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REGOLAMENT (UE) 2024/1157 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-11 ta’ April 2024

dwar vjeggi ta’ skart, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 12572013 u (UE) 2020/1056 u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 192(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (%),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (3,

Billi:

(1)  Huwa mebhtieg li jigu stabbiliti regoli flivell tal-Unjoni ghall-harsien tal-ambjent u tas-sahha tal-bniedem mill-impatti
avversi li jistghu jirrizultaw mill-vjeggi ta’ skart. Jenhtieg li dawk ir-regoli jikkontribwixxu wkoll ghall-iffacilitar ta’
gestjoni tal-iskart li thares l-ambjent, fkonformita mal-gerarkija tal-iskart stabbilita fl-Artikolu 4 tad-Direttiva
2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), kif ukoll ghat-tnaqqis tal-impatti generali tal-uzu tar-rizorsi
u ghat-titjib tal-effi¢jenza ta’ tali uzu, li huwa krugjali ghat-tranzizzjoni lejn ekonomija ¢irkolari u biex tintlahaq
in-newtralita klimatika sa mhux aktar tard mill-2050.

20 Matul dawn l-ahhar hmistax-il sena, ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () gab
mieghu titjib importanti ghall-harsien tal-ambjent u tas-sahha tal-bniedem kontra l-impatti avversi li jistghu
jirrizultaw mill-vjeggi ta’ skart. Madankollu, l-evalwazzjoni tal-Kummissjonita’ dak ir-Regolament zvelat ukoll ghadd
ta’ sfidi u nuqqasijiet, li jehtieg li jigu indirizzati permezz ta’ dispozizzjonijiet regolatorji godda.

(3)  1l-Patt Ekologiku Ewropew, li jinsab fil-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Dicembru 2019, jistabbilixxi pjan
direzzjonali ambizzjuz biex 1-Unjoni tigi ttrasformata fekonomija sostenibbli, effi¢jenti fl-uzu tar-rizorsi u newtrali
ghall-klima. Jistieden lill-Kummissjoni tirriezamina r-regoli tal-Unjoni dwar vjeggi ta’ skart stabbiliti skont
ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006. II-Pjan ta’ Azzjoni Gdid dwar I-Ekonomija Cirkolari, li jinsab fil-komunikazzjoni
tal-Kummissjoni tal-11 ta’ Marzu 2020, ikompli jenfasizza l-htiega ghal azzjoni biex jigi zgurat li vjeggi ta’ skart
ghall-uzu mill-gdid u rriciklagg fl-Unjoni jigu ffacilitati, li 1-Unjoni ma tesportax l-isfidi taghha b’rabta mal-iskart
lejn pajjizi terzi u li vjeggi illegali ta’ skart jigu indirizzati ahjar. Minbarra l-benefic¢ji ambjentali u so¢jali, tali azzjoni
tista’ tirrizulta wkoll fit-tnaqqis tad-dipendenzi strategici tal-Unjoni fuq il-materja prima. Madankollu, iz-zamma
tal-iskart iggenerat fl-Unjoni se jirrikjedi kapacita tar-riciklagg u tal-immaniggjar tal-iskart imtejba. Kemm il-Kunsill
fil-konkluzjonijiet tieghu tas-17 ta’ Di¢cembru 2020 Naghmlu I-Irkupru Cirkolari u Ekologiku kif ukoll il-Parlament
Ewropew fir-rizoluzzjoni tieghu tal-10 ta’ Frar 2021 dwar il-Pjan ta’ Azzjoni Gdid ghall-Ekonomija Cirkolari talbu
wkoll li ssir revizjoni tar-regoli attwali tal-Unjoni dwar vjeggi ta’ skart stabbiliti skont ir-Regolament (KE)
Nru 1013/2006. L-Artikolu 60(2a) tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 ta mandat lill-Kummissjoni biex twettaq
riezami ta’ dak ir-Regolament sal-31 ta’ Dicembru 2020.

() GUC 275, 18.7.2022, p. 95.

()  U-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-27 ta’ Frar 2024 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill
tal-25 ta’ Marzu 2024.

()  Id-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar ¢erti Direttivi (GU
L 312, 22.11.2008, p. 3).

(  Ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Gunju 2006 dwar vjeggi ta’ skart (GU L 190,
12.7.2006, p. 1).
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zgurat li jintlahqu l-objettivi ta’ politika tal-Patt Ekologiku Ewropew u tal-Pjan ta’ Azzjoni l-gdid dwar I-Ekonomija
Cirkolari. Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 1013/2006 jithassar u jigi sostitwit b’Regolament ¢did.

(5)  Dan ir-Regolament huwa mahsub biex jissupplimenta l-legizlazzjoni generali tal-Unjoni dwar l-immaniggjar
tal-iskart, bhad-Direttiva 2008/98/KE. Jirriferi ghal definizzjonijiet fdik id-Direttiva, inkluzi d-definizzjonijiet ta’
skart u ta’ termini relatati mal-immaniggjar tal-iskart. Jistabbilixxi wkoll ghadd ta’ definizzjonijiet addizzjonali sabiex
tigi ffacilitata l-applikazzjoni uniformi ta’ dan ir-Regolament.

(6)  Dan ir-Regolament jimplimenta fil-livell tal-Unjoni -Konvenzjoni ta’ Basilea tat-22 ta’ Marzu 1989 dwar il-kontroll
tal-moviment barra l-konfini ta’ skart perikoluz u r-rimi tieghu (°) (“il-Konvenzjoni ta’ Basilea”). Il-Konvenzjoni ta’
Basilea ghandha I-ghan li thares is-sahha tal-bniedem u l-ambjent mill-effetti avversi li jirrizultaw mill-generazzjoni,
mill-movimenti transkonfinali u mill-immaniggjar ta’ skart perikoluz u skart iehor. L-Unjoni ilha Parti
ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea mill-1994 (%).

(7 Dan ir-Regolament jimplimenta wkoll fil-livell tal-Unjoni emenda ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea () (-Emenda ta’
Projbizzjoni) li giet adottata f1-1995 u dahlet fis-sehh fil-livell internazzjonali fil-5 ta’ Dicembru 2019. L-Emenda ta’
Projbizzjoni tistabbilixxi projbizzjoni generali fuq l-esportazzjonijiet kollha ta’ skart perikoluz li huwa destinat
ghar-rimi u ghal operazzjonijiet ta’ rkupru mill-pajjizi elenkati fl-Anness VII tal-Konvenzjoni ta’ Basilea lejn pajjizi
mhux elenkati fdak I-Anness. L-Unjoni rratifikat -Emenda ta’ Projbizzjoni u bdiet timplimentaha mill-1997 (¥).

(8)  FOttubru 2020, 1-Unjoni ssottomettiet notifika, li tkopri vjeggi ta’ skart fl-Unjoni, lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni ta’
Basilea skont I-Artikolu 11 ta’ dik il-Konvenzjoni. Ghalhekk, fkonformita ma’ dak l-Artikolu, 1-Unjoni tista’
tistabbilixxi regoli specifici li japplikaw ghall-vjeggi ta’ skart intra-UE li ma jkunux tali li jharsu l-ambjent inqas minn
dawk previsti mill-Konvenzjoni ta’ Basilea.

(9)  Fid-dawl tal-fatt li I-Unjoni approvat id-Decizjoni tal-Kunsill dwar il-Kontroll ta’ Movimenti Transkonfinali ta’ Skart
Destinat ghal Operazzjonijiet ta’ Rkupru (°) tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u l-Izvilupp Ekonomici (OECD)
(“id-Decizjoni tal-OECD”), jehtieg li I-kontenut ta’ dik id-Decizjoni, inkluzi l-emendi taghha, jigi inkorporat
fil-legizlazzjoni tal-Unjoni.

(10  Huwa importanti li jigu organizzati u regolati s-supervizjoni u I-kontroll ta’ vjeggi ta’ skart b'mod li jittiehed kont
tal-htiega li jigu pprezervati, protetti u mtejba I-kwalita tal-ambjent u s-sahha tal-bniedem u li jizgura l-applikazzjoni
uniformi tar-regoli dwar vjeggi ta’ skart fl-Unjoni kollha.

(11)  Sabiex tigi zgurata tranzizzjoni reali lejn ekonomija ¢irkolari ghal vjeggi ta’ skart mill-post tal-origini tieghu sal-ahjar
post ta’ trattament ghal tali skart, jenhtieg li jitqiesu l-principju tal-prossimita, kif ukoll l-effi¢jenza tal-materjali
u jenhtieg li jittiched kont tal-htiega li titnaqqas l-impronta ambjentali tal-iskart.

(12)  Jehtieg li tigi evitata d-duplikazzjoni mal-legizlazzjoni applikabbli tal-Unjoni dwar it-trasport ta’ certi materjali li
jistghu jigu kklassifikati bhala skart skont dan ir-Regolament.

(13)  1l-gbir tal-ilma mormi u l-passagg tieghu minn gos-sistemi tad-drenagg skont il-legizlazzjoni rilevanti tal-Unjoni
jenhtieg li ma jitqisux bhala trasport ta’ skart skont dan ir-Regolament.

(14)  Sabiex dan ir-Regolament jigi implimentat u infurzat kif xieraq, l-Istati Membri jenhtieg li jiehdu l-mizuri mehtiega
biex jizguraw li l-iskart ma jigix ittrasportat bil-pretest ta’ oggetti uzati, oggetti secondhand, prodotti sekondarji jew
sustanzi jew oggetti li jkunu lahqu t-tmiem tal-istatus ta’ skart.

()  GUL 39, 16.2.1993, p. 3.

(9 Id-Decizjoni tal-Kunsill 93/98/KEE tal-1 ta’ Frar 1993 dwar it-tmiem, fisem il-Komunita, tal-Konvenzjoni dwar il-kontroll
tal-moviment barra l-konfini ta’ skart perikoluz u r-rimi tieghu (Konvenzjoni ta’ Basilea) (GU L 39, 16.2.1993, p. 1).

() L-Emenda ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea (“I-Emenda ta’ Projbizzjoni”) adottata bid-Decizjoni III/1 tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’
Basilea.

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 97/640/KE tat-22 ta’ Settembru 1997 fuq l-approvazzjoni, fisem il-Komunita, tal-emenda ghall-Konvenzjoni
dwar il-kontroll tal-moviment bejn il-fruntieri ta’ skart perikoluz u r-rimi tieghu (Konvenzjoni ta’ Basilea), kif stabbilit fDecizjoni
III/1 tal-Konferenza tal-Partijiet (GU L 272, 4.10.1997, p. 45) u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 120/97 tal-20 ta’ Jannar 1997 li
jemenda r-Regolament (KEE) Nru 259/93 dwar is-supervizjoni u l-kontroll ta’ vjaggi bil-bahar ta’ skart fi, ghal u mill-Komunita
Ewropea (GU L 22, 24.1.1997, p. 14).

%) OECD/LEGAL/0266.
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Vjeggi ta’ skart iggenerat minn forzi armati jew minn organizzazzjonijiet ta’ ghajnuna jenhtieg li jkunu eskluzi
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament meta jigu importati fl-Unjoni fcerti sitwazzjonijiet, inkluz
it-tranzitu fl-Unjoni meta l-iskart jidhol fl-Unjoni. Ir-rekwiziti tad-dritt internazzjonali u tal-ftehimiet internazzjonali
jenhtieg li jigu rrispettati fir-rigward ta’ tali vjeggi. Fkazijiet bhal dawn, kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu
u l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni fl-Unjoni jenhtieg li jigu infurmati minn qabel dwar il-vjegg
u d-destinazzjoni tieghu.

Huwa mehtieg li tigi evitata d-duplikazzjoni mar-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (*%), li diga fih dispozizzjonijiet li jkopru l-kunsinna, il-passagg u l-moviment generali ta’ prodotti
sekondarji tal-annimali, inkluzi 1-gbir, it-trasport, l-immaniggjar, l-ipprocessar, l-uzu, l-irkupru jew ir-rimi, iz-zamma
tar-rekords, id-dokumenti ta’ akkumpanjament u t-traccabbilta, fl-Unjoni, lejha u barra minnha.

Ir-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') japplika ghal bastimenti kummercjali
kbar li jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru tal-Unjoni, li kienu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1013/2006. Tali bastimenti, meta jsiru skart generalment jigu kklassifikati bhala skart perikoluz, hlief meta
s-sustanzi u l-materjali perikoluzi kollha jkunu tnehhew minnhom. Wara d-dhul fis-sehh internazzjonali tal-Emenda
ta’ Projbizzjoni, huwa mehtieg li jigi zgurat li l-bastimenti koperti mill-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE)
Nru 1257/2013 li jitgiesu skart u jigu esportati mill-Unjoni jkunu soggetti ghar-regoli rilevanti tal-Unjoni rigward
vjegg ta’ skart, inkluzi dawk li jimplimentaw [-Emenda ta’ Projbizzjoni, sabiex tigi zgurata kompatibbilta legali stretta
tar-regim legali tal-Unjoni mal-obbligi internazzjonali. Fl-istess hin, jehtieg ukoll li jigi emendat ir-Regolament (UE)
Nru 1257/2013 biex jigi ¢carat li I-bastimenti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu u li jitqiesu skart perikoluz
u li jigu esportati mill-Unjoni jenhtieg li jigu rriciklati biss fdawk il-facilitajiet inkluzi fil-Lista Ewropea tal-facilitajiet
ta’ riciklagg tal-bastimenti stabbilita skont dak ir-Regolament, li jinsabu fil-pajjizi elenkati fl-Anness VII
tal-Konvenzjoni ta’ Basilea.

Sabiex jigi evitat li jitqieghed piz bla bzonn fuq l-awtoritajiet kompetenti u s-sistemi gudizzjarji tal-Istati Membri
fl-infurzar ta’ dan ir-Regolament, vjegg jenhtieg li ma jitqiesx illegali meta jsehhu biss zbalji klerikali minuri
fid-dokumenti ta’ notifika jew ta’ moviment jew fid-dokument li jirrizulta mit-tlestija tal-formola stabbilita
fl-Anness VII (“id-dokumenti tal-Anness VII"), bhal zbalji tipografi¢i fl-informazzjoni pprovduta meta jimtlew
id-dokumenti ta’ notifika jew ta’ moviment jew id-dokumenti tal-Anness VII jew l-ommissjoni ta’ parti mid-dettalji
ta’ kuntatt ghal wahda mill-persuni involuti fil-vjegg. Madankollu, tali ec¢ezzjonijiet ghad-definizzjoni ta’ dak li
jikkostitwixxi vijegg illegali jenhtieg li jkunu strettament limitati ghal zbalji ta’ natura klerikali minuri li jsehhu b'mod
eccezzjonali, ma jbiddlux b’'mod sinifikanti s-sustanza ta’ dawk id-dokumenti u ma jaffettwawx il-kisba tal-objettivi
ta’ dan ir-Regolament.

Huwa xieraq, ghall-fini li jigu zgurati supervizjoni u kontroll ottimali, li jkun mehtieg kunsens bil-miktub minn qabel
ghal vjeggi ta’ skart destinat ghall-irkupru, b’'mod partikolari skart perikoluz, skart mhux elenkat fl-Anness III,
fl-Anness IIIA jew fl-Anness IIIB u skart li jkun fih jew li jkun ikkontaminat b’pollutanti organici persistenti (POPs) li
jilhaq jew jagbez il-limitu ta’ koncentrazzjoni specifikat fl-Anness IV tar-Regolament (UE) 2019/1021 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*). Tali procedura jenhtieg li mbaghad tinvolvi notifika minn qabel, li tippermetti
lill-awtoritajiet kompetenti jkunu infurmati b'mod xieraq sabiex ikunu jistghu jiehdu l-mizuri kollha mehtiega
ghall-harsien tas-sahha tal-bniedem u tal-ambjent. Jenhtieg li tippermetti wkoll lil dawk l-awtoritajiet iressqu
oggezzjonijiet motivati ghal tali vjeggi.

Biex titqies l-innovazzjoni fit-teknologija tat-trattament tal-iskart fir-rigward ta’ gestjoni li thares l-ambjent, kif ukoll
ta’ bidliet fl-imgiba tal-konsumatur fir-rigward tas-separazzjoni tal-iskart, huwa essenzjali li I-Annessi IIIA u IIIB jigu
aggornati kontinwament. Il-Kummissjoni jenhtieg li b'mod partikolari tivvaluta jekk izzidx entrati dwar skart ta’
zraben, skart ta’ hwejjeg u skart ta’ tessuti ohra fl-Anness IIIA, kif ukoll dwar suf minerali u saqgijiet fl-Anness IIIB.

Suq tal-Unjoni li jiffunzjona tajjeb ghall-vjeggi ta’ skart jenhtieg li jipprijoritizza l-prossimita, l-awtosufficjenza
u l-uzu tal-ahjar tekniki disponibbli fl-immaniggjar tal-iskart bhala principji gwida. Biex tinkiseb ekonomija
tal-Unjoni newtrali ghall-klima, effi¢jenti fl-uzu tar-rizorsi u kompetittiva u li tkun sostenibbli fit-tul huwa essenzjali
li tinkiseb tranzizzjoni gusta lejn ekonomija cirkolari. Sabiex jinkiseb dak l-objettiv, jenhtieg li I-Kummissjoni

Ir-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 li jistabbilixxi regoli tas-sahha li
jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali u derivati minnhom mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 (Regolament dwar prodotti sekondarji tal-annimali) (GU L 300, 14.11.2009, p. 1).
Ir-Regolament (UE) Nru 1257/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2013 dwar ir-riciklagg tal-bastimenti
u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1013/2006 u d-Direttiva 2009/16/KE (GU L 330, 10.12.2013, p. 1).

Ir-Regolament (UE) 2019/1021 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar il-pollutanti organi¢i persistenti
(GU L 169, 25.6.2019, p. 45).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157oj

3/145



MT

GU L, 30.4.2024

(22)

(23)

(24)

(25)

tiffacilita djalogi u shubijiet dwar il-klima specifici ghas-settur billi tlaqqa’ flimkien lill-partijiet ikkon¢ernati ewlenin
fis-settur tal-iskart fkonformita mar-Regolament (UE) 2021/1119 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*?).

Sabiex tigi appoggata l-kisba tal-miri biex jizdied ir-riciklagg u jitnaqqas ir-rimi tal-iskart stabbiliti fid-Direttiva
2008/98/KE u d-Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE ('), il-vjeggi kollha ta’ skart destinati ghar-rimi fi Stat Membru
ichor jenhtieg i jigu pprojbiti bhala regola generali. Vieggi ta’ skart destinati ghar-rimi jenhtieg li jkunu permessi biss
fkazijiet eccezzjonali meta jigu ssodisfati certi kundizzjonijiet. Fdawk il-kazijiet, jenhtieg li 1-Istati Membri jqisu
l-prin¢ipji ta’ prossimitd u ta’ awtosuffi¢jenza fil-livelli tal-Unjoni u nazzjonali, fkonformita mad-Direttiva
2008/98/KE, u b’'mod partikolari I-Artikolu 16 ta’ dik id-Direttiva, kif ukoll il-prijorita ghall-irkupru. Jenhtieg li
I-Istati Membri jkunu jistghu jizguraw ukoll li -facilitajiet ghar-rimi tal-iskart koperti mid-Direttiva 2010/75/UE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) japplikaw l-ahjar tekniki disponibbli kif definiti fdik id-Direttiva
fkonformita mal-permess tal-facilita, u li l-iskart jigi ttrattat fkonformita mar-rekwiziti tal-harsien tas-sahha
tal-bniedem u tal-ambjent b’rabta mal-operazzjonijiet ta’ rimi stabbiliti fil-legizlazzjoni tal-Unjoni. Barra minn hekk,
sabiex tigi appoggata l-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet stabbiliti fid-Direttiva 200898 /KE biex jizdied il-gbir
separat tal-iskart u titnaqqas il-generazzjoni ta’ skart munic¢ipali mhallat, vjeggi ta’ skart municipali mhallat lejn Stat
Membru iehor jenhtieg li jkunu soggetti ghal skrutinju partikolari. Vjeggi ta’ tali skart ghall-irkupru jenhtieg li jkunu
soggetti ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel u vjeggi ta’ tali skart ghar-rimi jenhtieg li
jigu pprojbiti. Dawk ir-rekwiziti ghal vjeggi destinati ghall-irkupru u l-projbizzjoni ta’ vjeggi destinati ghar-rimi
jenhtieg li jkopru wkoll l-iskart municipali mhallat li jkun gie soggett ghal operazzjoni ta’ trattament tal-iskart li ma
tkunx biddlet il-proprjetajiet tieghu b'mod sostanzjali, bhal fjuwil derivat mill-iskart ipprocessat minn skart
municipali mhallat, ikklassifikat taht il-kodici tal-iskart 19 12 10 fil-lista ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 7
tad-Direttiva 2008/98/KE. Fkonformita mal-gerarkija tal-iskart u l-principji ta’ prossimita u awtosuffi¢jenza, l-Istati
Membri jenhtieg li jizguraw li tali skart jigi l-ewwel nett evitat, u t-tieni li jingabar u jigi sseparat, bil-hsieb li jigu
sseparati frazzjonijiet differenti ghall-irkupru, u li r-rimi jitqies biss ghal dawk ir-residwi li ma jkollhom l-ebda
potenzjal ichor hlief li jintremew.

Fil-kaz ta’ vjeggi ta’ skart elenkat fl-Anness III, fl-Anness IIIA jew fl-Anness IIIB ta’ dan ir-Regolament li jkun destinat
ghal operazzjonijiet ta’ rkupru, huwa xieraq li jigi Zgurat livell minimu ta’ supervizjoni u kontroll billi jkun mehtieg li
tali vjeggi jkunu akkumpanjati minn certa informazzjoni dwar il-persuni u l-pajjizi involuti fil-vjeggi, id-deskrizzjoni
u l-kwantitajiet tal-iskart ikkoncernat, it-tip ta’ operazzjoni ta’ rkupru li ghaliha l-iskart jigi ttrasportat u d-dettalji
tal-facilitajiet li jkunu se jirkupraw l-iskart.

L-analizi fil-laboratorju u l-provi ta’ trattament sperimentali spiss ikunu ghodda necessarja ghall-valutazzjoni
tan-natura tal-iskart u l-adegwatezza tieghu ghal operazzjonijiet ta’ rkupru u rimi. Operazzjonijiet robusti
u innovattivi ta’ mmaniggjar tal-iskart huma fundamentali biex tigi zZgurata gestjoni tal-iskart li thares l-ambjent
u biex jigu stabbiliti mudelli kummer¢jali tal-ekonomija cirkolari fl-Unjoni. Il-vjegg ta’ skart ghal tali analizi
fil-laboratorju u provi ta’ trattament sperimentali jenhtieg li jigi ffacilitat billi ma jigix soggett ghall-proceduri
bizzejjed tithalla tigi ttrasportata ghall-fini ta’ analizi fil-laboratorju u provi ta’ trattament sperimentali ghal vjeggi
fl-Unjoni, minhabba, fost 1-ohrajn, li hemm standards u prattiki tal-immaniggjar tal-iskart li huma aktar zviluppati
fl-Unjoni meta mqabbla mal-bicca l-kbira tal-pajjizi terzi.

Jehtieg li jigu stabbiliti r-ragunijiet ghall-Istati Membri biex joggezzjonaw ghal vjeggi ta’ skart destinati ghall-irkupru.
Fil-kaz ta’ tali vjeggi, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jizguraw li I-facilitajiet ghall-irkupru tal-iskart koperti
mid-Direttiva 2010/75/UE japplikaw l-ahjar tekniki disponibbli kif stabbiliti fdik id-Direttiva, fkonformita
mal-permess tal-facilita. Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jizguraw ukoll li l-iskart jigi ttrattat fkonformita
mar-rekwiziti tal-harsien tas-sahha tal-bniedem u tal-ambjent brabta mal-operazzjonijiet ta’ rkupru stabbiliti
fil-legislazzjoni tal-Unjoni u li, b’kont mehud tal-Artikolu 16 tad-Direttiva 2008/98/KE, l-iskart jigi ttrattat
fkonformita mal-pjanijiet ghall-immaniggjar tal-iskart stabbiliti skont dik id-Direttiva bl-iskop li tigi Zgurata
l-implimentazzjoni tal-obbligi legalment vinkolanti ta’ rkupru jew riciklagg stabbiliti fil-legislazzjoni tal-Unjoni. Stat
Membru tad-destinazzjoni jenhtieg ghalhekk li jkun jista’ joggezzjona ghal vjeggi ta’ skart, inkluzi vjeggi ta’ skart
municipali mhallat, jekk huwa janti¢ipa li l-iskart mhux se jigi mmaniggjat b’mod li jhares l-ambjent.

Ir-Regolament (UE) 2021/1119 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Gunju 2021 li jistabbilixxi l-qafas biex tinkiseb
in-newtralitd klimatika u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 401/2009 u (UE) 2018/1999 (“il-Ligi Ewropea dwar il-Klima”) (GU
L 243, 9.7.2021, p. 1).

Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE tas-26 ta’ April 1999 dwar ir-rimi ta’ skart flandfill (GU L 182, 16.7.1999, p. 1).
Id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali
(il-prevenzjoni u I-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334, 17.12.2010, p. 17).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1157oj
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Huwa mehtieg li jigu previsti passi u salvagwardji procedurali ghal meta notifikatur ikun jixtieq jittrasporta skart
soggett ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel, fl-interessi tac-certezza legali u biex jigu
zgurati l-applikazzjoni uniformi ta’ dan ir-Regolament u I-funzjonament xieraq tas-suq intern, biex b’hekk isir
kontribut ghall-kompetittivita tal-Unjoni fuq terminu twil. Huwa mehtieg ukoll, fkonformita mal-Artikolu 6(11)
tal-Konvenzjoni ta’ Basilea, li jigi zgurat li l-ispejjez li jirrizultaw minn sitwazzjonijiet fejn il-vjegg ma jkunx jista’ jigi
kkompletat jew ikun illegali, jithallsu mill-operaturi rilevanti. Ghal dak il-ghan, in-notifikatur jenhtieg li jistabbilixxi
garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti ghal kull vjegg.

Sabiex jitnaqqas il-piz amministrattiv kemm ghall-operaturi pubblici kif ukoll ghal dawk privati involuti fi vjeggi lejn
facilitajiet rikonoxxuti “b’kunsens minn qabel”, huwa mehtieg li jigu stabbiliti l-kundizzjonijiet li tahthom jista’
jinghata l-istatus ta’ “moghtija kunsens minn gabel”, sabiex jigi zgurat ir-rikonoxximent rec¢iproku taghhom
mill-Istati Membri kollha u jigu armonizzati r-rekwiziti ghat-trasport tal-iskart lejn tali facilitajiet.

Sabiex l-iskambju tal-informazzjoni skont dan ir-Regolament isir aktar effi¢jenti, b'mod partikolari fl-ipprocessar
tan-notifiki u tal-informazzjoni skont l-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament ghall-vjeggi ta’ skart u biex jigu ffacilitati
s-sottomissjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet rilevanti u l-operaturi ekonomici, huwa importanti
hafna li tali sottomissjoni u skambju ta’ informazzjoni u data relatata mal-vjeggi ta’ skart fl-Unjoni jsiru permezz ta’
mezzi elettronici. [I-Kummissjoni jenhtieg li topera sistema centrali li jenhtieg li tkun interoperabbli mas-sistemi
nazzjonali. Jehtieg ukoll li I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tistabbilixxi r-rekwiziti procedurali u operazzjonali
ghall-implimentazzjoni prattika tas-sistemi li jizguraw din is-sottomissjoni u dan l-iskambju ta’ informazzjoni
b'mezzi elettronici, bhal rekwiziti rigward l-interkonnettivita, l-arkitettura u s-sigurta. Tali sistemi jenhtieg li
jiffacilitaw l-immaniggjar ta’ talbiet ghal notifika, fost l-ohrajn billi jassistu lil dawk involuti ftalba partikolari biex
isegwu l-progress tal-procedura ta’ notifika. Tali sistemi jenhtieg li jippermettu wkoll li tigi estratta data, inkluz
fil-livell tal-Istati Membri individwali, biex il-Kummissjoni tirriezamina jekk it-talbiet ghal notifika jkunux qed jigu
ttrattati fil-hin, fost l-ohrajn, ghall-iskop ta’ rapportar rilevanti mill-Kummissjoni kif previst fdan ir-Regolament.
Jehtieg ukoll 1i jigi pprovdut bizzejjed zmien sabiex l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri u l-operaturi
ckonomici jkunu jistghu jhejju ghall-bidla minn approc¢ ibbazat fuq il-karta, kif stabbilit fir-Regolament (KE)
Nru 1013/2006, ghal approcc biex isir skambju ta’ informazzjoni u dokumenti b’'mod elettroniku. Ghalhekk,
jenhtieg li dan l-obbligu 1-gdid isir applikabbli 24 xahar wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Jenhtieg li l-operaturi ekonomici involuti fit-trasport tal-iskart jithallew juzaw l-ambjent tal-eFTI kif stabbilit
fir-Regolament (UE) 2020/1056 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) ghall-iskambju tal-informazzjoni mehtiega
skont dan ir-Regolament waqt it-trasport tal-iskart, u l-interoperabbilta tas-sistemi previsti fdan ir-Regolament
mal-ambjent ghall-iskambju ta’ informazzjoni elettronika dwar it-trasport tal-merkanzija jenhtieg li tigi zgurata.

Sabiex tigi ffacilitata l-hidma mwettqa mill-awtoritajiet doganali fl-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, huwa
mehtieg li s-sistema centrali mhaddma mill-Kummissjoni li tippermetti s-sottomissjoni u l-iskambju ta’
informazzjoni u dokumenti b'mezzi elettroni¢i tkun interoperabbli mal-Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-Unjoni
Ewropea ghad-Dwana, stabbilit mir-Regolament (UE) 2022/2399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*/), meta
titlesta 1-hidma teknika kollha mehtiega biex tigi zgurata din l-operabbilta.

L-awtoritajiet kompetenti fil-pajjizi terzi jenhtieg li jkunu jistghu johorgu u jiskambjaw l-informazzjoni
u d-dokumenti mehtiega biex jissodisfaw ir-rekwiziti procedurali skont dan ir-Regolament, permezz ta’ mezzi
elettroni¢i permezz tas-sistema operata fil-livell tal-Unjoni, jekk ikunu jixtiequ jaghmlu dan u jekk jikkonformaw
mar-rekwiziti ghall-iskambju tad-data permezz ta’ dik is-sistema.

Sabiex tigi zgurata t-traccabbilta tal-vjeggi ta’ skart u ma tigix imxekkla gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart
ittrasportatb’mod transkonfinali, jenhtieg li jkun ipprojbit li l-iskart jithallat ma’ skart iehor mill-bidu tal-vjegg
sal-wasla tal-iskart fil-facilita tal-irkupru jew tar-rimi.

Ir-Regolament (UE) 2020/1056 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2020 dwar l-informazzjoni elettronika dwar
it-trasport tal-merkanzija (GU L 249, 31.7.2020, p. 33).

Ir-Regolament (UE) 2022/2399 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Novembru 2022 li jistabbilixxi I-Ambjent ta’ Tieqa
Unika tal-Unjoni Ewropea ghad-Dwana u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 952/2013 (GU L 317, 9.12.2022, p. 1).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157oj
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Sabiex jigi ffacilitat l-infurzar tal-obbligi stabbiliti fdan ir-Regolament, huwa importanti li l-operaturi ekonomici
u l-awtoritajiet kompetenti jzommu d-dokumenti u l-informazzjoni mehtiega ghall-vjeggi ta’ skart ghal perjodu
minimu ta’ hames snin mid-data li fiha jkun gie pprovdut certifikat li l-irkupru jew ir-rimi gie komplut.

Bil-hsieb li tigi pprovduta trasparenza fir-rigward tat-twettiq ta’ vjeggi ta’ skart fkonformita ma’ dan ir-Regolament
u t-trattament ta’ tali skart b'mod li jhares l-ambjent fid-destinazzjoni tieghu, jenhtieg li tigi ppubblikata
informazzjoni dwar vjeggi ta’ skart. Jenhtieg li fdak ir-rigward, il-Kummissjoni tkun mehtiega tippubblika
u taggorna regolarment certa data mhux kunfidenzjali dwar in-notifiki ta’ vjeggi li jkunu nghataw il-kunsens jew li
tkun saritilhom oggezzjoni mill-awtoritajiet kompetenti, kif ukoll dwar vjeggi ta’ skart soggetti ghar-rekwiziti
tal-informazzjoni generali ta” dan ir-Regolament. Ghal dak il-ghan, jenhtieg li 1-Kummissjoni tuza, sa fejn ikun
possibbli, is-sistema elettronika ghall-iskambju ta’ data dwar vjeggi ta’ skart. Il-pubblikazzjoni ta’ tali informazzjoni
mill-Kummissjoni jenhtieg li tkun minghajr pregudizzju ghall-Konvenzjoni tal-Kummissjoni Ekonomika
ghall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti (UNECE) dwar l-Access ghall-Informazzjoni, il-Partecipazzjoni tal-Pubbliku
fit-Tehid tad-Decizjonijiet u l-Access ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Ambjentali tal-25 ta’ Gunju 1998
(il-Konvenzjoni ta’ Aarhus) (*¥) u d-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament u tal-Kunsill (**) u l-legizlazzjoni tal-Istati
Membri fdan il-qasam. Kwalunkwe talba ulterjuri lill-awtoritajiet kompetenti dwar access ghal informazzjoni ohra li
tikkoncerna vjeggi ta’ skart jenhtieg li tigi indirizzata fkonformita ma’ dik il-Konvenzjoni u l-legizlazzjoni tal-Unjoni
u dik nazzjonali.

Sabiex jigu implimentati r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni ta’ Basilea, jenhtieg li jigi stabbilit obbligu
li jistipula li skart minn vjegg li ghalih l-awtoritajiet ikkoncernati jkunu taw l-approvazzjoni taghhom, li ma jistax jigi
kkompletat kif mahsub irid jittiehed lura lejn il-pajjiz tad-dispac¢, u, meta jkun mehtieg, jinhazen b’'mod sikur, jew
jigi rkuprat jew jintrema b'mod alternattiv. Sabiex jigu implimentati r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 9(2), (3) u (4)
tal-Konvenzjoni ta’ Basilea, jenhtieg li jkun obbligatorju ghall-persuna li l-azzjoni taghha tkun il-kawza ta’ vjegg
illegali li tichu lura l-iskart involut jew taghmel arrangamenti alternattivi ghall-irkupru jew ir-rimi tieghu, kif ukoll li
ggarrab l-ispejjez li jirrizultaw mill-operazzjonijiet ta’ tehid lura. Meta dik il-persuna ma jkollhiex il-possibbilta li
tissodisfa dawk l-obbligi fi zmien ragonevoli, l-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ jew tad-destinazzjoni, kif xieraq,
jenhtieg li jikkooperaw u jiehdu azzjoni biex jizguraw gestjoni tal-iskart ikkoncernat li thares l-ambjent. Meta ma
jkunx hemm c¢arezza rigward il-persuna li fugha taqa’ r-responsabbilta ta’ vjegg illegali, l-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati jenhtieg li jikkooperaw sabiex jizguraw li l-iskart inkwistjoni jittieched lura, jigi rkuprat jew jintrema.
Sabiex jitnaqqsu l-effetti ambjentali ta’ vjeggi li jirrizultaw mill-obbligu li jittiehed lura l-iskart fi vjeggi illegali u tkun
permessa, meta xieraq, procedura aktar effi¢jenti f'sitwazzjonijiet li jinvolvu vjeggi illegali, jenhtieg li jkun possibbli
ghall-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢, tat-tranzitu u tad-destinazzjoni li jagblu f¢erti kazijiet li l-iskart fi vjegg
illegali jista’ jigi rkuprat jew mormi b’'mod alternattiv, barra mill-pajjiz tad-dispac¢, minflok ma jittiehed lura. Tali
mmaniggjar alternattiv jenhtieg li jhares l-ambjent. L-immaniggjar alternattiv jenhtieg madankollu li japplika biss
ghal vjeggi fl-Unjoni.

Bil-hsieb li jigi zgurat li l-awtoritajiet kompetenti jkunu jistghu jipprocessaw b'mod korrett id-dokumenti sottomessi
lilhom b’rabta mal-vjegg ta’ skart, huwa mehtieg li jigi stabbilit obbligu ghan-notifikatur li jipprovdi traduzzjoni
awtorizzata ta’ dawk id-dokumenti b’lingwa accettabbli ghal dawn l-awtoritajiet jekk jitolbu dan. Sabiex jigi evitat li
jinholoq piz amministrattiv bla bzonn, is-sistema elettronika ghall-iskambju ta’ informazzjoni dwar vjeggi ta’ skart
jenhtieg li tinkludi funzjoni li tipprovdi traduzzjonijiet ta’ kortezija tad-dokumenti rilevanti sottomessi fdik
is-sistema.

Sabiex jigi evitat tfixkil fi vjeggi ta’ oggetti jew sustanzi minhabba nuqqasijiet ta’ qbil bejn l-awtoritajiet kompetenti
rigward jekk l-istatus ta’ tali oggetti jew sustanzi huwiex skart jew mhuwiex skart, jehtieg li tigi stabbilita procedura
biex jissolvew tali nuqgasijiet ta’ qbil. Fdak ir-rigward huwa importanti li l-awtoritajiet kompetenti jibbazaw
id-decizjonijiet taghhom fuq id-dispozizzjonijiet relatati mad-determinazzjoni ta’ prodotti sekondarji u mat-tmiem
tal-istatus ta’ skart stabbiliti fid-Direttiva 2008/98/KE. Huma mehtiega kundizzjonijiet uniformi ghall-Istati Membri
biex jiddeciedu jekk oggett jew sustanza jenhtiegx li jitqiesu bhala merkanzija uzata jew skart. Barra minn hekk,
jenhtieg li I-Istati Membri jiehdu mizuri bl-ghan li jizguraw li oggetti jew sustanzi mahsuba biex jigu ttrasportati lejn
pajjiz iehor bhala merkanzija uzata jissodisfaw tali kundizzjonijiet fkonformita mad-dritt tal-Unjoni. Jehtieg ukoll li
jigu stabbiliti kriterji ghall-klassifikazzjoni ta’ skart specifiku fl-Annessi ta’ dan ir-Regolament u li tigi stabbilita
procedura biex jigu solvuti n-nuqqasijiet ta’ gbil bejn l-awtoritajiet kompetenti dwar jekk l-iskart jenhtiegx li jkun

GU L 124, 17.5.2005, p. 4.
Id-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar l-access pubbliku ghat-taghrif ambjentali
u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 90/313/KEE (GU L 41, 14.2.2003, p. 26).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1157oj
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soggett ghall-procedura ta’ notifika jew le. Sabiex tigi Zgurata armonizzazzjoni ahjar madwar [-Unjoni
tal-kundizzjonijiet li skonthom l-iskart, inkluz skart minn materjali kompoziti li jista’ jkun difficli biex jigi rriciklat,
jenhtieg li jkun soggett ghall-procedura ta’ notifika, il-Kummissjoni jenhtieg li tinghata s-setgha wkoll li tadotta atti
delegati li jistabbilixxu kriterji ghall-klassifikazzjoni ta’ skart specifiku fl-Annessi rilevanti ta’ dan ir-Regolament, li se
jiddeterminaw jekk huwiex soggett ghall-procedura ta’ notifika jew le. Barra minn hekk, sabiex jigi evitat li skart jigi
ddikjarat b’'mod falz bhala merkanzija uzata u biex tigi pprovduta carezza legali, il-Kummissjoni jenhtieg li tinghata
s-setgha li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu kriterji li jiddistingwu bejn merkanzija uzata u skart, ghal
komoditajiet specifici li ghalihom tali distinzjoni hija importanti, spe¢jalment ghall-esportazzjoni taghhom
mill-Unjoni.

Sabiex l-amministrazzjonijiet ikunu jistghu jillimitaw in-nefqa marbuta mal-immaniggjar tal-proceduri ghall-vjeggi
ta’ skart u mal-infurzar ta’ dan ir-Regolament, huwa mehtieg li tigi prevista l-possibbilta li l-ispejjez amministrattivi
xierqa u proporzjonati marbuta ma’ dawk il-proceduri, kif ukoll mas-supervizjoni, l-analizijiet u l-ispezzjonijiet, jigu
ddebitati lin-notifikatur u, meta rilevanti, lill-persuna li torganizza l-vjegg.

Sabiex jitnagqas il-piz amministrattiv u fcirkostanzi eccezzjonali, brabta ma’ sitwazzjonijiet geografici jew
demografici specifici, I-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jikkonkludu ftehimiet bilaterali li jaghmlu l-procedura
ta’ notifika ghal vjeggi ta’ flussi ta’ skart specifi¢i inqas stringenti fir-rigward ta’ vjeggi transfruntiera lejn l-eqreb
facilita xierqa li tinsab fiz-zona tal-fruntieri bejn iz-zewg Stati Membri kkoncernati. Jenhtieg li jkun possibbli wkoll
ghal Stat Membru li jikkonkludi tali ftehimiet ma’ membri tal-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles (EFTA),
inkluz fsitwazzjoni meta l-iskart jigi ttrasportat mill-pajjiz tad-dispacc u jigi ttrattat fih, izda t-tranzitu jsir tramite
Stat Membru ichor.

Minhabba s-sitwazzjoni geografika specifika tal-Gzejjer Faeroe, u l-istatus taghhom bhala parti mir-Renju
tad-Danimarka, id-Danimarka huwa l-pajjiz importatur ewlieni ghall-iskart mill-Gzejjer Faeroe ghall-ickupru jew
ghar-rimi tieghu fit-territorju tieghu. Minghajr pregudizzju ghall-applikabbilta tar-regoli dwar it-tranzitu ta’ skart
tramite 1-Unjoni, jenhtieg li d-Danimarka tithalla tassumi r-responsabbilta shiha i titratta l-importazzjoni tal-iskart
mill-Gzejjer Faeroe fit-territorju taghha bhala trasport ta’ skart fit-territorju taghha meta tkun il-pajjiz
tad-destinazzjoni ta’ dik l-importazzjoni.

Ghalkemm is-supervizjoni u l-kontroll tat-trasport ta’ skart fi Stat Membru huma kwistjonijiet ta’ dak I-Istat
Membru, is-sistemi nazzjonali li jikkoncernaw it-trasport ta’ skart jenhtieg li jqisu Il-htiega ghall-koerenza
mas-sistema tal-Unjoni ghal vjeggi ta’ skart sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ harsien tal-ambjent u tas-sahha
tal-bniedem.

Huwa mehtieg, sabiex jigi protett l-ambjent tal-pajjizi kkoncernati, li jigi ¢carat il-kamp ta’ applikazzjoni
tal-projbizzjoni tal-esportazzjonijiet stabbilita fkonformita mal-Konvenzjoni ta’ Basilea mill-Unjoni ta’ kwalunkwe
skart destinat ghar-rimi f'pajjiz terz ghajr pajjiz tal-EFTA.

Il-pajizi li huma Partijiet ghall-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea jenhtieg li jkunu jistghu jadottaw
il-proceduri ta’ kontroll previsti ghal vjeggi fl-Unjoni. Fkazijiet bhal dawn, vjeggi bejn I-Unjoni u dawk il-pajjizi
jenhtieg li jkunu soggetti ghall-istess regoli bhall-vjeggi fl-Unjoni.

Sabiex jigi protett l-ambjent tal-pajjizi kkoncernati, jehtieg li jigi ¢carat il-kamp ta’ applikazzjoni tal-projbizzjoni ta’
esportazzjonijiet ta’ skart perikoluz destinat ghall-irkupru fpajjizi terzi i ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni
tal-OECD, fkonformita mal-Konvenzjoni ta’ Basilea. B'mod partikolari, huwa mehtieg li tigi ¢carata I- ta’ skart li
ghalih tapplika dik il-projbizzjoni u li jigi zgurat li din tkun tinkludi wkoll l-iskart elenkat fl-Anness II
tal-Konvenzjoni ta’ Basilea, jigifieri l-iskart migbur mid-djar, ir-residwi mill-inc¢inerazzjoni tal-iskart domestiku
u certu skart tal-plastik li difficli jigi rriciklat.

Sabiex tigi zgurata gestjoni tal-iskart li thares l-ambjent ghal skart li jkun fih jew li jkun ikkontaminat b’POPs,
jenhtieg i tali skart ma jkunx permess ghall-esportazzjoni mill-Unjoni lejn pajjizi li mhumiex membri tal-OECD,
meta jkun fih jew ikun ikkontaminat b’POPs li jissodisfaw jew jagbzu Il-limitu ta’ koncentrazzjoni specifikat
fl-Anness IV tar-Regolament (UE) 2019/1021.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157oj
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(46)  Jehtieg i jigu stabbiliti regoli stretti dwar l-esportazzjoni ghall-irkupru ta’ skart mhux perikoluz lejn pajjizi terzi li
ghalihom id-Decizjoni tal-OECD ma tapplikax, sabiex jigi zgurat li tali skart ma jikkawzax hsara lill-ambjent
u lis-sahha tal-bniedem fdawn il-pajjizi. Skont dawn ir-regoli, l-esportazzjoni mill-Unjoni jenhtieg li tkun permessa
biss ghal skart li mhuwiex diga kopert mill-projbizzjoni tal-esportazzjonijiet ta’ skart perikoluz u certu skart iehor
destinat ghall-irkupru fpajjizi terzi li ghalihom id-Decizjoni tal-OECD ma tapplikax, u biss lejn pajjizi inkluzi flista
mfassla u li jenhtieg li tigi aggornata mill-Kummissjoni, meta dawk il-pajjizi jkunu ssottomettew talba
lill-Kummissjoni li tiddikjara r-rieda taghhom li jircievu certu skart mhux perikoluz jew tahlitiet ta’ skart mhux
perikoluz mill-Unjoni u li turi l-kapacita taghhom li jimmaniggjaw tali skart b'mod li jhares l-ambjent, abbazi
tal-kriterji stabbiliti fdan ir-Regolament. Tali kriterji jenhtieg li jinkludu konformitd mal-konvenzjonijiet
internazzjonali dwar ix-xoghol u d-drittijiet tal-haddiema. Peress li l-Istati Membri jistghu jirratifikaw aktar
konvenzjonijiet bhal dawn fil-futur, il-Kummissjoni jenhtieg li tinghata s-setgha li zzid konvenzjonijiet rilevanti
mal-kriterji fdan ir-Regolament. Jenhtieg li jigu pprojbiti l-esportazzjonijiet lejn pajjizi ohra ghajr dawk inkluzi fdik
il-lista li jenhtieg li titfassal mill-Kummissjoni. Sabiex jigi zgurat bizzejjed zmien ghat-tranzizzjoni ghal dan ir-regim
il-gdid, jenhtieg li jigi previst perjodu tranzizzjonali ta’ tliet snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.
B'mod partikolari meta tigi stabbilita u aggornata l-lista ta’ pajjizi li ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD
u li lejhom hija awtorizzata l-esportazzjoni mill-Unjoni ta’ skart mhux perikoluz ghall-irkupru, il-princ¢ipju ta’
ugwaljanza fid-dritt tal-Unjoni jenhtieg li jigi applikat u l-applikazzjoni tieghu mmonitorjata.

(47)  Huwa mehtieg li jigi zgurat li l-vjeggi ta’ skart li huma mehtiega ghall-bini ta’ ktajjen tal-valur b’sahhithom jigu
ffacilitati fis-suq intern, filwaqt li jigi zZgurat li jkun hemm kontrolli adegwati stabbiliti. It-tishih tal-ktajjen tal-valur
ewlenin se jaccellera l-izvilupp tar-reziljenza tal-Unjoni u se jsahhah l-awtonomija strategika taghha.

(48)  1l-pajjizi li ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD huma soggetti ghar-regoli u r-rakkomandazzjonijiet stabbiliti
mill-OECD dwar il-vjeggi u l-immaniggjar tal-iskart, u generalment ikollhom standards oghla ghall-immaniggjar
tal-iskart minn pajjizi li ghalilhom ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD. Madankollu, huwa importanti li
l-esportazzjoni mill-Unjoni ta’ skart mhux perikoluz ghall-irkupru ma tikkawzax hsara lill-ambjent u lis-sahha
tal-bniedem fil-pajjizi i ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD. Ghalhekk huwa mehtieg li jigi stabbilit
mekkanizmu ghall-monitoragg tal-vjeggi ta’ skart mhux perikoluz lejn tali pajjizi. Fkazijiet meta ma jkunx hemm
bizzejjed evidenza li turi I-kapacita tal-pajjiz ikkoncernat li jirkupra tali skart b'mod li jhares l-ambjent, jenhtieg li
I-Kummissjoni tidhol fi djalogu mal-pajjiz ikkoncernat u, jekk l-informazzjoni li tikseb ma tkunx bizzejjed biex turi li
l-iskart jigi rkuprat b’'mod li jhares l-ambjent, jenhtieg li tinghata s-setgha li tissospendi tali esportazzjonijiet. Jenhtieg
li I-Kummissjoni tizgura li matul il-process kollu tal-vjeggi ta’ skart jigi applikat il-principju tal-ugwaljanza lejn pajjizi
terzi li ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD.

(49)  L-Unjoni zviluppat u implimentat politika ambizzjuza biex tindirizza l-hsara serja lill-ambjent u lis-sahha
tal-bniedem ikkawzata mit-tniggis tal-plastik, spe¢jalment meta tkun marbuta ma’ mmaniggjar hazin tal-iskart
tal-plastik. L-Istrategija Ewropea ghall-Plastiks fEkonomija Cirkolari, stabbilita fil-komunikazzjoni tal-Kummissjoni
tas-16 ta’ Jannar 2018, il-Patt Ekologiku Ewropew, il-Pjan ta’ Azzjoni 1-Gdid dwar I-Ekonomija Cirkolari u I-Pjan ta’
Azzjoni tal-UE: “Lejn Tniggis Zero ghall-Arja, ghall-llma u ghall-Hamrija”, stabbilit fil-komunikazzjoni
tal-Kummissjoni tat-12 ta’ Mejju 2021), jirriflettu din l-ambizzjoni u wasslu ghall-adozzjoni ta’ firxa wiesgha ta’
mizuri biex jitnaqqas l-iskart tal-plastik u jittejjeb l-immaniggjar tieghu. Dawk il-mizuri jinkludu b’mod partikolari
legizlazzjoni dwar l-immaniggjar tal-iskart (id-Direttiva 2008/98/KE, tal-imballagg u tal-iskart mill-imballagg
(id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 94/62/KE (*)), tal-prodotti tal-plastik li jintuzaw darba biss
(id-Direttiva (UE) 2019/904 Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (")) kif ukoll dwar ir-restrizzjonijiet ta’
mikroplastiks mizjuda intenzjonalment (ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2023/2055 (*3). Minbarra dawn
il-mizuri, tnedew inizjattivi godda biex ikompli jitnaqqas l-iskart tal-plastik fl-Unjoni, bhar-revizjoni tad-Direttiva
94/62/KE dwar l-imballagg u l-iskart mill-imballagg u tad-Direttiva 2000/53/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill () dwar vetturi li ma ghadhomx jintuzaw, kif ukoll proposta ghal regoli godda li jipprevjenu t-telf
ta’ pellets biex jitnaggas it-tniggis mill-mikroplastik (*¥). Sabiex jikkomplementaw dawn il-mizuri mfassla biex

(*%  1d-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 94/62/KE tal-20 ta’ Dicembru 1994 dwar l-imballagg u l-iskart mill-imballagg (GU
L 365, 31.12.1994, p. 10).

() Id-Direttiva (UE) 2019/904 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2019 dwar it-tnaqqis tal-impatt ta’ certi prodotti
tal-plastik fuq l-ambjent (GU L 155, 12.6.2019, p. 1).

(*®  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 20232055 tal-25 ta’ Settembru 2023 li jemenda l-Anness XVII tar-Regolament (KE)
Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-Registrazzjoni, il-Valutazzjoni, I-Awtorizzazzjoni u r-Restrizzjoni ta’
Sustanzi Kimi¢i (REACH) fir-rigward ta’ mikropartikoli ta’ polimeri sinteti¢i (GU L 238, 27.9.2023, p. 67).

(**)  Id-Direttiva 2000/53KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Settembru 2000 dwar vetturi li m'ghadhomx jintuzaw (GU
L 269, 21.10.2000, p. 34).

(*)  Proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-prevenzjoni tat-telf tal-pellets tal-plastik biex jitnagqas
it-tniggis mill-mikroplastik (COM(2023) 645 final).
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inaqqsu l-iskart tal-plastik u jtejbu l-immaniggjar tieghu fl-Unjoni, u biex jigi evitat li I-Unjoni tesporta l-isfidi
tal-iskart taghha lejn pajjizi terzi, huwa xieraq li jigu stabbiliti dispozizzjonijiet specifici biex jigi zgurat ukoll
l-immaniggjar b'mod i jhares l-ambjent tal-iskart tal-plastik esportat mill-Unjoni. Dawn id-dispozizzjonijiet
ghandhom l-ghan li jizguraw li l-iskart tal-plastik esportat mill-Unjoni jigi ttrattat fkundizzjonijiet ekwivalenti ghal
dawk stabbiliti fl-Unjoni. Hemm probabbilta akbar li l-pajjizi li ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD
jiffac¢jaw sfidi ambjentali u tas-sahha tal-bniedem serji marbuta mal-immaniggjar ta’ skart tal-plastik esportat
mill-Unjoni. Barra minn hekk, l-istandards u l-infrastruttura ghall-immaniggjar ta’ skart tal-plastik fdawk il-pajjizi,
fil-bicca I-kbira tal-kazijiet, mhumiex zviluppati bhal ma huma fl-Unjoni. L-Unjoni ilha mill-1 ta’ Jannar 2021 li
pprojbiet l-esportazzjoni ta’ ¢erti tipi ta’ skart tal-plastik, jigifieri dawk ikklassifikati taht l-entrati Y48 u A3210, lejn
dawk il-pajjizi. Fid-dawl ta’ tali sfidi u d-differenzi fil-livell tal-istandards u tal-elementi tal-infrastruttura, u bl-ghan li
jitharsu aktar l-ambjent u s-sahha tal-bniedem, huwa xieraq li I-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik il-projbizzjoni jigi estiz
biex ikopri l-esportazzjoni tal-iskart tal-plastik kollu lejn pajjizi li ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD.
Sabiex l-operaturi ekonomici u l-awtoritajiet kompetenti jinghataw bizzejjed Zmien biex jadattaw l-operazzjonijiet
taghhom ghal dawn ir-regoli I-godda, jenhtieg li I-projbizzjoni ssir applikabbli 30 xahar wara d-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament. Jenhtieg li jkun possibbli li kwalunkwe pajjiz li ghalih id-Decizjoni tal-OECD ma tapplikax jinghata
deroga minn din il-projbizzjoni jekk juri li jimmaniggja l-iskart tal-plastik b’'mod li jhares l-ambjent. Jenhtieg li tali
deroga tinghata permezz ta’ att delegat, fuq talba minn pajjiz sa minn 30 xahar mill-applikazzjoni tal-projbizzjoni
tal-esportazzjoni.

Jenhtieg li I-Kummissjoni tezercita skrutinju partikolari fir-rigward ta’ vjeggi ta’ skart tal-plastik lejn pajjizi li
ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD u timmonitorja kif tali skart jigi mmaniggjat ftali pajjizi, u tinghata
s-setgha li tirrestringi l-esportazzjonijiet ta’ skart tal-plastik lejn tali pajjizi biex thares l-ambjent u s-sahha
tal-bniedem.

Meta jkunu permessi, l-esportazzjonijiet tal-iskart tal-plastik kollu lejn il-pajjizi terzi kollha jenhtieg li jkunu soggetti
ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn gabel.

Jenhtieg li jittiehdu l-passi mehtiega biex jigi zgurat li, fkonformita mad-Direttiva 2008/98/KE u ma’ legizlazzjoni
ohra tal-Unjoni dwar l-iskart, l-iskart ittrasportat fl-Unjoni u l-iskart importat fl-Unjoni jigu mmaniggjati, tul
id-durata tal-vjegg u inkluz matul l-irkupru jew ir-rimi fil-pajjiz tad-destinazzjoni, b’tali mod li ma tigix ipperikolata
s-sahha tal-bniedem u l-ambjent. Huwa mehtieg ukoll li jigi zgurat li l-iskart esportat mill-Unjoni jigi mmaniggjat
b'mod li jhares l-ambjent tul id-durata tal-vjegg u inkluz matul l-irkupru jew ir-rimi fil-pajjiz terz tad-destinazzjoni.
Ghal dak il-ghan, jenhtieg li jigi introdott obbligu ghall-esportaturi tal-iskart biex jigi zgurat li I-facilita li tircievi
l-iskart fpajjiz terz tad-destinazzjoni tkun soggetta ghal awditu minn parti terza indipendenti bi kwalifiki xierqa,
gabel ma l-iskart jigi esportat lejn il-facilita inkwistjoni. L-iskop ta’ tali awditu huwa li jivverifika l-konformita
tal-facilita inkwistjoni mal-kriterji specifici stabbiliti fdan ir-Regolament, mahsuba biex jizguraw li l-iskart jigi
mmaniggjat b'mod li jhares l-ambjent. Meta tali awditu jikkonkludi li dawk il-kriterji specifici mhumiex issodisfati
mill-facilita inkwistjoni, jenhtieg li l-esportatur ma jkunx intitolat jesporta skart lejn dik il-facilita. Sabiex jigi zgurat li
l-awditi jitwettqu b'mod professjonali u imparzjali, huwa importanti li jigu stabbiliti kriterji dwar l-indipendenza
u |-kwalifiki tal-awdituri terzi, u li jigi ¢carat li jenhtieg li dawn ikunu awtorizzati jew akkreditati minn awtorita
pubblika ufficjali biex iwettqu dawk l-attivitajiet. L-obbligu rigward l-awditi jenhtieg li japplika fir-rigward
tal-facilitajiet li jinsabu fil-pajjizi terzi kollha, inkluzi dawk li huma membri tal-OECD. Id-Decizjoni tal-OECD
tiddikjara li l-iskart esportat lejn pajjiz iehor tal-OECD “ghandu jkun destinat ghal operazzjonijiet ta’ rkupru ffacilita
ghall-irkupru Ii tirkupra l-iskart b'mod li jhares l-ambjent skont il-ligijiet, ir-regolamenti u l-prattiki nazzjonali li
ghalihom hija soggetta I-fa¢ilita”. Id-Decizjoni tal-OECD ma fiha l-ebda element jew kriterju li jispecifika kif jenhtieg
li jigi implimentat dak ir-rekwizit fir-rigward tal-“gestjoni li thares l-ambjent” tal-iskart. Fin-nuqqas ta’ kriterji komuni
li jiddefinixxu I-kundizzjonijiet li tahthom l-iskart jenhtieg li jigi rkuprat fil-facilitajiet rilevanti, huwa mehtieg li jigi
indirizzat ir-riskju li l-iskart esportat mill-Unjoni lejn pajjizi li jappartjenu ghall-OECD jigi mmaniggjat hazin
Pfacilitajiet specifici u, b’hekk, jenhtieg li I-facilitajiet li jinsabu fdawk il-pajjizi jkunu soggetti ghar-rekwiziti ta’
awditjar stabbiliti fdan ir-Regolament.

Jenhtieg li jigi stabbilit u mizmum registru mill-Kummissjoni, li jkun fih informazzjoni dwar il-facilitajiet li kienu
soggetti ghal awditu. Jenhtieg li tali registru jipprovdi informazzjoni li tiffacilita t-thejjija ta’ vjeggi li jharsu l-ambjent
minn notifikaturi jew persuni li jorganizzaw vjegg ghall-esportazzjoni ta’ skart mill-Unjoni, izda mhuwiex mahsub
biex iservi bhala mezz biex tintwera |-konformita mal-kundizzjonijiet u I-obbligi deskritti fdan ir-Regolament.
Ir-registru jenhtieg li jkun facilitat ghall-esportaturi tal-iskart izda jenhtieg li ma jnehhix ir-responsabbilta
tal-esportatur tal-iskart li juri tali konformita.

Meta jitqies id-dritt ta’ kull Parti ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea, skont I-Artikolu 4(1) taghha, li tipprojbixxi
l-importazzjoni ta’ skart perikoluz jew ta’ skart elenkat fl-Anness II ta’ dik il-Konvenzjoni, l-importazzjonijiet
fl-Unjoni ta’ skart ghar-rimi jenhtieg li jkunu permessi meta l-pajjiz esportatur ikun Parti ghal dik il-Konvenzjoni.
Jenhtieg li jkunu permessi l-importazzjonijiet lejn 1-Unjoni ta’ skart ghall-irkupru meta I-pajjiz esportatur ikun
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wiched li ghalih tapplika d-Decizjoni tal-OECD jew ikun Parti ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea. Fkazijiet ohra,
l-importazzjonijiet jenhtieg li jkunu permessi biss jekk il-pajjiz esportatur ikun marbut bi ftehim jew arrangament
bilaterali jew multilaterali kompatibbli mal-legizlazzjoni tal-Unjoni u fkonformita mal-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni
ta’ Basilea, ghajr meta dak ma jkunx possibbli matul sitwazzjonijiet ta’ krizi, operazzjonijiet ta’ stabbiliment tal-paci
jew ta’ zamma tal-paci, jew gwerra.

Dan ir-Regolament jenhtieg li jirrifletti r-regoli dwar l-esportazzjonijiet u l-importazzjonijiet ta’ skart lejn u minn
pajjizi u territorji ekstra-Ewropej stabbiliti fid-Decizjoni tal-Kunsill 2013/755/UE (¥).

Fil-kazijiet specifici ta’ vjeggi li jsehhu fl-Unjoni bi tranzitu tramite pajjizi terzi, jenhtieg li japplikaw dispozizzjonijiet
specifici 1i jappartjenu ghall-procedura ta’ kunsens minn pajjizi terzi. Huwa mehtieg ukoll li jigu adottati
dispozizzjonijiet specifici li jappartjenu ghall-proceduri li japplikaw ghat-tranzitu tal-iskart tramite 1-Unjoni minn
u lejn pajjizi terzi.

Ghal ragunijiet ambjentali u minhabba l-istatus partikolari tal-Antartiku, dan ir-Regolament jenhtieg li jipprojbixxi
esplicitament l-esportazzjoni ta’ skart lejn dak it-territorju.

Sabiex jigu zgurati l-implimentazzjoni u l-infurzar armonizzati ta’ dan ir-Regolament, huwa mehtieg li jigu stabbiliti
obbligi ghall-Istati Membri biex iwettqu spezzjonijiet tal-vieggi ta’ skart. Hemm bzonn ukoll ta’ ppjanar adegwat
tal-ispezzjonijiet ta’ vjeggi ta’ skart biex tigi stabbilita I-kapacita mehtiega ghall-ispezzjonijiet u biex jigu evitati b'mod
effettiv il-vjeggi illegali. Ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 kien jirrikjedi li I-Istati Membri jizguraw li l-pjanijiet ta’
spezzjoni ghal vjeggi ta’ skart jigu stabbiliti sal-1 ta’ Jannar 2017. Sabiex tigi ffacilitata applikazzjoni aktar konsistenti
tad-dispozizzjonijiet relatati mal-pjanijiet ta’ spezzjoni u jigi Zgurat appro¢¢ armonizzat ghall-ispezzjonijiet madwar
-Unjoni, jenhtieg li I-Istati Membri jinnotifikaw il-pjanijiet ta’ spezzjoni taghhom lill-Kummissjoni, li jenhtieg li
jkollha I-kompitu li tirriezamina dawk il-pjanijiet u, meta xieraq, tohrog rakkomandazzjonijiet ghal titjib. Jekk
l-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni fl-Istati Membri jigu nnotifikati dwar vjegg illegali ta’ skart,
jenhtieg li jikkunsidraw kif jistghu jzidu l-mizuri ta’ kontroll taghhom ghal vjeggi simili biex jidentifikaw vjeggi
illegali ta’ skart fi stadju bikri.

Jezistu regoli divergenti fl-Istati Membri kollha fir-rigward tas-setgha tal-awtoritajiet involuti fi spezzjonijiet fl-Stati
Membri li jitolbu evidenza sabiex jaccertaw il-legalita tal-vjeggi, u tal-possibbilta li jaghmlu dan. Tali evidenza tista’
tikkoncerna, fost l-ohrajn, jekk is-sustanza jew l-oggett humiex skart, jekk l-iskart kienx gie kklassifikat b'mod
korrett, u jekk l-iskart huwiex se jigi ttrasportat lejn facilitajiet li jimmaniggjaw l-iskart b'mod li jhares l-ambjent
fkonformita ma’ dan ir-Regolament. Ghalhekk jenhtieg li dan ir-Regolament jipprovdi lill-awtoritajiet involuti fi
spezzjonijiet fl-Istati Membri I-possibbilta li jitolbu tali evidenza. Jenhtieg li jkun possibbli li tintalab tali evidenza
abbazi ta’ dispozizzjonijiet generali jew inkella skont il-kaz. Meta tali evidenza ma ssirx disponibbli jew tkun
ikkunsidrata li mhix bizzejjed, it-trasport tas-sustanza jew l-oggett ikkoncernati, jew il-vjegg ta’ skart ikkoncernat
jenhtieg li jitqies vjegg illegali u jenhtieg li jigi ttrattat fkonformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti ta’ dan
ir-Regolament.

L-evalwazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 sabet li wiehed min-nuqqasijiet huwa li r-regoli nazzjonali dwar
il-penali jvarjaw b’'mod sinifikanti madwar [-Unjoni. Ghalhekk, biex tigi ffacilitata applikazzjoni aktar konsistenti
tal-penali, jenhtieg li jigu stabbiliti kriterji komuni mhux ezawrjenti biex jigu ddeterminati t-tipi u l-livelli ta’ penali li
jenhtieg li jigu imposti fil-kaz ta’ ksur ta’ dan ir-Regolament. Dawk il-kriterji jenhtieg li jinkludu, fost l-ohrajn,
in-natura u s-serjeta tal-ksur u l-benefic¢ji ekonomici li jirrizultaw mill-ksur u I-hsara ambjentali kkawzata minnu.
Barra minn hekk, minbarra l-penali mehtiega skont dan ir-Regolament, I-Istati Membri jenhtieg li jizguraw li vjeggi
illegali ta’ skart jikkostitwixxu reat kriminali fkonformita mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fid-Direttiva 2008/99/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). L-Istati Membri jenhtieg li jistabbilixxu regoli dwar penali applikabbli ghal
ksur ta’ dan ir-Regolament u jenhtieg li jizguraw li dawk ir-regoli jigu infurzati. Il-penali previsti jenhtieg li jkunu
effettivi, proporzjonati u disswazivi. Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jistabbilixxu regoli ghal penali
amministrattivi kif ukoll kriminali ghall-istess ksur. Fi kwalunkwe kaz, l-impozizzjoni ta’ penali kriminali
u amministrattivi jenhtieg li ma twassalx ghal ksur tal-prin¢ipju ne bis in idem kif interpretat mill-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2013/755/UE tal-25 ta’ Novembru 2013 dwar l-asso¢jazzjoni tal-pajjizi u t-territorji extra-Ewropej
mal-Unjoni Ewropea (‘Decizjoni dwar 1-Assocjazzjoni Extra-Ewropea”) (GU L 344, 19.12.2013, p. 1).

Id-Direttiva 2008/99/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni tal-ambjent permezz
tal-ligi kriminali (GU L 328, 6.12.2008, p. 28).
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(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

L-applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 wriet li l-involviment ta’ diversi atturi flivell nazzjonali johlog
sfidi ghall-koordinazzjoni u l-kooperazzjoni fir-rigward tal-infurzar. L-Istati Membri jenhtieg li ghalhekk jizguraw li
l-awtoritajiet rilevanti kollha involuti fl-infurzar ta’ dan ir-Regolament ikollhom mekkanizmi effettivi biex ikunu
jistghu jikkooperaw u jikkoordinaw domestikament rigward l-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’ politiki u attivitajiet
ta’ infurzar biex jindirizzaw vjeggi illegali ta’ skart, inkluz ghall-istabbiliment u l-implimentazzjoni tal-pjanijiet ta’
spezzjoni.

Jehtieg 1i I-Istati Membri jikkooperaw, bilateralment u multilateralment, sabiex jiffacilitaw il-prevenzjoni
u l-identifikazzjoni ta’ vjeggi illegali ta’ skart. Biex ikomplu jittejbu l-koordinazzjoni u l-kooperazzjoni madwar
1-Unjoni, jenhtieg li jigi stabbilit grupp ta’ infurzar, bil-parte¢ipazzjoni ta’ rapprezentanti ddezinjati tal-Istati Membri
u tal-Kummissjoni, kif ukoll rapprezentanti ta’ istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji, agenziji jew networks rilevanti ohrajn.
Dan il-grupp ta’ infurzar jenhtieg li jiltaga’ regolarment u jikkostitwixxi forum, fost l-ohrajn, ghall-kondivizjoni ta’
informazzjoni rilevanti ghall-prevenzjoni u l-identifikazzjoni ta’ vjeggi illegali, li tinkludi informazzjoni u intelligence
dwar xejriet fi vjeggi illegali u esperjenza, gharfien u l-ahjar prattiki dwar l-infurzar.

Sabiex tappogga u tikkomplementa l-attivitajiet ta’ infurzar tal-Istati Membri, il-Kummissjoni jenhtieg li tinghata
s-setgha li twettaq spezzjonijiet u azzjonijiet ta’ koordinazzjoni fir-rigward ta’ vjeggi illegali, li jkunu ta’ natura
kumplessa u jaf ikollhom effetti avversi serji fuq is-sahha tal-bniedem jew l-ambjent, u meta l-investigazzjoni
mehtiega jkollha dimensjoni transfruntiera li tinvolvi mill-inqas zew¢ pajjizi. Fit-twettiq ta’ dawn l-ispezzjonijiet,
il-Kummissjoni jenhtieg li tagixxi b'rispett shih tal-garanziji procedurali u fkooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet
rilevanti fl-Istati Membri, filwaqt li tizgura li tali spezzjonijiet ma jkollhom l-ebda impatt negattiv fuq ebda
procediment ta’ prosekuzzjoni, legali jew amministrattiv li jkun ghaddej li jikkonc¢erna l-istess vjegg illegali fl-Istat
Membru. I-Kummissjoni tista’ tikkunsidra, bhala kwistjoni tal-organizzazzjoni interna taghha, li tafda certi
azzjonijiet ta’ infurzar previsti minn dan ir-Regolament lill-Uffic¢ju Ewropew ta’” Kontra 1-Frodi (OLAF), li ghandu
l-gharfien espert rilevanti fdak ir-rigward. L-azzjoni ta’ koordinazzjoni tal-ispezzjoni u tal-assistenza reciproka
jenhtieg li tkun minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta primarja tal-Istati Membri li jizguraw u jinfurzaw
il-konformita ma’ dan ir-Regolament u jenhtieg li ma taffettwax l-ezercizzju kontinwu tas-setghat moghtija
lill-Kummissjoni jew lill-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra l-Frodi (OLAF), rispettivament, fatti legali ohra, b'mod
partikolari fir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥’), ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 (*¥), jew ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 (¥).

L-Istati Membri jenhtieg li jipprovdu lill-Kummissjoni informazzjoni dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament,
kemm permezz tar-rapporti sottomessi lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni ta’ Basilea kif ukoll abbazi ta” kwestjonarju
separat. L-ghan ta’ tali rapportar jenhtieg li jkun li jigu analizzati x-xejriet fir-rigward ta’ vjeggi ta’ skart u data
rilevanti ghall-glieda kontra vjeggi illegali, bhal data dwar vjeggi illegali u dwar spezzjonijiet. Il-Kummissjoni jenhtieg
li tipproduci rapport kull tliet snin dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, abbazi tal-informazzjoni
pprovduta mill-Istati Membri kif ukoll informazzjoni ohra, migbura b'mod partikolari permezz ta’ rapporti ad hoc
mill-Kummissjoni u mill-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent dwar il-vjeggi ta’ skart tal-plastik u flussi specifici ohra ta’
skart li huma sors ta’ thassib. Jenhtieg li s-sistemi ghas-sottomissjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni u dokumenti
b'mezzi elettronici jitfaslu b'tali mod li d-data tkun tista’ tigi estratta mis-sistema ghall-iskop ta’ dawk ir-rapporti.

Kooperazzjoni internazzjonali effi¢jenti rigward il-kontroll ta’ vjeggi ta’ skart hija strumentali sabiex jigi zgurat li
l-vjeggi ta’ skart ikunu kontrollati u mmonitorjati fuq livell xieraq. L-iskambju ta’ informazzjoni, ir-responsabbilta
kondiviza u l-isforzi ta’ kooperazzjoni bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri taghha u pajjizi terzi jenhtieg li jigu promossi
bil-hsieb li jigi zgurat immaniggjar tajjeb tal-iskart.

Sabiex jigu ffacilitati l-iskambju ta’ informazzjoni u I-kooperazzjoni ghall-implimentazzjoni armonizzata ta’ dan
ir-Regolament, I-Istati Membri jenhtieg li jiddezinjaw l-awtoritajiet kompetenti u l-korrispondenti u jinnotifikawhom
lill-Kummissjoni. Jenhtieg li I-Kummissjoni taghmel tali informazzjoni disponibbli pubblikament. L-Istati Membri
jenhtieg i jidentifikaw ukoll l-awtorita jew l-awtoritajiet u l-membri tal-persunal permanenti taghhom responsabbli
ghall-kooperazzjoni bejn l-Istati Membri.

Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet
immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE)
Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 515/97 tat-13 ta’ Marzu 1997 dwar ghajnuna reciproka bejn l-awtoritajiet amministrattivi
tal-Istati Membri u l-kooperazzjoni bejn dawn tal-ahhar u I-Kummissjoni biex ikun assigurat l-applikar korrett tal-ligi dwar materji
doganali u agrikoli (GU L 82, 22.3.1997, p. 1).

Ir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post
imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finanzjarji tal-Komunitd Ewropea kontra l-frodi u irregolaritajiet ohra (GU
L 292, 15.11.1996, p. 2).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157oj
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(67)  L-Istati Membri jenhtieg li jkunu intitolati, ghall-fini li jizguraw il-kontroll ta’ vjeggi ta’ skart, li jiddezinjaw uffic¢ji
doganali specifi¢i tad-dhul u tal-hrug ghal vjeggi ta” skart li jidhlu u johorgu mill-Unjoni u jinnotifikawhom
lill-Kummissjoni. Jenhtieg li I-Kummissjoni taghmel tali informazzjoni disponibbli pubblikament.

(68)  Sabiex jigi ssupplimentat jew emendat dan ir-Regolament, jenhtieg li tigi delegata lill-Kummissjoni s-setgha li tadotta
atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) fir-rigward tal-emendar
tal-clementi tat-talba mill-facilita tal-irkupru biex tikseb kunsens minn qabel, l-istabbiliment tal-informazzjoni li
jenhtieg li tigi pprovduta fic-certifikati li jikkonfermaw it-tlestija tal-operazzjonijiet tal-irkupru u tar-rimi,
l-istabbiliment ta’ struzzjonijiet biex jigi kkompletat id-dokument tal-Anness VII, l-aggornament tal-lista ta’
informazzjoni u dokumentazzjoni li jenhtieg li jigu skambjati b’'mezzi elettronici, l-istabbiliment tal-kriterji li abbazi
taghhom ¢certu skart jenhtieg li jigi kklassifikat fl-Annessi III, IIIA, 1B jew IV, l-istabbiliment ta’ lista ta’ pajjizi li
ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD u li lehom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet mill-Unjoni ta’ skart
mhux perikoluz, u tahlitiet ta’ skart mhux perikoluz, inkluz skart tal-plastik ikklassifikat taht l-entrata B3011,
ghall-irkupru, u l-aggornament regolari ta’ din il-lista, il-projbizzjoni tal-esportazzjoni ta’ skart lejn certi pajjizi, li
ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD u l-emendar tal-Annessi. Huwa partikolarment importanti li -Kummissjoni
twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol taghha ta’ thejjija, ukoll fil-livell ta’ esperti, u li dawk
il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa fkonformita mal-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April
2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (*°). B'mod partikolari, u biex tigi Zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’
atti delegati, il-Parlament Ewropew u [-Kunsill jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti
tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummiss-
joni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(69) Bhala sostitut ghal-laqghat regolari tal-korrispondenti u ghall-konsultazzjonijiet ma’ esperti u korrispondenti
tal-Istati Membri u, meta xieraq, ma’ rapprezentanti ta’ partijiet ikkoncernati u organizzazzjonijiet ohra, fit-thejjija ta’
atti delegati u ghall-ezami ta’ mistogsijiet li jqumu b'rabta mal-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li jigi
stabbilit grupp ta’ esperti mill-Kummissjoni, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2016) 3301, li
tistabbilixxi regoli orizzontali dwar il-holgien u l-operat tal-gruppi ta’ esperti tal-Kummissjoni.

(70)  Sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, jenhtieg li l-Kummissjoni
tinghata setghat ta’ implimentazzjoni biex tadotta metodu semplici, ibbazat fuq ir-riskji u armonizzat ghall-kalkolu
tal-garanzija finanzjarja jew tal-assigurazzjoni ekwivalenti, biex tistabbilixxi kriterji dettaljati ghall-fattibbilta teknika
u l-vijabbilta ekonomika, biex ticcara ghal certi tipi ta’ komoditajiet, id-distinzjoni bejn merkanzija uzata u skart
meta jigu ttrasportati b’'mod transkonfinali, biex tadotta tabella ta’ korrelazzjoni biex tindika l-korrispondenza bejn
il-kodicijiet tan-nomenklatura maghquda previsti fir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 (*!) u l-entrati
tal-iskart elenkat fl-Anness III, I-Anness 1A, I-Anness IIIB, l-Anness IV, u [-Anness V ta’ dan ir-Regolament, u biex
taghti dettalji dwar l-informazzjoni mehtiega ghal vjeggi ta’ skart matul sitwazzjonijiet ta’ krizi, jew ta’
operazzjonijiet ta’ stabbiliment tal-paci jew ta’ zamma tal-paci. Jenhtieg li dawk is-setghat ikunu ezercitati
fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%).

(71)  Ir-Regolament (UE) 2020/1056 jistabbilixxi qafas legali ghall-komunikazzjoni elettronika ta’ informazzjoni
regolatorja bejn l-operaturi ekonomici kkoncernati u l-awtoritajiet kompetenti fir-rigward tat-trasport tal-merkanzija
fit-territorju tal-Unjoni u jkopri partijiet minn dan ir-Regolament fid-dispozizzjonijiet tieghu. Sabiex tigi zgurata
l-konsistenza bejn l-istrumenti, ir-Regolament (UE) 2020/1056 jehtieg li jigi emendat. Sabiex jigi evitat li jkun hemm
nuqqas ta’ regoli ta’ implimentazzjoni skont ir-Regolament (UE) 2020/1056 fir-rigward tad-definizzjoni, l-access
u l-ipprocessar fformat elettroniku tar-rekwiziti tal-informazzjoni skont dan ir-Regolament qabel id-data
tal-applikazzjoni tal-iskambju obbligatorju tad-data elettronika skont dan ir-Regolament, l-emenda ghar-Regolament
(UE) 2020/1056 jenhtieg li tapplika b’'mod retroattiv mid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

(72)  Huwa mehtieg li jigi previst bizzejjed zmien ghall-operaturi ekonomici biex jikkonformaw mal-obbligi godda
taghhom skont dan ir-Regolament, kif ukoll ghall-Istati Membri u I-Kummissjoni sabiex jistabbilixxu l-infrastruttura
amministrattiva mehtiega ghall-applikazzjoni tieghu. Sabiex tigi evitata kwalunkwe lakuna regolatorja, huwa
mehtieg li jigi zgurat li xi dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 jibqghu fis-sehh sad-data li fiha
d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament b’applikazzjoni mdewma jsiru applikabbli.

() GUL123,12.5.2016, p. 1.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u l-istatistika u dwar it-Tariffa
Doganali Komuni ta’ Dwana (GU L 256, 7.9.1987, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 i jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU
L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(73)  Minhabba li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jistghu
pjuttost, minhabba |-htiega ta’ armonizzazzjoni, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’ tadotta mizuri
fkonformita mal-princ¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea. Fkonformita
mal-principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li
huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-objettivi,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi mizuri ghall-harsien tal-ambjent u tas-sahha tal-bniedem u mizuri li jikkontribwixxu
ghan-newtralita klimatika u ghall-kisba ta’ ekonomija c¢irkolari u tat-tniggis zero billi jipprevjenu jew inaqgsu l-impatti
avversi li jistghu jirrizultaw minn vjeggi ta’ skart u mit-trattament tal-iskart fid-destinazzjoni tieghu. Jistabbilixxi proceduri
u regimi ta’ kontroll ghal vjeggi ta’ skart, skont l-origini, id-destinazzjoni u r-rotta tal-vjegg, it-tip ta’ skart u t-tip ta’
trattament li jrid jigi applikat fuq l-iskart fid-destinazzjoni tieghu.

Artikolu 2

Kamp ta’ applikazzjoni
1. Dan ir-Regolament japplika ghal:
(a) vjeggi ta’ skart bejn I-Istati Membri, bi tranzitu jew minghajr tranzitu tramite pajjizi terzi;
(b) vjeggi ta’ skart importat lejn I-Unjoni minn pajjizi terzi;
(c) vjeggi ta’ skart esportat mill-Unjoni lejn pajjizi terzi;
(d) vjeggi ta’ skart fi tranzitu tramite -Unjoni lejn jew minn pajjizi terzi.
2. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:

(a) skart, inkluzi l-lma mormi u r-residwi, iggenerati mit-thaddim normali tal-bastimenti u tal-pjattaformi lil hinn
mill-kosta sa ma dak l-iskart jinhatt ghall-finijiet ta’ rkupru jew rimi, dment li l-iskart ikun soggett ghar-rekwiziti
tad-Direttiva (UE) 2019/883 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**), tal-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Prevenzjoni
tat-Tniggis minn Bastimenti, tal-Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Kontroll u l-Immaniggjar tal-Ilma tas-Saborra
u tas-Sedimenti tal-Bastimenti jew ta’ strumenti internazzjonali vinkolanti rilevanti ohrajn;

Cx

skart iggenerat abbord vetturi, ferroviji, ajruplani u bastimenti, sa ma dak l-iskart jinhatt ghall-finijiet ta’ rkupru jew ta’
rimi;

() vjeggi ta’ skart radjuattiv kif definit fl-Artikolu 5 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/117[Euratom (**);

(d) vjeggi ta’ prodotti sekondarji tal-annimali u prodotti derivati kif definit fl-Artikolu 3, il-punti (1) u (2), tar-Regolament
(KE) Nru 1069/2009, rispettivament, ghajr prodotti sekondarji tal-annimali jew prodotti derivati mhallta jew
ikkontaminati bi kwalunkwe skart elenkat bhala perikoluz fil-lista ta’ skart imsemmi fl-Artikolu 7 tad-Direttiva
2008/98/KE;

() Id-Direttiva (UE) 2019/883 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ April 2019 dwar il-fa¢ilitajiet tal-akkoljenza fil-portijiet
ghall-konsenja ta’ skart minn bastimenti, li temenda d-Direttiva 2010/65/UE u li thassar id-Direttiva 2000/59/KE (GU L 151,
7.6.2019, p. 116).

(*)  Id-Direttiva tal-Kunsill 2006/117[Euratom tal-20 ta’ Novembru 2006 dwar is-supervizjoni u l-kontroll ta’ vjeggi ta’ skart radjuattiv
u ta’ kombustibbli nukleari ezawrit (GU L 337, 5.12.2006, p. 21).
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(e) vjeggi ta’ ilmijiet mormija li huma koperti mid-Direttiva tal-Kunsill 91/271/KEE (*) jew minn legislazzjoni ohra rilevanti
tal-Unjoni;

(f) vjeggi ta’ sustanzi li huma destinati ghall-uzu bhala materjali ta’ ghalf kif definit fl-Artikolu 3(2), il-punt (g),
tar-Regolament (KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u li ma jkunux jikkonsistu minn prodotti
sekondarji tal-annimali jew ikun fihom tali prodotti;

(2) vjeggi ta’ skart mill-Antartiku lejn 1-Unjoni fkonformita mar-rekwiziti tal-Protokoll tat-Trattat tal-Antartiku dwar
il-Harsien Ambjentali (*');

(h) vjeggi ta’ dijossidu ta’ karbonju ghall-finijiet ta’ hzin geologiku fkonformita mad-Direttiva 2009/31/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*%);

(i) bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Stat Membru li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 12572013,
bl-e¢cezzjoni ta’ bastimenti:

(i) li huma kkunsidrati bhala skart perikoluz, li jkunu jinsabu fZona taht il-gurizdizzjoni nazzjonali ta’ Stat Membru
u li jigu esportati mill-Unjoni ghall-irkupru, li ghalihom ghandhom japplikaw biss I-Artikoli 39, 48, 49 u t-Titolu VII
ta’ dan ir-Regolament; jew

(ii) i huma kkunsidrati bhala skart, li jkunu jinsabu fzona taht il-gurizdizzjoni nazzjonali ta’ Stat Membru u li jkunu
destinati ghar-rimi;

3. Ghall-importazzjonijiet ta’ skart iggenerat mill-forzi armati jew minn organizzazzjonijiet ta’ ghajnuna matul
sitwazzjonijiet ta’ krizi, jew matul operazzjonijiet ta’ stabbiliment tal-paci jew ta’ zamma tal-paci, meta tali skart jigi
ttrasportat, mill-forzi armati jew l-organizzazzjonijiet ta’ ghajnuna kkoncernati jew fisimhom, direttament jew
indirettament lejn il-pajjiz tad-destinazzjoni, ghandhom japplikaw biss l-Artikolu 51(6) u (7) u l-Artikolu 53(5).

4. Ghal vjeggi ta’ skart mill-Antartiku lejn pajjizi terzi li t-tranzitu taghhom isir tramite I-Unjoni japplikaw I-Artikoli 39
u 59.

5. Ghat-trasport ta’ skart eskluzivament fi Stat Membru, ghandu japplika biss I-Artikolu 36.

Artikolu 3

Definizzjonijiet
Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “tahlita ta’ skart” tfisser skart li jirrizulta minn tahlit intenzjonali jew mhux intenzjonali, ta’ zewg tipi differenti jew
aktar ta’ skart, li:

ta’ tali entrati; jew
(b) mhumiex klassifikati taht entrata wahda unika fl-Anness III, IIIA, IIB jew IV;

Skart ittrasportat fi vjegg wiched ta’ skart, li jikkonsisti fzew¢ tipi jew aktar ta’ skart, fejn kull skart ikun separat,
mhuwiex tahlita ta’ skart;

(2)  “rimi interim” tfisser kwalunkwe operazzjoni ta’ rimi elenkata taht D8, D9, D13, D14 jew D15 fl-Anness I tad-Direttiva
2008/98KE;

() Id-Direttiva tal-Kunsill 91/271/KEE tal-21 ta’ Mejju 1991 dwar it-trattament tal-ilma urban mormi (GU L 135, 30.5.1991, p. 40).

(%) Ir-Regolament (KE) Nru 767/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’ ghalf,
li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 79/373/KEE,
id-Direttiva tal-Kummissjoni 80/511/KEE, id-Direttivi tal-Kunsill 82/471/KEE, 83/228/KEE, 93/74/KEE, 93/113/KE u 96/25/KE
u d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/217/KE (GU L 229, 1.9.2009, p. 1).

(*)  1l-Protokoll tat-Trattat tal-Antartiku tal-1991 dwar il-Harsien Ambjentali.

(**)  ld-Direttiva 2009/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-hzin geologiku tad-diossidu tal-karbonju
u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE, id-Direttivi 2000/60/KE, 2001/80/KE, 2004/35/KE, 2006/12/KE, 2008/1/KE
u r-Regolament (KE) Nru 1013/2006 (GU L 140, 5.6.2009, p. 114).
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(3) “rkupru interim” tfisser kwalunkwe operazzjoni ta’ rkupru elenkata taht R12 jew R13 fl-Anness II tad-Direttiva
2008/98KE;

(4) “gestjoni li thares l-ambjent” tfisser it-tehid tal-passi prattikabbli kollha biex jigi zgurat li l-iskart jigi mmaniggjat b'mod
li jhares is-sahha tal-bniedem, il-klima u l-ambjent minn effetti avversi li jistghu jirrizultaw minn tali skart;

(5) “destinatarju” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika taht il-gurizdizzjoni nazzjonali tal-pajjiz tad-destinazzjoni
li lilha jew ghaliha l-iskart jigi ttrasportat ghall-irkupru jew ghar-rimi;

(6) “notifikatur” tfisser:

(a) fil-kaz ta’ vjegg li jorigina minn Stat Membru, kwalunkwe wahda mill-persuni fizici jew guridici li gejjin taht
il-gurizdizzjoni nazzjonali ta’ dak l-Istat Membru, li twettaq jew li tippjana li twettaq vjegg ta’ skart kif imsemmi
fl-Artikolu 4(1), (2) jew (3), jew li jkun twettqilha, jew li tippjana li jitwettqgilha, tali vjegg, li lilha jigi assenjat
id-dmir i tinnotifika:

(i) il-produttur originali tal-iskart;

(i) il-produttur il-gdid tal-iskart li jwettaq l-operazzjonijiet qabel vjegg li jirrizultaw fbidla fin-natura jew
fil-kompozizzjoni tal-iskart;

(iif) kollettur li, minn kwantitajiet zghar varji tal-istess tip ta’ skart migbur minn varjeta ta’ sorsi, ikun ha hsieb
l-assemblagg tal-vjegg li jkun se jitlaqg minn post wiehed notifikat;

(iv) negozjant jew sensar li jagixxi fisem kwalunkwe wahda mill-persuni msemmija fil-punti (i), (i) jew (iii); jew

(v) meta l-persuni kollha msemmija fil-punti (i) sa (iv) ma jkunux maghrufa jew ikunu insolventi, id-detentur
tal-iskart;

(b) fil-kaz ta’ importazzjoni fl-Unjoni jew ta’ tranzitu tramite I-Unjoni ta’ skart li ma joriginax minn Stat Membru,
kwalunkwe persuna fizika jew guridika minn dawn li gejjin taht il-gurizdizzjoni nazzjonali tal-pajjiz tad-dispacc li
twettaq jew li tippjana li twettaq vjegg jew li li jkun twettqilha, jew li tippjana li jitwettqilha, vjegg:

(i) il-persuna ddezinjata mil-ligi tal-pajjiz tad-dispacg;

(ii) fin-nuqqas ta’ persuna ddezinjata mil-ligi tal-pajjiz tad-dispac¢, id-detentur tal-iskart meta tkun sehhet
l-esportazzjoni;

(7) “persuna li torganizza l-vjegg” tfisser kwalunkwe wahda mill-persuni fizici jew guridi¢i minn dawn li gejjin taht
il-gurizdizzjoni nazzjonali tal-pajjiz tad-dispacc, li twettaq jew li tippjana li twettaq vjegg kif imsemmi fl-Artikolu 4(4)
jew (5), jew li jkun twettqilha, jew tippjana li jitwettqilha, tali vjegg:

(i) il-produttur originali tal-iskart;

(i) il-produttur il-gdid tal-iskart li jwettaq l-operazzjonijiet qabel il-vjegg li jirrizultaw fbidla fin-natura jew
fil-kompozizzjoni tal-iskart,

(iti) kollettur li, minn kwantitajiet zghar varji tal-istess tip ta’ skart migbur minn varjeta ta’ sorsi, ikun ha hsieb
l-assemblagg tal-viegg li se jitlag minn post uniku;

(iv) negozjant jew sensar li jagixxi fisem kwalunkwe persuna minn dawk imsemmija fil-punti (i), (i) jew (iii); jew

(v) meta l-persuni kollha msemmija fil-punti (i) sa (iv) ma jkunux maghrufa jew ikunu insolventi, id-detentur
tal-iskart;

(8) “kollettur” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika li twettaq gbir ta’ skart kif definit fl-Artikolu 3, il-punt (10),
tad-Direttiva 2008/98/KE;

(9) “awtorita kompetenti” tfisser:

(a) fil-kaz ta’ Stat Membru, il-korp iddezinjat mill-Istat Membru kkoncernat skont 1-Artikolu 75;
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(b) fil-kaz ta’ pajjiz terz li jkun Parti ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea tat-22 ta’ Marzu 1989 dwar il-kontroll tal-moviment
barra l-konfini ta’ skart perikoluz u r-rimi tieghu (“il-Konvenzjoni ta’ Basilea”), il-korp iddezinjat minn dak il-pajjiz
bhala l-awtorita kompetenti ghall-finijiet tal-Konvenzjoni ta’ Basilea fkonformita mal-Artikolu 5 taghha;

(c) fil-kaz ta’ kwalunkwe pajjiz mhux imsemmi jew fil-punt (a) jew fil-punt (b), il-korp li jkun gie ddezinjat bhala
l-awtorita kompetenti mill-pajjiz jew mir-regjun ikkoncernat jew, fin-nuqgas ta’ tali dezinjazzjoni, l-awtorita
regolatorja ghal dak il-pajjiz jew ir-regjun, kif xieraq, li jkollha l-gurizdizzjoni fuq vjegg;

(10) “awtorita kompetenti tad-dispac¢” tfisser l-awtorita kompetenti ghaz-zona li minnha jinbeda l-vjegg jew li minnha jkun
ippjanat li jinbeda l-vjegg;

(11) “awtorita kompetenti tad-destinazzjoni” tfisser l-awtorita kompetenti ghaz-zona li lejha jitwettaq jew ikun ippjanat li
jitwettaq il-vjegg jew li fiha jitghabba l-iskart qabel l-irkupru jew ir-rimi fzona li ma tkun taht il-gurizdizzjoni
nazzjonali ta’ ebda pajjiz;

(12) “awtorita kompetenti ta’ tranzitu” tfisser l-awtorita kompetenti ghal kwalunkwe pajjiz, ghajr il-pajjiz tal-awtorita
kompetenti tad-dispac¢ u tal-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni, li tramite tieghu jitwettaq jew ikun ippjanat li
jitwettaq il-vjegg;

(13) “pajjiz tad-dispacc” tfisser kwalunkwe pajjiz li minnu jinbeda jew ikun ippjanat li jinbeda vjegg;

(14) “pajjiz tad-destinazzjoni” tfisser kwalunkwe pajjiz li lejh jitwettaq jew ikun ippjanat li jitwettaq vjegg ghall-irkupru jew
ghar-rimi fih, jew ghall-fini ta’ taghbien qabel l-irkupru jew ir-rimi fzona li ma tkun taht il-gurizdizzjoni nazzjonali ta’
ebda pajjiz;

(15) “pajjiz tat-tranzitu” tfisser kwalunkwe pajjiz, barra mill-pajjiz tad-dispac¢ jew tad-destinazzjoni, li tramite tieghu
jitwettaq jew ikun ippjanat li jitwettaq vjegg;

(16) “zona taht il-gurizdizzjoni nazzjonali ta’ pajjiz” tfisser kwalunkwe art jew Zzona tal-bahar li fiha stat jezercita
responsabbilta amministrattiva u regolatorja fkonformita mad-dritt internazzjonali fir-rigward tal-harsien tas-sahha
tal-bniedem jew tal-ambjent;

(17) “pajjizi u territorji ekstra-Ewropej” tfisser il-pajjizi u territorji ekstra-Ewropej kif elenkati fl-Anness II tat-TFUE;

(18) “ufficcju doganali tal-esportazzjoni” tfisser ufficéju doganali tal-esportazzjoni kif definit fl-Artikolu 1, il-punt (16),
tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 (**);

(19) “ufficcju doganali tal-hrug” tfisser ufficéju doganali tal-hrug kif iddeterminat fkonformita mal-Artikolu 329
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 (*9);

(20) “ufficcju doganali tad-dhul” tfisser l-ufficcju doganali tal-ewwel dhul kif definit fl-Artikolu 1, il-punt (15),
tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446;

(21) “importazzjoni” tfisser kwalunkwe dhul ta’ skart fl-Unjoni izda teskludi t-tranzitu tramite 1-Unjoni;

(22) “esportazzjoni” tfisser kwalunkwe hrug ta’ skart mill-Unjoni izda teskludi t-tranzitu tramite I-Unjoni;

(23) “tranzitu” tfisser vjegg tramite pajjiz wiehed jew aktar, ghajr il-pajjiz tad-dispac¢ jew tad-destinazzjoni;

(24) “trasport ta’ skart” tfisser il-garr ta’ skart bit-triq, bil-ferrovija, bl-ajru, bil-bahar jew mill-passaggi fuq l-ilma interni;

(25) “vjegg” tfisser trasport ta’ skart destinat ghall-irkupru jew ghar-rimi mill-post li minnu jibda t-trasport sa ma l-iskart

jitwettaq:

(*)  Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2015/2446 tat-28 ta’ Lulju 2015 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 952/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ regoli dettaljati li jikkoncernaw uhud mid-dispozizzjonijiet tal-Kodi¢i Doganali
tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 1).

(*)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2447 tal-24 ta’ Novembru 2015 li jistabbilixxi regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 952/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li
jistabbilixxi -Kodi¢i Doganali tal-Unjoni (GU L 343, 29.12.2015, p. 558).
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(a) bejn pajjiz u pajjiz iehor;

(b) bejn pajjiz u pajjiz jew territorju ekstra-Ewropew jew Zona ohra taht il-protezzjoni ta’ dak il-pajjiz;

(c) bejn pajjiz u kwalunkwe zona geografika li ma taghmel parti minn ebda pajjiz taht id-dritt internazzjonali;
(d) bejn pajjiz u I-Antartiky;

(¢) minn pajjiz wiched tramite kwalunkwe Zona minn dawk imsemmija fil-punti (a) sa (d);

(f) fpajjiz tramite kwalunkwe Zona minn dawk imsemmija fil-punti (a) sa (d) u li jorigina minn dak l-istess pajjiz
u jispicca fih; jew

(¢) minn Zona geografika li ma tkun taht il-gurizdizzjoni nazzjonali ta’ ebda pajjiz, lejn pajjiz;
(26) “viegg illegali” tfisser kwalunkwe vjegg li jkun twettaq:

(a) minghajr notifika lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati skont dan ir-Regolament;

(b) minghajr il-kunsens tal-awtoritajiet kompetenti kkoncernati skont dan ir-Regolament;

(c) bil-kunsens miksub mill-awtoritajiet kompetenti kkonc¢ernati skont dan ir-Regolament permezz ta’ falsifikazzjoni,
dikjarazzjoni falza jew frodi;

(d) b’'mod li mhuwiex fkonformita mal-informazzjoni fid-dokument ta’ notifika jew fid-dokument ta’ moviment jew li
jrid jigi pprovdut fih, ghajr fkaz ta’ zbalji klerikali minuri fin-notifika jew fid-dokument ta’ moviment;

() b'mod li jirrizulta firkupru jew frimi b’kontravenzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew dak internazzjonali;
(f) kuntrarjament ghall-Artikolu 4(1), 1-Artikolu 4(3), jew I-Artikolu 37, 39, 40, 45, 46, 48, 49, 50 jew 52;

(2) b’'mod li, b’rabta ma’ vjeggi ta’ skart kif imsemmija fl-Artikolu 4(4) u (5), ma jkunx fkonformitd mar-rekwiziti
msemmija fl-Artikolu 18, il-paragrafi 2, 4, 6 u 10, jew mal-informazzjoni li tinsab jew li trid tigi pprovduta
fid-dokument tal-Anness VII, ghajr fil-kaz ta’ zbalji klerikali minuri fid-dokument tal-Anness VII;

(27) “spezzjoni” tfisser kwalunkwe azzjoni li titwettaq minn awtorita biex tivverifika l-konformita mar-rekwiziti stabbiliti
fdan ir-Regolament;

(28) “gerarkija tal-iskart” tfisser il-gerarkija tal-iskart imsemmija fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 2008/98/KE;

(29) “rotta maghzula” tfisser il-punt tal-hrug minn kull pajjiz ikkoncernat u l-punt tad-dhul fih, inkluzi l-uffic¢ji doganali
tad-dhul, tal-hrug u tal-esportazzjoni;

(30) “rotta” tfisser l-itinerarju bejn il-post fejn jibda l-vjegg fil-pajjiz tad-dispac¢, tramite l-punt tal-hrug minn kull pajjiz
ikkoncernat u l-punt tad-dhul fih, lejn il-facilita tat-trattament fil-pajjiz tad-destinazzjoni.

Barra minn hekk, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet ta’ “skart”, “skart perikoluz”, “produttur tal-iskart”, “detentur

tal-iskart”, “negozjant”, “sensar”, “immaniggjar tal-iskart”, “uzu mill-gdid”, “trattament”, “rkupru”, “preparazzjoni ghall-uzu

mill-¢gdid”, “riciklagg” u “rimi”, stabbiliti fl-Artikolu 3, il-punti (1), (2), (5), (9), (13), (15), (16), (17) u (19) tad-Direttiva
2008/98/KE, rispettivament.

TITOLU II
VJEGGI FL-UNJONI BI TRANZITU JEW MINGHAJR TRANZITU TRAMITE PAJJIZI TERZI

Artikolu 4
Qafas procedurali kumplessiv
1. Vjeggi ta’ kull skart destinat ghar-rimi ghandhom ikunu pprojbiti, ghajr jekk jinkiseb kunsens fkonformita

mal-Artikolu 11. Sabiex jinkiseb kunsens fkonformita mal-Artikolu 11 ghal vjegg destinat ghar-rimi, ghandha tapplika
l-procedura ta’ notifika u kunsens bil-miktub minn qabel stabbilita fil-Kapitolu 1.
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2. Vjeggi tal-iskart li gej destinat ghall-irkupru ghandhom ikunu soggetti ghall-procedura ta’ notifika u kunsens
bil-miktub minn qabel, stabbilita fil-Kapitolu 1:

(a) skart elenkat fl-Anness IV;

(b) skart li ma jkunx klassifikat taht entrata wahda unika £xi wiehed mill-Annessi III, IIB jew IV;

(c) tahlitiet ta’ skart, dment li ma jkunux elenkati fl-Anness IIIA;

(d) skart ikklassifikat bhala perikoluz fil-lista ta’ skart stabbilita skont I-Artikolu 7 tad-Direttiva 200898 /KE;

(e) skart elenkat fl-Anness III jew fl-Anness IIIB u tahlitiet ta’ skart elenkat fl-Anness IIIA kkontaminat b'materjali ohra
sal-punt li:

(i) izidu r-riskji asso¢jati mal-iskart b'mod suffi¢jenti li jaghmluh xieraq biex jigi sottopost ghall-procedura ta’ notifika
u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel, filwaqt li titqies il-lista ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva
2008/98/KE kif ukoll il-karatteristici perikoluzi elenkati fl-Anness III ta’ dik id-Direttiva; jew

(i) jipprevjenu l-irkupru tal-iskart b’'mod li jhares I-ambjent;

(f) skart jew tahlitiet ta’ skart li jkun fihom pollutanti organici persistenti (POPs) jew li jkunu kkontaminati bihom skont
is-sens tar-Regolament (UE) 2019/1021 fi kwantitajiet li jilhqu jew jagbzu l-limitu ta’ koncentrazzjoni indikat
fl-Anness IV ta’ dak ir-Regolament, li ma jkunux klassifikati bhalaskart perikoluz.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika ghal vjeggi ta’ skart municipali mhallat migbur minghand unitajiet domestici privati,
minghand produtturi tal-iskart ohrajn jew minghand it-tnejn li huma, kif ukoll ghal skart municipali mhallat li jkun gie
soggett ghal operazzjoni ta’ trattament tal-iskart li ma tkunx biddlet sostanzjalment il-proprjetajiet tieghu, inkluzi fjuwils
derivati mill-iskart ipprocessati minn skart municipali mhallat, meta tali skart ikun destinat ghal operazzjonijiet ta’ rkupru.
I-vjeggi ta’ tali skart destinat ghar-rimi ghandhom jigu pprojbiti.

4. Il-vjeggi tal-iskart li gej destinat ghall-irkupru ghandhom ikunu soggetti ghar-rekwiziti ta’ informazzjoni generali
stabbiliti fl-Artikolu 18, jekk il-kwantita ta’ skart ittrasportat tagbez 1-20 kg:

(a) skart elenkat fl-Anness IIl jew fl-Anness IIIB;

(b) tahlitiet ta’” skart, diment li l-kompozizzjoni tat-tahlitiet ma tfixkilx l-irkupru taghhom b'mod li jhares l-ambjent
u dment li tali tahlitiet ikunu elenkati fl-Anness IIIA.

5. Bderoga mill-Artikolu 4(1) u (2), vjeggi ta’ skart destinat b’'mod esplicitu ghall-analizi fil-laboratorju jew ghall-provi ta’
trattament sperimentali biex jigu vvalutati jew il-karatteristici fizici inkella dawk kimici tal-iskart jew biex tigi ddeterminata
l-adegwatezza tieghu ghall-irkupru jew ghar-rimi ghandhom ikunu soggetti ghar-rekwiziti ta’ informazzjoni generali
stabbiliti fl-Artikolu 18, meta jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) il-kwantita ta’ skart ma tagbizx il-kwantita ragonevolment mehtiega biex titwettaq l-analizi jew il-prova fkull kaz
partikolari, izda mhux aktar minn 250 kg jew kwalunkwe kwantita akbar maqbula fuq bazi ta’ kaz bkaz
mill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni u l-persuna li torganizza l-vjegg;

(b) fil-kaz li tintalab kwantita oghla minn 250 kg mill-persuna li torganizza l-vjegg, dik il-persuna ghandha tipprovdi
l-informazzjoni li tinsab fl-Anness VII, sakemm ikun possibbli, lill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinaz-
zjoni flimkien mal-ispjegazzjoni motivata ghalfejn tali kwantita akbar hija mehtiega biex titwettaq l-analizi jew il-prova.
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KAPITOLU 1

Notifika u kunsens bil-miktub minn qabel

Artikolu 5
Notifika

1. Meta notifikatur ikollu l-intenzjoni li jittrasporta skart imsemmi fl-Artikolu 4(1), (2) jew (3), in-notifikatur ghandu
jissottometti notifika bil-miktub minn gabel (“notifika”) lill-awtoritajiet kompetenti kollha kkoncernati.

Notifikatur imsemmi fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(ii), (iii) jew (iv), jista’ jissottometti notifika biss meta n-notifikatur ikun
kiseb permess jew ikun irregistrat fkonformita mal-Kapitolu IV tad-Direttiva 200898 /KE.

Meta notifikatur jissottometti notifika generali ghal diversi vjeggi kif imsemmi fl-Artikolu 13, in-notifikatur ghandu
jikkonforma wkoll mar-rekwiziti stabbiliti fdak 1-Artikolu.

Meta vjegg ikun destinat ghal facilita approvata minn qabel skont l-Artikolu 14, ghandhom japplikaw ir-rekwiziti
procedurali fil-paragrafi 12, 14, 15 u 16 ta’ dak l-Artikolu.

Meta vjegg ikun destinat ghal irkupru interim jew rimi interim, ghandu japplika wkoll l-Artikolu 15.
2. In-notifika ghandha tinkludi d-dokumenti li gejjin:

(a) id-dokument ta’ notifika stabbilit fl-Anness IA (“id-dokument ta’ notifika”);

(b) id-dokument ta’ moviment stabbilit fl-Anness IB (“id-dokument ta’ moviment”).

In-notifikatur ghandu jipprovdi l-informazzjoni indikata fid-dokument ta’ notifika u, meta rilevanti, l-informazzjoni
indikata fid-dokument ta’ moviment.

Meta n-notifikatur ma jkunx il-produttur originali tal-iskart kif imsemmi fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(i), in-notifikatur
ghandu jizgura li I-produttur originali tal-iskart jew wahda mill-persuni indikati fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(ii), (iii) jew (v),
meta prattikabbli, jiffirmaw ukoll id-dokument ta’ notifika. Negozjant jew sensar ghandu jizgura li jkollu awtorizzazzjoni
bil-miktub minn wahda mill-persuni msemmija fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(i), (ii) jew (iii), biex jagixxi fisimhom, u li tali
awtorizzazzjoni bil-miktub tigi inkluza fin-notifika.

3. Id-dokument ta’ notifika jew anness tieghu ghandu jkun fih l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni elenkati fil-Parti 1
tal-Anness II. Id-dokument ta’ moviment jew anness tieghu ghandu jkun fih l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni
msemmija fil-Parti 2 tal-Anness II, sal-limitu possibbli fil-hin tan-notifika.

4. Meta jintalab minn kwalunkwe awtorita kompetenti kkoncernata, in-notifikatur ghandu jipprovdi l-informazzjoni
u d-dokumentazzjoni mehtiega skont il-paragrafu 3 u l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni addizzjonali stabbiliti fil-Parti
3 tal-Anness II lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati kollha. L-awtorita kompetenti li tkun ghamlet it-talba ghandha
tinforma lill-awtoritajiet kompetenti l-ohra kkoncernati b'dik it-talba.

5. Notifika ghandha titqies li tkun twettqet kif suppost ladarba l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ tkun sodisfatta li
d-dokument ta’ notifika u d-dokument ta’ moviment ikunu gew kompluti fkonformita mal-paragrafi 3 u 4.

6. Notifika ghandha titqies bhala kompluta kif suppost ladarba l-awtoritajiet kollha kkoncernati jkunu sodisfatti li
d-dokument ta’ notifika u d-dokument ta’ moviment ikunu gew kompluti fkonformita mal-paragrafi 3 u 4 jew ladarba
jkunu réevew l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni kollha mitluba minnhom fkonformita mal-paragrafu 4.

7. In-notifikatur ghandu jipprovdi kopja tal-kuntratt konkluz fkonformita mal-Artikolu 6 u dikjarazzjoni li ticcertifika
l-ezistenza tieghu fkonformita mal-Anness IA lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati fil-hin tan-notifika.

8.  In-notifikatur ghandu jipprovdi dikjarazzjoni li tkun giet stabbilita garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti
fkonformita mal-Artikolu 7 billi jikkompleta I-parti xierqa tad-dokument ta’ notifika.

Il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti kif imsemmija fl-Artikolu 7 jew, jekk l-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati jippermettu hekk, dikjarazzjoni li ticcertifika l-ezistenza taghha fkonformita mal-formola stabbilita
fl-Anness IA ghandha tigi pprovduta lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati bhala parti mid-dokument ta’ notifika fil-hin
tan-notifika.
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B'deroga mit-tieni subparagrafu, id-dokumentazzjoni msemmija f'dak is-subparagrafu tista’, meta l-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati jippermettu hekk, tigi pprovduta wara li tigi sottomessa n-notifika, mhux aktar tard minn meta jigi kkompletat
id-dokument ta’ moviment fkonformita mal-Artikolu 16(2).

9.  In-notifika ghandha tkopri l-vjegg mill-post li minnu jibda l-vjegg u tkopri kwalunkwe rkupru interim jew mhux
interim jew rimi interim jew mhux interim tieghu.

Meta rkupru interim jew mhux interim sussegwenti jew rimi interim jew mhux interim sussegwenti jitwettaq fpajjiz ghajr
l-ewwel pajjiz tad-destinazzjoni, l-irkupru mhux interim jew ir-rimi mhux interim u l-post ta’ dak l-irkupru jew rimi
ghandhom jigu indikati fin-notifika u japplika l-Artikolu 15(7).

10.  Kodici wiehed biss ta’ identifikazzjoni tal-iskart kif imsemmi fl-Anness III, fl-Anness IIIA, fl-Anness IIIB jew
fl-Anness IV ghandu jkun specifikat fid-dokument ta’ notifika u fid-dokument ta’ moviment. Fkazijiet meta l-iskart ma
jkunx ikklassifikat taht entrata wahda jew fl-Anness III, fl-Anness IIIB jew fl-Anness IV, ghandu jkun specifikat kodici
wiehed biss ta’ identifikazzjoni tal-iskart mil-lista ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE fid-dokument
ta’ notifika u fid-dokument ta’ moviment, ghajr ghal:.

(a) skart mhux ikklassifikat taht entrata wahda unika jew fl-Anness III, fl-Anness IIIB jew fl-Anness IV li jista’ jigi specifikat
bl-uzu ta” aktar minn kodi¢i wiehed ta’ identifikazzjoni tal-iskart mil-lista msemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva

jkunx tahlita ta’ skart; jew

Cx

tahlitiet ta’ skart mhux ikklassifikat taht entrata wahda unika jew fl-Anness III, fl-Anness IlIA, fl-Anness IIIB jew
fl-Anness 1V, li ghalih il-kodici ta’ identifikazzjoni tal-iskart mil-lista ta” skart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva
2008/98/KE u l-kodici ta’ identifikazzjoni tal-iskart jew mill-Anness III, [IB jew IV ghal kull frazzjoni tal-iskart ghandu
jigi specifikat skont l-importanza fid-dokument ta’ notifika u fid-dokument ta’ moviment, jew meta dawk il-kodicijiet ta’
identifikazzjoni ma jkunux disponibbli ghall-frazzjonijiet kollha, il-kodi¢i ta” identifikazzjoni tal-iskart mil-lista tal-iskart
imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE ghat-tahlita kif ukoll ghal kull frazzjoni tal-iskart ghandu jigi
specifikat skont l-importanza fid-dokument ta’ notifika u fid-dokument ta’ moviment.

11.  Skart jew tahlitiet ta’ skart specifikati fkonformita mal-paragrafu 10 ta’ dan l-Artikolu, jistghu jigu specifikati aktar
billi jigu pprovduti l-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-iskart rilevanti mil-lista ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva
2008/98/KE u kodicijiet ta’ identifikazzjoni rilevanti ohra.

Artikolu 6

Kuntratt

1. Vijeggi ta’ skart li ghalihom hija mehtiega notifika ghandhom ikunu soggetti ghar-rekwizit tal-konkluzjoni ta’ kuntratt
bejn in-notifikatur u d-destinatarju ghall-irkupru jew ghar-rimi tal-iskart. Jekk id-destinatarju ma jkunx l-operatur tal-facilita
ghall-irkupru jew ghar-rimi tal-iskart innotifikat, il-kuntratt ghandu jigi ffirmat ukoll mill-operatur tal-facilita.

2. Il-kuntratt imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jigi konkluz u jkun effettiv fil-mument tan-notifika u ghandu jibqa’ effettiv
ghad-durata tal-vjegg sakemm jinhareg certifikat fkonformita mal-Artikolu 15(5), mal-Artikolu 16(6), jew, meta xieraq,
mal-Artikolu 15(4).

I-kuntratt ghandu jkun konsistenti mad-dokument ta’ notifika u mad-dokument ta’ moviment korrispondenti u tal-inqas
ikun fih informazzjoni dwar in-notifikatur, id-destinatarju u I-facilita, l-identita tal-persuni li jirrapprezentaw lil kull parti,
in-numru tan-notifika, id-dezinjazzjoni u I-kompozizzjoni tal-iskart, il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-iskart, il-kwantita ta’
skart koperta mill-kuntratt, l-operazzjoni tal-irkupru jew ir-rimi u l-perjodu ta’ validita tal-kuntratt.

3. Il-kuntratt ghandu jinkludi obbligi:

(a) fuq in-notifikatur biex jichu l-iskart lura jew, meta applikabbli, jizgura l-irkupru jew ir-rimi tieghu b’'mod alternattiv,
fkonformita mal-Artikolu 22 u mal-Artikolu 25(2) jew (3) jekk il-vjegg, jew l-irkupru jew ir-rimi, ma jkunx gie komplut
kif mahsub jew jekk il-vjegg ikun vjegg illegali;

(b) fuq id-destinatarju biex jirkupra jew jarmi l-iskart fkonformita mal-Artikolu 25(8), jekk il-vjegg ikun vjegg illegali;
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() fuq il-facilita fejn jigi rkuprat jew mormi l-iskart, biex tipprovdi, fkonformita mal-Artikolu 16(6), certifikat li l-iskart
ikun gie rkuprat jew mormi fkonformita mal-kunsensi moghtija ghal dik in-notifika, mal-kundizzjonijiet mehmuzin
ma’ dawk il-kunsensi u dan ir-Regolament.

4. Meta l-iskart ikun destinat ghal irkupru interim jew rimi interim, il-kuntratt ghandu jinkludi l-obbligi addizzjonali li
gejjin:

(a) fuq il-facilita biex tipprovdi, fkonformitd mal-Artikolu 15(4) u, meta xieraq, mal-Artikolu 15(5), i¢-certifikat jew
ic-certifikati mill-facilita jew mill-facilitajiet li jwettqu l-operazzjoni jew l-operazzjonijiet ta’ rkupru mhux interim jew
rimi mhux interim, li l-iskart kollu ricevut fkonformita mal-kunsensi moghtija ghal dik in-notifika, mal-kundizzjonijiet
marbuta ma’ dawk il-kunsensi u ma’ dan ir-Regolament, ikun gie rkuprat jew mormi, filwaqt li, meta possibbli, jigu
specifikati I-kwantita u t-tip ta’ skart koperti minn kull ¢certifikat;

(b) fuq id-destinatarju biex jissottometti, meta applikabbli, notifika lill-awtorita kompetenti inizjali tal-pajjiz tad-dispacc
inizjali fkonformita mal-Artikolu 15(8).

5. Meta l-iskart jigi ttrasportat bejn zewg stabbilimenti taht il-kontroll tal-istess entita guridika, il-kuntratt imsemmi
fil-paragrafu 1 jista’ jigi sostitwit b’dikjarazzjoni minn dik l-entita guridika. Dik id-dikjarazzjoni ghandha tkopri l-obbligi
msemmija fil-paragrafu 3.

Artikolu 7

Garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti

1. Vjeggi li ghalihom hija mehtiega notifika ghandhom ikunu soggetti ghar-rekwizit ta’ garanzija finanzjarja jew
assigurazzjoni ekwivalent, li tkopri dan kollu Ii gej:

(a) l-ispejjez tat-trasport tal-iskart;
(b) l-ispejjez tal-irkupru jew tar-rimi, inkluzi dawk ta’ kwalunkwe operazzjoni interim mehtiega;
() lispejjez tal-hzin ghal 90 jum.

2. Il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti ghandha tkopri l-ispejjez li jinholqu fil-kuntest tal-kazijiet
kollha i gejjin:

(a) meta vjegg, jew l-irkupru jew ir-rimi, ma jkunx jista’ jigi komplut kif mahsub, kif imsemmi fl-Artikolu 22;
(b) meta vjegg, jew l-irkupru jew ir-rimi, ikun illegali, kif imsemmi fl-Artikolu 25.

3. Il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti ghandha tigi stabbilita min-notifikatur jew minn persuna
fizika jew guridika ohra fisem in-notifikatur u ghandha tkun effettiva fil-mument tan-notifika jew, jekk l-awtorita
kompetenti li tapprova l-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti tippermetti dan, mhux aktar tard minn meta
jigi komplut id-dokument ta’ moviment fkonformita mal-Artikolu 16(2). Il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni
ekwivalenti ghandha tapplika ghall-vjegg mhux aktar tard minn meta jibda l-vjegg.

4. L-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ghandha tapprova l-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti, inkluz
il-forma, it-test u l-ammont tal-kopertura.

5. Il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti ghandha tkun valida ghall-vjegg u biex jigu kompluti l-irkupru
jew ir-rimi tal-iskart, kif ukoll tkoprihom.

Il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti ghandha tigi rrilaxxata meta l-awtorita kompetenti li tkun approvata
tkun irceviet ic-certifikat imsemmi fl-Artikolu 16(6) jew, meta xieraq, i¢c-certifikat imsemmi fl-Artikolu 15(5) fir-rigward ta’
rtkupru interim jew ta’ rimi interim.

6.  B'deroga mill-paragrafu 5, meta l-iskart ikun destinat ghal irkupru interim jew rimi interim u l-irkupru sussegwenti
jew ir-rimi sussegwenti jsehh fil-pajjiz tad-destinazzjoni, l-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni jistghu
jagblu li I-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti trid tigi rilaxxata ladarba l-awtorita kompetenti kkoncernata
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tkun irceviet ic-certifikat imsemmi fl-Artikolu 15(4). Fdak il-kaz, l-awtorita kompetenti li tiddeciedi li tirrilaxxa l-garanzija
finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti ghandha minnufih tinforma lill-awtoritajiet kompetenti l-ohra kkoncernati
bid-decizjoni taghha, u kwalunkwe vjegg sussegwenti lejn facilita ghall-irkupru jew ghar-rimi ghandu jkun kopert minn
garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti ¢dida, dment li l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni ma tkunx
sodisfatta li tali garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti mhijiex mehtiega. Fdawk i¢-cirkostanzi, l-awtorita
kompetenti tad-destinazzjoni ghandha tkun responsabbli ghall-obbligi li jinqalghu fil-kaz ta’ tehid lura meta l-vjegg jew
l-irkupru sussegwenti jew ir-rimi sussegwenti ma jkunx jista’ jigi komplut kif mahsub, kif imsemmi fl-Artikolu 22, jew
fil-kaz ta’ vjegg illegali, kif imsemmi fl-Artikolu 25.

7. L-awtorita kompetenti fl-Unjoni li tkun approvat il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti ghandu
jkollha access ghal dik il-garanzija jew ghal dik l-assigurazzjoni, u ghandha taghmel uzu mill-finanzjament, inkluz ghall-fini
ta’ pagamenti lil awtoritajiet ohra kkoncernati, sabiex jigu ssodisfati l-obbligi li jinholqu skont l-Artikoli 24 u 26.

8.  Fil-kaz ta’ notifika generali skont I-Artikolu 13, tista’ tigi stabbilita garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti
li tkopri partijiet tan-notifika generali, minflok wahda li tkopri n-notifika generali shiha. Ftali kazijiet, il-garanzija
finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti ghandha tapplika ghall-partijiet tal-vjegg innotifikat li tkun tkopri fil-mument
meta jigi komplut id-dokument ta’ moviment fkonformitad mal-Artikolu 16(2).

9.  Il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti msemmija fil-paragrafu 8 ta’ dan l-Artikolu ghandha tigi
rilaxxata meta l-awtorita kompetenti li tkun approvata tircievi ¢-certifikat imsemmi fl-Artikolu 16(6) jew, meta rilevanti,
fl-Artikolu 15(5), fir-rigward ta’ rkupru interim jew ta’ rimi interim ghall-iskart. Il-paragrafu 6 ta’ dan I-Artikolu ghandu
japplika mutatis mutandis.

10.  I-Kummissjoni ghandha tivvaluta I-fattibbilta tal-istabbiliment ta’ metodu ta’ kalkolu armonizzat sempli¢i u bbazat
fuq ir-riskju ghad-determinazzjoni tal-ammont ta’ garanziji finanzjarji jew assigurazzjonijiet ekwivalenti u, jekk xierag,
tadotta att ta’ implimentazzjoni biex tistabbilixxi tali metodu ta’ kalkolu armonizzat sempli¢i u bbazat fuq ir-riskju. Dak l-att
ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 81(2).

Fit-twettiq tal-valutazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-Kummissjoni ghandha tqis, fost l-ohrajn, ir-regoli rilevanti
tal-Istati Membri relatati mal-kalkolu tal-garanzija finanzjarja jew tal-assigurazzjoni ekwivalenti kif imsemmi fdan
I-Artikolu.

Artikolu 8

Talbiet ghal informazzjoni u dokumentazzjoni mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati

1. Jekk in-notifika tkun megqjusa li ma saritx kif suppost, kif imsemmi fl-Artikolu 5(5), l-awtorita kompetenti tad-dispacc
ghandha titlob l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni minghand in-notifikatur fkonformita mal-Artikolu 5(3) u, meta
applikabbli, mal-Artikolu 5(4).

2. It-talba ghal informazzjoni u dokumentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi sottomessa lin-notifikatur
mill-aktar fis possibbli, izda mhux aktar tard minn 10 ijiem tax-xoghol wara s-sottomissjoni tan-notifika.

3. In-notifikatur ghandu jipprovdi l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 mill-aktar fis
possibbli, izda mhux aktar tard minn 10 ijiem tax-xoghol wara t-talba mill-awtorita kompetenti tad-dispac¢. Jekk tintalab
min-notifikatur, l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ tista’ testendi dik l-iskadenza bi Zmien ragonevoli jekk in-notifikatur
jipprovdi spjegazzjoni motivata ghalfejn tali estensjoni hija mehtiega biex ikun jista’ jipprovdi l-informazzjoni
u d-dokumentazzjoni mitluba.

4. Meta, wara li tkun ghaddiet id-data tal-iskadenza msemmija fil-paragrafu 3, l-awtorita kompetenti tad-dispacc tibga’
tgis li n-notifika ma tkunx twettqet kif suppost kif imsemmi fl-Artikolu 5(5), jew l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni
addizzjonali kif imsemmija fl-Artikolu 5(4) ikunu ghadhom mehtiega, tista’ mill-aktar fis possibbli, u mhux aktar tard minn
sebat ijiem tax-xoghol wara li tkun skadiet l-iskadenza msemmija fil-paragrafu 3, taghmel sa zZewg talbiet ohra ghal
informazzjoni u dokumentazzjoni minghand in-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 2. ll-paragrafu 3 ghandu japplika
ghal kwalunkwe talba bhal din mutatis mutandis.

5. L-awtorita kompetenti tad-dispac¢ tista’ tiddeciedi li n-notifika mhijiex valida u ma tigix aktar ipprocessata, jekk
l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni pprovduti ma jkunux sufficjenti jew meta l-ebda informazzjoni ma tkun giet
ipprovduta min-notifikatur, fi zmien l-iskadenza msemmija fil-paragrafu 3, jew meta l-ewwel talba skont il-paragrafu 4 tkun
saret, fi zmien l-iskadenza msemmija fdak il-paragrafu.
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L-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ghandha tiddeciedi li n-notifika mhijiex valida u ma ghandhiex tigi pprocessata aktar,
jekk l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni pprovduti mat-talba finali li tkun saret fkonformita mal-paragrafu 4, ma jkunux
suffiGjenti jew meta ma tkun giet ipprovduta l-ebda informazzjoni min-notifikatur, fi zmien l-iskadenza msemmija
fil-paragrafu 4.

L-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ghandha tinforma lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn ikkoncernati
bid-decizjoni taghha skont dan il-paragrafu mill-aktar fis possibbli, izda mhux aktar tard minn sebat ijiem tax-xoghol wara
li tkun skadiet l-iskadenza msemmija fil-paragrafu 3, jew, meta applikabbli, fil-paragrafu 4.

6.  Meta l-awtorita kompetenti tad-dispacc tqis li n-notifika tkun twettqet kif suppost, kif imsemmi fl-Artikolu 5(5), hija
ghandha, mill-aktar fis possibbli, izda mhux aktar tard minn 10 ijiem tax-xoghol wara s-sottomissjoni tan-notifika li tkun
saret kif suppost, jew fi Zmien sebat jjiem tax-xoghol minn meta tkun skadiet l-iskadenza msemmija fil-paragrafu 3, jew,
meta applikabbli, fil-paragrafu 4, tinforma lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati l-ohra b'dan.

7. Meta l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni jew kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu tqis li hija mehtiega
informazzjoni u dokumentazzjoni fkonformita mal-Artikolu 5(3) jew informazzjoni u dokumentazzjoni addizzjonali kif
imsemmija fl-Artikolu 5(4), hija ghandha, mill-aktar fis possibbli, izda mhux aktar tard minn 10 ijiem tax-xoghol wara li
tircievi l-informazzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 6, titlob dik l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni minghand
in-notifikatur u tinforma lill-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn b'dik it-talba.

8.  In-notifikatur ghandu jipprovdi l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni msemmija fil-paragrafu 7, mill-aktar fis
possibbli, izda mhux aktar tard minn 10 ijiem tax-xoghol wara t-talba minghand l-awtorita kompetenti kkoncernata.

Jekk ikun hemm talba minghand in-notifikatur, l-awtorita kompetenti kkoncernata tista’ testendi l-iskadenza msemmija
fl-ewwel subparagrafu bi Zmien ragonevoli, jekk in-notifikatur jipprovdi spjegazzjoni motivata ghalfejn tali estensjoni hija
mehtiega biex ikun jista’ jipprovdi l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni mitluba.

9. Meta l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni jew kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu tqis li l-informazzjoni
u d-dokumentazzjoni skont I-Artikolu 5(3) jew informazzjoni u dokumentazzjoni addizzjonali skont fl-Artikolu 5(4) ikunu
ghadhom mehtiega, l-awtorita kompetenti kkoncernata tista’ mill-aktar fis possibbli, izda mhux aktar tard minn sebat ijiem
tax-xoghol wara li tkun skadiet l-iskadenza msemmija fil-paragrafu 8, taghmel sa Zewg talbiet ohra ghal informazzjoni
u dokumentazzjoni minghand in-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 7. Ghandu japplika il-paragrafu 8 mutatis mutandis

ghal kwalunkwe talba bhal din.

10.  L-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni jew kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu tista’ tiddeciedi li
n-notifika mhijiex valida u ma tigix aktar ipprocessata jekk l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni pprovduti ma jkunux
suffi¢jenti jew meta I-ebda informazzjoni ma tkun giet ipprovduta minghand in-notifikatur, fi zmien l-iskadenza msemmija
fil-paragrafu 8, jew, meta l-ewwel talba skont il-paragrafu 9 tkun saret, fi zmien l-iskadenza msemmija fdak il-paragrafu.

L-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni jew kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu ghandha tiddeciedi li n-notifika
mhijiex valida u ma tigix ipprocessata aktar, jekk l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni pprovduti mat-talba finali li tkun
saret fkonformita mal-paragrafu 8, ma jkunux suffi¢jenti jew meta ma tkun giet ipprovduta l-ebda informazzjoni minghand
in-notifikatur, fi zmien l-iskadenza msemmija fil-paragrafu 8.

L-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni jew kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu ghandha tinforma lin-notifikatur
u lill-awtoritajiet kompetenti l-ohra kkoncernati bid-dec¢izjoni taghha skont dan il-paragrafu, mill-aktar fis possibbli, izda
mhux aktar tard minn sebat ijiem tax-xoghol wara li tkun skadiet l-iskadenza msemmija fil-paragrafu 8, jew, meta

applikabbli, fil-paragrafu 9.

11.  L-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni jew kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu ghandha tinforma
lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti l-ohra kkoncernati li hija sodisfatta bin-notifika mwettqa kif suppost mill-aktar
fis possibbli, izda mhux aktar tard minn tlett jjiem tax-xoghol wara li tir¢ievi l-informazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 6
jew li hija sodisfatta bl-informazzjoni u bid-dokumentazzjoni mill-aktar fis possibbli, izda mhux aktar tard minn tlett ijiem
tax-xoghol wara li l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni mitluba jkunu gew ipprovduti min-notifikatur skont il-paragrafu 8
u, meta rilevanti, il-paragrafu 9.

12. Meta n-notifika tkun kompluta kif suppost, kif imsemmi fl-Artikolu 5(6), filwaqt li tqis l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 11, l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni ghandha tinforma minnufih lin-notifikatur u lill-awtorita
kompetenti tad-dispac¢ u lil kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu kkoncernata.

13. Meta, fi Zmien 30 jum tax-xoghol milljum wara s-sottomissjoni tan-notifika jew minn meta l-informazzjoni
u d-dokumentazzjoni jkunu gew ipprovduti fkonformita mal-paragrafu 3 jew 4, l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ma
tkunx agixxiet fkonformita mal-paragrafu 1, 5 jew 6, hija ghandha tipprovdi lin-notifikatur bi spjegazzjoni motivata fuq
talba.
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Meta, fi zmien 30 jum tax-xoghol minn meta tkun skadiet l-uskadenza msemmija fil-paragrafu 7, jew minn meta
l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni jkunu gew ipprovduti fkonformita mal-paragrafu 8 jew 9, l-awtorita kompetenti
tad-destinazzjoni jew kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu ma tkunx agixxiet fkonformita mal-paragrafu 7 jew
mal-paragrafi 9, 10, 11 jew 12, hija ghandha tipprovdi lin-notifikatur bi spjegazzjoni motivata fuq talba.

Artikolu 9

Kunsens mill-awtoritajiet kompetenti u l-perjodi ta’ Zzmien ghall-vjegg, ghall-irkupru jew ghar-rimi

1. L-awtoritajiet kompetenti tad-destinazzjoni, tad-dispac¢ u tat-tranzitu ghandhom jiehdu, fi Zmien 30 jum mid-data li
fiha n-notifikatur ikun gie infurmat fkonformita mal-Artikolu 8(12) li n-notifika tkun giet kompluta kif suppost, wahda
mid-decizjonijiet li gejjin, li ghandha tkun debitament motivata, fir-rigward tal-vjegg:

(a) li jaghtu l-kunsens minghajr kundizzjonijiet;

(b) 1i jaghtu l-kunsens b’xi kundizzjonijiet f'konformita mal-Artikolu 10;

(c) i jressqu oggezzjoni fkonformita mal-Artikolu 12;

(d) 1i ma jaghtux il-kunsens, meta ma jigux issodisfati I-kundizzjonijiet msemmija fl-Artikolu 11.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ tista’ tiehu decizjoni fkonformita mal-ewwel
subparagrafu, il-punt (c) jew (d), wara li tkun irceviet in-notifika u qabel ma tkun gieset li tkun twettqet kif xieraq, jekk ikun
evidenti li l-kundizzjonijiet fl-Artikolu 11 ma jkunux gew issodisfati jew li jkun hemm ragunijiet ghal oggezzjoni
fkonformita mal-Artikolu 12.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, awtorita kompetenti kkoncernata tista’ tiehu decizjoni fkonformita mal-ewwel
subparagrafu, il-punt (c) jew (d), qabel id-data li fiha n-notifikatur ikun gie infurmat fkonformita mal-Artikolu 8(12),
ladarba n-notifika tkun twettqet kif suppost, kif imsemmi fl-Artikolu 5(5).

Il-kunsens tacitu tal-awtoritajiet kompetenti tat-tranzitu jista’ jigi prezunt jekk ma ssir ebda oggezzjoni fil-limitu ta’ zmien
ta’ 30 jum imsemmi fl-ewwel subparagrafu.

2. L-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢, tad-destinazzjoni, u, meta xieraq, tat-tranzitu, ghandhom jinfurmaw
lin-notifikatur bid-decizjoni taghhom u r-ragunijiet ghaliha fil-limitu ta’ zmien ta’ 30 jum imsemmi fil-paragrafu 1,
l-ewwel subparagrafu, u jinfurmaw lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati I-ohra b'dik id-de¢izjoni. L-awtorita kompetenti
ghandha minnufih tinforma lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati l-ohra bid-decizjonijiet mehuda
fkonformita mal-paragrafu 1, it-tieni u t-tielet subparagrafi.

Il-kunsensi taciti msemmija fil-paragrafu 1, ir-raba’ subparagrafu, ghandhom ikunu validi ghall-perjodu indikat fil-kunsens
bil-miktub moghti fkonformita mal-ewwel subparagrafu mill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni.

Meta, fi zmien 30 jum mid-data li fiha n-notifikatur, l-awtoritd kompetenti tad-dispac¢ jew awtorita kompetenti tat-tranzitu
kkoncernata tkun giet infurmata fkonformita mal-Artikolu 8(12), kwalunkwe awtorita kompetenti kkonc¢ernata ma tkunx
hadet decizjoni fkonformita mal-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, hija ghandha tipprovdi lin-notifikatur bi spjegazzjoni
motivata fuq talba.

3. Jekk notifikatur jissottometti notifika fkonformita mal-Artikolu 5 u, meta rilevanti, mal-Artikolu 13, biex jivjegga,
meta mqabbla ma’ notifika li tkun inghatat kunsens, l-istess tip ta” skart mill-istess post fil-pajjiz tad-dispacc lill-istess
destinatarju u l-istess facilitd u fejn il-pajjizi ta’ tranzitu, jekk ikun hemm, ikunu l-istess, l-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati ghandhom iqisu kwalunkwe informazzjoni pprezentata gabel fkonformita mal-Artikolu 5(2), (3) u (4) jew
l-Artikolu 13(2) u (3) u ghandhom jichdu decizjoni fkonformita mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu mill-aktar fis possibbli.

4. Kunsens bil-miktub ghal vjegg ghandu jiskadi fl-aktar data bikrija fi tmiem il-perjodi tal-validita kif indikat
mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati. Ma ghandux ikopri perjodu ta’ aktar minn sena wahda.

5. Il-vjegg ghandu jsehh biss wara li jigu ssodisfati r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 16(1) u (2), u matul il-perjodu ta’
validita tal-kunsens tacitu jew bil-miktub tal-awtoritajiet kompetenti kkoncernati kollha fkonformita mal-paragrafu 4 ta’
dan I-Artikolu. L-iskart ghandu jkun gie ricevut mill-facilita ghall-irkupru jew ghar-rimi qabel tmiem il-perjodu ta’ validita
tal-kunsens tacitu jew bil-miktub tal-awtoritajiet kompetenti kkoncernati kollha.
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6. L-irkupru jew ir-rimi tal-iskart b'rabta ma’ vjegg ghandu jitlesta sa mhux aktar tard minn sena wahda wara
r-riceviment tal-iskart fil-facilita li tirkupra jew tarmi l-iskart, sakemm ma jigix indikat perjodu igsar mill-awtoritajiet
kompetenti kkoncernati fid-dec¢izjoni taghhom.

7. L-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ghandhom jirtiraw il-kunsens tacitu jew bil-miktub taghhom, fuq it-talba
tan-notifikatur jew meta jkunu jafu b’xi wiehed minn dawn li gejjin:

(a) il-kompozizzjoni tal-iskart ma tkunx kif gie nnotifikat;
(b) il-kundizzjonijiet imposti fuq il-vjegg ma gewx irrispettati;
(c) l-iskart ma jkunx gie rkuprat jew mormi fkonformita mal-permess tal-facilita li twettaq l-ickupru jew ir-rimi;

(d) l-iskart ghandu jigi, jew ikun gie, ittrasportat, irkuprat jew mormi b’'mod li ma jkunx fkonformita mal-informazzjoni
pprovduta fid-dokumenti ta’ notifika u ta’ moviment, jew annessa maghhom;

(e) it-terminazzjoni tal-garanzija finanzjarja;
(f) it-terminazzjoni tal-kuntratt.

8.  L-awtorita kompetenti kkoncernata ghandha tinforma lin-notifikatur, lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati I-ohra
u lid-destinatarju bi kwalunkwe rtirar tal-kunsens, inkluza r-raguni ghal tali rtirar.

9. Meta kunsens minn kwalunkwe awtorita mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati jigi rtirat fkonformita
mal-paragrafu 7 ta’ dan I-Artikolu, il-vjegg jew it-trattament tal-iskart ma ghandux, meta applikabbli, jithalla jkompli
u ghandu japplika l-Artikolu 22 jew 25, kif rilevanti.

Artikolu 10

Kundizzjonijiet biex jinghata kunsens ghal vjegg

1. L-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢, tad-destinazzjoni u tat-tranzitu jistghu, fil-limitu ta’ Zmien ta’ 30 jum imsemmi
fl-Artikolu 9(1), jistabbilixxu l-kundizzjonijiet ghall-kunsens taghhom ghal vjegg innotifikat. Tali kundizzjonijiet ghandhom
ikunu debitament motivati u jistghu jkunu bbazati fuq wahda jew aktar mill-kundizzjonijiet elenkati fl-Artikolu 11 jew
mir-ragunijiet elenkati fl-Artikolu 12.

2. L-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢, tad-destinazzjoni u tat-tranzitu jistghu wkoll, fil-limitu ta” Zmien ta’ 30 jum
imsemmi fl-Artikolu 9(1), jistabbilixxu I-kundizzjonijiet fir-rigward tat-trasport ta’ skart fi hdan il-gurizdizzjoni nazzjonali
taghhom. Tali kundizzjonijiet tat-trasport ma ghandhomx ikunu aktar stretti minn dawk stabbiliti fir-rigward tat-trasport
tal-iskart li jsehh kompletament fil-gurizdizzjoni nazzjonali taghhom u ghandhom jiehdu kont debitu tal-ftehimiet ezistenti,
b'mod partikolari I-ftehimiet internazzjonali rilevanti.

3. L-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢, tad-destinazzjoni u tat-tranzitu jistghu wkoll, fil-limitu ta’ Zmien ta’ 30 jum
imsemmi fl-Artikolu 9(1), jistabbilixxu kundizzjoni li l-kunsens taghhom ghandu jitgies bhala rtirat jekk il-garanzija
finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti ma tkunx applikabbli mhux aktar tard minn meta jigi komplut id-dokument ta’
moviment skont l-Artikolu 16(2), kif mehtieg mill-Artikolu 7(3).

4. Il-kundizzjonijiet ghandhom jigu specifikati fid-dokument ta’ notifika, jew jigu annessi mieghu, mill-awtorita
kompetenti li tistabbilihom.

5. L-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni tista’ wkoll, fil-limitu ta’ zZmien ta’ 30 jum imsemmi fl-Artikolu 9(1),
tistabbilixxi kundizzjoni li l-facilita li tircievi l-iskart ghandha zZomm rekord regolari ta’ inputs, outputs ufjew bilanci
ghall-iskart, kif ukoll l-operazzjonijiet ta’ rkupru jew ta’ rimi relatati kif specifikati fin-notifika, u ghall-perjodu ta’ validita
tan-notifika. Tali rekords ghandhom jigu ffirmati minn persuna legalment responsabbli ghall-facilita u ghandhom jigu
sottomessi lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni fi zmien xahar mit-tlestija tal-operazzjoni ta’ rkupru jew ta’ rimi
nnotifikata.
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Artikolu 11

Kundizzjonijiet ghal vjeggi ta’ skart destinat ghar-rimi

1. Meta tigi sottomessa notifika dwar vjegg destinat ghar-rimi fkonformita mal-Artikolu 5, l-awtoritajiet kompetenti
tad-dispacc¢ u tad-destinazzjoni ma ghandhomx jaghtu I-kunsens taghhom ghal dak il-vjegg, fil-limitu ta’ 30 jum imsemmi
fl-Artikolu 9(1), sakemm ma jigux issodisfati I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) in-notifikatur juri li:

(i) l-iskart ma jistax jigi rkuprat b'mod teknikament fattibbli u ekonomikament vijabbli, jew irid jintrema minhabba
obbligi legali skont id-dritt tal-Unjoni jew dak internazzjonali;

(i) l-iskart ma jistax jintrema b'mod teknikament fattibbli u ekonomikament vijabbli fil-pajjiz fejn gie ggenerat;

(ili) il-vjegg jew ir-rimi ppjanat huwa fkonformita mal-gerarkija tal-iskart u l-princ¢ipji ta’ prossimita u ta’
awtosuffi¢jenza kif stabbiliti fid-Direttiva 2008/98/KE u l-iskart relatat huwa mmaniggjat b'mod li jhares l-ambjent
fkonformita mal-Artikolu 59;

(b) l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ma jkollhomx informazzjoni li n-notifikatur jew id-destinatarju nstab hati li
wettaq vjegg illegali jew kwalunkwe att illegali ichor brabta mal-harsien tal-ambjent jew tas-sahha tal-bniedem
fil-hames snin gabel is-sottomissjoni tan-notifika;

() l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ma jkollhomx informazzjoni li n-notifikatur jew il-facilita jkunu fil-hames snin
gabel is-sottomissjoni tan-notifika, nagsu ripetutament milli jikkonformaw mal-Artikoli 15 u 16 brabta ma’ vjeggi
precedenti;

(d) I-Istat Membru tad-destinazzjoni ma ezercitax id-dritt tieghu skont l-Artikolu 4(1) tal-Konvenzjoni ta’ Basilea li
jipprojbixxi l-importazzjoni ta’ skart perikoluz jew ta’ skart elenkat fl-Anness II ta’ dik il-Konvenzjoni;

(e) il-vjegg u l-irkupru ppjanati huma fkonformita mal-legizlazzjoni nazzjonali b’rabta mal-harsien tal-ambjent, l-ordni
pubbliku, is-sikurezza pubblika jew il-harsien tas-sahha fl-Istat Membru fejn tinsab l-awtorita kompetenti;

(f) il-vjegg jew ir-rimi ppjanati ma jmorrux kontra l-obbligi i jirrizultaw minn konvenzjonijiet internazzjonali konkluzi
mill-Istat Membru kkoncernat jew mill-Istati Membri kkoncernati jew mill-Unjoni;

(g) l-iskart ikun se jigi ttrattat fkonformita ma’ standards ta’ harsien tal-ambjent legalment vinkolanti fir-rigward ta’ rimi
skont id-dritt tal-Unjoni jew stabbiliti fi pjanijiet tal-immaniggjar tal-iskart imfassla skont l-Artikolu 28 tad-Direttiva
2008/98/KE, u, jekk il-fa¢ilita tkun koperta mid-Direttiva 2010/75/UE, din ghandha tapplika l-ahjar tekniki disponibbli
kif definit fl-Artikolu 3(10) ta’ dik id-Direttiva fkonformita mal-permess tal-facilita;

(h) l-iskart la huwa skart municipali mhallat migbur minghand unitajiet domesti¢i privati jew minghand produtturi
tal-iskart ohrajn, jew minghand it-tnejn li huma, u lanqas ma huwa skart municipali mhallat li gie soggett ghal
operazzjoni ta’ trattament tal-iskart li ma biddlitx sostanzjalment il-proprjetajiet tieghu.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, il-punt (a), meta n-notifikatur juri li l-iskart ikkoncernat huwa prodott fi Stat Membru
tad-dispac¢ fi kwantita totali tant zghira fis-sena li I-forniment ta’ facilitajiet specjalizzati godda tar-rimi fdak l-Istat Membru
ma jkunx ekonomikament vijabbli, il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, il-punti (a)(ii) u (iii), ma ghandhomx
japplikaw.

3. Meta awtoritd kompetenti tat-tranzitu taghti l-kunsens lil vjegg fkonformitda mal-Artikolu 9(1) il-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 1, il-punti (b), (c), (e) u (f), ta’ dan I-Artikolu biss ghandhom jigu kkunsidrati.

4. Informazzjoni dwar il-kunsensi moghtija mill-awtoritajiet kompetenti fkonformita mal-paragrafu 1 ghandha ssir
referenza ghaliha fir-rapport fkonformita mal-Artikolu 73. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri kollha dwar
tali kunsensi mehuda fis-sena kalendarja precedenti.
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5. Sal-21 ta’ Mejju 2027, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxi kriterji dettaljati
ghall-applikazzjoni uniformi tal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, il-punt (a), biex tispecifika kif il-fattibbilta teknika
u l-vijabbilta ekonomika msemmija fil-punti (a)(i) u (i) ta’ dak il-paragrafu ghandhom jintwerew min-notifikaturi u jigu
vvalutati mill-awtoritajiet kompetenti. Dak l-att ta” implimentazzjoni ghandu jigu adottat fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 81(2).

Artikolu 12
Oggezzjonijiet ghal vjeggi ta’ skart destinat ghall-irkupru

1. Meta tigi sottomessa notifika rigward vjegg ta’ skart destinat ghall-irkupru fkonformita mal-Artikolu 5, l-awtoritajiet
kompetenti tad-destinazzjoni u tad-dispac¢ jistghu, fil-limitu ta’ zmien ta’ 30 jum imsemmi fl-Artikolu 9(1), iressqu
oggezzjonijiet motivati abbazi ta’ wahda jew aktar mir-ragunijiet li gejjin:

(a) il-viegg jew l-irkupru ma jkunux fkonformita mad-Direttiva 2008/98 KE;

(b) l-iskart ikkonc¢ernat ma jkunx se jigi ttrattat fkonformita mal-pjanijiet ghall-immaniggjar tal-iskart jew mal-programmi
ghall-prevenzjoni tal-iskart imfassla mill-pajjizi tad-dispac¢ jew tad-destinazzjoni, rispettivament, skont l-Artikoli 28
u 29 tad-Direttiva 2008/98/KE;

(c) il-vjegg jew l-irkupru ma jkunux fkonformita mal-legislazzjoni nazzjonali b’rabta mal-harsien tal-ambjent, l-ordni
pubbliku, is-sikurezza pubblika jew il-harsien tas-sahha fir-rigward ta’ azzjonijiet imwettqa fil-pajjiz tal-awtorita
kompetenti li toggezzjona;

(d) il-vjegg jew l-irkupru ma jkunux fkonformita mal-legislazzjoni nazzjonali fil-pajjiz tad-dispac¢ b'rabta mal-irkupru
tal-iskart u mal-irkupru jew mar-rimi ta’ skart residwu ggenerat permezz tal-irkupru tal-iskart ikkoncernat, inkluz meta
l-vjegg jikkoncerna skart destinat ghall-irkupru ffacilita li jkollha standards ta’ trattament ghall-iskart partikolari li jkunu
aktar baxxi minn dawk tal-pajjiz tad-dispacc, bir-rispett dovut lejn il-htiega li jigi zgurat il-funzjonament korrett tas-suq
intern, sakemm:

(i) ma jkunx hemm legislazzjoni tal-Unjoni korrispondenti, b'mod partikolari relatati mal-iskart, u rekwiziti li huma,
mill-inqas, stretti daqs dawk stabbiliti ftali legislazzjoni tal-Unjoni li jkunu gew introdotti fid-dritt nazzjonali li
jittrasponi tali legislazzjoni tal-Unjoni;

(i) l-irckupru u l-irkupru jew ir-rimi ta’ skart residwu ggenerat permezz tal-irkupru tal-iskart ikkoncernat fil-pajjiz
tad-destinazzjoni ma jsirux taht kundizzjonijiet li jitqiesu ekwivalenti ghal dawk preskritti fil-legislazzjoni
nazzjonali tal-pajjiz tad-dispac¢;

(iti) il-legislazzjoni nazzjonali fil-pajjiz tad-dispacc, ghajr dak kopert mill-punt (i), ma jkunx gie nnotifikat fkonformita
mad-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*'), meta mehtieg minn dik id-Direttiva;

(e) il-limitazzjoni tal-vjeggi li jkunu dehlin ta’ skart destinat ghall-operazzjonijiet ta’ rkupru ghajr ir-riciklagg
u l-preparazzjoni ghall-uzu mill-gdid hija mehtiega ghal Stat Membru sabiex jipprotegi n-network tal-immaniggjar
tal-iskart tieghu, meta jkun mistenni, abbazi tal-informazzjoni disponibbli, li tali vjeggi jwasslu biex l-iskart domestiku
jkollu jintrema jew jigi ttrattat b’'mod li ma jkunx konsistenti mal-pjanijiet tieghu ghall-immaniggjar tal-iskart;

(f) l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ma jkollhomx informazzjoni li n-notifikatur jew id-destinatarju jkun gie misjub
hati li wettaq vjegg illegali jew kwalunkwe att illegali ichor b'rabta mal-harsien tal-ambjent jew tas-sahha tal-bniedem fil-
hames snin qgabel is-sottomissjoni tan-notifika;

() l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ma jkollhomx informazzjoni li n-notifikatur jew il-facilita, fil- hames snin qabel
is-sottomissjoni tan-notifika, ripetutament ikunu naqsu milli jikkonformaw mal-Artikoli 15 u 16 brabta ma’ vjeggi
precedenti;

(*')  Id-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015 li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’
informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti teknici u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta tal-Informatika (GU L 241, 17.9.2015, p. 1).
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(h) il-vjegg jew l-irkupru jmorru kontra l-obbligi li jirrizultaw minn konvenzjonijiet internazzjonali konkluzi mill-Istat
Membru jew mill-Istati Membri kkoncernati jew mill-Unjoni;

(i) il-proporzjon tal-iskart rekuperabbli u mhux rekuperabbli, il-valur stmat tal-materjali li finalment ghandhom jigu
tkuprati jew l-ispiza tal-itkupru u l-ispejjez tar-rimi tal-frazzjoni mhux rekuperabbli tal-iskart ma jiggustifikawx
l-irkupru, filwaqt li jitqiesu l-kunsiderazzjonijiet ekonomici jew ambjentali;

() l-iskart ikun destinat ghar-rimi u mhux ghall-irkupru;

(k) l-iskart ma jkunx se jigi ttrattat fkonformita mal-istandards ta’ harsien tal-ambjent legalment vinkolanti b’rabta
mal-operazzjonijiet ta’ rkupru, jew mal-obbligi ta’ rkupru jew riciklagg stabbiliti fl-atti legizlattivi tal-Unjoni, jew inkella
l-iskart jigi ttrattat ffacilita li hija koperta mid-Direttiva 2010/75/UE, izda li ma tapplikax l-ahjar tekniki disponibbli kif
definiti fl-Artikolu 3(10) ta’ dik id-Direttiva.

2. L-awtoritajiet kompetenti tat-tranzitu jistghu, fil-limitu ta’ Zmien ta’ 30 jum imsemmi fil-paragrafu 1, iressqu
oggezzjonijiet motivati ghall-viegg ta’ skart destinat ghall-irkupru. Kwalunkwe tali oggezzjoni ghandha tkun ibbazata biss
fuq ir-ragunijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, il-punti (c), (), () u (h).

3. Meta, fil-limitu ta’ Zmien ta’ 30 jum imsemmi fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti jikkunsidraw li I-problemi li
wasslu ghall-oggezzjonijiet taghhom gew solvuti, huma ghandhom jinfurmaw minnufih lin-notifikatur b’dan.

4. Meta l-problemi li wasslu ghall-oggezzjonijiet ma jigux solvuti fil-limitu ta’ zmien ta’ 30 jum imsemmi fil-paragrafu 1,
in-notifika tal-vjegg ta’ skart destinat ghall-irkupru ma ghandhiex tibqa’ valida. Fil-kazijiet meta n-notifikatur jibqa’ bil-hsieb
li jaghmel il-vjegg, ghandha tigi sottomessa notifika gdida, sakemm l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati kollha ma jkunux
ftiechmu mod iehor.

5. L-oggezzjonijiet imressqa mill-awtoritajiet kompetenti ghar-ragunijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, il-punti (d) u (e), ta’ dan
l-Artikolu u r-ragunijiet ghal dawk l-oggezzjonijiet ghandhom jigu kkomunikati lill-Kummissjoni fkonformita
mal-Artikolu 73.

6. Fkonformita mal-Artikolu 9(2), l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinfurmaw lin-notifikatur bir-ragunijiet
ghall-oggezzjonijiet taghhom ghal vjegg.

7. L-Istati Membri tad-dispac¢ ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn dwar il-legislazzjoni
nazzjonali li fugha jistghu jkunu bbazati l-oggezzjonijiet imressqa mill-awtoritajiet kompetenti fkonformita mal-paragra-
fu 1, il-punt (d), u ghandhom jiddikjaraw ghal liema skart u operazzjonijiet ta’ rkupru kif ukoll l-operazzjonijiet ta’ rkupru
jew ta’ rimi ta’ skart residwu ggenerat permezz tal-irkupru tal-iskart ikkoncernat japplikaw dawk l-oggezzjonijiet, gabel ma
tali legislazzjoni nazzjonali tigi invokata bhala ragunijiet ghall-oggezzjonijiet motivati.

L-Istati Membri tad-destinazzjoni ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohrajn dwar decizjonijiet jew
il-legislazzjoni nazzjonali li fughom jistghu jkunu bbazati l-oggezzjonijiet imressqa mill-awtoritajiet kompetenti
fkonformita mal-paragrafu 1, il-punt (), u ghandhom jiddikjaraw ghal liema skart u operazzjonijiet ta’ rkupru japplikaw
dawk l-oggezzjonijiet, qabel ma tali decizjonijiet jew legislazzjoni nazzjonali jigu invokati bhala ragunijiet ghall-oggez-
zjonijiet motivati.

Artikolu 13
Notifika Generali
1. In-notifikatur jista’ jissottometti notifika generali li tkopri diversi vjeggi meta jigu ssodisfati r-rekwiziti kollha li gejjin:

(a) l-iskart li jkun jinsab fil-vjeggi differenti, kif identifikat fkonformita mal-Artikolu 5(10) jkollu karatteristici fizici
u kimici essenzjalment simili;

(b) l-iskart li jkun hemm fil-vjeggi differenti jigi ttrasportat lill-istess destinatarju u lejn l-istess facilita;

(¢) il-pajjizi tat-tranzitu, jekk ikun hemm, ikunu l-istess, ir-rotta maghzula tal-vjeggi differenti tkun indikata jew annessa
mad-dokument ta’ notifika u I-post minn fejn jibda l-vjegg ikun l-istess.
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2. In-notifikatur jista’ jindika fanness mehmuz mad-dokument ta’ notifika rotta maghzula alternattiva wahda jew aktar
possibbli. Id-dokument ta’ moviment komplut fkonformita mal-Artikolu 16(2) ghandu jipprovdi informazzjoni dwar
ir-rotta maghzula indikata fid-dokument ta’ notifika li ghandu jigi segwit, kif ukoll dwar kwalunkwe rotta maghzula
alternattiva li ghandha tigi segwita fkaz ta’ ¢irkostanzi mhux previsti u indikata fid-dokument ta’ notifika.

3. L-awtoritajiet kompetenti kkoncernati jistghu jaghmlu Il-ftehim taghhom ghall-uzu ta’ notifika generali soggett
ghall-forniment sussegwenti ta’ informazzjoni u dokumentazzjoni addizzjonali, fkonformita mal-Artikolu 5(3) sa (6).

Artikolu 14

Facilitajiet ta’ rkupru li jinghataw kunsens minn qabel

1. Persuna fizika jew guridika li tippossjedi jew tezer¢ita kontroll fuq facilita ta’ rkupru tista’ tissottometti talba, sabiex
dik il-facilita tinghata kunsens minn gabel, lill-awtorita kompetenti li jkollha 1-gurizdizzjoni fuq il-facilita, kif iddezinjata
skont 1-Artikolu 75.

I-facilitajiet li jwettqu biss l-operazzjoni R13 ma ghandhomx ikunu eligibbli biex jissottomettu talba kif imsemmi fl-ewwel
subparagrafu.

2. It-talba msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:
(a) l-isem, in-numru ta’ registrazzjoni u l-indirizz tal-facilita ta’ rkupru;

(b) kopiji ta’ permessi mahruga lill-facilita ta’ rkupru biex jitwettaq it-trattament tal-iskart skont l-Artikolu 23 tad-Direttiva
2008/98/KE, kif ukoll, meta rilevanti, standards jew certifikazzjonijiet li maghhom tikkonforma I-facilita;

(c) deskrizzjoni tat-teknologija uzata biex jigi zgurat irkupru ta’ skart fil-facilita ta’ rkupru li jhares l-ambjent, li ghaliha
jintalab il-kunsens minn qabel, inkluza teknologija ddisinjata biex tiffranka l-energija jew tillimita l-emissjonijiet
tal-gassijiet serra marbuta mal-attivitajiet tal-facilita;

(d) il-kodici jew il-kodicijiet R kif imsemmi fl-Anness II tad-Direttiva 2008/98/KE ghall-operazzjoni jew ghall-operaz-
zjonijiet ta’ rkupru li ghalihom jintalab il-kunsens minn qabel;

ghal skart li ghalih jintalab il-kunsens minn qabel, kif elenkat fl-Anness IV ta’ dan ir-Regolament jew fil-lista ta’ skart
imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE;

(f) il-kwantita totali ta’ kull tip ta’ skart li ghalih jintalab il-kunsens minn qabel, meta mqabbla mal-kapacita ta’ trattament li
ghaliha I-facilita jkollha permess li twettaq trattament tal-iskart skont I-Artikolu 23 tad-Direttiva 2008/98/KE;

(g) il-kwantita ta’ skart residwu ggenerat permezz tal-irkupru tal-iskart b’rabta mal-kwantita ta’ materjal irkuprat,
u l-metodu ppjanat ta’ tkupru jew ta’ rimi ghall-iskart residwu;

(h) rekords tal-attivitajiet tal-facilita marbuta mal-irkupru tal-iskart, li jkopru b’mod partikolari I-kwantita u t-tipi ta’ skart
ittrattat fl-ahhar tliet snin, meta rilevanti;

(i) evidenza jew attestazzjoni li I-persuna guridika jew fizika li tippossjedi jew tezercita kontroll fuq il-facilita ma tkunx
instabet hatja li wettqet vjegg illegali jew kwalunkwe att illegali ichor b'rabta mal-immaniggjar tal-iskart fil-hames snin
gabel it-talba, b'mod partikolari fir-rigward tal-harsien tal-ambjent jew tas-sahha tal-bniedem.

3. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 80 biex temenda l-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu fir-rigward tal-informazzjoni li ghandha tigi inkluza fit-talba.

4. Il-procedura msemmija fil-paragrafi 5 sa 10 ta’ dan I-Artikolu ghandha tapplika ghall-kunsens minn qabel ta’ facilita li
ghaliha tkun giet sottomessa talba fkonformita mal-paragrafu 1.

5. L-awtoritd kompetenti ghandha, fi Zzmien 55 jum wara d-data tal-wasla ta’ talba sottomessa skont il-paragrafu 1 u li
jkun fiha l-informazzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 2, tivvaluta t-talba u tiddeciedi jekk tapprovahiex.
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6. Meta l-persuna guridika jew fizika msemmija fil-paragrafu 1 tkun ipprovdiet l-informazzjoni kollha msemmija
fil-paragrafu 2, l-awtorita kompetenti ghandha tapprova t-talba u tohrog kunsens minn qabel ghall-facilita kkoncernata.
Il-kunsens minn qabel jista’ jinkludi kundizzjonijiet relatati mad-durata tal-kunsens minn qabel, it-tipi u l-kwantitajiet ta’
skart koperti mill-kunsens minn qabel, it-teknologija uzata jew kundizzjonijiet ohrajn mehtiega biex jigi zgurat li l-iskart jigi
mmaniggjat b'mod li jhares l-ambjent.

7. Bderoga mill-paragrafu 6, l-awtorita kompetenti tista’ tirrifjuta li tapprova t-talba ghal kunsens minn qabel jekk hija
ma tkunx issodisfata li I-hrug tal-kunsens minn qgabel se jizgura li l-iskart se jigi mmaniggjat fkonformita mal-gerarkija
tal-iskart u rekwiziti ohra stabbiliti fid-Direttiva 2008/98/KE jew, meta rilevanti, li l-ahjar tekniki disponibbli se jigu
applikati fkonformita mal-konkluzjonijiet stabbiliti fl-ambitu tad-Direttiva 2010/75/UE.

8.  Id-decizjoni li tigi approvata jew irrifjutata t-talba ghal kunsens minn qabel ghandha tigi kkomunikata lill-persuna
guridika jew fizika li tkun issottomettiet it-talba hekk kif tittieched mill-awtorita kompetenti u ghandha tkun debitament
motivata.

9.  Il-kunsens minn qabel ta’ facilita ta’ rkupru ghandu jkun validu ghal ghaxar snin, sakemm ma jkunx iddikjarat mod
iehor fid-decizjoni li tapprova t-talba ghal kunsens minn gabel. Matul dak il-perjodu l-awtorita kompetenti ghandha twettaq
mill-inqas spezzjoni wahda skont I-Artikolu 60. Spezzjonijiet addizzjonali ghandhom jitwettqu jekk ikunu mehtiega abbazi
tal-approcc ta’ valutazzjonijiet ibbazati fuq ir-riskji kif imsemmija fl-Artikolu 62.

10.  Kunsens minn qabel ta’ facilita ta’ rkupru jista’ jigi revokat fi kwalunkwe hin mill-awtorita kompetenti, jekk issir
disponibbli informazzjoni li turi li l-informazzjoni pprovduta fkonformita mal-paragrafu 2 hija falza jew li l-kundizzjonijiet
fil-paragrafu 6 ma ghadhomx issodisfati. Decizjoni biex jigi revokat kunsens minn qabel ghandha tkun debitament motivata
u kkomunikata lill-facilita kkoncernata.

11.  I-persuna guridika jew fizika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinforma minnufih lill-awtorita kompetenti
kkoncernata bi kwalunkwe bidla fl-informazzjoni sottomessa fkonformita mal-paragrafu 2. L-awtorita kompetenti
kkoncernata ghandha debitament tivvaluta dawk il-bidliet u, jekk ikun mehtieg, taggorna jew tirrevoka l-kunsens minn
gabel.

12.  Fil-kaz ta’ notifika generali sottomessa fkonformita mal-Artikolu 13 b'rabta ma’ vjeggi destinati ghal facilita li tkun
nghatat kunsens minn qabel, il-perjodu ta’ validita tal-kunsens imsemmi fl-Artikolu 9(4) ghandu jigi estiz ghal tliet snin.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati jistghu jiddeciedu, fkazijiet debitament gustifikati,
li jestendu I-perjodu ta’ validita ghal perjodu iqsar minn tliet snin.

13.  L-awtoritajiet kompetenti li jkunu hargu kunsens minn qabel ghal facilita fkonformita ma’ dan I-Artikolu
ghandhom, billi juzaw il-formola stabbilita fl-Anness VI, jinfurmaw lill-Kummissjoni u, meta xieraq, lis-Segretarjat
tal-OECD b’dawn li gejjin:

(a) l-isem, in-numru ta’ registrazzjoni u l-indirizz tal-facilita ta’ rkupru;

(b) deskrizzjoni tat-teknologija uzata, u l-kodiciR jew il-kodicijiet kif imsemmija fl-Anness II tad-Direttiva 2008/98 KE;
(¢) il-kodici jew kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-iskart ghal skart li ghalih japplika I-kunsens minn qabel;

(d) il-kwantita totali li ghaliha nghata l-kunsens minn qabel;

(e) il-perjodu ta’ validita tal-kunsens minn qabel;

(f) kwalunkwe bidla fil-kunsens minn qabel;

(@) kwalunkwe bidla fl-informazzjoni nnotifikata;

(h) kwalunkwe revoka tal-kunsens minn qabel.

14.  B'deroga mill-Artikoli 9, 10 u 12, il-kunsens moghti fkonformita mal-Artikolu 9(1), il-kundizzjonijiet imposti
fkonformita mal-Artikolu 10 jew l-oggezzjonijiet imressqa fkonformita mal-Artikolu 12 mill-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati kollha fir-rigward ta’ notifika ghal vjegg destinat ghal facilita moghtija I-kunsens minn qabel ghandhom ikunu
soggetti ghal limitu ta’ zmien ta’ sebat ijiem tax-xoghol wara d-data li fiha n-notifikatur ikun gie infurmat fkonformita
mal-Artikolu 8(12) li n-notifika giet kompluta kif suppost.
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15.  Jekk awtorita kompetenti wahda jew aktar ikunu jixtiequ jitolbu informazzjoni addizzjonali fkonformita
mal-Artikolu 8(2), (4), (7) jew (9), brabta ma’ notifika ghal vjeggi lejn facilita moghtija I-kunsens minn gabel, il-perjodi
msemmija fdawk il-paragrafi, kif ukoll fl-Artikolu 8(3) u (8), ghandhom jitqassru ghal:

(a) hamest ijiem tax-xoghol ghall-Artikolu 8(2), (3), (7) u (8); u
(b) tlett ijiem tax-xoghol ghall-Artikolu 8(4) u (9).

16.  Minkejja -paragrafu 14, awtorita kompetenti kkoncernata tista” tiddeciedi li jkun mehtieg aktar zmien sabiex tircievi
aktar informazzjoni jew dokumentazzjoni minghand in-notifikatur.

Ftali kazijiet, dik l-awtorita kompetenti ghandha, fi zmien sebat ijiem tax-xoghol mid-data li fiha n-notifikatur ikun gie
infurmat fkonformita mal-Artikolu 8(12) li n-notifika giet kompluta kif suppost, tinforma lin-notifikatur u lill-awtoritajiet
kompetenti I-ohra kkoncernati.

[z-zmien totali mehtieg biex tittiehed wahda mid-decizjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 9(1) ma ghandux jagbez it-30 jum
mid-data li fiha n-notifikatur ikun gie infurmat fkonformita mal-Artikolu 8(12) li n-notifika giet kompluta kif suppost.

Artikolu 15

Dispozizzjonijiet addizzjonali rigward irkupru interim u rimi interim

1. Meta vjegg ikun destinat ghal irkupru interim jew rimi interim, il-facilitajiet kollha fejn ikunu previsti rkupru interim
jew mhux interim sussegwenti jew rimi interim jew mhux interim sussegwenti ghandhom ikunu indikati wkoll
fid-dokument ta’ notifika flimkien mal-irkupru interim jew mar-rimi interim inizjali.

2. L-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni ghandhom jaghtu I-kunsens taghhom biss ghal vjegg ta’
skart destinat ghal operazzjoni ta’ rkupru interim jew ghal operazzjoni ta’ rimi interim jekk iqisu li l-kundizzjonijiet
fl-Artikolu 11 gew issodisfati jew li ma ghandhomx raguni ghalfejn iressqu oggezzjoni, fkonformita mal-Artikolu 12,
fir-rigward tal-vjegg jew il-vijeggi lejn il-facilitajiet li jwettqu kwalunkwe rkupru interim jew mhux interim jew rimi interim
jew mhux interim sussegwenti.

3. Fi zmien jumejn mill-wasla tal-iskart mill-facilita li twettaq l-operazzjoni ta’ rkupru interim jew l-operazzjoni ta’ rimi
interim, dik il-facilita ghandha tipprovdi konferma lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati li l-iskart ikun
gie ricevut. Dik il-konferma ghandha tinghata fid-dokument ta’ moviment jew annessa mieghu.

4. Mill-aktar fis possibbli, izda mhux aktar tard minn 30 jum wara li tigi kompluta l-operazzjoni ta’ rkupru interim jew
l-operazzjoni ta’ rimi interim, u mhux aktar tard minn sena wahda, jew l-igsar perjodu msemmi fl-Artikolu 9(6), wara
l-wasla tal-iskart, il-facilita 1i twettaq dik l-operazzjoni, ghandha, taht ir-responsabbilta taghha, tipprovdi certifikat
lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati li l-operazzjoni giet kompluta. Dak i¢c-certifikat ghandu jinghata
fid-dokument ta’ moviment jew anness mieghu.

5. Meta facilita ta’ rkupru jew ta’ rimi li twettaq operazzjoni ta’ rkupru interim jew operazzjoni ta’ rimi interim twassal
l-iskart ghal kwalunkwe operazzjoni sussegwenti ta’ rkupru interim jew mhux interim jew ta’ rimi interim jew mhux
interim sussegwenti, lil xi facilita li tinsab fil-pajjiz tad-destinazzjoni, hija ghandha tikseb malajr kemm jista’ jkun u mhux
aktar tard minn sena wahda, jew l-igsar perjodu msemmi fl-Artikolu 9(6), wara I-kunsinna tal-iskart, certifikat minn dik
il-facilita li l-irkupru interim jew mhux interim u r-rimi interim jew mhux interim gie komplut.

I-facilita li twettaq operazzjoni ta’ rkupru interim jew ta’ rimi interim kif imsemmi fil-paragrafu 3 ghandha tittrazmetti
minnufih, i¢-certifikati rilevanti lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati, li jidentifikaw il-vjeggi li ghalihom
jappartjenu c¢-certifikati.

6.  Sabiex tigi zgurata l-konsistenza tal-kontenut tac-certifikat fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 5 fl-Unjoni kollha,
il-Kummissjoni ghandha, fi zmien xieraq qabel ma tadotta l-att ta’ implimentazzjoni skont l-Artikolu 27(5), u mhux aktar
tard mill-21 ta’ Mejju 2025, tadotta att delegat li jissupplimenta dan I-Artikolu li jistabbilixxi l-informazzjoni li ghandha tigi
pprovduta ftali certifikat. Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-Artikolu 80.
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7. Meta kunsinna kif imsemmi fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu ssir lejn facilita li tinsab fil-pajjiz inizjali tad-dispacc jew
fi Stat Membru iehor u tkun tikkoncerna vjeggi ta’ skart kif imsemmi fl-Artikolu 4(1), (2) jew (3), ghandha tkun mehtiega
notifika gdida fkonformita ma’ dan ir-Regolament.

8. Meta kunsinna kif imsemmija fil-paragrafu 5 ta’ dan I-Artikolu ssir lejn facilita f'pajjiz terz u tkun tikkoncerna vjeggi
kif imsemmi fl-Artikolu 4(1), (2) jew (3), ghandha tkun mehtiega notifika gdida fkonformita ma’ dan ir-Regolament
u d-dispozizzjonijiet li jikkonc¢ernaw l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ghandhom japplikaw ukoll ghall-awtorita
kompetenti inizjali tal-pajjiz inizjali tad-dispacc.

Artikolu 16

Rekwiziti wara l-ghoti ta’ kunsens ghal vjegg

1. Wara li l-awtoritajiet ikkoncernati jkunu taw kunsens ghal vjegg innotifikat, l-imprizi kollha involuti ghandhom
jikkompletaw id-dokument ta’ moviment, jew, fil-kaz ta’ notifika generali, id-dokumenti ta’ moviment fil-punti indikati.
Huma ghandhom jizguraw li l-informazzjoni fid-dokument ta’ moviment issir disponibbli elettronikament permezz ta’

fil-vjegg, ghall-awtoritajiet kompetenti kkoncernati u ghall-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet.

2. La darba n-notifikatur ikun irc¢ieva kunsens bil-miktub mill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢, tad-destinazzjoni
u tat-tranzitu jew jista’ jassumi kunsens tacitu mill-awtorita tat-tranzitu, in-notifikatur ghandu jipprovdi d-data reali
tal-vjegg u jikkompleta d-dokument ta’ moviment sa fejn ikun possibbli, fkonformita mal-istruzzjonijiet biex jigu kompluti
n-notifiki u d-dokumenti ta’ moviment fl-Anness IA u IB fkonformitda mal-Anness IC, u jissottomettih lill-awtoritajiet
l-vjegg. Madankollu, l-informazzjoni dwar il-kwantita reali tal-iskart, it-trasportatur jew it-trasportaturi u, meta applikabbli,
in-numru ta’ identifikazzjoni tal-kontejner jistghu jigu sottomessi mhux aktar tard mill-bidu tal-vjegg.

3. In-notifikatur ghandu jizgura li, minbarra li jaghmel id-dokument ta’ moviment disponibbli fkonformita
mal-paragrafu 1, id-dokument ta’ notifika li jkun fih il-kunsensi tal-awtoritajiet kompetenti kkon¢ernati u l-kundizzjonijiet
imposti minnhom ikun disponibbli b'mezzi elettronici, inkluz matul it-trasport tal-iskart, ghall-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati u ghall-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet.

4. Meta d-dokumenti msemmija fil-paragrafi 1 u 3 ma jkunux jistghu jsiru disponibbli online matul it-trasport tal-iskart,
in-notifikatur u t-trasportatur jew it-trasportaturi ghandhom jizguraw li d-dokumenti jkunu disponibbli b'mezzi ohra
fil-vettura tat-trasport. Ftali kazijiet, in-notifikatur ghandu jizgura li kwalunkwe bidla jew zieda fid-dokumenti matul
it-trasport tal-iskart tigi sottomessa permezz ta’ sistema imsemmija fl-Artikolu 27.

5. Il-facilita ghandha, fi zmien jumejn tax-xoghol minn meta tircievi l-iskart, tipprovdi konferma lin-notifikatur
u lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati li l-iskart gie ricevut. Dik il-konferma ghandha tinghata fid-dokument ta’
moviment jew annessa mieghu.

6.  Il-facilita li twettaq operazzjoni ta’ rkupru mhux interim jew operazzjoni ta’ rimi mhux interim ghandha, mill-aktar fis
possibbli u mhux aktar tard minn 30 jum wara li dik l-operazzjoni tigi kompluta, u mhux aktar tard minn sena wahda, jew
mill-perjodu igsar imsemmi fl-Artikolu 9(6), wara li tir¢ievi l-iskart, taht ir-responsabbilta taghha, tipprovdi certifikat li
l-irkupru mhux interim jew ir-rimi mhux interim ikun gie kkompletat.

7. lIe-certifikat imsemmi fil-paragrafu 6, ghandu jigi sottomess lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati.

Artikolu 17

Bidliet wara l-kunsens

1. Jekk issir kwalunkwe bidla essenzjali fid-dettalji jew fil-kundizzjonijiet tal-kunsens li jkun inghata l-kunsens,
in-notifikatur ghandu jinforma lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati u lid-destinatarju minnufih u, meta possibbli, gabel
jibda vjegg. Bidliet essenzjali ghandhom jitgiesu, fost l-ohrajn, il-bidliet imqabbla ma’ dawk indikati fin-notifika fil-kwantita
ta’ skart, fir-rotta maghzula, inkluzi rotot maghzula alternattivi possibbli, id-data jew id-dati tal-vjegg jew it-trasportatur jew
it-trasportaturi, jew bidliet fid-durata tal-vjegg, minhabba ¢irkostanzi mhux previsti li jokkorru wara I-bidu tal-vjegg, li
jwasslu biex vjegg jagbez il-perjodu ta’ validita tieghu.
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2. Fil-kaz ta’ bidla essenzjali kif imsemmi fil-paragrafu 1, ghandha tigi sottomessa notifika ¢dida, sakemm l-awtoritajiet
kompetenti kkoncernati kollha ma jqisux li ebda notifika gdida mhija mehtiega u n-notifikatur ghandu jigi infurmat dwarha.
L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinfurmaw lin-notifikatur mill-aktar fis possibbli izda mhux aktar tard minn hamest
jjiem tax-xoghol wara li jircievu l-informazzjoni skont il-paragrafu 1. Vjegg ippjanat ma ghandux isehh qabel ma
n-notifikatur ikun gie infurmat mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati. Meta vjegg ikun diga beda, in-notifikatur ghandu
jizgura li l-konsenja titwaqgaf mill-aktar fis possibbli sa ma n-notifikatur jigi infurmat mill-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati jekk hijiex mehtiega notifika gdida.

3. Meta lbidliet essenzjali msemmija fil-paragrafu 1 jinvolvu awtoritajiet kompetenti ghajr dawk ikkoncernati
fin-notifika originali, ghandha tigi sottomessa notifika gdida.

KAPITOLU 2

RekwiZiti ta’ informazzjoni generali

Artikolu 18

Rekwiziti ta’ informazzjoni generali

1. I-vjeggi ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 4(4) u (5) ghandhom ikunu soggetti ghar-rekwiziti ta’ informazzjoni generali
stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 10 ta’ dan l-Artikolu.

2. Vjegg imsemmi fil-paragrafu 1 jista’ jigi organizzat biss mill-persuna li torganizza l-vjegg imsemmi fl-Artikolu 3,
il-punti (7)(a)(ii), (iii) jew (iv), meta dik il-persuna tkun kisbet permess jew tkun irregistrata fkonformita mal-Kapitolu IV
tad-Direttiva 2008/98/KE.

3. Il-persuna li torganizza l-vjegg ghandha tittrasporta l-iskart biss lejn facilita ghall-irkupru tal-iskart li tkun kisbet
permess jew registrazzjoni skont il-Kapitolu IV tad-Direttiva 2008/98/KE. Il-facilita ghandha tipprezenta l-permess jew
il-prova tar-registrazzjoni lill-persuna li torganizza l-viegg qabel ma jsehh il-vjegg.

4. L-imprizi kollha involuti fil-vjegg ghandhom jikkompletaw il-forma stabbilita fl-Anness VII bl-informazzjoni rilevanti
fil-punti indikati u jizguraw li l-informazzjoni ssir disponibbli elettronikament fkonformita mal-Artikolu 27, inkluz matul
it-trasport tal-iskart, ghall-persuni l-ohra involuti fil-vjegg, ghall-awtoritajiet kompetenti kkoncernati u ghall-awtoritajiet
involuti fl-ispezzjonijiet.

Meta l-persuna li torganizza l-vjegg ma tkunx il-produttur originali tal-iskart imsemmi fl-Artikolu 3, il-punt (7)(i), il-persuna
li torganizza l-vjegg ghandha tizgura li I-produttur originali tal-iskart jew wahda mill-persuni indikati fl-Artikolu 3, il-punt
(7)(i), (iii) jew (v), meta prattikabbli, jiffirmaw ukoll id-dokument tal-Anness VIL

5. Il-persuna li torganizza l-vjegg ghandha tikkompleta I-formola stabbilita fl-Anness VII bl-informazzjoni rilevanti sa
fejn possibbli, sa mhux aktar tard minn jumejn tax-xoghol qabel ma jibda l-vjegg. Madankollu, l-informazzjoni dwar
il-kwantita reali tal-iskart, it-trasportatur jew it-trasportaturi u, fejn applikabbli, in-numru ta’ identifikazzjoni tal-kontejner
jistghu jigu sottomessi mhux aktar tard mill-bidu tal-vjegg.

6.  Fejn l-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 4 u 5 ma tkunx tista’ ssir disponibbli online matul it-trasport tal-iskart,
il-persuna li torganizza l-vjegg u t-trasportatur jew it-trasportaturi ghandhom jizguraw li l-informazzjoni tkun disponibbli
b'mezzi ohra fil-vettura tat-trasport, sakemm l-informazzjoni tkun konsistenti mal-informazzjoni maghmula disponibbli
elettronikament fkonformita mal-paragrafi 4 u 5. Ftali kazijiet, il-persuna li torganizza l-vjegg ghandha tizgura li
kwalunkwe bidla jew zieda fid-dokumenti matul it-trasport tal-iskart tigi sottomessa permezz ta’ sistema msemmija
fl-Artikolu 27.

7. Meta vjegg ikun destinat ghal irkupru interim, il-facilita fejn ikun previst l-irkupru interim jew mhux interim
direttament wara l-irkupru interim inizjali, u l-kodicijiet-R ta’ dawk l-operazzjonijiet, ghandhom jigu indikati wkoll
fid-dokument tal-Anness VII flimkien mal-irkupru interim inizjali, kif ukoll, meta prattikabbli, il-facilitajiet fejn ikun previst
irkupru sussegwenti interim jew mhux interim u l-kodicijiet-R tal-operazzjonijiet ta’ rkupru relatati.

8.  Il-facilita ta’ rkupru jew il-laboratorju ghandhom, fi Zmien jumejn minn meta jircievu l-iskart, jipprovdu konferma
lill-persuna li torganizza l-vjegg li l-iskart gie ricevut billi tikkompleta l-informazzjoni rilevanti li tinsab fl-Anness VII. Meta
I-facilita ta’ rkupru jew il-laboratorju ma jkollhomx access ghal sistema kif imsemmi fl-Artikolu 27, huma ghandhom
jipprovdu l-konferma permezz tal-persuna li torganizza l-vjegg.
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9. Ilfacilita ta’ rkupru ghandha, mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 30 jum wara li tigi kompluta
l-operazzjoni ta’ rkupru, u mhux aktar tard minn sena wara li tircievi l-iskart, taht ir-responsabbilta taghha, tipprovdi
certifikat, li l-irkupru gie komplut billi tikkompleta l-informazzjoni rilevanti i tinsab fl-Anness VII. Meta 1-facilita ta’ rkupru
ma jkollhiex access ghal sistema msemmija fl-Artikolu 27, hija ghandha tipprovdi ¢-certifikat permezz tal-persuna li
torganizza l-vjegg.

10.  Il-vjeggi kollha ta’ skart imsemmi fl-Artikolu 4(4) u (5) ghandhom ikunu soggetti ghar-rekwizit tal-konkluzjoni ta’
kuntratt bejn il-persuna li torganizza l-vjegg u d-destinatarju ghall-irkupru tal-iskart. Jekk id-destinatarju ma jkunx
l-operatur tal-facilita, il-kuntratt ghandu jigi ffirmat ukoll mill-operatur tal-facilita.

Il-kuntratt imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jigi konkluz u jkun effettiv mhux aktar tard minn meta d-dokument
tal-Anness VII jigi komplut fkonformita mal-paragrafu 5 u ghandu jibqa’ effettiv ghad-durata tal-vjegg sa ma jinhareg
certifikat fkonformita mal-paragrafu 9.

Il-kuntratt ghandu jkun konsistenti mad-dokumenti korrispondenti tal-Anness VII u mill-inqas ikun fih informazzjoni dwar
il-persuna li torganizza l-vjegg, id-destinatarju u I-facilita, l-identita tal-persuni li jirraprezentaw kull parti, id-deskrizzjoni
tal-iskart, il-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-iskart, il-kwantita ta’ skart koperta mill-kuntratt, l-operazzjoni ta’ rkupru
u l-perjodu ta’ validita tal-kuntratt.

Il-kuntratt ghandu jinkludi obbligu li meta l-vjegg ta’ skart jew l-irkupru tieghu ma jkunux jistghu jigu kkompletati kif
mahsub jew meta jkunu saru bhala vjegg illegali, il-persuna li torganizza l-vjegg jew, meta dik il-persuna ma tkunx
fpozizzjoni li tizgura li l-vjegg jew l-irkupru tieghu jistghu jigu kompletati, id-destinatarju, iridu jichdu lura l-iskart jew
jizguraw li jigi rkuprat b'mod alternattiv; u jekk ikun mehtieg, li sadanittant jigi mahzun.

11.  I-persuna li torganizza l-vjegg jew id-destinatarju ghandhom jipprovdu kopja tal-kuntratt imsemmi fil-paragrafu 10
u ta’ kwalunkwe ftehim skont I-Artikolu 4(5) lill-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet fuq talba taghhom.

12.  L-informazzjoni mehtiega fl-Anness VII ghandha tkun disponibbli ghal finijiet ta’ spezzjoni, infurzar, ippjanar
u statistika mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni, fkonformita mal-Artikolu 27 u mal-legizlazzjoni nazzjonali.

13.  L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 2 sa 9 ghandha tigi trattata bhala kunfidenzjali meta dak ikun mehtieg
mil-legizlazzjoni tal-Unjoni jew dik nazzjonali.

14.  Meta l-iskart jigi ttrasportat bejn Zewg stabbilimenti taht il-kontroll tal-istess entita guridika, il-kuntratt imsemmi
fil-paragrafu 10 jista’ jigi sostitwit b’dikjarazzjoni minn dik l-entita guridika. Dik id-dikjarazzjoni ghandha tkopri mutatis
mutandis l-obbligi msemmija fil-paragrafu 10.

15.  Sal-21 ta’ Mejju 2026, il-Kummissjoni ghandha tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 80 biex tissupplimenta
dan ir-Regolament billi tistabbilixxi struzzjonijiet dwar kif ghandu jigi kkompletat id-dokument Anness VIL

KAPITOLU 3

Tahlit tal-iskart, dokumentazzjoni u access ghall-informazzjoni

Artikolu 19

Projbizzjoni ta’ tahlit tal-iskart matul il-vjegg

Mill-bidu tal-vjegg sal-wasla tal-iskart ffacilita ta’ rkupru jew ta’ rimi, l-iskart, kif specifikat fin-notifika jew kif imsemmi
fl-Artikolu 18, ma ghandux jithallat ma’ skart iehor jew ma’ sustanzi jew ma’ oggetti ohra.

Artikolu 20
Zamma tad-dokumenti u tal-informazzjoni
1. L-awtoritajiet kompetenti, in-notifikatur, id-destinatarju u I-facilita li tircievi l-iskart ghandhom izommu fl-Unjoni

l-informazzjoni u d-dokumenti kollha sottomessi jew skambjati b’rabta ma’ vjeggi nnotifikati ghal mill-inqas hames snin
mid-data li fiha jkun gie pprovdut certifikat fkonformita mal-Artikoli 15(4) jew 16(6).
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Fil-kaz ta’ notifiki generali fkonformita mal-Artikolu 13, l-obbligu msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu japplika
mid-data li fiha jkun gie pprovdut l-ahhar certifikat fkonformita mal-Artikoli 15(4) jew 16(6).

2. L-informazzjoni pprovduta skont I-Artikolu 18 ghandha tinzamm fl-Unjoni ghal mill-inqas hames snin mid-data li
fiha jkun gie pprovdut certifikat fkonformita mal-Artikolu 18(9), mill-persuna li torganizza l-vjegg, mid-destinatarju
u mill-facilita li tircievi l-iskart.

3. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom izommu fl-Unjoni l-informazzjoni u d-dokumenti kollha sottomessi jew
skambjati b'rabta ma’ vjeggi illegali ghal mill-ingas hames snin mid-data li fiha jkun gie komplut tehid lura jew irkupru jew
rimi alternattiv.

Artikolu 21

Il-publikazzjoni ta’ informazzjoni dwar vjeggi

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika l-informazzjoni dwar notifiki ta’ vjeggi u dwar vjeggi soggetti ghar-rekwiziti ta’
informazzjoni generali kif imsemmi fl-Anness XII permezz tas-sit web taghha u taggornaha kull xahar. [I-Kummissjoni
ghandha ghal dak I-ghan twettaq estrazzjoni tad-data rilevanti mis-sistema centrali kif imsemmi fl-Artikolu 27.

KAPITOLU 4

Proceduri u obbligi ta’ tehid lura

Artikolu 22

Tehid lura meta vjegg li jkun inghata I-kunsens ma jkunx jista’ jitkompla kif intenzjonat

1. Meta kwalunkwe awtorita kompetenti kkoncernata ssir taf li xi vjegg ta’ skart, jew l-irkupru jew ir-rimi tieghu, li
ghalih l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati jkunu taw il-kunsens taghhom, ma jistax jigi komplut kif intenzjonat
fkonformita mat-termini tad-dokumenti ta’ notifika u ta’ moviment jew tal-kuntratt imsemmija fl-Artikolu 6, u meta tali
vjegg ma jkunx illegali, tali awtorita ghandha tinforma minnufih lill-awtorita kompetenti tad-dispac¢ b'dan. Meta xi facilita
ta’ rkupru jew ta’ rimi tirrifjuta vjegg ricevut, hija ghandha tinforma minnufih lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni.

2. L-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ghandha tizgura li, hlief fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 3, l-iskart inkwistjoni
jittiehed lura fiz-zona tal-gurizdizzjoni taghha jew xi mkien iehor fil-pajjiz tad-dispac¢ min-notifikatur, jew, meta rilevanti,
minn persuna megqjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 11 jew 12, sabiex torganizza r-rimi jew l-irkupru
tieghu. Meta dan ma jkunx prattikabbli, dik l-awtorita kompetenti nnifisha jew persuna fizika jew guridika fisimha ghandha
tikkonforma ma’ dan 1-Artikolu.

It-tehid lura msemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jsehh fi Zmien 90 jum, jew tali perjodu iehor li jista’ jigi miftichem bejn
l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati, wara li l-awtorita kompetenti tad-dispacé¢ issir taf jew tigi avzata mill-awtorita
kompetenti tad-destinazzjoni jew tat-tranzitu li l-vjegg ta’ skart li nghata l-kunsens jew l-irkupru jew ir-rimi tieghu ma
setghux jigu kkompletati kif intenzjonat u tkun giet informata bir-ragunijiet ta’ dan. Tali parir jista’ jirrizulta minn
informazzjoni sottomessa lill-awtoritajiet kompetenti tad-destinazzjoni jew tat-tranzitu, fost l-ohrajn, minn awtoritajiet
kompetenti ohra.

3. L-obbligu ta’ tehid lura stabbilit fil-paragrafu 2 ma ghandux japplika jekk l-awtoritajiet kompetenti tad-dispace,
tat-tranzitu u tad-destinazzjoni kkoncernati jkunu sodisfatti li l-iskart jista’ jigi rkuprat jew mormi b’'mod alternattiv
fil-pajjiz tad-destinazzjoni jew xi mkien iehor min-notifikatur, jew, meta rilevanti, minn persuna megjusa li hija
n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 11 jew 12, jew, jekk dak ma jkunx prattikabbli, mill-awtorita kompetenti
tad-dispac¢ jew minn persuna fizika jew guridika li tagixxi fisimha.

L-obbligu ta’ tehid lura stabbilit fil-paragrafu 2 ma ghandux japplika jekk l-iskart ittrasportat, matul l-operazzjoni fil-facilita
kkoncernata, ikun thallat b'mod irriversibbli ma’ skart ichor, b'mod li I-kompozizzjoni jew in-natura tieghu tkun inbidlet
jew li l-iskart inkwistjoni ma jibqax possibbli li jigi separat qabel ma awtorita kompetenti kkoncernata tkun saret taf bil-fatt
li l-vjegg innotifikat ma jistax jigi kkompletat kif imsemmi fil-paragrafu 1. Tali tahlita ta’ skart ghandha tigi rkuprata jew
mormija b'mod alternattiv fkonformita mal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.
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4. Fkazijiet ta’ arrangamenti alternattivi kif imsemmi fil-paragrafu 3, in-notifikatur, jew, meta rilevanti, il-persuna
megqjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 11 jew 12, jew, jekk dan ma jkunx prattikabbli, l-awtorita
kompetenti tad-dispacc jew il-persuna fizika jew guridika fisimha, ghandhom jizguraw li l-iskart ikkoncernat jigi
mmaniggjat b'mod li jhares l-ambjent fkonformita mal-Artikolu 59.

5. Fkazijiet ta’ tehid lura kif imsemmi fil-paragrafu 2, ghandha tigi sottomessa notifika ¢dida, sakemm l-awtoritajiet
kompetenti kkoncernati ma jagblux li talba debitament motivata mill-awtorita kompetenti inizjali tad-dispac¢ hija bizzejjed.

Ghandha tigi sottomessa notifika gdida, meta xieraq, min-notifikatur inizjali jew, meta rilevanti, persuna megjusa li hija
n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 11 jew 12 jew, jekk dak ukoll ma jkunx prattikabbli, mill-awtorita kompetenti
inizjali tad-dispac¢ jew minn persuna fizika jew guridika fisimha.

L-awtoritajiet kompetenti ma ghandhomx jopponu jew joggezzjonaw ir-ritorn ta’ skart minn vjegg li ma jistax jigi komplut
kif intenzjonat jew ghall-operazzjoni relatata ta’ rkupru jew ta’ rimi.

6.  Fkazijiet ta’ arrangamenti alternattivi barra mill-pajjiz inizjali tad-destinazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 3, ghandha
tigi sottomessa notifika gdida, meta jkun xieraq, min-notifikatur inizjali jew, meta rilevanti, persuna li hija megjusa
n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 11 jew 12, jew, jekk dak ma jkunx prattikabbli, mill-awtorita kompetenti inizjali
tad-dispac¢ jew minn persuna fizika jew guridika fisimha.

Meta tali notifika gdida tigi sottomessa min-notifikatur, din ghandha tigi sottomessa wkoll lill-awtorita kompetenti tal-pajjiz
inizjali tad-dispacc.

7. Fkazijiet ta’ arrangamenti alternattivi fil-pajjiz tad-destinazzjoni inizjali kif imsemmi fil-paragrafu 3, ma ghandhiex
tkun mehtiega notifika ¢dida u talba debitament motivata ghandha tkun bizzejjed. Tali talba debitament motivata, sabiex
jintlahaq qbil dwar l-arrangament alternattiv, ghandha tigi sottomessa lill-awtoritajiet kompetenti tad-destinazzjoni
u tad-dispac¢ min-notifikatur inizjali jew, jekk dak ma jkunx prattikabbli, lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni
mill-awtorita kompetenti inizjali tad-dispacc.

8. Jekk ma tigi sottomessa l-ebda notifika gdida fkonformita mal-paragrafu 5 jew 7, ghandu jigi kkompletat dokument
ta’ moviment gdid fkonformitad mal-Artikolu 15 jew mal-Artikolu 16 min-notifikatur inizjali jew, meta rilevanti, persuna
megjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 11 jew 12 jew, jekk dan ma jkunx prattikabbli, mill-awtorita
kompetenti inizjali tad-dispac¢ jew minn persuna fizika jew guridika li tagixxi fisimha.

Jekk tigi sottomessa notifika gdida mill-awtorita kompetenti inizjali tad-dispac¢ fkonformita mal-paragrafu 5 jew 6, ma
ghandhiex tkun mehtiega garanzija finanzjarja g¢dida jew assigurazzjoni ekwivalenti.

9. L-obbligu tan-notifikatur jew, meta applikabbli, l-obbligu tal-pajjiz tad-dispac¢ li jichu l-iskart lura jewli jaghmel
arrangamenti ghal irkupru jew rimi alternattiv ghandu jintemmu meta l-facilita tohrog i¢c-certifikat ta’ rkupru mhux interim
jew ta’ rimi mhux interim imsemmi fl-Artikolu 16(6), jew, meta xieraq, fl-Artikolu 15(5). Fil-kaz ta’ rkupru interim jew ta’
rimi interim imsemmija fl-Artikolu 7(6), I-obbligu tal-pajjiz tad-dispac¢ ghandu jintemm meta l-facilita tohrog ic-certifikat
imsemmi fl-Artikolu 15(4).

Meta facilita tohrog certifikat ta’ rkupru jew ta’ rimi btali mod li jirrizulta fi vjegg illegali, bil-konsegwenza li tigi rilaxxata
l-garanzija finanzjarja, ghandhom japplikaw I-Artikolu 25(8) u l-Artikolu 26(2).

10.  Meta skart minn vjegg li ma jistax jigi kkompletat kif intenzjonat, jew l-irkupru jew ir-rimi tieghu, jigi skopert fi Stat
Membru, l-awtorita kompetenti b’gurizdizzjoni fuq iz-zona fejn kien skopert l-iskart ghandha tkun responsabbli sabiex
tizgura li jsiru arrangamenti ghall-hzin sikur tal-iskart, sakemm isir ir-ritorn tieghu jew l-irkupru mhux interim jew ir-rimi
mhux interim tieghu b’mod alternattiv.

11.  Meta notifikatur specifikat fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(iv), jonqos milli jwettaq xi wiched mill-obbligi ta’ tehid lura
stabbiliti fdan I-Artikolu u fl-Artikolu 24, il-produttur tal-iskart originali, il-produttur il-gdid tal-iskart jew il-kollettur
specifikati fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(i), (i) jew (iii), rispettivament, li awtorizza lin-negozjant jew lis-sensar biex jagixxi
fismu ghandu jitgies bhala n-notifikatur ghall-finijiet ta’ dawk l-obbligi ta’ tehid lura.

12, Meta notifikatur specifikat fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(i), (i) jew (iii), jonqos milli jwettaq kwalunkwe obbligu ta’
tehid lura stabbilit f'dan 1-Artikolu u fl-Artikolu 24, id-detentur tal-iskart specifikat fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(v), ghandu
jitqies li huwa n-notifikatur ghall-fini ta’ dawk l-obbligi ta’ tehid lura.
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Artikolu 23

Tehid lura meta vjegg soggett ghal rekwiziti ta’ informazzjoni generali ma jkunx jista’ jigi komplut kif intenzjonat

1. Meta vjegg ta’ skart imsemmi fl-Artikolu 4(4) jew (5), jew l-irkupru tieghu, ma jkunx jista’ jigi komplut kif intenzjonat,
fkonformita mad-dokument tal-Anness VII jew il-kuntratt imsemmi fl-Artikolu 18(10), u meta tali vjegg ma jkunx vjegg
illegali, il-persuna li tkun organizzat il-vjegg fkonformita mal-Artikolu 18 ghandha tinforma minnufih lill-awtorita
kompetenti dwar id-dispac¢ tieghu. Ftali kazijiet, il-persuna li torganizza l-vjegg jew id-destinatarju, skont l-obbligi
tal-kuntratt imsemmi fl-Artikolu 18(10), ghandhom jiehdu l-iskart lura lejn il-pajjiz tad-dispacc jew jizguraw l-irkupru
tieghu b’'mod alternattiv fil-pajjiz tad-destinazzjoni jew xi mkien ichor, u jizguraw, jekk ikun mehtieg, li jsiru arrangamenti
ghall-hzin sikur tal-iskart sa ma jigi rritornat jew sal-irkupru mhux interim jew ir-rimi mhux interim tieghu b’'mod
alternattiv.

It-tehid lura jew l-irkupru tal-iskart b'mod alternattiv ghandu jsehh fi zmien 90 jum jew kwalunkwe perjodu iehor
miftichem bejn l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati, wara d-data li fiha l-persuna li torganizza l-vjegg tkun infurmat
lill-awtorita kompetenti tad-dispac¢ fkonformita mal-ewwel subparagrafu.

2. Fkazijiet ta’ arrangamenti alternattivi kif imsemmi fil-paragrafu 1, il-persuna li torganizza l-vjegg jew id-destinatarju,
kif rilevanti, ghandhom jizguraw li l-iskart ikkoncernat jigi mmaniggjat b'mod li jhares l-ambjent u fkonformita
mal-Artikolu 59.

3. Fkazijiet ta’ tehid lura jew ta’ arrangamenti alternattivi barra mill-pajjiz tad-destinazzjoni inizjali, kif imsemmi
fil-paragrafu 1, informazzjoni rilevanti fid-dokument tal-Anness VII ghandha tigi kompluta u sottomessa mill-persuna li
tkun organizzat il-vjegg inizjalment, fkonformita mal-Artikolu 18. Meta l-vjegg ghat-tehid lura jew destinat ghal
arrangamenti alternattivi jkun soggett ghall-Artikolu 4(1), (2) jew (3), I-Artikolu 22 ghandu japplika mutatis mutandis.

4. Meta l-awtorita kompetenti tad-dispacc issir taf li vjegg tal-iskart imsemmi fl-Artikolu 4(4) jew (5), jew l-irkupru
tieghu, ma jkunx gie komplut kif intenzjonat u li 1-obbligi li l-iskart jittiehed lura jew li jigi organizzat l-irkupru alternattiv
tieghu fkonformita mal-paragrafu 1 ma jkunux gew issodisfati, l-awtorita kompetenti tad-dispac¢c ghandha tichu l-mizuri
kollha mehtiega biex tizgura li I-persuna li tkun organizzat il-vjegg tiehu l-iskart lura jew torganizza l-irkupru tieghu b’'mod
alternattiv u tizgura, jekk ikun mehtieg, li jsiru arrangamenti ghall-hzin sikur tal-iskart sa ma jigi rritornat jew sal-irkupru
mhux interim jew ir-rimi mhux interim tieghu b'mod alternattiv. Meta ma jkunx prattikabbli ghall-persuna li tkun
organizzat il-vjegg li tissodisfa I-obbligi ta’ tehid lura, dawk l-obbligi ghandhom jigu ssodisfati minn persuna megjusa bhala
l-persuna li torganizza l-vjegg fkonformita mal-paragrafu 5 jew 6, meta rilevanti.

5. Meta l-persuna li tirranga l-vjegg specifikat fl-Artikolu 3, il-punti 7a)(iv), tonqos milli tissodisfa kwalunkwe obbligu ta’
tehid lura stabbilit fdan I-Artikolu jew fl-Artikolu 24, il-produttur originali tal-iskart, il-produttur il-g¢did tal-iskart jew
il-kollettur specifikat fl-Artikolu 3, fil-punti (7)(a)(i), (ii) jew (iii), rispettivament, li awtorizza lin-negozjant jew lis-sensar biex
jagixxi fismu ghandu jitqies i huwa l-persuna li torganizza l-vjegg ghall-fini ta’ dawk l-obbligi ta’ tehid lura.

6.  Meta l-persuna li torganizza l-vjegg specifikat fl-Artikolu 3, il-punt (7)(i), (ii) jew (iii), tonqos milli twettaq kwalunkwe
obbligu ta’ tehid lura stabbilit fdan 1-Artikolu jew fl-Artikolu 24, id-detentur tal-iskart specifikat fl-Artikolu 3, il-punti (7)
(v), ghandu jitgies li huwa l-persuna li torganizza l-vjegg ghall-fini ta’ dawk l-obbligi ta’ tehid lura.

7. Meta ma jkunx prattikabbli ghall-persuna li torganizza l-vjegg jew persuna meqjusa responsabbli fkonformita
mal-paragrafu 5 jew 6 li tissodisfa I-obbligi ta’ tehid lura stabbiliti fil-paragrafu 4, l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ jew
persuna fizika jew guridika fisimha ghandhom jitqiesu responsabbli ghall-obbligi skont dan l-Artikolu.

Artikolu 24

Spejjez tat-tehid lura meta vjegg ma jkunx jista’ jigi kkompletat kif intenzjonat

1. L-ispejjez li jinholqu mir-ritorn jew l-irkupru jew ir-rimi b’'mod alternattiv tal-iskart minn vjegg li ma jkunx jista’ jigi
kkompletat kif intenzjonat, inkluzi l-ispejjez tat-trasport tal-iskart, tal-irkupru jew tar-rimi skont l-Artikolu 22(2) jew (3),
u, mid-data li fiha l-awtorita kompetenti tad-dispacc issir taf li vjegg ta’ skart jew l-irkupru jew ir-rimi ma jistax jigi
kkompletat kif intenzjonat, l-ispejjez tal-hzin skont l-Artikolu 22(10) ghandhom jigu ddebitati fkonformita mal-ordni li
gejja:
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(a) lin-notifikatur inizjali jew, jekk ma jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt (b);

(b) lill-persuna fizika jew guridika meqjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-Artikolu 22(11) jew (12), meta rilevanti
jew, jekk ma jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt (c);

(c) lil persuni fizici jew guridici ohra kif xieraq; jew, jekk ma jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt (d);
(d) lill-awtorita kompetenti tad-dispac¢; jew, jekk dak ukoll ma jkunx prattikabbli fkonformita mal-punt (e);
(e) kif ikun miftiehem mod iehor bejn l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati.

2. Qabel ma l-ispejjez jigu ddebitati lil xi hadd ghajr in-notifikatur inizjali, ghandha tintuza l-garanzija finanzjarja jew
l-assigurazzjoni ekwivalenti msemmija fl-Artikolu 7. Jekk ma jkun hemm ebda garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni
ekwivalenti jew jekk l-ispejjez jagbzu l-ammont tal-kopertura tal-garanzija finanzjarja jew tal-assigurazzjoni ekwivalenti,
l-ispejjez ghandhom jigu ddebitati fkonformita mal-ordni indikata fil-paragrafu 1.

3. Dan l-Artikolu ghandu japplika mutatis mutandis ghall-ispejjez li jinholqu mit-tehid lura jew mill-irkupru alternattiv
tal-iskart fkonformita mal-Artikolu 23.

4. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Unjoni u dak nazzjonali rigward ir-responsabbilta.

Artikolu 25
Tehid lura meta vjegg ikun illegali

1. Meta awtorita kompetenti tiskopri vjegg li hija tqis li huwa vjegg illegali, din ghandha tinforma minnufih
lill-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn ikkoncernati.

2. Meta r-responsabbilta ghal vjegg illegali tista’ tigi imputata lin-notifikatur, l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ghandha
tizgura li l-iskart jittiehed lura:

(a) min-notifikatur jew, meta rilevanti, minn persuna megqjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 6 jew 7,
sabiex isiru arrangamenti ghar-rimi jew l-irkupru tieghu; jew jekk dak ma jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt
(¢) ta’ dan il-paragrafu; jew jekk ma tkun giet sottomessa l-ebda notifika, fkonformita mal-punt (b) ta’ dan il-paragrafu;

(b) minn persuna megjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-Artikolu 3, il-punt (6), jew, meta rilevanti, minn persuna
meqjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 6 jew 7; sabiex isiru arrangamenti ghar-rimi jew l-irkupru
tieghu; jew jekk dak ma jkunx prattikabbli, fkonformitd mal-punt (c) ta’ dan il-paragrafu;

(c) mill-awtorita kompetenti tad-dispac¢ innifisha jew minn persuna fizika jew guridika fisimha sabiex torganizza r-rimi
jew l-irkupru tieghu.

3. L-obbligu ta’ tehid lura stabbilit fil-paragrafu 2 ma ghandux japplika jekk l-awtoritajiet kompetenti tad-dispac,
tat-tranzitu u tad-destinazzjoni kkoncernati u, meta rilevanti, in-notifikatur jew il-persuna meqjusa li hija n-notifikatur,
jagblu u jkunu sodisfatti li l-iskart jista’ jigi:

(a) rkuprat jew mormi b'mod alternattiv fil-pajjiz tad-destinazzjoni, tat-tranzitu jew tad-dispac¢ min-notifikatur jew, meta
rilevanti, minn persuna meqjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 6 jew 7, jew, jekk dak ma jkunx
prattikabbli mill-awtorita kompetenti tad-dispac¢ innifisha jew minn persuna fizika jew guridika fisimha; jew, jekk dak
ma jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt (b);

(b) rkuprat jew mormi b'mod alternattiv fpajjiz ichor min-notifikatur jew, meta rilevanti, minn persuna megqjusa li hija
n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 6 jew 7, jew, jekk dak ma jkunx prattikabbli mill-awtorita kompetenti
tad-dispac¢ innifisha jew minn persuna fizika jew guridika fisimha jekk l-awtoritajiet kompetenti kollha kkoncernati

jagblu.

Fil-kaz ta’ esportazzjoni jew importazzjoni, rkupru jew rimi b'mod alternattiv kif miftiehem skont l-ewwel subparagrafu
ghandhom isehhu biss jekk it-tehid lura fkonformita mal-paragrafu 2 ma jkunx prattikabbli.
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4. Fil-kaz ta’ tkupru jew rimi b'mod alternattiv kif imsemmi fil-paragrafu 3, in-notifikatur, jew, meta rilevanti, il-persuna
megqjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-paragrafu 6 jew 7, jew, jekk dan ma jkunx prattikabbli, l-awtorita kompetenti
tad-dispacc jew il-persuna fizika jew guridika fisimha, ghandhom jizguraw li l-iskart ikkoncernat jigi mmaniggjat b'mod li
jhares l-ambjent fkonformita mal-Artikolu 59.

5. It-tehid lura, l-irkupru jew ir-rimi msemmija fil-paragrafi 2 u 3 ghandhom isehhu fi zmien 30 jum, jew ftali perjodu
iehor kif jista’ jigi magbul bejn l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati, wara d-data li fiha l-awtorita kompetenti tad-dispac¢
issir taf, jew tkun giet avzata mill-awtoritajiet kompetenti tad-destinazzjoni jew tat-tranzitu dwar il-vjegg illegali u tkun giet
infurmata bir-ragunijiet ghal dan. Tali parir jista’ jirrizulta minn informazzjoni sottomessa lill-awtoritajiet kompetenti
tad-destinazzjoni jew tat-tranzitu, fost l-ohrajn, minghand awtoritajiet kompetenti ohra.

Fil-kaz ta’ tehid lura kif imsemmi fil-paragrafu 2, il-punti (a), (b) u (c), ghandha tigi sottomessa notifika gdida, sakemm
l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ma jagblux li tkun bizzejjed talba debitament motivata mill-awtorita kompetenti
inizjali tad-dispacc.

Jekk tkun mehtiega notifika gdida, din ghandha tigi sottomessa mill-persuna jew mill-awtorita determinata fkonformita
mal-paragrafu 2.

L-awtoritajiet kompetenti ma ghandhomx jopponu jew joggezzjonaw ir-ritorn ta’ skart minn vjegg illegali. Fil-kaz ta’ rkupru
jew rimi b'mod alternattiv kif imsemmi fil-paragrafu 3, imwettaq barra mill-pajjiz fejn ikun gie skopert il-vjegg illegali,
ghandha tigi sottomessa notifika gdida mill-persuna jew l-awtorita elenkata f'dak il-paragrafu u fkonformita mal-ordni

indikat fih.

L-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ghandhom jikkooperaw, kif mehtieg, biex jizguraw li l-iskart jittieched lura jew jigi
rkuprat jew mormi b'mod alternattiv kif imsemmi fil-paragrafi 2 u 3.

6.  Meta notifikatur specifikat fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(iv), jonqos milli jwettaq xi wiehed mill-obbligi ta’ tehid lura
stabbiliti fdan l-Artikolu jew fl-Artikolu 26, il-produttur originali tal-iskart, il-produttur il-gdid tal-iskart jew il-kollettur
specifikat fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(i), (i) jew (iii), rispettivament, li awtorizza lin-negozjant jew lis-sensar biex jagixxi
fismu ghandu jitgies li huwa n-notifikatur ghall-finijiet ta’ dawk I-obbligi ta’ tehid lura.

7. Meta notifikatur specifikat fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(i), (ii) jew (iii), jonqos milli jwettaq kwalunkwe obbligu minn
dawk stabbiliti fdan 1-Artikolu u fl-Artikolu 26, id-detentur tal-iskart kif specifikat fl-Artikolu 3, il-punt (6)(a)(v), ghandu
jitqies li huwa n-notifikatur ghall-finijiet ta’ dawk l-obbligi ta’ tehid lura.

8. Meta r-responsabbilta ghal vjegg illegali tista’ tigi imputata lid-destinatarju, l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni
ghandha tizgura li l-iskart jigi rkuprat jew mormi b’'mod li ma jaghmilx hsara lill-ambjent:

(a) mid-destinatarju; jew, jekk dak ma jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt (b);
(b) mill-awtorita kompetenti nnifisha jew minn persuna fizika jew guridika fisimha.

L-irkupru jew ir-rimi msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom isehhu fi zmien 30 jum, jew ftali perjodu iehor kif jista’
jigi maqgbul bejn l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati, wara d-data li fiha l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni ssir taf
jew tkun giet avzata mill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ jew tat-tranzitu, dwar il-vjegg illegali u tkun giet infurmata
bir-ragunijiet ghal dan. Tali parir jista’ jirrizulta minn informazzjoni sottomessa lill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢
u tat-tranzitu, fost l-ohrajn, minghand awtoritajiet kompetenti ohra.

L-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ghandhom jikkooperaw, kif mehtieg, fl-irkupru jew fir-rimi tal-iskart fkonformita
ma’ dan il-paragrafu.

9.  Jekk ma tkun mehtiega l-ebda notifika gdida, ghandu jigi kkompletat dokument ta’ moviment ¢gdid fkonformita
mal-Artikoli 15 jew 16 mill-persuna responsabbli ghat-tehid lura jew, jekk dak ma jkunx prattikabbli, mill-awtorita
kompetenti inizjali tad-dispacc.

Meta tigi sottomessa notifika gdida mill-awtorita kompetenti inizjali tad-dispace, li twettaq it-tehid lura fkonformita
mal-paragrafu 2, il-punt (c), ma ghandhiex tkun mehtiega garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti gdida.
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10.  Fkazijiet meta r-responsabbilta ghall-vjegg illegali ma tkunx tista’ tigi imputata lin-notifikatur jew lid-destinatarju,
l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ghandhom jikkooperaw biex jizguraw li l-iskart jigi rkuprat jew mormi.

11.  Meta jigi skopert vjegg illegali wara t-tlestija tal-operazzjoni ta’ tkupru jew ta’ rimi interim kif imsemmi fl-Artikolu 7
(6), l-obbligu tal-pajjiz tad-dispac¢ li jiehu l-iskart lura jew jaghmel l-arrangamenti ghal irkupru jew rimi b’'mod alternattiv
ghandu jintemm meta I-facilita tkun harget i¢c-certifikat imsemmi fl-Artikolu 15(4).

Meta facilita tohrog certifikat ta’ rkupru jew ta’ rimi btali mod li jirrizulta fi vjegg illegali, bil-konsegwenza li tigi rilaxxata
l-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti, ghandhom japplikaw il-paragrafu 8 ta’ dan l-Artikolu u I-Artikolu 26

).

12, Meta l-iskart minn vjegg illegali jigi skopert fi Stat Membru, l-awtorita kompetenti b’gurizdizzjoni fuq iz-zona fejn
gie skopert l-iskart ghandha tkun responsabbli sabiex tizgura li jsiru arrangamenti ghall-hzin sikur tal-iskart sakemm isir
ir-ritorn jew l-irkupru mhux interim jew ir-rimi mhux interim tieghu b’mod alternattiv.

13.  L-Artikoli 37, 39, u 40 u kwalunkwe projbizzjoni ta’ esportazzjoni li jkun hemm f att delegat kif imsemmi
fl-Artikolu 45(6) ma ghandhomx japplikaw fkazijiet meta vjeggi illegali jigu rritornati lejn il-pajjiz tad-dispacc u dak
il-pajjiz tad-dispacc¢ ikun pajjiz kopert mill-projbizzjonijiet stabbiliti fdawk id-dispozizzjonijiet.

14.  Jekk vjegg tal-iskart imsemmi fl-Artikolu 4(4) jew (5) jitqies li huwa vjegg illegali, dan I-Artikolu ghandu japplika
mutatis mutandis ghall-persuna li torganizza l-vjegg u ghall-awtoritajiet kompetenti kkoncernati.

15.  Dan l-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Unjoni u dak nazzjonali dwar ir-responsabbilta.

Artikolu 26
Spejjez ghat-tehid lura meta vjegg ikun illegali

1. L-ispejjez li jirrizultaw mit-tehid lura jew l-irkupru jew ir-rimi b'mod alternattiv ta’ skart minn vjegg illegali, inkluzi
l-ispejjez ghat-trasport tal-iskart, ghall-irkupru jew ghar-rimi tieghu, skont I-Artikolu 25(2) jew (3) u, mid-data li fiha
l-awtorita kompetenti tad-dispacc issir taf li vjegg huwa illegali, l-ispejjez tal-hzin skont I-Artikolu 25(12), ghandhom jigu
ddebitati:

(a) lin-notifikatur jew lil persuna meqjusa li hija n-notifikatur kif imsemmi fl-Artikolu 25(2), il-punt (a); jew, jekk dak ma
jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt (c); jew, jekk ma tkun giet sottomessa I-ebda notifika, fkonformita mal-punt

(b);

(b) lill-persuna megqjusa li hija n-notifikatur, kif imsemmi fl-Artikolu 25(2), il-punt (b), jew lil persuni fizi¢i jew guridici
ohrajn, kif xieraq; jew, jekk dak ma jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt (c);

(¢) lill-awtorita kompetenti tad-dispacc.

2. L-ispejjez li jirrizultaw mill-ickupru jew mir-rimi skont I-Artikolu 25(8), inkluzi l-ispejjez possibbli tat-trasport
u tal-hzin skont I-Artikolu 25(12), ghandhom jigu ddebitati lid-destinatarju; jew, jekk dak ma jkunx prattikabbli,
lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni.

3. L-ispejjez li jirrizultaw mill-irkupru jew mir-rimi skont l-Artikolu 25(10), inkluzi l-ispejjez possibbli tat-trasport
u tal-hzin skont I-Artikolu 25(12), ghandhom jigu ddebitati:

(a) lin-notifikatur jew lill-persuna megjusa li hija n-notifikatur fkonformita mal-Artikolu 25(2), il-punt (b), mal-Artikolu 25
(6) jew mal-Artikolu 25(7), jew lid-destinatarju, jew lit-tnejn li huma, skont id-dec¢izjoni tal-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati; jew, jekk dak ma jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt (b);

(b) il persuni fizici jew guridici ohra kif xieraq; jew, jekk dak ukoll ma jkunx prattikabbli, fkonformita mal-punt (c);

(c) lill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni.
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4. Fkazijiet meta notifika tkun giet sottomessa u n-notifikatur ma jissodisfax ir-responsabbiltajiet tieghu ghall-ispejjez li
jkunu qed jintalbu, il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti msemmija fl-Artikolu 7 ghandha tintuza gabel
ma jigu ddebitati l-ispejjez skont il-paragrafi 1, 2 jew 3 lil xi hadd ghajr in-notifikatur jew id-destinatarju rispettivament.
Meta l-ispejjez jagbzu l-ammont tal-kopertura pprovduta mill-garanzija finanzjarja jew mill-assigurazzjoni ekwivalenti,
l-ispejjez ghandhom jigu ddebitati fkonformita mal-paragrafi 1, 2 u 3.

5. Jekk vjegg ta’ skart imsemmi fl-Artikolu 4(4) jew (5) jitgies li huwa vjegg illegali, dan l-Artikolu ghandu japplika
mutatis mutandis ghall-persuna li torganizza l-vjegg u ghall-awtoritajiet kompetenti kkoncernati.

6.  Dan l-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Unjoni u dak nazzjonali dwar ir-responsabbilta.

KAPITOLU 5

Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 27

Sottomissjoni u skambju ta’ informazzjoni b’mezzi elettronici

1. L-informazzjoni u d-dokumenti li gejjin ghandhom jigu sottomessi u skambjati b'mezzi elettronici, permezz tal-hub
tas-sistema centrali msemmija fil-paragrafu 3 jew permezz ta’ sistemi interoperabbli jew software ohra disponibbli
fkonformita mal-paragrafu 4:

(a) ghal skart kif imsemmi fl-Artikolu 4(1) (2) u (3):

(i) notifika ta’ vjegg skont 1-Artikoli 5 u 13;

(i) talbiet ghal informazzjoni u dokumentazzjoni skont l-Artikoli 5 u 8;

(iii) informazzjoni u dokumentazzjoni skont l-Artikoli 5 u 8;

(iv) informazzjoni u decizjonijiet skont l-Artikolu 8;
(v) decizjonijiet rigward vjegg innotifikat u, jekk applikabbli rtirar ta’ kunsens skont l-Artikolu 9;
(vi) informazzjoni u kundizzjonijiet ghal vjegg skont I-Artikolu 10;

(vii) informazzjoni skont l-Artikolu 11;

(viii) informazzjoni u oggezzjonijiet ghal vjegg skont I-Artikolu 12;

(ix) informazzjoni dwar decizjonijiet biex jinhargu kunsensi minn qabel lil facilitajiet ta’ rkupru specifici skont
l-Artikolu 14(8) u (10);

(x) informazzjoni u decizjonijiet skont l-Artikolu 14(12) u(15);

(xi) konfermi tar-riceviment ta’ skart skont I-Artikoli 15 u 16;

(xii) certifikati ghall-irkupru jew ghar-rimi skont l-Artikoli 15 u 16;
(xiii) informazzjoni minn qabel rigward il-bidu ta’ vjegg skont l-Artikolu 16;
(xiv) id-dokumenti li ghandhom isiru disponibbli fkonformita mal-Artikolu 16;
(xv) informazzjoni skont I-Artikolu 17;

(b) ghal skart imsemmi fl-Artikolu 4(4) u (5), l-informazzjoni u d-dokumentazzjoni, il-konferma u ¢-certifikati skont
l-Artikolu 18;
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(c) informazzjoni u dokumenti relatati mal-procedura ta’ notifika u kunsens bil-miktub minn qabel u mar-rekwiziti ta’
informazzjoni generali skont l-Artikoli 34 u 35 u t-Titoli IV, V u VI, meta applikabbli.

2. Sabiex il-lista ta’ informazzjoni u dokumentazzjoni, mehtiega skont il-paragrafu 1, tinzamm aggornata ma’
kwalunkwe bidla fis-sistemi ghall-iskambju u s-sottomissjoni b'mezzi elettronici, il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta
atti delegati fkonformita mal-Artikolu 80 biex temenda l-paragrafu 1 sabiex temenda llista ta’ informazzjoni
u dokumentazzjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha thaddem sistema centrali li tippermetti s-sottomissjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni u ta’
dokumenti b'mezzi elettroni¢ci msemmija fil-paragrafu 1. Dik is-sistema centrali ghandha tipprovdi hub li ghandu jintuza
ghall-iskambju fhin reali tal-informazzjoni u tad-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 bejn is-sistemi jew is-software
disponibbli ghall-iskambju tad-data b'mezzi elettronici.

II-hub imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jintuza wkoll ghall-iskambju fhin reali ta” informazzjoni u dokumenti kif
imsemmi fil-paragrafu 1 ghal vjeggi fl-Unjoni bi tranzitu tramite pajjizi terzi, esportazzjoni mill-Unjoni, importazzjoni
fl-Unjoni u tranzitu tramite l-Unjoni, fejn l-awtoritajiet kompetenti, l-uffic¢ji doganali tal-esportazzjoni, tal-hrug u tad-dhul,
l-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet u l-operaturi ekonomici fpajjizi terzi jikkonnettjaw ma’ dak il-hub permezz ta’
sistema jew software disponibbli, fliema kaz il-paragrafu 4 ghandu japplika mutatis mutandis, jew permezz tas-sit web
imsemmi fit-tielet subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

Dik is-sistema centrali ghandha tipprovdi wkoll sit web ghat-thejjija u l-ipprocessar tal-informazzjoni u d-dokumenti
msemmija fil-paragrafu 1 ghal vjeggi fl-Unjoni, ghal vjeggi fl-Unjoni bi tranzitu tramite pajjizi terzi, li jesportaw
mill-Unjoni, li jimportaw fl-Unjoni u li jkollhom tranzitu tramite 1-Unjoni. Tali sit web jista’ jintuza wkoll mill-awtoritajiet
kompetenti, l-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet u l-operaturi ekonomici fl-Istati Membri u fil-pajjizi terzi li ma juzawx
sistemi jew software ghall-iskambju tad-data b’'mezzi elettronici, sabiex jissottomettu u jiskambjaw direttament, b'mezzi
elettronici, l-informazzjoni u d-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1.

Is-software msemmi fl-ewwel, fit-tieni u fit-tielet subparagrafi ghandu jkun interoperabbli mas-sistema centrali msemmija
fil-paragrafu 3, jiskambja informazzjoni u dokumenti permezz ta’ dik is-sistema centrali f'hin reali u jithaddem fkonformita
mar-rekwiziti u r-regoli stabbiliti fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 5.

Is-sistema centrali ghandha tiffacilita Z-zamma tad-dokumenti fkonformita mal-Artikolu 20.

Dik is-sistema centrali ghandha tipprevedi wkoll l-interoperabbilta taghha mal-ambjent ghall-informazzjoni elettronika
dwar it-trasport tal-merkanzija stabbilit skont ir-Regolament (UE) 2020/1056.

Fi zmien erba’ snin mill-adozzjoni tal-att ta’ implimentazzjoni msemmi fil-paragrafu 5, il-Kummissjoni ghandha tizgura
l-interkonnessjoni ta’ dik is-sistema centrali mal-Ambjent ta’ Tieqa Unika tal-Unjoni Ewropea ghad-Dwana permezz
tas-Sistema ta’ Skambju ta’ Certifikati tat-Tieqa Unika tal-Unjoni Ewropea ghad-Dwana stabbilita permezz tar-Regolament
(UE) 2022/2399.

4. L-Istati Membri jistghu jhaddmu s-sistemi jew is-software disponibbli taghhom stess li jippermettu t-thejjija
u l-ipprocessar tal-informazzjoni u d-dokumenti msemmija fil-paragrafu 1 mill-awtoritajiet kompetenti, l-awtoritajiet
involuti fl-ispezzjonijiet u, meta xieraq, l-operaturi ekonomici fl-Istati Membri u ghas-sottomissjoni u l-iskambju ta’
informazzjoni u dokumenti b'mezzi elettroni¢i msemmija fil-paragrafu 1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk
is-sistemi u s-software jkunu interoperabbli mas-sistema centrali msemmija fil-paragrafu 3, li jithaddmu fkonformita
mar-rekwiziti u mar-regoli stabbiliti fl-atti ta’ implimentazzjoni adottati mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 5 u li
jippermettu l-iskambju ta’ informazzjoni u dokumenti permezz tal-hub tas-sistema centrali fhin reali.

Is-sistemi msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jiffacilitaw iz-zamma tad-dokumenti fkonformita mal-Artikolu 20.

5. Sa mhux aktar tard mill-21 ta’ Mejju 2025, il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex
tistabbilixxi:

(a) ir-rekwiziti mehtiega ghall-interoperabbilta bejn is-sistema centrali msemmija fil-paragrafu 3 u sistemi jew software
ohra msemmija fil-paragrafu 4, inkluz protokoll ghall-iskambju tad-data u mudell ghall-iskambju ta’ data imsemmi
fl-Annessi 1A, IB u VII, kif ukoll i¢c-certifikat imsemmi fl-Artikolu 15;
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(b) kwalunkwe rekwizit tekniku u organizzattiv iehor, inkluz dwar aspetti ta’ sigurta, governanza tad-data u kunfidenzjalita
tad-data, li huma mehtiega ghall-implimentazzjoni prattika tas-sottomissjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni u ta’
dokumenti b'mezzi elettroni¢i msemmija fil-paragrafu 1, filwaqt li jitqies ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*2).

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 81(2).

6. I-funzjonalita tas-sistema centrali ghandha tigi riezaminata mill-Kummissjoni kull sentejn. Is-sejbiet ta’ dawk
ir-riezamijiet ghandhom jigu kkomunikati lill-Parlament Ewropew u lill-Istati Membri. Ir-riezami ghandu jqis ir-rispons
minn utenti, bhall-awtoritajiet kompetenti u n-notifikaturi.

Artikolu 28
Lingwa

1. Kwalunkwe notifika, informazzjoni, dokumentazzjoni jew komunikazzjoni ohra sottomessa skont id-dispoziz-
zjonijiet ta’ dan it-Titolu ghandha tigi pprovduta bllingwa accettabbli ghall-awtoritajiet kompetenti kkoncernati.

2. In-notifikatur u d-destinatarju, jew, meta applikabbli, il-persuna li torganizza l-vjegg, ghandhom jipprovdu
lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati bi traduzzjonijiet awtorizzati tal-komunikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1
blingwa li tkun accettabbli ghalihom, jekk dawn jitolbu hekk.

3. Sal-21 ta’ Mejju 2028, il-Kummissjoni ghandha tinkorpora funzjoni fis-sistema centrali msemmija fl-Artikolu 27(3), li
tipprovdi traduzzjonijiet ta’ kortezija tal-komunikazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1.

Artikolu 29

Kwistjonijiet ta’ klassifikazzjoni

1. Meta jiddeciedu jekk oggett jew sustanza, li jirrizultaw minn process ta’ produzzjoni li I-ghan primarju tieghu
mhuwiex il-produzzjoni ta’ dak l-oggett jew dik is-sustanza, ghandhomx jitqiesu bhala skart, l-Istati Membri ghandhom
japplikaw I-Artikolu 5 tad-Direttiva 2008/98/KE.

Meta jiddeciedu jekk l-iskart li jkun ghadda minn operazzjoni ta’ riciklagg jew irkupru ichor iridx jitqies li ma ghadux skart,
l-Istati Membri ghandhom japplikaw l-Artikolu 6 tad-Direttiva 2008/98 KE.

Meta jiddeciedu jekk oggett jew sustanza jridux jitgiesu bhala oggett uzat u mhux bhala skart, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li mill-inqas jigu ssodisfati l-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-uzu ulterjuri jew l-uzu mill-gdid tal-oggett jew tas-sustanza huwa cert;
(b) l-oggett jew is-sustanza jistghu jissodisfaw il-funzjoni mahsuba taghhom minghajr ipprocessar minn qabel sinifikanti;
(c) meta rilevanti, l-oggett jew is-sustanza jigu ttestjati biex tigi zgurata l-funzjonalita shiha taghhom;

(d) luzu ulterjuri huwa skont il-ligi, jigifieri l-oggett jew is-sustanza jissodisfaw ir-rekwiziti rilevanti kollha b’rabta
mal-prodott, mal-harsien tal-ambjent u mas-sahha ghall-uzu specifiku u mhumiex se jwasslu ghal impatti generali
avversi fuq l-ambjent jew is-sahha tal-bniedem;

(e) loggett jew is-sustanza huma preservati u protetti kif xieraq mill-hsara matul it-trasport, it-taghbien u l-hatt.

(*¥)  Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici
fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
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Id-dispozizzjonijiet fit-tielet subparagrafu ghandhom japplikaw minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 23(2) u ghall-Anness VI
tad-Direttiva 2012/19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**) u l-Artikolu 72(2) u l-Anness XIV tar-Regolament (UE)
20231542 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

2. Jekk l-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni ma jistghux jagblu fuq il-klassifikazzjoni fir-rigward
tad-distinzjoni bejn dak li huwa skart u dak li mhuwiex skart, filwaqt li jqisu d-dispozizzjonijiet fil-paragrafu 1,
u kwalunkwe kundizzjoni jew decizjoni mehuda fil-livell tal-Unjoni jew mill-Istati Membri skont l-Artikolu 5 jew 6
tad-Direttiva 2008/98/KE, l-oggett jew is-sustanza ghandhom jigu ttrattati dagslikieku kienu skart ghall-fini tal-vjegg. Dan
ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-pajjiz tad-destinazzjoni li jittratta l-materjal ittrasportat fkonformita
mal-legizlazzjoni nazzjonali tieghu, wara l-wasla tal-materjal ittrasportat u meta tali legizlazzjoni tkun konformi mad-dritt
tal-Unjoni jew mad-dritt internazzjonali.

3. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni sabiex tistabbilixxi kriterji dettaljati ghall-applikazzjoni
uniformi tal-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1, it-tielet subparagrafu, ghal sustanzi jew oggetti specifici li ghalihom
id-distinzjoni bejn merkanzija uzata u skart hija ta” importanza partikolari ghall-esportazzjoni ta’ skart mill-Unjoni.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 81(2).

4. Jekk l-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni ma jkunux jistghu jagblu dwar il-klassifikazzjoni ta’
skart destinat ghall-irkupru bhala skart li huwa elenkat fl-Anness III, fl-Anness IIIA, fl-Anness IIIB jew fl-Anness IV, jew li
mhuwiex elenkat fxi wiehed minn dawk l-Annessi, il-vjegg ta’ dak l-iskart ghandu jkun soggett ghall-Artikolu 4(2).

5. Jekk l-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni ma jkunux jistghu jagblu dwar il-klassifikazzjoni
tal-operazzjoni ta’ trattament ta’ skart bhala wahda ta’ rkupru jew ta’ rimi, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament rigward ir-rimi.

6.  Sabiex tigi ffacilitata 1-klassifikazzjoni armonizzata tal-iskart elenkat fl-Anness III, fl-Anness IIIA, fl-Anness IIIB jew
fl-Anness IV fl-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 80 sabiex
tissupplimenta dan ir-Regolament billi tistabbilixxi kriterji, bhal livelli ta’ limitu ta’ kontaminazzjoni, li abbazi taghhom
certu skart ghandu jigi kklassifikat fl-Anness III, fl-Anness IIIA, fl-Anness IIIB jew fl-Anness IV.

7. Jekk l-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ u tad-destinazzjoni ma jkunux jistghu jagblu dwar il-klassifikazzjoni
tal-operazzjoni tat-trattament tal-iskart bhala operazzjoni interim jew mhux interim, ghandhom japplikaw id-dispoziz-
zjonijiet ta’ dan ir-Regolament rigward operazzjonijiet interim.

Artikolu 30

Spejjez amministrattivi

L-ispejjez amministrattivi xierqa u proporzjonati ghall-implimentazzjoni tal-proceduri ta’ notifika u supervizjoni u l-ispejjez
normali ghall-analizijiet u l-ispezzjonijiet xierqa jistghu jigu ddebitati mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati jew
mill-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet lin-notifikatur u, meta rilevanti, lill-persuna li torganizza l-vjegg. L-Istati Membri
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bid-dispozizzjonijiet applikati fil-livell nazzjonali b'rabta ma’ tali spejjez.
[I-Kummissjoni ghandha taghmel dik l-informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku.

Artikolu 31

Ftehimiet dwar iz-zoni tal-fruntieri

1. Fkazijiet ec¢ezzjonali u meta s-sitwazzjoni geografika jew demografika specifika tiggustifika tali pass, I-Istati Membri
jistghu jikkonkludu ftehimiet bilaterali li jaghmlu I-procedura ta’ notifika ghal vjeggi ta’ flussi ta’ skart specifici inqas stretta
fir-rigward tal-vjeggi transfruntiera lejn l-eqreb facilita xierqa li tinsab fiz-zona tal-fruntieri bejn iz-zewg Stati Membri
kkoncernati.

() 1d-Direttiva 2012/19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta” Lulju 2012 dwar skart ta’ taghmir elettriku u elettroniku
(WEEE) (GU L 197, 24.7.2012, p. 38).

(*)  Ir-Regolament (UE) 2023/1542 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar il-batteriji u l-iskart ta’ batteriji, li
jemenda d-Direttiva 2008/98/KE u r-Regolament (UE) 2019/1020 u li jhassar id-Direttiva 2006/66/KE (GU L 191, 28.7.2023, p. 1).
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2. Ftehimiet bilaterali kif imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jigu konkluzi wkoll meta l-iskart jigi ttrasportat mill-pajjiz
tad-dispacc u ttrattat fih, izda t-tranzitu jsehh tramite Stat Membru ichor.

3. L-Istati Membri jistghu wkoll jikkonkludu ftehimiet bilaterali kif imsemmija fil-paragrafu 1 ma’ pajjizi li huma membri
tal-EFTA (Assocjazzjoni Ewropea tal-Kummerc Hieles).

Ftehimiet konkluzi skont l-ewwel subparagrafu ghandhom jirrikjedu li l-iskart jigi mmaniggjat fil-pajjiz tal-EFTA
kkoncernat b’'mod li jhares l-ambjent skont I-Artikolu 59.

4. Ftehimiet konkluzi skont dan I-Artikolu ghandhom jigu nnotifikati lill-Kummissjoni qabel ma jkollhom effett.

Artikolu 32

Vjeggi bejn regjun ultraperiferiku u I-Istat Membru 1i jaghmel parti minnu

B'deroga mill-Artikolu 9(1) u (2), ghal vjeggi bejn regjun ultraperiferiku ul-Istat Membru li jaghmel parti minnu, li jehtiegu
tranzitu tramite Stat Membru iehor, il-kunsens tacitu mill-awtorita kompetenti tat-tranzitu jista’ jigi prezunt jekk ma tigi
pprezentata l-ebda oggezzjoni fi Zmien sebat ijiem tax-xoghol mid-data li fiha n-notifikatur jigi infurmat fkonformita
mal-Artikolu 8(12) li n-notifika tkun giet kompluta kif suppost. Dak il-kunsens tacitu ghandu jkun validu ghall-istess
perjodu kif indikat fil-kunsens bil-miktub moghti mill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni fkonformita mal-Artikolu 9

(1).

Artikolu 33

Vjeggi mill-GZejjer Faeroe lejn id-Danimarka

Id-Danimarka tista’ tadotta decizjoni biex tittratta l-importazzjonijiet ta’ skart mill-Gzejjer Faeroe lejn id-Danimarka, li ma
jkollhom tranzitu tramite l-ebda pajjiz iehor, skont I-Artikolu 36 ta’ dan ir-Regolament. Jekk id-Danimarka tadotta tali
decizjoni, din ghandha tigi nnotifikata lill-Kummissjoni.

KAPITOLU 6

Vjeggi fl-Unjoni bi tranzitu tramite pajjizi terzi

Artikolu 34

Vjeggi ta’ skart destinat ghar-rimi

Meta vjegg isir fl-Unjoni, bi tranzitu tramite pajjiz terz wiehed jew aktar, u l-iskart ikun destinat ghar-rimi, I-Artikoli 4 sa 17
u tal-Artikoli 19 sa 30 ghandhom japplikaw mutatis mutandis, soggetti ghall-adattamenti u ghar-rekwiziti addizzjonali li
gejjin:

(a) l-Artikolu 38(2), il-punti (a), (c), (d) u (g) u l-Artikolu 38(3), il-punt (a), ghandhom japplikaw mutatis mutandis;

(b) meta l-pajjiz terz ikun Parti ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea u jekk il-pajjiz ikkoncernat ikun iddecieda li ma jirrikjedix
kunsens bil-miktub minn qabel u jkun informa lill-Partijiet l-ohra ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar dan fkonformita
mal-Artikolu 6(4) ta’ dik il-Konvenzjoni, awtorita kompetenti tat-tranzitu barra mill-Unjoni ghandu jkollha 60 jum
mid-data tat-trazmissjoni tal-konferma li r¢eviet notifika kompluta kif suppost biex tipprovdi kunsens tacitu jew biex
taghti kunsens bil-miktub b’xi kundizzjonijiet jew minghajrhom; jew

(c) meta l-pajjiz terz ma jkunx Parti ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea, l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ghandha titlob
lill-awtorita kompetenti tat-tranzitu fdak il-pajjiz terz jekk tixtieqx tibghat il-kunsens taghha bil-miktub ghall-vjegg
fperjodu ta’ zmien miftichem bejn l-awtoritajiet kompetenti.
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Artikolu 35
Vjegsi ta’ skart destinat ghall-irkupru

1. Meta vjegg isir fl-Unjoni, bi tranzitu tramite pajjiz terz wiehed jew aktar li ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni
tal-OECD tal-Kunsill dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra 1-Konfini ta’ Skart Destinat ghal Operazzjonijiet taRkupru (**)
(“id-Decizjoni OECD”), u l-iskart ikun destinat ghall-irkupru, ghandu japplika l-Artikolu 34.

2. Meta vjegg isir fl-Unjoni, inkluz vjegg bejn lokalitajiet fl-istess Stat Membru, bi tranzitu tramite pajjiz terz wiched jew
aktar li ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD, u l-iskart ikun destinat ghall-irkupru, 1-Artikoli 4 sa 30 ghandhom
japplikaw mutatis mutandis, soggetti ghall-adattamenti u ghar-rekwiziti addizzjonali li gejjin:

(a) l-Artikolu 51(2), il-punti (c) u (d), ghandhom japplikaw mutatis mutandis;

(b) il-kunsens tacitu mill-awtorita kompetenti tat-tranzitu barra mill-Unjoni jista’ jigi prezunt jekk ma titressaq l-ebda
oggezzjoni u dment li kwalunkwe kundizzjoni stabbilita tkun giet issodisfata, il-vjegg jista’ jibda 30 jum wara d-data li
fiha n-notifikatur ikun gie infurmat fkonformita mal-Artikolu 8(12) li n-notifika giet kompluta kif suppost, kif
imsemmi fl-Artikolu 9(1).

TITOLU III
TRASPORT TA’ SKART ESKLUZIVAMENT FI STAT MEMBRU

Artikolu 36

It-trasport ta’ skart eskluzivament fi Stat Membru

1. Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi regim xieraq ghas-supervizjoni u I-kontroll tat-trasport tal-iskart li jsehh
eskluzivament fil-gurizdizzjoni nazzjonali tieghu. Dak ir-regim ghandu jgis il-htiega ghal koerenza mas-sistema tal-Unjoni
stabbilita permezz tat-Titoli Il u VIL

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni bir-regim taghhom ghas-supervizjoni u I-kontroll tat-trasport
tal-iskart. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri 1-ohra b’dan.

TITOLU IV
ESPORTAZZJONIJIET MILL-UNJONI LEJN PAJJIZI TERZI

KAPITOLU 1

Esportazzjonijiet ta’ skart ghar-rimi

Artikolu 37

Projbizzjoni tal-esportazzjonijiet ta’ skart destinat ghar-rimi
1. L-esportazzjonijiet mill-Unjoni ta’ skart destinat ghar-rimi ghandhom jigu pprojbiti.

2. I-projbizzjoni fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghall-esportazzjonijiet ta’ skart destinat ghar-rimi fil-pajjizi
tal-EFTA li jkunu wkoll Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea.

3. Bderoga mill-paragrafu 2, l-esportazzjonijiet ta’ skart destinat ghar-rimi lejn pajjiz tal-EFTA li jkun Parti
ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea ghandhom jigu pprojbiti:

(a) meta l-pajjiz tal-EFTA jipprojbixxi l-importazzjoni ta’ tali skart;

(%) OECD[LEGAL/0266.
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(b) meta ma jigux issodisfati l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 11(1);

(c) meta l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ikollha raguni biex temmen li l-iskart ma jkunx se jigi soggett ghal gestjoni li
thares l-ambjent kif imsemmi fl-Artikolu 59 fil-pajjiz tad-destinazzjoni.

4. Il-projbizzjoni stabbilita fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghal skart li jkun soggett ghal obbligu ta’ tehid lura
skont 1-Artikolu 22 jew 25.

Artikolu 38

Proceduri ghall-esportazzjonijiet ta’ skart destinat ghar-rimi lejn pajjizi tal-EFTA

1. Meta jigi esportat skart mill-Unjoni lejn pajjiz tal-EFTA li jkun Parti ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea u jkun destinat
ghar-rimi fdak il-pajjiz, id-dispozizzjonijiet tat-Titolu II ghandhom japplikaw mutatis mutandis, bl-adattamenti
u bid-dispozizzjonijiet addizzjonali stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3.

2. L-adattamenti li gejjin ghandhom japplikaw:

(a) in-notifikatur ghandu jissottometti fkonformita mal-Artikolu 27 in-notifika u kwalunkwe informazzjoni
u dokumentazzjoni addizzjonali mitluba, u fl-istess hin, jipprovdi tali notifika u informazzjoni u dokumentazzjoni
addizzjonali bil-posta, jew jekk xieraq, bil-faks jew bl-email b'firma digitali, lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni
u lil kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu barra mill-Unjoni, sakemm dawk l-awtoritajiet ma jkunux konnessi
mas-sistema c¢entrali msemmija fl-Artikolu 27(3); meta tintuza email b'firma digitali, kwalunkwe timbru jew firma
mehtiega ghandhom jigu sostitwiti bil-firma digitali;

(b) in-notifikatur ghandu jipprovdi, annessa mad-dokument ta’ notifika, evidenza dokumentarja li awditu kif imsemmi
fl-Artikolu 46(3) twettaq fil-facilita li l-iskart ikun qed jigi esportat lejha, dment li ma tkunx tapplika l-ezenzjoni
fl-Artikolu 46(11);

(c) l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ u kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni ghandhom jinfurmaw
lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni u lil kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu barra mill-Unjoni bi
kwalunkwe talba ghal informazzjoni u dokumentazzjoni min-naha taghhom u bid-decizjoni u bil-kundizzjonijiet
taghhom, jekk ikun hemm, rigward il-vjegg ippjanat, bil-posta, jew jekk xieraq, bil-faks jew bl-email b'firma digitali,
sakemm dawk l-awtoritajiet kompetenti ma jkunux konnessi mas-sistema centrali msemmija fl-Artikolu 27(3);

(d) l-informazzjoni li trid tigi pprovduta lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni u lil kwalunkwe awtorita kompetenti
tat-tranzitu barra mill-Unjoni skont I-Artikoli 7, 8, 16 u 17 ghandha tigi pprovduta bil-posta, jew jekk xieraq, bil-faks
jew bl-email b'firma digitali, sakemm dawk l-awtoritajiet ma jkunux konnessi mas-sistema centrali msemmija
fl-Artikolu 27(3);

(e) in-notifikatur ghandu jizgura li l-informazzjoni li trid tigi pprovduta mill-facilita skont l-Artikolu 15(3) sa (5)
u l-Artikolu 16(5) u (6) tigi inkluza f'sistema msemmija fl-Artikolu 27, sakemm dawk il-facilitajiet ma jkunux konnessi
mas-sistema centrali msemmija fl-Artikolu 27(3);

(f) kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu barra mill-Unjoni ghandu jkollha 60 jum mid-data tat-trazmissjoni
tal-konferma tar-ricevuta ta’ notifika kompluta kif suppost biex tipprovdi kunsens tacitu, jekk il-pajjiz ikkoncernat ikun
iddecieda li ma jitlobx kunsens bil-miktub minn gabel u jkun informa b’dan lill-Partijiet I-ohra ghall-Konvenzjoni ta’
Basilea fkonformita mal-Artikolu 6(4) ta’ dik il-Konvenzjoni, jew taghti kunsens bil-miktub bxi kundizzjonijiet jew
minghajrhom;

©

l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ fl-Unjoni ghandha tichu d-decizjoni li taghti kunsens ghall-vjegg kif imsemmi
fl-Artikolu 9 biss wara li tkun irceviet kunsens bil-miktub minghand l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni u, meta
jkun xieraq, il-kunsens tacitu jew bil-miktub ta’ awtorita kompetenti tat-tranzitu barra mill-Unjoni u mhux qabel 61 jum
wara d-data tat-trazmissjoni tal-konferma tar-ricevuta ta’ notifika kompluta kif suppost minn awtorita kompetenti
tat-tranzitu barra mill-Unjoni, sakemm l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ma jkollhiex il-kunsens bil-miktub
tal-awtoritajiet kompetenti kkon¢ernati l-ohra, u fdak il-kaz tkun tista’ tichu d-dec¢izjoni kif imsemmi fl-Artikolu 9
qabel dak il-limitu ta’ zZmien.
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3. Ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet addizzjonali li gejjin:

(a) kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni ghandha tipprovdi lin-notifikatur konferma li r¢eviet in-notifika
kompluta kif suppost u kopji lill-awtoritajiet kompetenti l-ohrajn ikkoncernati meta ma jkollhom l-ebda access ghal
sistema msemmija fl-Artikolu 27;

(b) l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ u, kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni ghandhom jinfurmaw
lill-uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni u lill-uffic¢ju doganali tal-hrug bid-decizjonijiet taghhom li jaghtu l-kunsens
taghhom ghall-vjegg;

(c) ghandha tigi pprovduta kopja tad-dokument ta’ moviment mit-trasportatur lill-ufficéju doganali tal-esportazzjoni
u lill-uffic¢ju doganali tal-hrug bil-posta, jew, jekk xieraq, bil-faks jew bl-email b'firma digitali, jew, meta l-uffic¢ju
doganali tal-esportazzjoni u l-uffi¢ju doganali tal-hrug ikollhom access ghaliha, permezz tas-sistema centrali msemmija
fl-Artikolu 27(3);

(d) malli l-iskart ikun telaq mill-Unjoni, l-uffi¢¢ju doganali tal-hrug ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti tad-dispacc
fl-Unjoni li l-iskart ikun telag mill-Unjoni;

(e) meta, 42 jum wara li l-iskart ikun telaq mill-Unjoni, l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ fl-Unjoni ma tkun irceviet I-ebda
informazzjoni mill-facilita dwar ir-riceviment tal-iskart, din ghandha tinforma b’dan minghajr dewmien lill-awtorita
kompetenti tad-destinazzjoni permezz tas-sistema msemmija fl-Artikolu 27 jew fkonformita mal-Artikolu 72;

(f) il-kuntratt imsemmi fl-Artikolu 6 ghandu jkun fih it-termini u l-kundizzjonijiet li gejjin:

(i) meta facilita tohrog certifikat tar-rimi mhux korrett bil-konsegwenza li tigi rilaxxata l-garanzija finanzjarja,
id-destinatarju ghandu jhallas l-ispejjez li jinholqu mid-dmir li jirritorna l-iskart lejn iz-Zona ta’ gurizdizzjoni
tal-awtorita kompetenti tad-dispac¢ u mill-ickupru jew mir-rimi tieghu b'mod alternattiv u li jhares l-ambjent;

(i) il-facilita ghandha, fi zmien tlett ijiem minn meta tircievi l-iskart ghar-rimi, tibghat kopji ffirmati tad-dokument ta’
moviment komplut, ghajr ghac-certifikat tar-rimi msemmi fil-punt (iii), lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati;

(iti) il-facilita ghandha, mill-aktar fis possibbli, izda mhux aktar tard minn 30 jum wara li jigi kkompletat ir-rimi u, fi
kwalunkwe kaz, mhux aktar tard minn sena wahda wara i tircievi l-iskart taht ir-responsabbilta taghha, ticcertifika
li r-rimi gie kkompletat u ghandha tibghat kopji ffirmati tad-dokument ta’ moviment li jkun fih dik
ic-certifikazzjoni lin-notifikatur u lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati;

(g) in-notifikatur ghandu, fi Zmien tlett ijiem tax-xoghol minn meta jirc¢ievi l-kopji msemmija fil-punt (f)(ii) u (f)(iii), jaghmel
l-informazzjoni li tinsab fdawk il-kopji disponibbli b'mod elettroniku fkonformita mal-Artikolu 27.

4. Il-vjegg jista’ jsehh biss jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) in-notifikatur ikun ir¢ieva kunsens bil-miktub mill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢, tad-destinazzjoni u, fejn
applikabbli, tat-tranzitu barra mill-Unjoni u jekk ikunu gew issodisfati I-kundizzjonijiet stabbiliti fdawk il-kunsensi jew
l-annessi taghhom;

(b) tigi zgurata gestjoni li thares l-ambjent tal-iskart kif imsemmi fl-Artikolu 59.

5. Meta l-iskart jigi esportat, dan ghandu jkun destinat ghal operazzjonijiet ta’ rimi ffacilita li, skont id-dritt nazzjonali
applikabbli, tkun ged topera jew hija awtorizzata biex topera fil-pajjiz tad-destinazzjoni.

6.  Meta uffic¢ju doganali tal-esportazzjoni jew uffic¢ju doganali tal-hrug jiskopri viegg illegali, dan ghandu jinforma
minghajr dewmien lill-awtorita kompetenti fil-pajjiz tal-uffic¢ju doganali tieghu. Dik l-awtorita kompetenti ghandha:

(a) tinforma minghajr dewmien lill-awtorita kompetenti tad-dispacc¢ fl-Unjoni dwar il-vjegg illegali;

(b) tizgura z-zamma tal-iskart sakemm l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ tkun iddecidiet mod iehor u tkun ikkomunikat
dik id-decizjoni bil-miktub lill-awtorita kompetenti fil-pajjiz tal-uffic¢ju doganali li fih jinzamm l-iskart; u
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minghajr dewmien, tikkomunika d-decizjoni tal-awtorita kompetenti tad-dispac¢ imsemmija fil-punt (b) lill-uffic¢ju
doganali tal-esportazzjoni jew lill-uffic¢ju doganali tal-hrug li jkun skopra l-vjegg illegali.

KAPITOLU 2

Esportazzjonijiet ta’ skart ghall-irkupru

Tagqsima 1

Esportazzjonijiet ta’ skart perikoluz u ¢ertu skart iehor lejn pajjizi li ghalihom ma tapplikax

1.

id-Dec¢izjoni tal-OECD

Artikolu 39

Projbizzjoni tal-esportazzjonijiet ta’ skart perikoluz u ¢ertu skart iehor

L-esportazzjonijiet mill-Unjoni tal-iskart i gej li huwa destinat ghall-irkupru fpajjizi li ghalihom ma tapplikax

id-Decizjoni tal-OECD ghandhom jigu pprojbiti:

@)
(b)
(©
(d)

()

2.

skart elenkat bhala perikoluz fil-Parti 1 tal-Anness V ta’ dan ir-Regolament;

skart elenkat bhala perikoluz fil-lista ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98KE;
skart imsemmi fl-Artikolu 4(3) u skart elenkat fil-Parti 2 tal-Anness V ta’ dan ir-Regolament;
skart tal-plastik ikklassifikat taht l-entrata B3011;

skart elenkat fl-Anness IIl jew I-Anness IIIB u tahlitiet ta’ skart elenkati fl-Anness IIIA li huma kkontaminati b'materjali
ohra sa punt li jzid ir-riskji asso¢jati mal-iskart b'mod suffi¢jenti li jrendihom xierqa ghal sottomissjoni ghall-proc¢edura
ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel, meta jitqiesu l-proprjetajiet perikoluzi fl-Anness IIl tad-Direttiva
2008/98/KE, jew li jipprevjeni l-irkupru tal-iskart b’'mod li jhares l-ambjent;

skart jew tahlitiet ta’ skart li jkun fihom jew li jkunu kkontaminati POPs fi kwantitajiet li jilhqu jew jagbzu limitu ta’
koncentrazzjoni indikat fl-Anness IV tar-Regolament (UE) 2019/1021;

skart perikoluz mhux ikklassifikat taht entrata unika fl-Anness V ta’ dan ir-Regolament jew fil-lista ta’ skart imsemmija
fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 200898 /KE;

it-tahlitiet ta’ skart perikoluz u t-tahlitiet ta’ skart perikoluz ma’ skart mhux perikoluz mhux ikklassifikati taht entrata
unika fl-Anness V ta’ dan ir-Regolament jew fil-lista ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98KE;

skart innotifikat mill-pajjiz tad-destinazzjoni bhala perikoluz skont I-Artikolu 3 tal-Konvenzjoni ta’ Basilea;
skart li l-importazzjoni tieghu tkun giet ipprojbita mill-pajjiz tad-destinazzjoni;

skart li l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ikollha raguni biex temmen li ma jkunx se jigi mmaniggjat b'mod li jhares
l-ambjent, kif imsemmi fl-Artikolu 59, fil-pajjiz tad-destinazzjoni kkoncernat;

Il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal skart li huwa soggett ghal obbligu ta’ tehid lura skont

l-Artikolu 22 jew 25.

3.

L-Istati Membri jistghu, fkazijiet eccezzjonali, jistabbilixxu, abbazi ta’ evidenza dokumentarja pprovduta

min-notifikatur, li skart perikoluz specifiku elenkat fl-Anness V ta’ dan ir-Regolament jew fil-lista ta’ skart imsemmija
fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 200898 /KE huwa eskluz mill-projbizzjoni tal-esportazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, meta ma
juri l-ebda wahda mill-proprjetajiet elenkati fl-Anness III tad-Direttiva 2008/98/KE, filwaqt li jqisu l-kriterji u l-valuri ta’
limitu applikabbli u l-limiti ta’ koncentrazzjoni ghall-klassifikazzjoni tal-iskart bhala perikoluz kif specifikat fdak 1-Anness.
Meta proprjetd perikoluza ta’ skart tkun giet ivvalutata permezz ta’ test u bl-uzu tal-koncentrazzjonijiet ta’ sustanzi
perikoluzi kif indikat fl-Anness III tad-Direttiva 2008/98/KE, ir-rizultati tat-test ghandhom jipprevalu.
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4. Ilfatt li l-iskart mhuwiex elenkat bhala perikoluz fl-Anness V jew fil-lista ta’ skart kif imsemmija fl-Artikolu 7
tad-Direttiva 2008/98/KE, jew huwa elenkat fil-Parti 1, il-Lista B tal-Anness V, ma ghandux jipprekludi, fkazijiet
eccezzjonali, il-karatterizzazzjoni ta’ tali skart bhala perikoluz u, ghalhekk, soggett ghall-projbizzjoni tal-esportazzjoni jekk
juri kwalunkwe proprjeta minn dawk elenkati fl-Anness III tad-Direttiva 2008/98/KE, filwaqt li jitqiesu l-kriterji u l-valuri
ta’ limitu applikabbli u l-limiti ta’ koncentrazzjoni ghall-klassifikazzjoni tal-iskart bhala perikoluz, kif specifikati
hemmbhekk. Meta proprjeta perikoluza ta’ skart tkun giet ivvalutata permezz ta’ test u bl-uzu tal-koncentrazzjonijiet ta’
sustanzi perikoluzi kif indikat fl-Anness III tad-Direttiva 2008/98/KE, ir-rizultati tat-test ghandhom jipprevalu.

5.  Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 3 u 4, l-awtorita kompetenti kkoncernata ghandha tinforma lill-awtorita
kompetenti prevista gabel ma tichu decizjoni li taghti I-kunsens ghal vjeggi ppjanati lejn dak il-pajjiz. L-Istati Membri
ghandhom jinnotifikaw tali kazijiet lill-Kummissjoni qabel it-tmiem ta’ kull sena kalendarja. I-Kummissjoni ghandha
tibghat dik l-informazzjoni lill-Istati Membri kollha, lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni ta’ Basilea meta l-informazzjoni tirreferi
ghal entrata elenkata fil-Konvenzjoni ta’ Basilea u lis-Segretarjat tal-OECD meta l-informazzjoni tirreferi ghal entrata
elenkata fid-Decizjoni tal-OECD. Abbazi tal-informazzjoni pprovduta, il-Kummissjoni tista’ taghmel kummenti u ghandha
s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 80 biex temenda I-Anness V.

Taqsima 2

Esportazzjonijiet ta’ skart mhux perikoluz lejn pajjizi li ghalihom ma tapplikax id-Dec¢izjoni
tal-OECD

Artikolu 40

Projbizzjoni tal-esportazzjonijiet ta’ skart mhux perikoluz

1. L-esportazzjonijiet mill-Unjoni tal-iskart li gej li huwa destinat ghall-ickupru fpajjizi li ghalihom ma tapplikax
id-Decizjoni tal-OECD ghandhom jigu pprojbiti:

(a) skart mhux perikoluz elenkat fl-Anness III jew fl-Anness IIIB u tahlitiet ta’ skart mhux perikoluz elenkat fl-Anness IIIA;

(b) skart mhux perikoluz u tahlitiet ta’ skart mhux perikoluz inkluzi fil-lista ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva
2008/98/KE, meta ma jkunx diga elenkat fl-Anness III, fl-Anness IIIA jew fl-Anness IIIB;

(c) skart mhux perikoluz u tahlitiet ta” skart mhux perikoluz mhux ikklassifikati taht entrata wahda unika fl-Anness III,
fl-Anness IIIA jew fl-Anness IIIB jew fil-lista ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98KE;

(d) skart mhux perikoluz ikklassifikat taht l-entrata AB130, AC250, AC260 jew AC270.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghall-esportazzjonijiet ta’ skart jew tahlitiet ta’ skart destinat ghall-irkupru lejn
pajjiz inkluz fil-lista ta’ pajjizi stabbilita fkonformita mal-Artikolu 41, ghall-iskart mhux perikoluz u ghat-tahlitiet ta’ skart
mhux perikoluz specifikati fdik il-lista.

Tali esportazzjoni tista’ ssir biss bil-kundizzjoni li l-iskart ikun:

(a) destinat ghal facilita licenzjata skont il-legizlazzjoni domestika tal-pajjiz ikkoncernat biex twettaq operazzjonijiet ta’
rkupru ghal dak l-iskart;

(b) mhux destinat ghal operazzjonijiet interim, dment li l-operazzjonijiet ta’ rkupru sussegwenti mhux interim jew interim
ma jsirux fl-istess pajjiz tad-destinazzjoni jew fpajjizi ohra li ghalihom l-iskart relatat ikun inkluz fil-lista msemmija
fl-Artikolu 41.

3. L-esportazzjonijiet permessi fkonformita mal-paragrafu 2 ghandhom:

(a) ghall-iskart elenkat fl-Anness IX tal-Konvenzjoni ta’ Basilea, ghajr dak ikklassifikat taht l-entrata B3011, ikunu soggetti
ghar-rekwiziti ta’ informazzjoni generali stabbiliti fl-Artikolu 18 jew, meta l-pajjiz ikkoncernat jindika hekk fit-talba
msemmija fl-Artikolu 42, il-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn gabel;
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(b) ghall-iskart ikklassifikat taht l-entrata B3011, ikunu soggetti ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn
qabel;

(c) ghall-iskart mhux perikoluz u t-tahlitiet ta’ skart mhux perikoluz mhux elenkati fl-Anness IX tal-Konvenzjoni ta’ Basilea,
ikunu soggetti ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel.

4.  Fil-kaz ta’ esportazzjonijiet fkonformita mal-paragrafu 2, id-dispozizzjonijiet tat-Titolu II ghandhom japplikaw
mutatis mutandis.

Meta tali esportazzjonijiet ikunu soggetti ghar-rekwiziti ta’ informazzjoni generali stabbiliti fl-Artikolu 18, il-persuna li
torganizza l-vjegg ghandha tizgura li l-informazzjoni li ghandha tigi pprovduta mill-facilita skont I-Artikolu 18(8) u (9) tigi
sottomessa permezz ta’ sistema msemmija fl-Artikolu 27, sakemm il-facilita ma tkunx konnessa ma’ sistema msemmija
fl-Artikolu 27.

Meta tali esportazzjonijiet ikunu soggetti ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel, il-proceduri
msemmija fl-Artikolu 38 ghandhom japplikaw bl-adattamenti li gejjin:

(a) l-Artikolu 4(5) u I-Artikolu 14 ma ghandhomx japplikaw;

(b) meta t-tnehhija mil-lista msemmija fl-Artikolu 41 ta’ pajjiz jew ta’ certu skart jew tahlitiet ta’ skart tkun dahlet fis-sehh,
l-awtorita kompetenti tad-dispac¢¢ ghandha tirtira I-kunsens taghha bil-miktub ghal kwalunkwe notifika relatata ma’ tali
pajjiz jew ma’ tali skart jew tahlitiet ta’ skart.

Artikolu 41

Lista ta’ pajjizi li lejhom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet ta’ skart mhux perikoluz mill-Unjoni ghall-irkupru

1. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta att delegat fkonformita mal-Artikolu 80 biex tissupplimenta dan
ir-Regolament billi tistabbilixxi lista ta’ pajjizi li ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD u li lefhom huma awtorizzati
l-esportazzjonijiet ta’ skart mhux perikoluz u tahlitiet ta’ skart mhux perikoluz mill-Unjoni ghall-ickupru (“lista ta’ pajjizi li
lejhom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet”). Dik il-lista ghandha tinkludi I-pajjizi li ssottomettew talba skont l-Artikolu 42
(1) u li wrew konformita mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42(3), abbazi ta’ valutazzjoni mwettqa mill-Kummissjoni skont
I-Artikolu 43, u li qablu li jikkonformaw mal-Artikolu 42(5).

2. Il-lista msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem tal-pajjizi li lejhom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet ta’ skart mhux perikoluz u tahlitiet ta’ skart mhux
perikoluz mill-Unjoni ghall-irkupru;

mill-Unjoni lejn kull pajjiz imsemmi fil-punt (a);

(c) informazzjoni, bhal indirizz tal-Internet, li tippermetti l-access ghal lista ta’ facilitajiet li jkunu licenzjati skont
il-legizlazzjoni domestika ta’ kull pajjiz imsemmi fil-punt (a) biex jitwettaq l-irkupru tal-iskart u tat-tahlitiet ta’ skart
imsemmija fil-punt (b);

(d) informazzjoni dwar il-procedura ta’ kontroll specifika, jekk ikun hemm, li tapplika skont il-legizlazzjoni domestika ta’
kull pajjiz imsemmi fil-punt (a) ghall-importazzjoni tal-iskart imsemmi fil-punt (b), inkluza indikazzjoni dwar jekk
l-importazzjoni ta’ skart elenkat fl-Anness IX tal-Konvenzjoni ta’ Basilea hijiex soggetta ghall-procedura ta’ notifika u ta’
kunsens bil-miktub minn qabel imsemmija fl-Artikolu 38.

3. Illista msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi adottata sal-21 ta’ Novembru 2026, sakemm l-ebda pajjiz ma
jissottometti talba skont l-Artikolu 42(1) jew l-ebda pajjiz ma jikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42(3) fdak
iz-zmien.

Sal-21 ta’ Awwissu 2024, il-Kummissjoni ghandha tikkuntattja lill-pajjizi kollha li ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni
tal-OECD, biex tipprovdilhom l-informazzjoni mehtiega dwar il-possibbilta ghal dawk il-pajjizi li jigu inkluzi fil-lista ta’
pajjizi li leghom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet.
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Sabiex jigu inkluzi fil-lista ta’ pajjizi li lejhom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet adottata sal-21 ta’ Novembru 2026,
il-pajjizi li ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD ghandhom jissottomettu t-talba taghhom skont I-Artikolu 42(1)
sal-21 ta’ Frar 2025.

4. I-Kummissjoni ghandha regolarment, u mill-inqas kull sentejn wara l-istabbiliment taghha, taggorna l-lista ta’ pajjizi li
lejhom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet, sabiex:

(a) izzid pajjiz li jikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42;
(b) tnehhi pajjiz li ma jibqax jikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42;

(c) taggorna l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 abbazi ta’ talba ricevuta mill-pajjiz ikkoncernat u, jekk dik it-talba
tikkoncerna z-zieda ta’ skart ¢did jew tahlitiet ta’ skart godda, diment li I-pajjiz ikkoncernat ikun wera konformita
mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42 fir-rigward tal-iskart il-gdid jew it-tahlitiet ta’ skart il-godda inkwistjoni;

(d) tinkludi jew tnehhi kwalunkwe element ichor rilevanti biex tizgura li l-lista jkun fiha informazzjoni ezatta u aggornata.

5. Wara li tircievi l-informazzjoni u l-evidenza msemmija fl-Artikolu 42(5), il-Kummissjoni tista’ titlob informazzjoni
addizzjonali mill-pajjiz ikkoncernat biex juri li qed ikompli jikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42(3).

6.  Meta ssir disponibbli informazzjoni li turi b'mod plawzibbli li r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42 ma ghadhomx jigu
ssodisfati ghal pajjiz diga inkluz fil-lista msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tistieden lil dak il-pajjiz biex
jipprovdi l-fehmiet tieghu dwar dik l-informazzjoni, fperjodu massimu ta’ xahrejn mill-istedina, flimkien ma’ evidenza ta’
sostenn rilevanti li turi konformita kontinwa ma’ dawk ir-rekwiziti. Dak il-perjodu jista’ jigi estiz b’perjodu addizzjonali ta’
xahrejn meta l-pajjiz ikkoncernat jaghmel talba motivata ghal tali estensjoni.

7. Meta l-pajjiz ikkoncernat ma jipprovdix il-fehmiet tieghu u l-evidenza ta’ sostenn mitluba fil-limitu ta’ Zmien imsemmi
fil-paragrafu 6, jew meta l-evidenza pprovduta ma tkunx bizzejjed biex turi konformita kontinwa mar-rekwiziti stabbiliti
fl-Artikolu 42, il-Kummissjoni ghandha tnehhi lil dak il-pajjiz mil-lista minghajr dewmien zejjed.

8.  I-Kummissjoni tista’ fi kwalunkwe hin tikkuntattja pajjiz inkluz fil-lista msemmija fil-paragrafu 1 biex tikseb
informazzjoni li tkun rilevanti biex tizgura li dak il-pajjiz qed ikompli jikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42.

Artikolu 42

Rekwiziti ghall-inkluzjoni fil-lista ta’ pajjizi li lejhom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet

1. I-pajjizi li ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD u li behsiebhom jircievu certu skart jew tahlitiet ta’ skart
imsemmija fl-Artikolu 40(1) mill-Unjoni ghall-irkupru ghandhom jissottomettu talba lill-Kummissjoni fejn jindikaw ir-rieda
taghhom i jircievu dak l-iskart specifiku jew dawk it-tahlitiet specifici ta’ skart u li jigu inkluzi fil-lista msemmija
fl-Artikolu 41. Tali talba u kull dokumentazzjoni relatata jew komunikazzjoni ohra ghandhom jigu pprovduti bil-lingwa
Ingliza.

2. It-talba msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi sottomessa billi tintuza I-formola stabbilita fl-Anness VIII u ghandu
jkun fiha l-informazzjoni kollha specifikata hemmbhekk.

3. Il-pajjiz li jaghmel it-talba ghandu juri li jkun stabbilixxa u ged jimplimenta I-mizuri kollha mehtiega biex jizgura li
l-iskart ikkoncernat ser jigi mmaniggjat b’'mod li jhares l-ambjent kif imsemmi fl-Artikolu 59.

Ghal dak 1-ghan, il-pajjiz li jaghmel it-talba ghandu juri li:

(a) ghandu strategija komprensiva jew pjan komprensiv ghall-immaniggjar tal-iskart li jkopru t-territorju kollu tieghu u juri
l-kapacita u r-rieda tieghu li jizgura l-gestjoni tal-iskart li thares l-ambjent. Dik l-istrategija jew dak il-pjan ghandhom
jinkludu, mill-inqgas, l-elementi li gejjin:
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(i) il-kwantita annwali ta’ skart totali ggenerat fil-pajjiz, kif ukoll il-kwantita annwali ta’ skart kopert mill-kamp ta’
applikazzjoni tat-talba tieghu (“skart ikkoncernat mit-talba”) iggenerat fil-pajjiz, u kif dawk il-kwantitajiet huma
stmati li jizviluppaw fl-10 snin li gejjin;

(i) stima tal-kapacita attwali ghat-trattament tal-iskart b'mod generali, kif ukoll stima tal-kapacita ghat-trattament
tal-iskart kopert mit-talba, u kif dawk il-kapacitajiet huma stmati li jizviluppaw fl-10 snin li gejjin;

(iti) il-proporzjon ta’ skart domestiku li jingabar b'mod separat, kif ukoll kwalunkwe objettiv u mizura biex dak
il-proporzjon jizdied fil-futur;

(iv) indikazzjoni tal-proporzjon tal-iskart domestiku kopert mit-talba li jintrema flandfills, kif ukoll kwalunkwe
objettiv u mizura biex dak il-proporzjon jitnaqqas fil-futur;

(v) indikazzjoni tal-proporzjon tal-iskart domestiku li jigi riciklat, u l-objettivi u l-mizuri possibbli biex dak
il-proporzjon jizdied fil-futur;

(vi) informazzjoni dwar il-kwantita ta’ skart li jintrema bhala zibel u dwar il-mizuri mehuda ghall-prevenzjoni
u t-tindif taz-zibel;

(vii) strategija dwar kif tigi zgurata I-gestjoni li thares l-ambjent tal-iskart importat fit-territorju tieghu, inkluz l-impatt
possibbli ta’ tali importazzjoni fuq l-immaniggjar tal-iskart iggenerat domestikament;

(viii) informazzjoni dwar il-metodologija uzata ghall-kalkolu tad-data msemmija fil-punti (i) sa (vi);
(b) ghandu qafas legali ghall-immaniggjar tal-iskart fis-sehh, i jinkludi mill-inqas l-elementi li gejjin:
(i) sistema jew sistemi ta’ permessi, ta’ licenzjar jew ta’ registrazzjoni ghall-facilitajiet tat-trattament tal-iskart;
(i) sistema jew sistemi ta’ permessi, ta’ licenzjar jew ta’ registrazzjoni ghat-trasport tal-iskart;

(ili) dispozizzjonijiet mahsuba biex jizguraw li l-iskart residwu ggenerat permezz tal-operazzjoni ta’ rkupru ghall-iskart
ikkoncernat mit-talba jigi mmaniggjat b’'mod li jhares l-ambjent kif imsemmi fl-Artikolu 59;

(iv) kontrolli adegwati tat-tniggis li japplikaw ghall-operazzjonijiet tal-immaniggjar tal-iskart, inkluzi limiti
tal-emissjonijiet ghall-protezzjoni tal-arja, tal-hamrija u tal-ilma u mizuri mahsuba biex inaqqsu l-emissjonijiet
ta’ gassijiet serra minn dawk l-operazzjonijiet;

(v) dispozizzjonijiet dwar l-infurzar, l-ispezzjoni u l-penali mahsuba biex jizguraw l-implimentazzjoni ta’ rekwiziti
domestici u internazzjonali dwar l-immaniggjar tal-iskart u l-vjeggi tal-iskart;

(c) ikun Parti ghall-ftehimiet ambjentali multilaterali msemmija fl-Anness VIII, u jkun ha l-mizuri mehtiega biex
jimplimenta l-obbligi tieghu skont dawk il-ftehimiet;

(d) stabbilixxa strategija ghall-infurzar tal-legizlazzjoni domestika dwar l-immaniggjar tal-iskart u l-vjeggi tal-iskart, li
tkopri mizuri ta’ kontroll u monitoragg, inkluza informazzjoni dwar l-ghadd ta’ spezzjonijiet tal-vjeggi ta’ skart
u tal-facilitajiet ghall-immaniggjar tal-iskart imwettqa u dwar il-penali imposti fil-kaz ta’ ksur tar-regoli domestici
rilevanti.

4. Mhux qabel il-21 ta’ Mejju 2029, il-pajjizi li ghalihom ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD u li behsiebhom jircievu
skart tal-plastik imsemmi fl-Artikolu 39(1)(d) mill-Unjoni ghar-riciklagg jistghu jissottomettu talba lill-Kummissjoni fejn
jindikaw ir-rieda taghhom li jircievu tali skart u li jigu inkluzi fil-lista msemmija fl-Artikolu 41. Tali talba u kull
dokumentazzjoni relatata jew komunikazzjoni ohra ghandhom jigu pprovduti bil-lingwa Ingliza.

Minbarra r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3, il-pajjiz li jaghmel it-talba ghandu juri wkoll dan kollu li gej:

() li ghandu sistema komprensiva ta’ mmaniggjar tal-iskart fis-sehh li tkopri t-territorju kollu tieghu u tizgura b’'mod
effettiv il-gbir separat tal-iskart tal-plastik;
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(b) 1i ghandu gafas legali ghall-immaniggjar tal-iskart fis-sehh, li jinkludi mill-ingas l-elementi li gejjin:
(i) il-projbizzjoni ta’ hruq fil-miftuh u ta’ rimi mhux ikkontrollat ta’ skart flandfills;
(i) il-projbizzjoni tal-in¢inerazzjoni u tar-rimi flandfills ta’ skart tal-plastik migbur separatament;

(ili) dispozizzjonijiet dwar l-infurzar, l-ispezzjoni u l-penali mfassla biex jizguraw l-implimentazzjoni tal-punti (a) u (b)

(i) u (i)

(c) li limportazzjonijiet tal-iskart tal-plastik mill-Unjoni ma jkollhom l-ebda effett negattiv fuq l-immaniggjar tal-iskart
tal-plastik iggenerat fil-pajjiz.

5. Fil-kaz ta’ xi bidla fl-informazzjoni pprovduta lill-Kummissjoni skont il-paragrafu 3, il-pajjizi inkluzi fil-lista
msemmija fl-Artikolu 41 ghandhom jipprovdu aggornament tal-informazzjoni specifikata fil-formola stabbilita
fl-Anness VIII, flimkien mal-evidenza ta’ sostenn rilevanti minghajr dewmien. Il-pajjizi inkluzi fil-lista msemmija
fl-Artikolu 41 ghandhom fi kwalunkwe kaz, fil-hames sena wara l-inkluzjoni inizjali taghhom, jipprovdu lill-Kummissjoni
aggornament tal-informazzjoni specifikata fil-formola stabbilita fl-Anness VIII, flimkien mal-evidenza ta’ sostenn rilevanti.

Artikolu 43

Valutazzjoni tat-talba ghal inkluzjoni fil-lista ta’ pajjizi li lejhom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet

1. I-Kummissjoni ghandha tivvaluta t-talbiet sottomessi skont l-Artikolu 42 minghajr dewmien u, jekk tkun sodisfatta li
r-rekwiziti stabbiliti fdak I-Artikolu jkunu ssodisfati, ghandha tinkludi I-pajjiz li jaghmel it-talba fil-lista ta’ pajjizi li lejhom
huma awtorizzati l-esportazzjonijiet. Il-valutazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq l-informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn
ipprovduti mill-pajjiz li jaghmel it-talba, kif ukoll fuq informazzjoni rilevanti ohra, u tiddetermina jekk il-pajjiz li jaghmel
it-talba jikkonformax mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42, inkluz jekk ikunx stabbilixxa u huwiex qed jimplimenta
l-mizuri kollha mehtiega biex jizgura li l-iskart u t-tahlitiet ta’ skart ikkoncernati jigu mmaniggjati b'mod li jhares l-ambjent
kif imsemmi fl-Artikolu 59, u li ma jkun hemm I-ebda effetti negattivi sostanzjali fuq l-immaniggjar tal-iskart domestiku
fil-pajjiz ikkoncernat bhala konsegwenza tal-iskart esportat mill-Unjoni. Sabiex twettaq din il-valutazzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tuza, bhala punti ta’ referenza, id-dispozizzjonijiet rilevanti fil-legizlazzjoni u l-gwida msemmija fl-Anness IX.

2. Meta, matul il-valutazzjoni taghha, il-Kummissjoni tqis li l-informazzjoni pprovduta mill-pajjiz li jaghmel it-talba
mhijiex kompluta jew hija mhux suffi¢jenti biex tintwera l-konformita mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42, hija ghandha
taghti lil dak il-pajjiz il-possibbilta li jipprovdi informazzjoni addizzjonali fperjodu massimu ta’ tliet xhur. Dak il-perjodu
jista’ jigi estiz b'perjodu addizzjonali ta’ tliet xhur meta l-pajjiz rikjedenti jaghmel talba motivata ghal tali estensjoni.

3. Meta l-pajjiz li jaghmel it-talba ma jipprovdix l-informazzjoni addizzjonali fil-limitu ta’ Zmien imsemmi fil-paragrafu 2
ta’ dan l-Artikolu, jew meta l-informazzjoni addizzjonali pprovduta xorta titgies bhala mhux kompluta jew mhux suffi¢jenti
biex turi konformita mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42, il-Kummissjoni ghandha tinforma minghajr dewmien zejjed
lill-pajjiz li jaghmel it-talba li ma jistax jigi inkluz fil-lista ta’ pajjizi li lehom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet u li t-talba
tieghu ma tkunx se tibqa’ tigi pprocessata. Ftali kaz, il-Kummissjoni ghandha tinforma wkoll lill-pajjiz li jaghmel it-talba
bir-ragunijiet ghal dik il-konkluzjoni. Il-pajjiz li jaghmel it-talba jista’ jissottometti talba gdida skont I-Artikolu 42.

4. I-Kummissjoni ghandha tivvaluta t-talbiet sottomessi skont I-Artikolu 42(4) minghajr dewmien Zejjed u, jekk tkun
sodisfatta li r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 42(3) u (4) ikunu ssodisfati, ghandha s-setgha li tadotta att delegat fkonformita
mal-Artikolu 80 biex tinkludi l-pajjiz li jaghmel it-talba fil-lista ta’ pajjizi li lejhom huma awtorizzati l-esportazzjonijiet.
Sabiex twettaq din il-valutazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tuza, bhala punti ta’ referenza, id-dispozizzjonijiet rilevanti
fil-legizlazzjoni u l-gwida msemmija fl-Anness IX.

Taqsima 3

Esportazzjonijiet lejn pajjizi li ghalihom tapplika d-Dec¢izjoni OECD

Artikolu 44

Regim generali ghall-esportazzjonijiet tal-iskart

1. Meta l-iskart imsemmi fl-Artikolu 4(2) sa (5) jigi esportat mill-Unjoni u jkun destinat ghall-irkupru fpajjizi li
ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD, bi jew minghajr tranzitu tramite pajjizi li ghalihom tapplika d-Decizjoni
tal-OECD, id-dispozizzjonijiet tat-Titolu II ghandhom japplikaw mutatis mutandis, bl-adattamenti u d-dispozizzjonijiet
addizzjonali elenkati fil-paragrafi 2, 3, 4 u 6.
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2. Ghandhom japplikaw l-adattamenti li gejjin:

(a) in-notifikatur ghandu jipprovdi, annessa mad-dokument ta’ notifika, evidenza dokumentata li awditu kif imsemmi
fl-Artikolu 46(3) twettaq fil-facilita fejn l-iskart ikun qed jigi esportat, sakemm ma tapplikax l-ezenzjoni fl-Artikolu 46
(11);

(b) tahlitiet ta’ skart elenkat fl-Anness IIIA destinati ghal operazzjoni interim ghandhom ikunu soggetti ghall-procedura ta’
notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel jekk tkun se ssir kwalunkwe operazzjoni sussegwenti ta’ rkupru interim
jew mhux interim jew operazzjoni sussegwenti ta’ rimi mhux interim fpajjiz i ghalih ma tapplikax id-Decizjoni
tal-OECD;

(c) l-iskart ikklassifikat taht l-entrata B3011 ghandu jkun soggett ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn
gabel;

(d) l-iskart elenkat fl-Anness IIIB u l-vjeggi ta’ skart destinat ghal provi ta’ trattament sperimentali msemmija fl-Artikolu 4
(5) ghandhom ikunu soggetti ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn gabel;

(e) il-vjeggi ta’ skart destinat ghal analizi fil-laboratorju msemmija fl-Artikolu 4(5) ghandhom ikunu soggetti
ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel, sakemm il-kwantita ta’ tali skart ma tkunx giet
iddeterminata abbazi tal-kwantita minima ragonevolment mehtiega biex l-analizi titwettaq b'mod adegwat fkull kaz
partikolari, u ma tagbizx il-25 kg, fliema kaz ghandhom japplikaw ir-rekwiziti procedurali tal-Artikolu 18;

(f) l-esportazzjoni tal-iskart imsemmi fl-Artikolu 4(3) ghandha tkun ipprojbita;

(g) il-kunsens kif mehtieg fkonformita mal-Artikolu 9 jista’ jigi pprovdut fil-forma ta’ kunsens tacitu mill-awtorita
kompetenti tad-destinazzjoni barra mill-Unjoni;

(h) il-kunsens ghal vjegg ta’ certu skart fkonformita mal-Artikolu 9 ghandu jigi rtirat mill-awtorita kompetenti tad-dispacc
meta jidhol fis-sehh att delegat fkonformita mal-Artikolu 45(6) li jipprojbixxi l-esportazzjoni ta’ tali skart lejn il-pajjiz
ikkoncernat;

(i) il-facilita msemmija fl-Artikoli 15(3) u 16(5) ghandha tipprovdi l-konferma rispettiva fi Zmien 3 ijiem tax-xoghol
mill-wasla tal-iskart.

3. Fir-rigward ta’ esportazzjonijiet tal-iskart imsemmi fl-Artikolu 4(2), ghandhom japplikaw l-adattamenti u d-dispoziz-
zjonijiet addizzjonali elenkati fl-Artikolu 38(2), il-punti (a) sa (e), u fl-Artikolu 38(3), il-punti (b) sa (g).

4. Fir rigward ta’ esportazzjonijiet tal-iskart elenkat imsemmi fl-Artikolu 4(4), il-persuna li torganizza l-vjegg ghandha
tizgura li l-informazzjoni li ghandha tigi pprovduta mill-facilita fkonformita mal-Artikolu 18(8) u (9) tigi inkluza fsistema
msemmija fl-Artikolu 27, sakemm dawk il-facilitajiet ma jkunux konnessi ma’ sistema msemmija fl-Artikolu 27.

5. Il-vjegg ta’ skart soggett ghan-notifika u ghall-kunsens bil-miktub minn qabel jista’ jsir biss jekk jigu ssodisfati
l-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) in-notifikatur ikun ir¢ieva kunsens bil-miktub mill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢, tad-destinazzjoni u, meta jkun
xieraq, tat-tranzitu jew l-awtoritajiet kompetenti tad-destinazzjoni u tat-tranzitu barra mill-Unjoni jkunu pprovdew
kunsens tacitu jew ikun jista’ jigi prezunt tali kunsens tacitu u jkunu gew issodisfati I-kundizzjonijiet stabbiliti fdawk
il-kunsensi jew fl-annessi taghhom;

(b) ikun hemm konformita mal-Artikolu 38(4), il-punt (b).

6.  Meta esportazzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 1 tal-iskart imsemmi fl-Artikolu 4(2) tkun fi tranzitu tramite pajjiz li
ghalih ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD, ghandhom japplikaw l-adattamenti li gejjin:
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(a) l-awtorita kompetenti tat-tranzitu tal-pajjiz li ghalih ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD ghandu jkollha 60 jum
midd-data tat-trazmissjoni tal-konferma tar-ricevuta ta’ notifika kkompletata kif suppost, biex tipprovdi, meta l-pajjiz
ikkoncernat ikun iddecieda li ma jitlobx kunsens bil-miktub minn qabel u jkun informa b'dan lill-Partijiet l-ohra
ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea fkonformita mal-Artikolu 6(4) ta’ dik il-Konvenzjoni, kunsens tacitu jew taghti kunsens
bil-miktub b’xi kundizzjonijiet jew minghajrhom;

(b) l-awtorita kompetenti tad-dispac¢¢ fl-Unjoni ghandha tichu d-decizjoni li taghti kunsens ghall-viegg kif imsemmi
fl-Artikolu 9 biss wara li tkun irceviet kunsens tacitu jew bil-miktub minghand l-awtorita kompetenti tat-tranzitu ta’
pajjiz li ghalih ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD, u mhux qabel 61 jum wara d-data tat-trazmissjoni tal-konferma
tar-ricevuta ta’ notifika kkompletata kif suppost minn awtorita kompetenti tat-tranzitu barra mill-Unjoni, sakemm
l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ ma tkunx irceviet il-kunsens bil-miktub tal-awtoritajiet kompetenti kkoncernati
l-ohra, u fdak il-kaz tkun tista’ tiehu d-dec¢izjoni kif imsemmi fl-Artikolu 9 qabel dak il-limitu ta’ Zmien.

7. Meta l-iskart jigi esportat, dan ghandu jigi destinat ghal operazzjonijiet ta’ rkupru ffacilita li, taht il-ligi nazzjonali
applikabbli, tkun ged topera jew tkun awtorizzata topera fil-pajjiz tad-destinazzjoni.

8.  L-Artikolu 38(6) ghandu japplika.

Artikolu 45

Monitoragg tal-esportazzjoni u procedura ta’ salvagwardja

1. I-Kummissjoni ghandha taghmel monitoragg tal-esportazzjonijiet ta’ skart mill-Unjoni lejn pajjizi li ghalihom
tapplika d-Decizjoni tal-OECD, bil-hsieb li jigi zgurat li tali esportazzjonijiet ma jwasslux ghal dannu serju sinifikanti
ghall-ambjent jew ghas-sahha tal-bniedem fil-pajjiz tad-destinazzjoni jew li l-iskart importat mill-Unjoni ma jintbaghatx lejn
pajjizi terzi. Bhala parti mill-monitoragg taghha, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta t-talbiet minn persuni fizici jew guridici
li jkunu akkumpanjati minn informazzjoni u data rilevanti li turi li l-immaniggjar tal-iskart esportat mill-Unjoni ma
jissodisfax ir-rekwiziti ta” gestjoni li thares l-ambjent kif imsemmi fl-Artikolu 59 fpajjiz terz li ghalih tapplika d-Decizjoni
tal-OECD, jew li tali esportazzjonijiet jikkawzaw effetti negattivi sostanzjali fuq l-immaniggjar tal-iskart iggenerat fdak
il-pajjiz.

2. Fkazijiet fejn:

(@) ma hemmx bizzejjed evidenza disponibbli li turi li pajjiz li ghalih tapplika d-Decizjoni tal-OECD ghandu l-kapacita li
jirkupra certu skart b'mod li jhares l-ambjent kif imsemmi fl-Artikolu 59, inkluz minhabba l-esportazzjoni ta’ tali skart
mill-Unjoni lill-pajjiz ikkoncernat, jew

(b) meta jkun hemm evidenza li I-pajjiz ikkoncernat jonqos milli jissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 59 ghal dan l-iskart, jew

(c) ikun hemm evidenza li hemm effetti negattivi sostanzjali fuq l-immaniggjar tal-iskart iggenerat fdak il-pajjiz minhabba
l-esportazzjoni tal-iskart mill-Unjoni,

il-Kummissjoni ghandha titlob lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz ikkoncernat biex jipprovdu, fi zmien 60 jum,
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet li tahthom jigi rkuprat l-iskart inkwistjoni, l-effett tal-esportazzjoni tal-iskart
mill-Unjoni fuq l-immaniggjar tal-iskart iggenerat fdak il-pajjiz u l-kapacita tal-pajjiz ikkoncernat li jimmaniggja l-iskart
inkwistjoni b’'mod li jhares l-ambjent kif imsemmi fl-Artikolu 59. Il-Kummissjoni tista’ taghti estensjoni ta’ dan il-limitu ta’
zmien jekk il-pajjiz ikkoncernat jaghmel talba motivata ghall-estensjoni tieghu.

3. It-talba msemmija fil-paragrafu 2 ghandu jkollha l-ghan li tivverifika li l-pajjiz ikkonc¢ernat:

(a) ikun stabbilixxa u implimenta qafas legali adegwat ghall-importazzjoni u l-immaniggjar tal-iskart ikkoncernat, kemm
l-iskart importat kif ukoll l-iskart iggenerat fil-pajjiz, b'mod li jhares l-ambjent, kif ukoll mizuri adegwati biex tigi
zgurata |-gestjoni li thares l-ambjent tal-iskart residwu ggenerat permezz tal-irkupru tal-iskart ikkoncernat;

(b) ikun stabbilixxa rappurtar separat dwar il-kwantita ta’ skart iggenerat fil-pajjiz ikkoncernat u tal-iskart importat fdak
il-pajjiz;

(c) ikollu kapacita sufficjenti fit-territorju tieghu li tippermetti li l-iskart ikkoncernat jigi mmaniggjat b'mod li jhares
l-ambjent, filwaqt li jqis il-volum ta’ skart importat fit-territorju tieghu;
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(d) ikun stabbilixxa strategija adegwata, inkluzi mizuri biex jizgura li l-importazzjoni tal-iskart ikkoncernat ma jkollha ebda
effett negattiv sostanzjali fuq il-gbir u l-immaniggjar tal-iskart iggenerat domestikament;

(e) ikun stabbilixxa u implimenta mizuri ta’ infurzar adegwati biex jizgura li l-iskart ikkon¢ernat jigi mmaniggjat b'mod li
jhares l-ambjent u jindirizza vjeggi jew trattament illegali possibbli ta’ tali skart;

(f) fil-kaz tal-esportazzjoni tal-iskart tal-plastik, ikun qed jimplimenta rekwiziti mfassla biex jizguraw li l-iskart tal-plastik
jigi riciklat b'mod li jhares l-ambjent u li l-iskart residwu ggenerat permezz tal-process tar-riciklagg jigi mmaniggjat
b'mod li jhares l-ambjent, inkluz permezz ta’ projbizzjoni tal-hruq fil-miftuh jew tar-rimi ta’ tali skart. Barra minn hekk,
it-talba ghandu jkollha l-ghan li tivverifika li jigu implimentati mizuri biex jigi evitat li l-importazzjoni ta’ skart
tal-plastik mill-Unjoni timmina l-gestjoni li thares l-ambjent tal-iskart tal-plastik iggenerat domestikament kif ukoll li
ttiehdu mizuri ghall-prevenzjoni tal-vjeggi ta’ skart tal-plastik importat lejn pajjizi ohra. Ghandha tigi pprovduta wkoll
informazzjoni li turi li l-infurzar u l-ispezzjonijiet specifici tal-vjeggi tal-iskart tal-plastik u tal-facilitajiet li jimmaniggjaw
tali skart jitwettqu fintervalli regolari biex jigu implimentati dawk ir-rekwiziti u jigi mtaffi t-tniggis fl-arja, fil-hamrija,
fl-ilma jew fl-ambjent tal-bahar b'rabta mal-immaniggjar hazin tal-iskart tal-plastik.

4. Ghall-fini tal-verifiki msemmija fil-paragrafu 3, il-Kummissjoni, meta jkun rilevanti, ghandha tikkonsulta lill-partijiet
ikkoncernati rilevanti.

5. I-Kummissjoni ghandha tezer¢ita skrutinju specifiku fir-rigward tal-esportazzjonijiet tal-iskart tal-plastik lejn pajjizi li
ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD. Il-Kummissjoni, sal-21 ta’ Mejju 2026, ghandha tivvaluta jekk il-pajjizi li
ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD u li jimportaw volumi sinifikanti ta’ skart tal-plastik mill-Unjoni jikkonformawx
ma’ dan l-Artikolu.

6. Meta, wara t-talba msemmija fil-paragrafu 2, il-pajjiz ikkoncernat ma jipprovdix bizzejjed evidenza kif imsemmi
fil-paragrafu 3 li l-iskart ikkoncernat huwa mmaniggjat b'mod li jhares l-ambjent fkonformita mal-Artikolu 59, jew li ma
jkun hemm ebda effett negattiv sostanzjali fuq l-immaniggjar tal-iskart iggenerat fdak il-pajjiz bhala konsegwenza tal-iskart
esportat mill-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 80 biex
jissupplimentaw dan ir-Regolament billi tipprojbixxi l-esportazzjoni tal-iskart ikkoncernat lejn dan il-pajjiz.

Projbizzjoni ghandha titnehha biss mill-Kummissjoni meta din ikollha bizzejjed evidenza li l-iskart ikkoncernat se jigi
mmaniggjat b'mod li jhares l-ambjent u li ma jkun hemm ebda effett negattiv sostanzjali fuq l-immaniggjar tal-iskart
iggenerat fdak il-pajjiz bhala konsegwenza tal-iskart esportat mill-Unjoni.

KAPITOLU 3
Obbligi addizzjonali

Artikolu 46
Obbligi fuq l-esportaturi

1. In-notifikatur jew il-persuna li torganizza l-vjegg ghandhom jesportaw l-iskart mill-Unjoni biss jekk ikunu jistghu juru
li I-facilitajiet li ghandhom jircievu l-iskart fil-pajjiz tad-destinazzjoni se jimmaniggjawh b'mod li jhares l-ambjent kif
imsemmi fl-Artikolu 59.

2. In-notifikatur jew il-persuna li torganizza l-vjegg ma ghandhomx jesportaw skart lejn facilita li ma tikkonformax
mal-kriterji stabbiliti fil-Parti B tal-Anness X.

3. Sabiex jigi ssodisfat l-obbligu msemmi fil-paragrafu 1, in-notifikatur jew il-persuna li torganizza l-vjegg li jkollhom
il-hsieb li jesportaw l-iskart mill-Unjoni ghandhom jizguraw li l-facilitajiet li se jimmaniggjaw l-iskart fil-pajjiz
tad-destinazzjoni jkunu gew soggetti ghal awditu.

Dan l-awditu ghandu jsir minn parti terza li ghandha tkun indipendenti min-notifikatur jew mill-persuna li torganizza
l-vjegg kif ukoll mill-fa¢ilita awditjata u li ghandu jkollha l-kwalifiki xierqa fl-ogsma tal-awditjar u t-trattament tal-iskart.

Meta jikkummissjonaw awditu, in-notifikatur jew persuna li torganizza l-vjegg ghandhom jivverifikaw li l-parti terza
tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fil-Parti A tal-Anness X u li tkun giet awtorizzata jew akkreditata minn korp uffi¢jali
nazzjonali biex twettaq awditi kif definit fdan l-Artikolu.
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4. L-awditu msemmi fil-paragrafu 3 ghandu jinkludi kemm kontrolli fizi¢i kif ukoll kontrolli dokumentarji u ghandu
jivverifika l-konformita tal-facilita kkoncernata mal-kriterji stabbiliti fil-Parti B tal-Anness X.

5. Notifikatur jew persuna li torganizza l-vjegg li jkollhom il-hsieb li jesportaw l-iskart ghandhom jizguraw, qabel ma
jesportaw l-iskart, li I-facilita li se timmaniggja l-iskart fil-pajjiz tad-destinazzjoni tkun giet soggetta ghal awditu msemmi
fil-paragrafu 3 imwettaq mhux aktar tard minn sentejn qabel ma jesportaw l-iskart lejn il-facilita kkoncernata u li jkun wera
l-konformita tal-facilita mal-kriterji fil-Parti B tal-Anness X.

Bil-hsieb li dan l-obbligu jigi ssodisfat, in-notifikatur jew persuna li torganizza l-vjegg ghandhom jew:
(a) jikkummissjonaw awditu fkonformita ma’ dan I-Artikolu;

(b) jakkwistaw ir-rapport ta’ awditu kkummissjonat fkonformita ma’ dan l-Artikolu minn notifikatur ichor jew persuna
ohra li torganizza l-vjegg, li jkun sar disponibbli fkonformita mal-paragrafu 6, wara li jkunu vverifikaw li l-awditu
twettaq fkonformita mal-paragrafi 3 u 4 u wera l-konformita tal-facilita mal-kriterji stabbiliti fil-Parti
B tal-Anness X; jew

(c) jakkwistaw ir-rapport ta’ awditu kkummissjonat fkonformita ma’ dan l-Artikolu mill-facilita nnifsha, li gie nnotifikat
lir-registru msemmi fil-paragrafu 8 fkonformita mal-paragrafu 7, it-tieni subparagrafu, wara li jkunu vverifikaw li
l-awditu twettaq fkonformita mal-paragrafi 3 u 4 u wera l-konformita tal-facilita mal-kriterji stabbiliti fil-Parti
B tal-Anness X.

In-notifikatur jew il-persuna li torganizza l-vjegg ghandhom jikkummissjonaw ukoll awditu ad hoc minghajr dewmien fkaz
li jircievu informazzjoni affidabbli li facilita ma ghadhiex konformi mal-kriterji stabbiliti fil-Parti B tal-Anness X. Meta
l-awditu ad hoc juri li facilita ma ghadhiex konformi mal-kriterji stabbiliti fil-Parti B tal-Anness X, in-notifikatur jew
il-persuna li torganizza l-vjegg ghandhom iwaqqfu minnufih l-esportazzjoni tal-iskart lejn dik il-facilita u jinformaw
lill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ ikkoncernati.

6. Notifikatur jew persuna li torganizza l-vjegg li jkunu kkummissjonaw awditu ghal facilita partikolari skont
il-paragrafu 3 ghandhom jizguraw li tali awditu jkun disponibbli ghal notifikaturi jew persuni ohra li jorganizzaw vjeggi li
jkollhom il-hsieb li jesportaw l-iskart lejn il-facilita inkwistjoni, taht kundizzjonijiet kummer¢jali gusti.

7. Notifikatur jew persuna li torganizza l-vjegg ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar awditi li kkummissjonaw
fkonformita mal-paragrafi 3 u 5, u li wrew il-konformita ta’ facilita mal-kriterji stabbiliti fil-Parti B tal-Anness X. In-notifika
ghandha tinkludi l-informazzjoni li gejja:

(a) lisem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-facilita li kienet soggetta ghall-awditu;

(b) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tan-notifikatur jew tal-persuna li torganizza l-vjegg li kkummissjonaw l-awditu;
() lisem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-parti terza li wettget l-awditu;

(d) id-data tal-awditu;

(e) it-tipi ta’ skart, kif elenkati fl-Annessi III, IIIA, 1B jew IV jew fil-lista ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva
2008/98/KE;

(f) l-operazzjonijiet ta’ rkupru (kodicijiet R), kif imsemmija fl-Anness II tad-Direttiva 2008/98/KE.

Notifikatur jew persuna li torganizza lvjegg jistghu jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar awditu kkummissjonat mill-facilita
awditjata nnifsha, dment li n-notifikatur jew il-persuna li torganizza vjegg ikunu vverifikaw li l-awditu twettaq fkonformita
mal-paragrafi 3 u 4 u wera l-konformita tal-facilita mal-kriterji stabbiliti fil-Parti B tal-Anness X. Tali notifika ghandu jkun
fiha informazzjoni fkonformita mal-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (c) sa (f).

8. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi u zzZomm aggornat registru bl-informazzjoni li tircievi fkonformita
mal-paragrafu 7. [I-Kummissjoni ghandha taghmel l-informazzjoni fir-registru disponibbli ghall-pubbliku.
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9.  Fuq talba minn awtorita kompetenti jew awtorita involuta fl-ispezzjonijiet, notifikatur jew persuna li torganizza
l-vjegg ghandhom jipprovdu evidenza dokumentarja li l-awditi kif imsemmija fil-paragrafu 3 twettqu fil-facilitajiet kollha li
lejhom qed jesportaw l-iskart inkwistjoni. Tali evidenza dokumentarja ghandha tigi pprovduta blingwa accettabbli
ghall-awtoritajiet ikkoncernati.

10.  Notifikatur jew persuna li torganizza l-vjegg li jesportaw skart barra mill-Unjoni ghandhom, fuq bazi annwali,
jaghmlu pubblikament disponibbli b'mezzi elettronici l-informazzjoni dwar kif jikkonformaw mal-obbligi taghhom skont
dan l-Artikolu.

11.  Meta jkun hemm ftehim internazzjonali bejn 1-Unjoni u pajjiz terz li ghalih tapplika d-Decizjoni tal-OECD, li
jirrikonoxxi li I-facilitajiet fdak il-pajjiz terz se jimmaniggjaw l-iskart b’'mod li jhares l-ambjent, kif imsemmi fl-Artikolu 59
u fkonformita mal-kriterji stabbiliti fil-Parti B tal-Anness X, in-notifikaturi jew il-persuni li jorganizzaw il-vjeggi li jkollhom
il-hsieb li jesportaw l-iskart lejn dak il-pajjiz terz ghandhom jigu ezentati mill-obbligu stabbilit fil-paragrafi 3 sa 7 u 9.

Notifikatur jew persuna li torganizza l-vjegg li jesportaw l-iskart mill-Unjoni lejn facilita f'pajjiz terz li I-Unjoni kkonkludiet
ftehim internazzjonali mieghu ghandhom iwettqu awditu ad hoc minghajr dewmien fkaz li jircievu informazzjoni
affidabbli i facilita ma ghadhiex konformi mal-kriterji stabbiliti fil-Parti B tal-Anness X. In-notifikatur jew il-persuna li
torganizza l-vjegg ghandhom, f'tali kaz, jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ b’dik l-informazzjoni affidabbli
kif ukoll bil-pjanijiet taghhom li jwettqu awditu ad hoc.

Meta awditu ad hoc juri li fa¢ilita ma ghadhiex konformi mal-kriterji stabbiliti fil-Parti B tal-Anness X, in-notifikatur jew
il-persuna i torganizza l-vjegg ghandhom iwaqqfu minnufih l-esportazzjoni tal-iskart lejn dik il-facilita u jinformaw
lill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ ikkoncernati.

12.  I-Kummissjoni ghandha taghmel il-ftehimiet internazzjonali rilevanti msemmija fil-paragrafu 11 disponibbli
ghall-pubbliku fuq is-sit web taghha.

13.  I-Kummissjoni tista’ tadotta linji gwida fir-rigward tal-applikazzjoni ta’ dan I-Artikolu.

Artikolu 47
Obbligi fuq I-Istati Membri tal-esportazzjoni

1.  Fil-kaz ta’ esportazzjonijiet mill-Unjoni, I-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li

l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 39 sa 46 ghal tali esportazzjoni jew meta l-iskart esportat ma jigix immaniggjat b'mod
li jhares I-ambjent fkonformita mal-Artikolu 59.

2. Meta l-Istati Membri jkollhom fil-pussess taghhom informazzjoni affidabbli li tindika li I-persuni fizici jew guridici li

jesportaw l-iskart mill-Unjoni mhumiex konformi mal-obbligi taghhom skont I-Artikolu 46, huma ghandhom iwettqu
l-verifiki mehtiega.

KAPITOLU 4

Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 48

Esportazzjonijiet lejn I-Antartiku

L-esportazzjonijiet ta” skart mill-Unjoni lejn -Antartiku ghandhom ikunu pprojbiti.

Artikolu 49

Esportazzjonijiet lejn pajjizi jew territorji ekstra-Ewropej

1. L-esportazzjonijiet mill-Unjoni lejn pajjiz jew territorju ekstra-Ewropew ta’ skart destinat ghar-rimi f'dak il-pajjiz jew
territorju ghandhom ikunu pprojbiti.

2. Fir-rigward ta’ esportazzjonijiet ta’ skart destinat ghall-irkupru fpajjizi jew fterritorji ekstra-Ewropej, il-projbizzjoni
stabbilita fl-Artikolu 39 ghandha tapplika mutatis mutandis.

3. Firrigward ta’ esportazzjonijiet ta’ skart destinat ghall-irkupru fpajjizi jew f'territorji ekstra-Ewropej mhux koperti
mill-projbizzjoni stabbilita fl-Artikolu 39, ghandhom japplikaw mutatis mutandis id-dispozizzjonijiet tat-Titolu II.
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TITOLU V
IMPORTAZZJONIJIET LEJN L-UNJONI MINN PAJJIZI TERZI

KAPITOLU 1

Importazzjonijiet ta’ skart ghar-rimi

Artikolu 50

Projbizzjoni ta’ importazzjonijiet ta’ skart destinat ghar-rimi

1. L-importazzjonijiet lejn I-Unjoni ta’ skart destinat ghar-rimi ghandhom ikunu pprojbiti ghajr l-importazzjonijiet gejjin
minn:

(a) pajjizi li jkunu Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea;

(b) pajjizi ohra li maghhom I-Unjoni, jew -Unjoni u I-Istati Membri taghha, ikunu kkonkludew ftehimiet jew arrangamenti
bilaterali jew multilaterali kompatibbli mal-legizlazzjoni tal-Unjoni u fkonformita mal-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni ta’
Basilea;

(c) pajjizi ohra li maghhom Stati Membri individwali jkunu kkonkludew ftehimiet jew arrangamenti bilaterali fkonformita
mal-paragrafu 2; jew

(d) Zoni ohra fkazijiet fejn, minhabba ragunijiet ec¢ezzjonali matul sitwazzjonijiet ta’ krizi, operazzjonijiet tal-istabbiliment
tal-paci jew taz-Zamma tal-paci, jew ta’ gwerra, ebda ftehim jew arrangament bilaterali skont il-punti (b) jew (c) ma jkun
jista’ jigi konkluz jew fejn ghadha ma gietx iddezinjata jew mhijiex kapaci li tagixxi awtorita kompetenti fil-pajjiz
tad-dispacc.

2. Fkazijiet eccezzjonali, I-Istati Membri jistghu jikkonkludu ftehimiet u arrangamenti bilaterali ghar-rimi ta’ skart
specifiku fdawk I-Istati Membri, fejn tali skart ma jkunx immaniggjat b'mod li jhares l-ambjent fil-pajjiz tad-dispacc.

Dawn il-ftehimiet u l-arrangamenti ghandhom:
(a) ikunu kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni u fkonformita mal-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni ta’ Basilea;

(b) jiggarantixxu li l-operazzjonijiet ta’ rimi jitwettqu ffacilita awtorizzata u jkunu konformi mar-rekwiziti ghal gestjoni li
thares l-ambjent kif imsemmi fl-Artikolu 59(1) ta’ dan ir-Regolament, fl-Artikolu 13 tad-Direttiva 2008/98/KE u fligi
ohra tal-Unjoni dwar l-iskart, b’'mod partikolari l-legizlazzjoni tal-Unjoni msemmija fl-Anness IX, il-Parti 1;

(c) jiggarantixxu li l-iskart jigi prodott fil-pajjiz tad-dispacc u li r-rimi tieghu jitwettaq eskluzivament fl-Istat Membru li jkun
ikkonkluda I-ftehim jew l-arrangament; u

(d) jigu nnotifikati lill-Kummissjoni qabel il-konkluzjoni taghhom jew, fsitwazzjonijiet ta’ emergenza, sa mhux iktar tard
minn xahar wara l-konkluzjoni.

3. Il-ftehimiet jew l-arrangamenti bilaterali jew multilaterali msemmija fil-paragrafu 1, il-punti (b) u (c), ghandhom ikunu
bbazati fuq r-rekwiziti procedurali tal-Artikolu 51.

4. Il-pajjizi msemmija fil-paragrafu 1, il-punti (a), (b) u (c), ghandhom ikunu mehtiega jipprezentaw talba debitament
motivata minn qgabel lill-awtorita kompetenti tal-Istat Membru tad-destinazzjoni abbazi tal-fatt li huma ma ghandhomx
u ma jistghux jiksbu b’'mod ragonevoli l-kapacita teknika u I-facilitajiet mehtiega sabiex jarmu l-iskart b’'mod li jhares
l-ambjent kif imsemmi fl-Artikolu 59.

Artikolu 51

Rekwiziti procedurali ghall-importazzjonijiet ta’ skart destinat ghar-rimi jew matul sitwazzjonijiet ta’ krizi, jew
matul operazzjonijiet tal-istabbiliment tal-paci jew taz-zamma tal-paci

1. Meta l-iskart destinat ghar-rimi jigi importat fl-Unjoni minn pajjizi li jkunu Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea, jew
fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 50(1), il-punt (d), id-dispozizzjonijiet tat-Titolu II ghandhom japplikaw mutatis mutandis,
bl-adattamenti u d-dispozizzjonijiet addizzjonali stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3.
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Ghandhom japplikaw l-adattamenti li gejjin:

notifikatur i ma jkunx stabbilit fl-Unjoni u ma jkollu l-ebda access ghal sistema msemmija fl-Artikolu 27, jista’
jissottometti n-notifika u kwalunkwe informazzjoni u dokumentazzjoni addizzjonali mitluba lill-awtoritajiet
kompetenti kkoncernati bil-posta, jew jekk ikun xieraq, bil-faks jew bl-email b'firma digitali; fil-kaz ta’ email b’firma
digitali, kwalunkwe timbru jew firma mehtiega ghandhom jigu sostitwiti bil-firma digitali;

in-notifikatur, jew meta n-notifikatur ma jkunx stabbilit fl-Unjoni u ma jkollu l-ebda access ghal sistema msemmija
fl-Artikolu 27, l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni fl-Unjoni, ghandhom jizguraw li l-informazzjoni rilevanti
kollha, tal-inqas id-dokument ta’ notifika inkluz kwalunkwe anness, id-dokument ta’ moviment inkluz kwalunkwe
anness, il-kunsensi bil-miktub, informazzjoni dwar kunsensi taciti u I-kundizzjonijiet, tkun inkluza fdik is-sistema;

l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni u kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni ghandhom jinformaw
lill-awtorita kompetenti tad-dispacc u lil kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu barra 1-Unjoni bi kwalunkwe talba
ghal informazzjoni u dokumentazzjoni min-naha taghhom u bid-decizjoni taghhom rigward il-vjegg ippjanat, bil-posta,
jew jekk ikun xieraq, bil-faks jew bl-email b'firma digitali sakemm l-awtoritajiet kompetenti fil-pajjizi kkoncernati ma
jkollhomx access ghas-sistema centrali msemmija fl-Artikolu 27(3);

l-informazzjoni li ghandha tigi pprovduta lill-awtorita kompetenti tad-dispac¢ u lil kwalunkwe awtorita kompetenti
tat-tranzitu barra 1-Unjoni skont I-Artikoli 7, 8, 16 u 17 ghandha tigi pprovduta bil-posta, jew jekk ikun xieraq, bil-faks
jew bl-email b'firma digitali, sakemm dawk l-awtoritajiet ma jkunux konnessi ma’ sistema msemmija fl-Artikolu 27;

awtorita kompetenti tat-tranzitu barra [-Unjoni ghandu jkollha 60 jum mid-data tat-trazmissjoni tal-konferma
tar-ricevuta ta’ notifika kompluta kif suppost, sabiex tipprovdi, jekk il-pajjiz ikkoncernat ikun iddecieda li ma jitlobx
kunsens bil-miktub minn qabel u jkun informa b’dan lill-Partijiet l-ohra ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea fkonformita
mal-Artikolu 6(4) ta’ dik il-Konvenzjoni, kunsens tacitu jew taghti kunsens bil-miktub b'xi kundizzjonijiet jew
minghajrhom;

fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 50(1), il-punt (d), li jinvolvu sitwazzjonijiet ta’ krizi, ta’ operazzjonijiet ta’ stabbiliment
tal-paci jew taz-zamma tal-paci, jew ta’ gwerra, il-kunsens tal-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢ ma ghandux ikun
mehtieg.

Ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet addizzjonali li gejjin:

l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni, jekk ikun mehtieg, tista’ tirrikjedi garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni
ekwivalenti, jew garanzija finanzjarja addizzjonali jew assigurazzjoni ekwivalenti, wara li tkun ezaminat mill-gdid
l-ammont ta’ kopertura ta’ kwalunkwe garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti stabbilita min-notifikatur;

awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni ghandha tipprovdi konferma tar-ricevuta ta’ notifika kompluta kif suppost
lin-notifikatur, flimkien ma’ kopji lill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati fkaz li ma jkollhomx access ghal sistema
msemmija fl-Artikolu 27;

l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni u kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni ghandhom jinfurmaw
lill-uffic¢ju doganali tad-dhul bid-decizjonijiet taghhom ta’ kunsens ghall-vjegg;

ghandha tigi kkonsenjata kopja tad-dokument ta’ moviment mit-trasportatur lill-ufficéju doganali tad-dhul bil-posta,
jew jekk ikun xieraq, bil-faks jew bl-email b'firma digitali jew, meta l-uffic¢ju doganali tad-dhul ikollu access ghaliha,
permezz tas-sistema centrali msemmija fl-Artikolu 27(3); u

malli l-iskart ikun gie rrilaxxat ghal procedura doganali mill-awtoritajiet doganali fid-dhul, l-uffi¢¢ju doganali tad-dhul
ghandu jinforma lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni u lil kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni li
l-iskart ikun dahal fl-Unjoni.

Il-vjegg jista’ jsehh biss jekk jigu ssodisfati 1-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

in-notifikatur ikun ir¢ieva kunsens bil-miktub mill-awtoritajiet kompetenti tad-dispacc, tad-destinazzjoni u, meta jkun
xieraq, tat-tranzitu, u jkunu gew issodisfati l-kundizzjonijiet stabbiliti fdawk il-kunsensi jew fl-annessi taghhom;
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(b) ikun gie konkluz u jkun effettiv kuntratt bejn in-notifikatur u d-destinatarju kif imsemmi fl-Artikolu 6;
() tkun giet stabbilita u tkun effettiva garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti kif imsemmi fl-Artikolu 7; u
(d) tigi Zgurata gestjoni li thares l-ambjent kif imsemmi fl-Artikolu 59.

5. Meta uffic¢ju doganali tad-dhul jiskopri vjegg illegali, dan ghandu jinforma minghajr dewmien lill-awtorita
kompetenti fil-pajjiz ta’ dak l-uffic¢ju doganali. Dik l-awtorita kompetenti ghandha:

(a) minghajr dewmien tinforma lill-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni fl-Unjoni bil-vjegg illegali, u mbaghad, dik
l-awtorita kompetenti ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti tad-dispac¢ barra I-Unjoni;

(b) tizgura z-zamma tal-iskart sakemm l-awtorita kompetenti tad-dispac¢ barra I-Unjoni ma tkunx iddecidiet mod iehor
u tkun ikkomunikat dik id-dec¢izjoni bil-miktub lill-awtorita kompetenti fil-pajjiz tal-uffic¢ju doganali li fih ikun
mizmum l-iskart; u

(c) minghajr dewmien, tikkomunika d-dec¢izjoni tal-awtorita kompetenti tad-dispac¢ imsemmija fil-punt (b) lill-uffic¢ju
doganali tad-dhul li skopra I-vjegg illegali.

6.  Meta l-iskart iggenerat mill-forzi armati jew minn organizzazzjonijiet ta’ ghajnuna matul sitwazzjonijiet ta’ krizi, jew
matul operazzjonijiet ta’ stabbiliment tal-pa¢i jew zamma tal-paci, jigi importat, minn dawk il-forzi armati jew
l-organizzazzjonijiet ta’ ghajnuna jew minn persuna fizika jew guridika fisimhom, tali entitajiet ghandhom jinformaw lil
kwalunkwe awtorita kompetenti tat-tranzitu u l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni fl-Unjoni, jew fkazijiet urgenti meta
I-facilita tar-rimi jew tal-irkupru ma tkunx maghrufa meta jsir il-vjegg, l-awtorita kompetenti responsabbli ghaz-zona
tal-ewwel post tad-destinazzjoni minn qabel dwar il-viegg u d-destinazzjoni tieghu.

L-informazzjoni pprovduta skont l-ewwel subparagrafu ghandha takkumpanja l-vjegg, sakemm ma tigix ipprovduta
permezz ta’ sistema fkonformita mal-Artikolu 27.

7. I-Kummissjoni ghandha tadotta att ta’ implimentazzjoni li jaghti dettalji dwar l-informazzjoni li ghandha tigi
pprovduta fkonformita mal-paragrafu 6, l-ewwel subparagrafu, u l-iskedar taz-zmien relatat.

Tali informazzjoni ghandha tkun bizzejjed biex tippermetti lill-awtoritajiet iwettqu spezzjonijiet, u tipprovdi dettalji dwar
il-persuni involuti fil-vjeggi, id-data tal-vjegg, il-kwantita tal-iskart, l-identifikazzjoni tal-iskart, id-dezinjazzjoni
u l-kompozizzjoni tal-iskart, il-facilita tal-ickupru jew tar-rimi, il-kodic¢i ghall-operazzjoni ta’ rkupru jew rimi u l-pajjizi
involuti.

Dak l-att ta’ implimentazzjoni ghandu jigi adottat fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 81(2).

KAPITOLU 2

Importazzjonijiet ta’ skart ghall-irkupru

Artikolu 52

Projbizzjoni ta’ importazzjonijiet ta’ skart destinat ghall-irkupru

1. L-importazzjonijiet lejn 1-Unjoni ta’ skart destinat ghall-irkupru ghandhom ikunu pprojbiti ghajr ghall-importaz-
zjonijiet li jkunu gejjin minn:

(a) pajjizi li ghalihom tapplika d-Decizjoni tal-OECD;
(b) pajjizi ohra li jkunu Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea;

(c) pajjizi ohra li maghhom I-Unjoni, jew -Unjoni u I-Istati Membri taghha, ikunu kkonkludew ftehimiet jew arrangamenti
bilaterali jew multilaterali kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni u fkonformita mal-Artikolu 11 tal-Konvenzjoni ta’ Basilea;

(d) pajjizi ohra li maghhom Stati Membri individwali jkunu kkonkludew ftehimiet jew arrangamenti bilaterali fkonformita
mal-paragrafu 2; jew
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(e) zoni ohra fkazijiet fejn, minhabba ragunijiet ec¢ezzjonali matul sitwazzjonijiet ta’ krizi, operazzjonijiet tal-istabbiliment
tal-paci jew taz-zamma tal-paci, jew ta’ gwerra, ebda ftehim jew arrangament bilaterali skont il-punt (c) jew (d) ma jkun
jista’ jigi konkluz jew fejn ghadha ma gietx iddezinjata jew mhijiex kapaci li tagixxi awtorita kompetenti fil-pajjiz
tad-dispace.

2. Fkazijiet eccezzjonali, Stati Membri individwali jistghu jikkonkludu ftehimiet u arrangamenti bilaterali ghall-irkupru
ta’ skart specifiku fdawk I-Istati Membri, fejn tali skart ma jkunx se jigi mmaniggjat b'mod li jhares l-ambjent fil-pajjiz
tad-dispacc.

Fkazijiet bhal dawn, l-Artikolu 50(2), it-tieni subparagrafu, ghandu japplika.

3. Il-ftehimiet jew l-arrangamenti bilaterali jew multilaterali miftiehma fkonformita mal-paragrafu 1, il-punti (c) u (d),
ghandhom ikunu ibbazati fuq ir-rekwiziti procedurali stabbiliti fl-Artikolu 51 sa fejn dan ikun pertinenti.

Artikolu 53

Rekwiziti procedurali ghall-importazzjonijiet minn pajjiz li ghalih tapplika d-Decizjoni tal-OECD jew minn Zoni
ohra matul sitwazzjonijiet ta’ krizi jew matul operazzjonijiet tal-istabbiliment tal-paci jew taz-zamma tal-paci

1. Meta l-iskart destinat ghall-irkupru jigi importat fl-Unjoni minn u tramite pajjizi li ghalihom tapplika d-Decizjoni
tal-OECD, jew fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 52(1), il-punt (e), id-dispozizzjonijiet tat-Titolu II ghandhom japplikaw
mutatis mutandis, bl-adattamenti u d-dispozizzjonijiet addizzjonali stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3.

2. Ghandhom japplikaw l-adattamenti li gejjin:

(a) il-kunsens kif mehtieg fkonformita mal-Artikolu 9 jista’ jigi pprovdut fil-forma ta’ kunsens tacitu mill-awtorita
kompetenti tad-dispac¢ barra I-Unjoni;

(b) il-vjeggi ta’ skart destinat ghal provi ta’ trattament sperimentali msemmija fl-Artikolu 4(5) ghandhom ikunu soggetti
ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel;

(c) il-vjeggi ta’ skart destinat ghal analizi fil-laboratorju msemmija fl-Artikolu 4(5) ghandhom ikunu soggetti
ghall-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel, sakemm il-kwantita ta’ tali skart ma tkunx giet
iddeterminata abbazi tal-kwantita minima ragonevolment mehtiega biex l-analizi titwettaq b'mod adegwat fkull kaz
partikolari, u ma tagbizx il-25 kg, fliema kaz ghandhom japplikaw ir-rekwiziti procedurali tal-Artikolu 18;

(d) id-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 51(2), il-punti (a) sa (e), ghandhom japplikaw;

(e) il-facilita msemmija fl-Artikoli 15(3) u 16(3) ghandha tipprovdi l-konferma rispettiva fi Zmien 3 jjiem tax-xoghol
mill-wasla tal-iskart.

3. L-Artikolu 51(3), ghandu japplika wkoll.
4. Il-vjegg jista’ jsehh biss jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) in-notifikatur ikun ircieva kunsens bil-miktub mill-awtoritajiet kompetenti tad-dispac¢, tad-destinazzjoni u, meta jkun
xieraq, tat-tranzitu, jew ikun inghata jew jista’ jigi prezunt, kunsens tacitu mill-awtorita kompetenti tad-dispac¢ barra
1-Unjoni, u l-kundizzjonijiet stabbiliti fid-decizjonijiet rispettivi jkunu gew issodisfati;

(b) il-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 51(4), il-punti (b), (c) u (d), ikunu gew issodisfati;

5. Id-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 51(5) u (6) ghandhom japplikaw.

Artikolu 54

Rekwiziti procedurali ghall-importazzjonijiet minn jew tramite pajjiz li ghalih ma tapplikax id-Decizjoni
tal-OECD

Meta skart destinat ghall-irkupru jigi importat fl-Unjoni minn pajjiz li ghalih ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD jew
tramite kwalunkwe pajjiz li ghalih ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD u li jkun ukoll Parti ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea,
I-Artikolu 51 ghandu japplika mutatis mutandis.
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KAPITOLU 3
Obbligi addizzjonali

Artikolu 55

Obbligi tal-awtoritajiet kompetenti tad-destinazzjoni fl-Unjoni

1. Fil-kaz tal-importazzjonijiet fl-Unjoni, l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni fl-Unjoni ghandha tirrikjedi u tichu
|-passi mehtiega biex tizgura li kwalunkwe skart ittrasportat fiz-zona ta’ gurizdizzjoni taghha jigi mmaniggjat minghajr ma
tigi pperikolata s-sahha tal-bniedem u b'mod li jhares l-ambjent fkonformita mal-Artikolu 59 ta’ dan ir-Regolament,
u fkonformita mal-Artikolu 13 tad-Direttiva 2008/98/KE u ma’ ligi ohra tal-Unjoni dwar l-iskart, b'mod partikolari
l-legizlazzjoni tal-Unjoni msemmija fl-Anness IX, il-Parti 1, matul id-durata tal-vjegg, inkluz l-irkupru jew ir-rimi fil-pajjiz
tad-destinazzjoni.

2. L-awtorita kompetenti msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tipprojbixxi wkoll l-importazzjonijiet ta’ skart minn pajjizi
terzi meta jkollha raguni biex temmen li l-iskart mhux se jigi mmaniggjat fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti
fil-paragrafu 1.

KAPITOLU 4

Importazzjonijiet minn pajjizi jew territorji ekstra-Ewropej

Artikolu 56

Importazzjonijiet minn pajjizi jew territorji ekstra-Ewropej

1. Meta skart jigi importat fl-Unjoni minn pajjizi jew territorji ekstra-Ewropej, ghandu japplika, mutatis mutandis,
it-Titolu IL

2. Pajjiz jew territorju ekstra-Ewropew u l-Istat Membru li mieghu jkun marbut jista’ japplika l-proceduri nazzjonali ta’
dak I-Istat Membru ghal vjeggi mill-pajjiz jew mit-territorju ekstra-Ewropew lejn dak l-Istat Membru fkaz li l-ebda pajjiz
iehor ma jkun involut fil-vjegg bhala pajjiz ta’ tranzitu. Fejn -Stati Membru japplika proceduri nazzjonali ghal tali vjeggi,
huwa ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni b'dan.

TITOLU VI
TRANZITU TRAMITE L-UNJONI MINN U LEJN PAJJIZI TERZI

Artikolu 57

Tranzitu tramite I-Unjoni ta’ skart destinat ghar-rimi

Meta l-iskart destinat ghar-rimi jigi ttrasportat tramite Stati Membri minn u lejn pajjizi terzi, I-Artikolu 51 ghandu japplika
mutatis mutandis, bl-adattamenti u d-dispozizzjonijiet addizzjonali li gejjin:

(a) l-ewwel u l-ahhar awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni ghandha, meta jkun xieraq, tinforma lill-uffic¢ju doganali
tad-dhul u lill-uffic¢ju doganali tal-hrug bid-decizjonijiet rispettivi taghhom li jaghtu kunsens ghall-vjegg jew, jekk ikunu
pprovdew kunsens tacitu, bil-konferma fkonformita mal-Artikolu 51(3), il-punt (b);

(b) l-ufficcju doganali tal-hrug ghandu, malli l-iskart ikun telaq mill-Unjoni, jinforma lill-awtorita/awtoritajiet kompetenti
tat-tranzitu fl-Unjoni li l-iskart ikun telag mill-Unjoni;

(c) awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni, jekk ikun mehtieg, tista’ tirrikjedi garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni
ekwivalenti, jew garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti addizzjonali, wara li tkun ezaminat mill-gdid
l-ammont ta’ kopertura ta’ kwalunkwe garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti stabbilita min-notifikatur.
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Artikolu 58

Tranzitu tramite I-Unjoni ta’ skart destinat ghall-irkupru

1. Meta l-iskart destinat ghall-irkupru jigi ttrasportat tramite Stati Membri minn u lejn pajjiz li ghalih ma tapplikax
id-Decizjoni tal-OECD, I-Artikolu 57 ghandu japplika mutatis mutandis.

2. Meta l-iskart destinat ghall-irkupru jigi ttrasportat tramite Stati Membri minn u lejn pajjiz li ghalih tapplika
d-Decizjoni tal-OECD, I-Artikolu 53 ghandu japplika mutatis mutandis, bl-adattamenti u d-dispozizzjonijiet addizzjonali li

gejjin:

(a) l-ewwel u l-ahhar awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni ghandha, meta jkun xieraq, tinforma lill-uffic¢ju doganali
tad-dhul u lill-uffic¢ju doganali tal-hrug bid-decizjonijiet rispettivi taghhom li jaghtu kunsens ghall-vjegg jew, jekk ikunu
pprovdew kunsens tacitu, bil-konferma fkonformita mal-Artikolu 51(3), il-punt (b);

(b) l-ufficcju doganali tal-hrug ghandu, malli l-iskart ikun telaq mill-Unjoni, jinforma lill-awtoritajiet kompetenti
tat-tranzitu fl-Unjoni i l-iskart ikun telag mill-Unjoni;

(c) awtorita kompetenti tat-tranzitu fl-Unjoni, jekk ikun mehtieg, tista’ tirrikjedi garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni
ekwivalenti, jew garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti addizzjonali, wara li tkunu ezaminat mill-gdid
l-ammont ta’ kopertura ta’ kwalunkwe garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti stabbilita min-notifikatur.

3. Meta l-iskart destinat ghall-irkupru jigi ttrasportat tramite Stati Membri minn pajjiz i ghalih ma tapplikax
id-Decizjoni tal-OECD lejn pajjiz li ghalih tapplika d-Decizjoni tal-OECD jew vici versa, ghandu japplika l-paragrafu 1
fir-rigward tal-pajjiz li ghalih ma tapplikax id-Decizjoni tal-OECD u ghandu japplika l-paragrafu 2 fir-rigward tal-pajjiz li
ghalih tapplika d-Decizjoni tal-OECD.

TITOLU VII
GESTJONI LI THARES L-AMBJENT U INFURZAR

KAPITOLU 1
Gestjoni li thares l-ambjent

Artikolu 59

Gestjoni li thares l-ambjent

1. Il-produttur tal-iskart, in-notifikatur, il-persuna li torganizza l-vjegg u kwalunkwe impriza ohra involuta fi vjegg ta’
skart jew fl-irkupru jew ir-rimi tieghu ghandhom jiehdu I-passi mehtiega biex jizguraw li l-iskart jigi mmaniggjat minghajr
ma tigi pperikolata s-sahha tal-bniedem u b'mod li jhares l-ambjent matul id-durata tal-vjegg u matul l-irkupru u r-rimi
tal-iskart.

2. Ghall-finijiet tal-esportazzjoni tal-iskart, l-iskart ghandu jitqies li huwa mmaniggjat b'mod li jhares l-ambjent
fir-rigward tal-irkupru jew ir-rimi, jekk ikun jista’ jintwera li l-iskart, kif ukoll kwalunkwe skart residwu ggenerat permezz
tal-irkupru jew ir-rimi, se jigi mmaniggjat fkonformitd mar-rekwiziti tal-harsien tas-sahha tal-bniedem, tal-klima
u tal-ambjent li huma megqjusa ekwivalenti ghar-rekwiziti tal-harsien tas-sahha tal-bniedem u tal-ambjent stabbiliti skont
il-legislazzjoni tal-Unjoni. Meta tigi vvalutata tali ekwivalenza, ma ghandhiex tkun mehtiega konformita shiha mar-rekwiziti
li jirrizultaw mil-legislazzjoni tal-Unjoni, izda ghandu jintwera li r-rekwiziti applikati fil-pajjiz tad-destinazzjoni jizguraw
livell simili ta’ protezzjoni tas-sahha tal-bniedem u tal-ambjent bhar-rekwiziti li jirrizultaw mil-legislazzjoni tal-Unjoni.
Sabiex titwettaq il-valutazzjoni tal-ekwivalenza, id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-legislazzjoni tal-Unjoni u Il-gwida
internazzjonali msemmija fl-Anness IX ghandhom jintuzaw bhala punti ta’ referenza.
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KAPITOLU 2
Infurzar

Taqsima 1

Spezzjonijiet mill-Istati Membri u penali

Artikolu 60

Spezzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom, ghall-iskop ta’ infurzar ta’ dan ir-Regolament, jizguraw li spezzjonijiet ta’ stabbilimenti,
imprizi, sensara u negozjanti fkonformita mal-Artikolu 34 tad-Direttiva 2008/98/KE, u spezzjonijiet ta’ vjeggi ta’ skart
u tal-irkupru jew tar-rimi relatat, jitwettqu.

2. L-ispezzjonijiet tal-vjeggi ghandhom isiru mill-inqas f'wiched mill-punti li gejjin:

(a) fil-punt tal-origini, imwettqa mal-produttur tal-iskart, mal-kollettur, mad-detentur tal-iskart, man-notifikatur jew
mal-persuna li torganizza l-vjegg;

(b) fil-punt tad-destinazzjoni, inkluz l-irkupru interim jew mhux interim jew ir-rimi interim jew mhux interim, imwettqa
mad-destinatarju jew mal-facilita;

(c) fil-fruntieri tal-Unjoni;

(d) matul il-vjegg fl-Unjoni.

Artikolu 61

Dokumentazzjoni u evidenza

1. L-ispezzjonijiet tal-vjeggi ghandhom jinkludu mill-inqas verifika tad-dokumenti, konferma tal-identita tal-atturi
involuti fdawk il-vjeggi u, meta jkun xieraq, kontroll fiziku tal-iskart.

2. Sabiex jigi accertat li sustanza jew oggett li jkunu qed jingarru bit-triq, bil-ferrovija, bl-ajru, bil-bahar jew permezz ta’
passaggi fuq l-ilma interni mhumiex skart, l-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet jistghu jitolbu lill-persuna fizika jew
guridika li tkun fil-pussess tas-sustanza kkoncernata jew tal-oggett ikkoncernat, jew li torganizza I-garr taghhom, biex
tissottometti evidenza dokumentarja:

(a) rigward l-origini u d-destinazzjoni tas-sustanza jew l-oggett ikkoncernati; u
(b) 1i dawn mhumiex skart, inkluz, fejn xieraq, evidenza tal-funzjonalita.

Ghall-fini tal-ewwel subparagrafu, il-protezzjoni tas-sustanza kkoncernata jew tal-oggett ikkoncernat minn hsara waqt
it-trasport, it-taghbija u I-hatt, bhal imballagg adegwat u stivar xieraq, ghandha tigi accertata wkoll.

Sabiex issir distinzjoni bejn oggetti uzati u skart, ghall-fini ta’ spezzjoni, ghandhom japplikaw il-kondizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 29(1), it-tielet subparagrafu, kif ukoll kwalunkwe kriterju stabbilit skont I-Artikolu 29(3), meta applikabbli.

Dan il-paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 23(2) u l-Anness VI tad-Direttiva
2012/19/UE u ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 72(2) u l-Anness XIV tad-Direttiva (UE) 2023/1542.

3. L-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet jistghu jikkonkludu li s-sustanza jew l-oggett ikkoncernati jkunu skart, meta:

(a) l-evidenza msemmija fil-paragrafu 2 jew mehtiega skont legizlazzjoni ohra tal-Unjoni biex taccerta li sustanza jew
oggett mhumiex skart, ma tkunx giet sottomessa fil-perjodu specifikat minnhom; jew

(b) iqisu l-evidenza u l-informazzjoni ghad-dispozizzjoni taghhom bhala insuffi¢jenti biex tintlahaq konkluzjoni, jew igisu
|-protezzjoni pprovduta kontra l-hsara msemmija fil-paragrafu 2, it-tieni subparagrafu, bhala insuffi¢jenti.
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Meta l-awtoritajiet ikunu kkonkludew li sustanza jew oggett ikunu skart fkonformita mal-ewwel subparagrafu, il-garr
tas-sustanza jew tal-oggett ikkoncernati jew il-vjegg ta’ skart ikkoncernat ghandu jitqies bhala vjegg illegali.
Konsegwentement, dak il-vjegg ghandu jigi trattat fkonformita mal-Artikoli 25 u 26 u l-awtoritajiet involuti
fl-ispezzjonijiet ghandhom, minghajr dewmien, jinformaw b'dan lill-awtorita kompetenti tal-pajjiz fejn tkun saret
l-ispezzjoni kkoncernata.

4. Sabiex jigi accertat jekk vjegg ta’ skart huwiex konformi ma’ dan ir-Regolament, l-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet
jistghu jitolbu lin-notifikatur, lill-persuna li torganizza l-vjegg, lid-detentur tal-iskart, lit-trasportatur, lid-destinatarju
u lill-facilita li tircievi l-iskart biex jissottomettulhom evidenza dokumentarja rilevanti fi zmien perjodu specifikat
minnhom, u jistghu jzommu l-iskarti fi vjegg u, meta jkun mehtieg, il-mezz tat-trasport li fih l-iskart, kif ukoll jissospendu
t-trasport tal-iskart sakemm tali dokumentazzjoni tigi pprovduta.

5. Sabiex jigi accertat jekk viegg ta’ skart soggett ghar-rekwiziti ta’ informazzjoni generali stabbiliti fl-Artikolu 18
huwiex destinat ghal operazzjonijiet ta’ rkupru li jkunu fkonformita mal-Artikolu 59, I-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet
jistghu jirrikjedu lill-persuna li torganizza l-vjegg u lid-destinatarju biex jissottomettu evidenza dokumentarja rilevanti
pprovduta mill-facilita ta’ rkupru interim jew mhux interim u, jekk ikun mehtieg, approvata mill-awtorita kompetenti
tad-destinazzjoni. Fkazijiet ta’ esportazzjoni mill-Unjoni, l-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet ghandhom jirrikjedu
evidenza dokumentarja dwar l-awditu mwettaq fkonformita mal-Artikolu 46.

6. Meta l-evidenza msemmija fil-paragrafu 4 jew 5 ma tkunx giet sottomessa lill-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet
fil-perjodu specifikat minnhom, jew igisu l-evidenza u l-informazzjoni disponibbli ghalihom bhala insuffi¢jenti biex jaslu
ghal konkluzjoni, il-vjegg ikkoncernat ghandu jitgies bhala vjegg illegali u ghandu jigi ttrattat fkonformita mal-Artikoli 25
u 26. L-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet ghandhom, minghajr dewmien, jinformaw b’dan lill-awtorita kompetenti
tal-pajjiz fejn tkun saret l-ispezzjoni kkoncernata.

7. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tabella ta’ korrelazzjoni bejn
il-kodicijiet tan-nomenklatura maghquda, previsti fir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 u l-entrati tal-iskart elenkat
fl-Anness III, fl-Anness IIIA, fl-Anness IIIB, fl-Anness IV, u fl-Anness V ta’ dan ir-Regolament. II-Kummissjoni ghandha
zzomm dawn l-atti aggornati, sabiex tirrifletti I-bidliet £dik in-nomenklatura u fl-entrati elenkati fdawk l-Annessi, kif ukoll
sabiex tinkludi kwalunkwe kodici gdid relatat mal-iskart tan-Nomenklatura tas-Sistema Armonizzata li 1-Organizzazzjoni
Doganali Dinjija tista’ tadotta. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 81(2). Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1245 (*) ghandu jibqa’
fis-sehh sakemm is-setgha msemmija f'dan l-Artikolu tigi ezer¢itata mill-Kummissjoni.

Artikolu 62

Pjanijiet ta’ spezzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fir-rigward tat-territorju geografiku kollu taghhom, pjan wiehed jew iktar jigu
stabbiliti, separatament jew bhala parti definita b’'mod ¢ar minn pjanijiet ohra, ghal spezzjonijiet li ghandhom jitwettqu
skont 1-Artikolu 60(1) (“pjan ta’ spezzjoni”).

Il-pjanijiet ta’ spezzjoni ghandhom ikunu bbazati fuq valutazzjoni tar-riskju li tkopri flussi ta’ skart u sorsi ta’ vjeggi illegali
specifici, ir-rizultati ta’ spezzjonijiet precedenti u, jekk ikun xieraq, jikkunsidraw id-data bbazata fuq l-intelligence bhal data
dwar investigazzjonijiet mill-pulizija u mill-awtoritajiet doganali u l-analizijiet tal-attivitajiet kriminali kif ukoll
mal-immaniggjar tal-iskart li qed jigi ttrasportat u informazzjoni li turi li vjegg ghandu similaritajiet ma’ vjeggi
precedentement identifikati bhala vjeggi illegali. Dik il-valutazzjoni tar-riskji ghandha tqis b’'mod partikolari l-htiega li jsiru

jew fuq l-irkupru jew ir-rimi relatati.
2. Il-pjanijiet ta’ spezzjoni ghandhom jinkludu, mill-inqas, l-elementi li gejjin:

(a) l-objettivi u l-prijoritajiet tal-ispezzjonijiet, inkluz deskrizzjoni ta’ kif ikunu gew identifikati dawk l-objettivi
u l-prijoritajiet;

(*)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2016/1245 tat-28 ta’ Lulju 2016 li jistabbilixxi tabella preliminari ta’
korrelazzjoni bejn il-kodicijiet tan-Nomenklatura Maghquda previsti fir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 265887 u l-entrati
ghall-iskart elenkat fl-Annessi III, IV u V tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar vjeggi ta’
skart (GU L 204, 29.7.2016, p. 11).
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(b) iz-zona geografika koperta mill-pjan ta’ spezzjoni;

(c) informazzjoni dwar l-ispezzjonijiet ippjanati, inkluz dwar ghadd minimu ta’ spezzjonijiet u kontrolli fizici li ghandhom
jitwettqu fkull sena kalendarja fuq stabbilimenti, imprizi, sensara, negozjanti u vjeggi ta’ skart jew fuq l-irkupru jew
ir-rimi relatat, identifikati fkonformita mal-valutazzjoni tar-riskju msemmija fil-paragrafu 1;

(d) il-kompiti assenjati lil kull awtorita involuta fl-ispezzjonijiet;

(e) arrangamenti ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet;

(f) informazzjoni dwar it-tahrig tal-ispetturi fir-rigward ta’ materji relatati mal-ispezzjonijiet; u

(g) informazzjoni dwar ir-rizorsi umani, finanzjarji u ohrajn ghall-implimentazzjoni tal-pjan ta’ spezzjoni.

3. Pjan ta’ spezzjoni ghandu jigi riezaminat mill-ingas kull tliet snin u ghandu jigi aggornat, meta jkun xieraq. Dak
ir-riezami ghandu jevalwa sa liema punt ikunu gew implimentati l-objettivi u elementi ohra ta’ dik l-ispezzjoni.

4. Minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti ta’ kunfidenzjalita applikabbli, 1-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw
lill-Kummissjoni bil-pjanijiet ta’ spezzjoni msemmija fil-paragrafu 1 u bi kwalunkwe revizjoni sostanzjali taghhom kull
tliet snin, u ghall-ewwel darba sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

5. Il-Kummissjoni ghandha tirriezamina I-pjanijiet ta’ spezzjoni nnotifikati mill-Istati Membri fkonformita
mal-paragrafu 4 u, jekk ikun xieraq, tfassal rapporti, ibbazati fuq ir-riezami ta’ dawn il-pjanijiet, dwar l-implimentazzjoni
ta’ dan Il-Artikolu. Dawn ir-rapporti jistghu jinkludu, fost l-ohrajn, rakkomandazzjonijiet dwar il-prijoritajiet
tal-ispezzjonijiet u dwar il-kooperazzjoni u l-koordinazzjoni tal-infurzar bejn l-awtoritajiet rilevanti involuti fl-ispez-
zjonijiet. Dawn ir-rapporti jistghu jigu pprezentati wkoll, meta jkun xieraq, fil-laqghat tal-grupp ta’ infurzar tal-vjeggi ta’
skart stabbilit skont I-Artikolu 66 u ghandhom jitqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Artikolu 63

Penali

1. Minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri skont id-Direttiva 2008/99/KE, I-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu r-regoli dwar il-penali applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha
mehtiega biex jizguraw li jigu applikati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-penali stabbiliti skont dan l-Artikolu jqisu kif xieraq dawn li gejjin, kif
applikabbli:

(a) in-natura, is-serjeta u l-kobor tal-ksur;
(b) meta jkun xieraq, il-karattru intenzjonali jew negligenti tal-ksur;
(c) il-kapacita finanzjarja tal-persuna fizika jew guridika li tinzamm responsabbli;

(d) il-benefic¢ji ekonomici li jirrizultaw mill-ksur ghall-persuna fizika jew guridika li tinZamm responsabbli, sa fejn dawn
ikunu jistghu jigu ddeterminati;

(e) il-hsara ambjentali kkawzata mill-ksur;

(f) kwalunkwe azzjoni mehuda mill-persuna fizika jew guridika li tinzamm responsabbli biex ittaffi jew tirrimedja I-hsara
kkawzata;

() il-karattru ripetittiv jew uniku tal-ksur;
(h) kwalunkwe fattur aggravanti jew mitiganti iehor applikabbli ghac-cirkostanzi tal-kaz.

3. L-Istati Membri ghandhom mill-anqgas ikunu jistghu jimponu l-penali li gejjin fkaz ta’ ksur ta’ dan ir-Regolament,
meta rilevanti:

(a) multi;
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(b) ir-revoka jew is-sospensjoni limitata fiz-zmien tal-awtorizzazzjoni ghat-twettiq ta’ attivitajiet relatati mal-immaniggjar
u l-vjeggi tal-iskart, sa fejn dawn l-attivitajiet jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament;

(c) l-eskluzjoni limitata fiz-zmien mill-proceduri tal-akkwist pubbliku.

4. L-Istati Membri, minghajr dewmien, ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-regoli u l-mizuri msemmija
fil-paragrafu 1 u bi kwalunkwe emenda sussegwenti li taffettwahom.

Taqsima 2

Kooperazzjoni fl-infurzar

Artikolu 64

Kooperazzjoni fl-infurzar fil-livell nazzjonali

L-Istati Membri ghandhom izommu jew jistabbilixxu, fir-rigward tal-awtoritajiet rilevanti kollha involuti fl-infurzar ta’ dan
ir-Regolament fit-territorju taghhom, inkluzi l-awtoritajiet kompetenti u l-awtoritajiet involuti fl-ispezzjonijiet, mekkanizmi
effettivi biex ikunu jistghu jikkooperaw u jikkoordinaw domestikament fir-rigward tal-izvilupp u l-implimentazzjoni ta’
politiki u attivitajiet ta’ infurzar biex jindirizzaw il-vjeggi illegali ta’ skart, inkluz ghall-istabbiliment u ghall-implimentazzjoni
tal-pjanijiet ta’ spezzjoni.

Artikolu 65

Kooperazzjoni fl-infurzar bejn I-Istati Membri

1. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw, bilateralment u multilateralment, ma’ xulxin sabiex jiffacilitaw il-prevenzjoni
u d-detezzjoni ta’ vjeggi illegali. Ghandhom jiskambjaw informazzjoni rilevanti relatata ma’ tali prevenzjoni u detezzjoni,
inkluz dwar il-vjeggi tal-iskart, il-flussi tal-iskart, l-operaturi u I-facilitajiet, u jikkondividu l-esperjenza u l-gharfien dwar
il-mizuri ta’ infurzar, inkluz il-valutazzjoni tar-riskju mwettqa skont l-Artikolu 62(1), fi hdan strutturi stabbiliti, b'mod
partikolari, permezz tal-grupp ta’ infurzar tal-vjeggi ta’ skart stabbilit skont l-Artikolu 66.

2. L-Istati Membri ghandhom jidentifikaw l-awtorita jew l-awtoritajiet u l-membri tal-persunal permanenti taghhom li
jkunu responsabbli ghall-kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 u ghandhom jidentifikaw ukoll awtorita jew awtoritajiet
(1). L-Istati Membri ghandhom jibaghtu dik l-informazzjoni lill-Kummissjoni li ghandha tikkompila l-informazzjoni
u tqeghedha ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet identifikati u tal-membri tal-persunal permanenti taghhom.

3. Fuqit-talba ta’ awtorita fi Stat Membru ichor, awtorita ta’ Stat Membru tista’ tichu azzjoni ta’ infurzar kontra persuni,
prezenti fdak l-Istat Membru, suspettati li jkunu mdahhla fi vjeggi ta’ skart illegali.

Artikolu 66

Grupp ta’ infurzar tal-vjeggi ta’ skart

1. Ghandu jigi stabbilit grupp ta’ infurzar biex jiffacilita u jtejjeb il-kooperazzjoni u l-koordinazzjoni bejn I-Istati Membri
ghall-prevenzjoni u ghad-detezzjoni ta’ vjeggi illegali (il-“grupp ta’ infurzar tal-vjeggi ta’ skart”).

2. Il-grupp ta’ infurzar tal-vjeggi ta’ skart ghandu jikkonsisti minn massimu ta’ tliet rapprezentanti ghal kull Stat
Membru, maghzula mill-persunal permanenti ddezinjat li jkun responsabbli ghall-kooperazzjoni msemmija fl-Artikolu 65
(2) jew mill-persunal permanenti ta’ awtoritajiet rilevanti ohra involuti fl-infurzar ta’ dan ir-Regolament, li ghandhom jigu
nnominati mill-Istati Membri, li jinformaw lill-Kummissjoni. Dak il-grupp ghandu jkun kopresedut mir-rapprezentant jew
mir-rapprezentanti tal-Kummissjoni u minn rapprezentant ta’ Stat Membru elett mill-grupp.
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3. Il-grupp ta’ infurzar tal-vieggi ta’ skart ghandu jkun forum ghall-kondivizjoni tal-informazzjoni rilevanti
ghall-prevenzjoni u d-detezzjoni ta’ vjeggi illegali, inkluzi informazzjoni u intelligence dwar xejriet generali relatati ma’
vieggi illegali ta’ skart, valutazzjonijiet ibbazati fuq ir-riskju mwettqa mill-awtoritajiet tal-Istati Membri, u esperjenza
u gharfien dwar mizuri ta’ infurzar, kif ukoll ghall-iskambju ta’ fehmiet dwar l-ahjar prattiki u ghall-facilitazzjoni
tal-kooperazzjoni u tal-koordinazzjoni bejn l-awtoritajiet rilevanti. Il-grupp ta’ infurzar tal-vjeggi ta’ skart jista’ jezamina
kwalunkwe kwistjoni teknika relatata mal-infurzar ta’ dan ir-Regolament imqajma mill-presidenti, jew fuq inizjattiva
taghhom stess jew fuq talba tal-membri tal-grupp jew tal-kumitat imsemmi fl-Artikolu 81.

4. Il-grupp ta’ infurzar tal-vjeggi ta’ skart ghandu jiltaqa’ regolarment, mill-inqgas darba fis-sena. Minbarra l-membri
msemmija fil-paragrafu 2, il-presidenti jistghu jistiednu ghal-laqghat jew ghal partijiet tal-lagghat, meta jkun xieraq,
rapprezentanti ta’ istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji, agenziji, networks ohra jew partijiet ikkoncernati rilevanti ohra.

5. I-Kummissjoni ghandha twassal l-opinjonijiet espressi fil-grupp ta’ infurzar tal-vjeggi ta’ skart lill-kumitat imsemmi
fl-Artikolu 81.

Taqsima 3

Azzjonijiet imwettqa mill-Kummissjoni

Artikolu 67

Dispozizzjonijiet generali

1. Minghajr pregudizzju ghar-Regolament (KE) Nru 515/97, il-Kummissjoni ghandha tezercita s-setghat moghtija
mill-Artikoli 67 sa 71 sabiex tappogga u tikkomplementa l-attivitajiet ta’ infurzar tal-Istati Membri u biex tikkontribwixxi
ghal implimentazzjoni uniformi ta’ dan ir-Regolament fl-Unjoni kollha.

2. Il-Kummissjoni tista’ tezercita s-setghat moghtija lilha minn dan ir-Regolament fir-rigward ta’ vjeggi ta’ skart li jaqghu
taht il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament skont I-Artikolu 2(1), li huma ta’ natura kumplessa u potenzjalment
ikollhom effetti negattivi serji fuq is-sahha tal-bniedem jew fuq l-ambjent u meta l-investigazzjoni mehtiega jkollha
dimensjoni transfruntiera li tinvolvi mill-inqas zewg pajjizi. I-Kummissjoni tista’ tibda azzjonijiet skont dawn is-setghat fuq
l-inizjattiva taghha stess, fuq talba tal-awtoritajiet ta’ Stat Membru wiched jew iktar, jew fuq ilment jekk ikun hemm
bizzejjed suspett li I-garr tas-sustanza jew tal-oggett ikkoncernati jew il-vjegg ta’ skart ikkoncernat jikkostitwixxu vjegg
illegali. II-Kummissjoni tista’ tressaq ukoll tali Imenti lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati.

Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li ma tagixxix, ghandha twiegeb lill-awtorita tal-Istati Membri jew lill-persuni li baghtu
l-ilment fi zmien ragonevoli, filwaqt li tiddikjara r-ragunijiet ghaliex temmen li ma hemmx suspett sufficjenti, sakemm ma
jkunx hemm ragunijiet ta’ interess pubbliku, bhall-protezzjoni tal-kunfidenzjalita ta’ procedimenti amministrattivi jew
kriminali, biex dan ma jsirx.

[I-Kummissjoni ghandha tipprovdi wkoll lill-Istati Membri bassistenza fl-organizzazzjoni ta’ kooperazzjoni mill-qrib
u regolari bejn l-awtoritajiet kompetenti taghhom skont 1-Artikolu 71.

3. Fl-ezercizzju tas-setghat taghha, il-Kummissjoni ghandha tqis l-ispezzjonijiet, il-procedimenti ta’ prosekuzzjoni, legali
jew amministrattivi li jkunu ghaddejjin jew li jkunu diga twettqu fir-rigward tal-istess vjeggi mill-awtoritajiet ta’ Stat
Membru skont dan ir-Regolament u ghandha tizgura li ma tinterferix f'tali procedimenti. Meta tezercita s-setghat taghha,
il-Kummissjoni ghandha tqis kwalunkwe talba ghal posponiment minn awtorita ta’ Stat Membru permezz tal-persunal
permanenti taghha responsabbli ghall-kooperazzjoni jew permezz tal-punti fokali msemmija fl-Artikolu 65(2).

4. Malli tlesti l-azzjonijiet taghha, il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport. Jekk il-Kummissjoni tikkonkludi li l-garr
tas-sustanza jew tal-oggett ikkoncernati jew il-vjegg ta’ skart ikkoncernat jikkostitwixxi vjegg illegali, hija ghandha tinforma
lill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz jew tal-pajjizi kkoncernat(i) b’dan u tirrakkomanda li tali vjegg illegali jigi ttrattat
fkonformita mal-Artikoli 25 u 26.. II-Kummissjoni tista’ wkoll tirrakkomanda certu segwitu lill-awtoritajiet rilevanti
tal-Istati Membri u, meta jkun mehtieg, tinforma lill-istituzzjonijiet, lill-korpi, lill-uffic¢ji u lill-agenziji tal-Unjoni
kkoncernati.

5. Irrapporti mfassla abbazi tal-paragrafu 4, flimkien mal-evidenza kollha ta’ sostenn u mehmuza maghhom,
ghandhom jikkostitwixxu evidenza ammissibbli:

(a) fi procedimenti gudizzjarji ta’ natura mhux kriminali quddiem il-qrati nazzjonali u fi procedimenti amministrattivi
fl-Istati Membri;
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(b) fi procedimenti kriminali fl-Istat Membru fejn l-uzu taghhom jirrizulta li jkun mehtieg bl-istess mod u taht l-istess
kundizzjonijiet bhal rapporti amministrattivi mfassla minn awtoritajiet amministrattivi nazzjonali u ghandhom ikunu
soggetti ghall-istess regoli ta’ evalwazzjoni bhal dawk applikabbli ghal rapporti amministrattivi mfassla minn
awtoritajiet amministrattivi nazzjonali u ghandu jkollhom l-istess valur ta’ evidenza dags tali rapporti;

(©) fi procedimenti gudizzjarji quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

Is-setgha tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea u tal-qrati nazzjonali u tal-awtoritajiet kompetenti li jivvalutaw
liberament il-valur evidenzjali tar-rapporti mfassla mill-Kummissjoni fkonformita mal-paragrafu 4 ma ghandhiex tigi
affettwata minn dan ir-Regolament.

Artikolu 68

Spezzjonijiet mill-Kummissjoni

1. I-Kummissjoni, fkonformita mal-Artikolu 67, tista’ twettaq spezzjonijiet ta’ vjeggi skont I-Artikolu 60(1) u (2) ta’ dan
ir-Regolament.

2. I-Kummissjoni ghandha twettaq spezzjoni biss meta jkun hemm suspett suffi¢jenti ta’ vjegg illegali ta” skart.

3. II-Kummissjoni ghandha thejji u twettaq spezzjonijiet fkooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet rilevanti tal-Istat
Membru kkoncernat. Tali kooperazzjoni ghandha tinkludi l-iskambju ta’ informazzjoni u l-iskambju ta’ fehmiet dwar
l-ippjanar tal-ispezzjonijiet u l-passi li se jittiehdu. Il-Kummissjoni ghandha tqis kwalunkwe spezzjoni, procediment ta’
prosekuzzjoni, legali jew amministrattiv li jkun ghaddej mill-awtoritajiet amministrattivi jew gudizzjarji ta’ Stat Membru.

[I-Kummissjoni ghandha tavza 15-il jum minn qabel dwar l-ghan, l-iskop u I-bazi guridika tal-ispezzjonijiet lill-persunal
permanenti responsabbli ghall-kooperazzjoni jew il-punti fokali msemmija fl-Artikolu 65(2) fl-Istat Membru kkoncernat li
fit-territorju tieghu ghandha titwettaq l-ispezzjoni, sabiex l-awtoritajiet rilevanti jkunu jistghu jipprovdu l-assistenza
mehtiega. Ghal dak l-ghan, l-uffi¢jali tal-awtoritajiet rilevanti tal-Istat Membru kkoncernat ghandhom jinghataw
l-opportunita li jippartecipaw fl-ispezzjonijiet. Fkazijiet urgenti, jekk ma jkunx possibbli i jigi rrispettat l-avviz ta’ 15-il
jum, il-Kummissjoni ghandha taghti avviz fl-ewwel mument utli.

Barra minn hekk, fuq talba tal-awtoritajiet rilevanti tal-Istat Membru kkoncernat, l-ispezzjonijiet ghandhom jitwettqu b'mod
kongunt mill-Kummissjoni u mill-awtoritajiet rilevanti ta’ dak I-Istat Membru.

4. Il-persunal u persuni ohra li jakkumpanjawhom li jkunu awtorizzati mill-Kummissjoni biex iwettqu spezzjoni
ghandhom jezercitaw is-setghat taghhom billi jipproduc¢u awtorizzazzjoni bil-miktub li tispecifika s-suggett u l-iskop
tal-ispezzjoni.

5. Il-persunal tal-Kummissjoni li jwettaq spezzjoni ghandu jkollu s-setgha li:

(a) ikollu access ghal kwalunkwe bini, art u mezz ta’ trasport tan-notifikatur, tal-persuna li torganizza l-vjegg, il-produttur
tal-iskart, id-detentur tal-iskart, it-trasportatur, id-destinatarju jew il-facilita li tircievi l-iskart;

(b) jezamina kwalunkwe dokument rilevanti relatat mas-suggett u l-iskop tal-ispezzjonijiet, irrispettivament mill-mezz li
fuqu jkunu mahzuna, u jiehu jew jikseb fi kwalunkwe forma kopji ta’ tali dokumenti jew siltiet minnhom;

(c) jistagsi lin-notifikatur, lill-persuna li torganizza l-vjegg, lill-produttur tal-iskart, lid-detentur tal-iskart, lit-trasportatur,
lid-destinatarju jew lill-facilita li tircievi l-iskart ghal spjegazzjonijiet dwar fatti jew dokumenti relatati mas-suggett
u l-iskop tal-ispezzjonijiet u biex jirregistra t-twegibiet;

(d) jiehu u jirregistra dikjarazzjonijiet min-notifikatur, mill-persuna li torganizza l-vjegg, mill-produttur tal-iskart,
mid-detentur tal-iskart, mit-trasportatur, mid-destinatarju jew mill-facilita li tircievi l-iskart relatati mas-suggett u l-iskop
tal-ispezzjonijiet;
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(e) jikkontrolla l-iskart fizikament u jiechu kampjuni tal-iskart ghat-testijiet fil-laboratorju, meta jkun xieraq.

6. In-notifikatur, il-persuna li torganizza l-vjegg, il-produttur tal-iskart, id-detentur tal-iskart, it-trasportatur tal-iskart,
id-destinatarju u I-facilita li tircievi l-iskart ghandhom jikkooperaw mal-Kummissjoni matul l-ispezzjonijiet taghha.

7. L-awtoritajiet tal-Istati Membri involuti fl-ispezzjonijiet dwar il-vjeggi ta’ skart li fit-territorju taghhom ghandha
titwettaq l-ispezzjoni tal-Kummissjoni ghandhom, fuq talba tal-Kummissjoni, jipprovdu l-assistenza mehtiega lill-persunal
tal-Kummissjoni.

8.  In-notifikatur, il-persuna li torganizza l-vjegg, il-produttur tal-iskart, id-detentur tal-iskart, it-trasportatur tal-iskart,
id-destinatarju u I-facilita li tircievi l-iskart huma mehtiega jissottomettu ruhhom ghall-ispezzjonijiet tal-Kummissjoni.

9.  Meta l-Kummissjoni ssib li n-notifikatur, il-persuna li torganizza l-vjegg, il-produttur tal-iskart, id-detentur tal-iskart,
it-trasportatur tal-iskart, id-destinatarju jew il-facilita li tircievi l-iskart jopponu spezzjoni, l-awtoritajiet rilevanti tal-Istat
Membru kkoncernat ghandhom jaghtu lill-Kummissjoni l-assistenza mehtiega, filwaqt li jitolbu meta jkun xieraq
l-assistenza tal-awtoritajiet ta’ infurzar, sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ twettaq l-ispezzjoni taghha. Jekk tali assistenza
tehtieg awtorizzazzjoni minn awtorita gudizzjarja skont ir-regoli nazzjonali, ghandha ssir applikazzjoni ghal tali
awtorizzazzjoni.

Artikolu 69

Talbiet ghall-informazzjoni

1. Il-Kummissjoni tista’ tintervista kwalunkwe persuna fizika jew guridika li taghti I-kunsens li tigi intervistata bl-iskop li
tingabar l-informazzjoni kollha mehtiega relatata mal-vjeggi ta’ skart rilevanti.

2. Meta tali intervista ssir fil-bini ta’ stabbiliment, impriza, sensar jew negozjant, il-Kummissjoni ghandha tinforma
lill-persunal permanenti reponsabbli ghall-kooperazzjoni jew il-punti fokali msemmija fl-Artikolu 65(2) fl-Istat Membru
kkoncernat li fit-territorju tieghu ssir l-intervista. Jekk jintalab hekk mill-awtorita ta’ dak I-Istat Membru, l-uffi¢jali tieghu
jistghu jassistu lill-persunal tal-Kummissjoni biex issir l-intervista.

L-istedina ghal intervista ghandha tintbaghat lill-persuna inkwistjoni b’avviz ta’ mill-inqas 10 jjiem tax-xoghol. Dak
il-perjodu ta’ avviz jista’ jitqassar bil-kunsens esplicitu tal-persuna kkoncernata jew ghal ragunijiet debitament motivati ta’
urgenza tal-ispezzjoni.

Fl-ahhar kaz, il-perjodu ta’ avviz ma ghandux ikun angas minn 24 siegha. L-istedina ghandha tinkludi lista tad-drittijiet
tal-persuna kkoncernata, b’'mod partikolari id-dritt li tigi assistita minn persuna tal-ghazla taghha.

3. Il-Kummissjoni tista’ titlob lill-persuni guridici jew fizici li jkunu responsabbli ghal stabbiliment jew impriza, jew
kwalunkwe sensar u negozjant biex jipprovdu l-informazzjoni kollha mehtiega relatata mal-vjeggi ta’ skart rilevanti.
[I-Kummissjoni ghandha tiddikjara I-bazi guridika u l-iskop tat-talba, tispecifika liema informazzjoni hija mehtiega u tiffissa
l-limitu ta’ zmien li fih l-informazzjoni ghandha tigi pprovduta.

4. I-Kummissjoni ghandha minghajr dewmien taghmel disponibbli t-talba lill-awtoritajiet rilevanti tal-Istat Membru li
fit-territorju tieghu tkun tinsab is-sede tal-istabbiliment, l-impriza, is-sensar jew in-negozjant u lill-awtoritajiet tal-Istat
Membru li t-territorju tieghu jkun affettwat.

5. Meta l-istabbiliment, l-impriza, is-sensar jew in-negozjant ma jipprovdux l-informazzjoni mitluba, jew il-Kummissjoni
tqis li l-informazzjoni li tkun irceviet ma tkunx bizzejjed biex tintlahaq konkluzjoni, it-tieni sentenza tal-Artikolu 61(6)
ghandha tapplika, mutatis mutandis.

Artikolu 70

Garanziji procedurali

1. I-Kummissjoni ghandha twettaq spezzjonijiet u titlob informazzjoni fkonformita mal-garanziji procedurali
tan-notifikatur, tal-persuna li torganizza l-vjegg, il-produttur tal-iskart, id-detentur tal-iskart, it-trasportatur tal-iskart,
id-destinatarju jew il-facilita li tircievi l-iskart stabbiliti fdan I-Artikolu.
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2. In-notifikatur, il-persuna li torganizza l-vjegg, il-produttur tal-iskart, id-detentur tal-iskart, it-trasportatur tal-iskart,
id-destinatarju jew il-facilita li tircievi l-iskart ghandu jkollhom:

(a) id-dritt li ma jaghmlux dikjarazzjonijiet awtoinkriminanti;
(b) id-dritt li jkunu assistiti minn persuna tal-ghazla taghhom;
(c) id-dritt li juzaw kwalunkwe lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru fejn issir l-ispezzjoni;

(d) id-dritt li jikkummentaw dwar il-fatti li jikkoncernawhom, ladarba l-ispezzjoni tkun tlestiet u qabel l-adozzjoni ta’
rapport skont l-Artikolu 67(4). L-istedina biex jitressqu kummenti ghandha tinkludi sommarju tal-fatti li jikkoncernaw
il-persuna inkwistjoni u ghandha tindika limitu ta’ zmien adegwat ghas-sottomissjoni tal-kummenti. Fkazijiet
debitament gustifikati meta jkun mehtieg biex tithares il-kunfidenzjalita tal-ispezzjoni jew ta’ investigazzjoni
amministrattiva jew kriminali li tkun ghaddejja jew futura minn awtorita nazzjonali, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li
tiddifferixxi l-istedina biex jitressqu kummenti;

(e) id-dritt li jircievu kopja tar-registrazzjoni tal-intervista u japprovawha jew izidu xi osservazzjonijiet;

(f) meta -Kummissjoni tkun ghamlet rakkomandazzjonijiet gudizzjarji skont l-Artikolu 67(4), u minghajr pregudizzju
ghad-drittijiet ta’ kunfidenzjalita tal-informaturi u tal-kollaboraturi, u fkonformita mar-regoli applikabbli dwar
il-kunfidenzjalita u l-protezzjoni tad-data, il-persuna inkwistjoni tista’ titlob lill-Kummissjoni tipprovdi r-rapport
imfassal skont l-Artikolu 67(4) sa fejn dan ikun relatat ma’ dik il-persuna. II-Kummissjoni ghandha taghti access biss
bil-kunsens espli¢itu tar-ricevituri kollha tar-rapport.

[I-Kummissjoni ghandha tfittex evidenza favur u kontra n-notifikatur, il-persuna li torganizza l-vjegg, il-produttur tal-iskart,
id-detentur tal-iskart, it-trasportatur tal-iskart, id-destinatarju jew il-facilita li tircievi l-iskart, u twettaq spezzjonijiet u titlob
informazzjoni b'mod oggettiv u imparzjali u fkonformita mal-principju tal-prezunzjoni tal-innocenza.

3. Il-Kummissjoni ghandha tizgura l-kunfidenzjalita tal-ispezzjonijiet, tal-intervista u tat-talba mwettqa skont din
it-tagsima. L-informazzjoni trazmessa jew miksuba matul l-ispezzjonijiet, l-intervista u t-talbiet skont din it-tagsima
ghandhom ikunu soggetti ghar-regoli dwar il-protezzjoni tad-data.

Artikolu 71
Assistenza reciproka
Ghall-finijiet ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 64 u 65 ta’ dan ir-Regolament,
ir-Regolament (KE) Nru 515/97, ghajr l-Artikolu 2a, I-Artikoli 18a sa 18e, it-Titoli IV sa VII, u l-Anness, ghandhom

japplikaw mutatis mutandis ghall-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet rilevanti tal-Istati Membri u I-Kummissjoni li timplimenta
d-dispozizzjonijiet fdin it-tagsima.

TITOLU VIII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 72

Format tal-komunikazzjonijiet

Meta d-dispozizzjonijiet fl-Artikolu 27 ma japplikawx jew meta atturi barra -Unjoni ma jkunux konnessi mas-sistema
centrali msemmija fl-Artikolu 27(3), l-atturi rilevanti jistghu jissottomettu u jiskambjaw l-informazzjoni u d-dokumenti
msemmija f'dan ir-Regolament bil-posta, bil-faks, bl-email b'firma digitali, bl-email minghajr firma digitali segwita bil-posta
jew, meta jkun hemm gbil bejn l-atturi kkoncernati, bl-email minghajr firma digitali. Fil-kaz ta’ email b'firma digitali,
kwalunkwe timbru jew firma mehtiega ghandhom jigu sostitwiti bil-firma digitali.

Artikolu 73
Rapportar
1. Qabel it-tmiem ta’ kull sena kalendarja, kull Stat Membru ghandu jissottometti lill-Kummissjoni kopja tar-rapport li

jkun fassal u ssottometta lis-Segretarjat ta’ dik il-Konvenzjoni ghas-sena kalendarja precedenti fkonformita mal-Artikolu 13
(3) tal-Konvenzjoni ta’ Basilea.
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2. Qabel it-tmiem ta’ kull sena kalendarja, I-Istati Membri ghandhom ifasslu wkoll rapport ghas-sena kalendarja
precedenti, ibbazat fuq il-kwestjonarju ta’ rapportar addizzjonali fl-Anness XI, u jissottomettuh lill-Kummissjoni. Fi zmien
xahar mis-sottomissjoni ta’ dak ir-rapport lill-Kummissjoni, I-Istati Membri ghandhom jaghmlu t-tagsima ta’ dak ir-rapport
relatata mal-Artikoli 25, 60(1) u 63(1), inkluz it-Tabella 7 tal-Anness XI, disponibbli pubblikament, elettronikament
permezz tal-Internet, flimkien ma' kwalunkwe spjegazzjoni li l-Istati Membri jqisu li tkun xierqa, u jinformaw
lill-Kummissjoni dwar il-hyperlinks relatati. [I-Kummissjoni ghandha tigbor lista tal-hyperlinks tal-Istati Membri u taghmilha
disponibbli ghall-pubbliku fuq is-sit web taghha.

3. Ir-rapporti mfassla mill-Istati Membri fkonformita mal-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu sottomessi lill-Kummissjoni
elettronikament.

4. Il-Kummissjoni ghandha tirriezamina d-data rrapportata fkonformita ma’ dan l-Artikolu u ghandha tippubblika
rapport bir-rizultati tar-riezami taghha.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni ghandha tindirizza fdak ir-rapport l-elementi li gejjin:

(a) ix-xejriet fil-vjeggi illegali u l-ahjar prattiki biex jigu indirizzati tali vjeggi, filwaqt li jitqiesu r-rakkomandazzjonijiet
maghmula mill-grupp ta’ infurzar tal-vjeggi ta’ skart imsemmi fl-Artikolu 66;

(b) l-efficjenza tal-procedura ta’ notifika u ta” kunsens bil-miktub minn gabel stabbilita fil-Kapitolu 1 tat-Titolu II, u b’mod
partikolari l-iskedi ta’ Zmien relatati fost l-ohrajn billi jigu analizzati elementi bhan-numru ta’ oggezzjonijiet u kunsensi,
u z-zmien bejn is-sottomissjoni ta’ notifika u d-decizjoni mehuda dwarha, abbazi ta’ data mahzuna fis-sistema
msemmija fl-Artikolu 27;

(¢) il-kontribut ta’ dan ir-Regolament ghan-newtralita klimatika, il-kisba ta’ ekonomija ¢irkolari u tniggis zero, filwaqt li
jitqiesu r-rapporti u d-data ppubblikati mill-agenziji rilevanti tal-Unjoni.

L-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent ghandha tappogga lill-Kummissjoni fil-kompitu tal-monitoragg tal-implimentazzjoni ta’
dan ir-Regolament, billi, fejn ikun xieraq, tfassal rapporti li jipprovdu analizi tal-vjeggi ta’ flussi ta’ skart specifici, u l-impatti
ambjentali taghhom.

Ir-rapport imsemmi fl-ewwel subparagrafu ghandu jitfassal ghall-ewwel darba sal-31 ta’ Dicembru 2029 u kull tliet snin
minn hemm ’il quddiem.

5. Wara 1-21 ta’ Mejju 2029, il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport li jivvaluta jekk l-implimentazzjoni
tad-dispozizzjonijiet li jinsabu fl-Artikoli 39 sa 46 Zguratx il-gestjoni li thares l-ambjent tal-iskart tal-plastik, kemm
fI-UE kif ukoll fil-pajjizi fejn tali skart gie esportat mill-Unjoni, kif ukoll jekk sehhewx effetti negattivi sinifikanti fuq
it-trattament tal-iskart domestiku fil-pajjizi importaturi. Ghandha tqis l-informazzjoni u l-elementi pprovduti mill-Istati
Membri involuti fl-esportazzjoni tal-iskart tal-plastik, mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi tal-importazzjoni, kif ukoll
mill-operaturi ekonomici u mill-organizzazzjonijiet tas-socjeta Civili.

Ir-rapport ghandu jipprovdi wkoll informazzjoni dwar l-evoluzzjoni tal-kapacita tal-operaturi tal-iskart fl-Unjoni li
jimmaniggjaw l-iskart tal-plastik iggenerat fl-Istati Membri u importat fl-Unjoni b’'mod li jhares l-ambjent.

Ir-rapport ghandu jivvaluta wkoll jekk id-dispozizzjonijiet dwar il-vjeggi tal-iskart bejn l-Istati Membri kkontribwewx
ghat-titjib tal-immaniggjar tal-iskart tal-plastik, specjalment billi jhares lejn il-klassifikazzjoni tal-iskart tal-plastik taht
l-entrata EU3011.

Dan ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk xieraq, minn proposta legizlattiva biex dan ir-Regolament jigi emendat, li
tista’ tinkludi kundizzjonijiet aktar stretti dwar l-esportazzjoni tal-iskart tal-plastik lejn pajjizi terzi, inkluzi projbizzjonijiet
tal-esportazzjoni.

Artikolu 74

Kooperazzjoni internazzjonali

L-Istati Membri, meta jkun xieraq u mehtieg b’kollaborazzjoni mal-Kummissjoni, ghandhom jikkooperaw ma’ Partijiet
ohrajn ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea u organizzazzjonijiet inter-Statali, fost l-ohrajn, permezz tal-iskambju jew
il-kondivizjoni tal-informazzjoni, il-promozzjoni ta’ teknologija li thares l-ambjent u l-izvilupp ta’ kodicijiet xierqa ta’
prattika tajba.
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Artikolu 75
Dezinjazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti
L-Istati Membri ghandhom jiddezinjaw l-awtorita jew l-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ dan

ir-Regolament. Kull Stat Membru ghandu jiddezinja awtorita tat-tranzitu kompetenti wahda biss.

Artikolu 76

Dezinjazzjoni tal-korrispondenti

L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom rispettivament jiddezinjaw korrispondent wiched jew iktar responsabbli sabiex
jinformaw u jaghtu pariri lil persuni jew imprizi li jitolbu informazzjoni relatata mal-implimentazzjoni ta’ dan
ir-Regolament. Il-korrispondent tal-Kummissjoni ghandu jghaddi lill-korrispondenti tal-Istati Membri kwalunkwe
mistogsija maghmula lilu li tikkoncerna lill-Istati Membri, u vice versa.

Artikolu 77
Dezinjazzjoni tal-uffic¢ji doganali tad-dhul u tal-hrug

L-Istati Membri jistghu jiddezinjaw uffic¢ji doganali specifici tad-dhul u tal-hrug ghall-vjeggi ta’ skart li jidhlu fl-Unjoni u li
johorgu minnha. Meta Stat Membru jiddeciedi li jiddezinja tali uffic¢ji doganali, ebda punt ta’ gsim tal-fruntieri ichor fdak
l-Istat Membru ma ghandu jintuza ghall-finijiet ta’ vjeggi li jidhlu fl-Unjoni jew li johorgu minnha.

Artikolu 78

Notifika u informazzjoni dwar id-dezinjazzjonijiet
1. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bid-dezinjazzjonijiet:
(a) tal-awtoritajiet kompetenti, skont I-Artikolu 75;
(b) tal-korrispondenti, skont I-Artikolu 76;
(c) meta jkun rilevanti, tal-uffic¢ji doganali tad-dhul u tal-hrug, skont I-Artikolu 77.

2. Firrigward tad-dezinjazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu I-Kummissjoni
bl-informazzjoni li gejja:

(a) l-ismijiet;

(b) l-indirizzi postali;

(¢) l-indirizzi tal-email;

(d) in-numri tat-telefon;

(e) il-lingwi accettabbli ghall-awtoritajiet kompetenti.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni immedjatament bi kwalunkwe bidla fl-informazzjoni
msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

4.  L-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2, kif ukoll kwalunkwe bidla fdik l-informazzjoni, ghandhom jigu
sottomessi lill-Kummissjoni b'mod elettroniku.

5. I-Kummissjoni ghandha tippubblika fuq is-sit web taghha listi tal-awtoritajiet kompetenti, tal-korrispondenti
u tal-uffic¢ji doganali tad-dhul u tal-hrug iddezinjati, u ghandha taggorna dawk il-listi kif ikun xieraq.
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Artikolu 79

Emenda tal-Annessi minn I sa X u XII

1. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 80 biex temenda l-Annessi IA, IB, IC, II, III,
IIA, IIIB, 1V, V, VI u VII sabiex jitgiesu l-bidliet magbula skont il-Konvenzjoni ta’ Basilea u d-Decizjoni tal-OECD.

2. [-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 80 biex temenda I-Anness IC, sabiex tadattah
ghall-implimentazzjoni tal-Artikolu 27, wara 1-21 ta’ Mejju 2026.

3. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 80 biex temenda I-Anness IIIA, sabiex, wara
s-sottomissjoni ta’ talba minn Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, tinkludi fdak I-Anness tahlitiet ta’ Zewg tipi ta’
skart jew aktar elenkati fl-Anness III, dment li l-kompozizzjoni ta’ dawk it-tahlitiet ta’ skart ma tfixkilx l-irkupru taghhom
b'mod li jhares l-ambjent u meta jintwera li t-tahlita ta’ skart inkwistjoni se tigi mmaniggjata b’'mod li jhares l-ambjent
fl-Unjoni, u tistabbilixxi li wahda jew aktar mill-entrati fl-Anness IIIA ghandhom japplikaw biss ghal vjeggi bejn I-Istati
Membri fejn jintwera li t-tahlita ta’ skart inkwistjoni ma tkunx ser tigi gestita b’'mod li jhares l-ambjent fpajjizi li ghalihom
tapplika d-Decizjoni tal-OECD.

4. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 80 biex temenda I-Anness IIIB, sabiex, wara
s-sottomissjoni ta’ talba minn Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, tinkludi fdak l-Anness skart mhux perikoluz
mhux elenkat fl-Anness III, fl-Anness IV jew fl-Anness V, meta jintwera li l-iskart inkwistjoni se jigi mmaniggjat b’'mod li
jhares l-ambjent fl-Unjoni.

5. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 80 biex temenda l-Anness VII fir-rigward
tal-forma u l-kontenut tal-informazzjoni msemmija fdak I-Anness, abbazi tal-esperjenza miksuba matul l-implimentazzjoni
ta’ dan ir-Regolament u biex taggorna I-forma u l-informazzjoni fdak I-Anness rigward il-legizlazzjoni tal-Unjoni u l-gwida
internazzjonali fir-rigward tal-gestjoni li thares l-ambjent abbazi tal-izviluppi fil-fora internazzjonali rilevanti jew fil-livell
tal-Unjoni u biex tqis il-progress xjentifiku u tekniku.

6.  I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont l-Artikolu 80 biex temenda l-Anness IX, sabiex taggorna
listi ta’ legizlazzjoni tal-Unjoni u gwida internazzjonali fir-rigward tal-gestjoni li thares l-ambjent abbazi tal-izviluppi
fil-livell tal-Unjoni jew fil-fora internazzjonali rilevanti.

7. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 80 biex temenda l-Anness X fir-rigward
tal-kriterji fdak l-Anness, abbazi tal-esperjenzi miksuba matul l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u biex taggorna
l-informazzjoni fdak I-Anness rigward il-legizlazzjoni tal-Unjoni u l-gwida internazzjonali abbazi tal-izviluppi fil-fora
internazzjonali rilevanti jew fil-livell tal-Unjoni fir-rigward tal-gestjoni li thares l-ambjent u biex tqis il-progress xjentifiku
u tekniku.

8.  I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 80 biex temenda 1-Anness XII fir-rigward
tal-informazzjoni fdak l-Anness, abbazi tal-esperjenza miksuba matul l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 80

Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija moghtija lill-Kummissjoni suggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan
I-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati msemmija fl-Artikoli 14(3), 15(6), 18(15), 27(2), 29(6), 39(5), 41(1), 43(4), 45
(6) u l-Artikolu 79 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu ta’ hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament. Il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur
qabel it-tmiem tal-perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi estiza awtomatikament ghal perjodi ta’ Zmien
identici, hlief jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjonaw ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur
gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.
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3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikoli 14(3), 15(6), 18(15), 27(2), 29(6), 39(5), 41(1), 43(4), 45(6) u l-Artikolu 79
tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm
id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-decizjoni. Ghandha ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni
PII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Ma ghandha taffettwa l-validita tal-ebda att delegat
li jkun diga fis-sehh.

4. Qabel ma tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti nnominati minn kull Stat Membru skont
il-principji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet.

5. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont 1-Artikoli 14(3), 15(6), 18(15), 27(2), 29(6), 39(5), 41(1), 43(4), 45(6) jew l-Artikolu 79
ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien xahrejn
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament
Ewropew u [-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex sejrin joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi
estiz b'xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 81

Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun meghjuna mill-kumitat stabbilit permezz tal-Artikolu 39 tad-Direttiva 2008/98/KE.
Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
Fejn il-kumitat ma jaghti ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz tal-att ta’ implimentazzjoni,

u ghandu japplika l-Artikolu 5(4), it-tielet subparagrafu, tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 82
Emendi tar-Regolament (UE) Nru 1257/2013

Ir-Regolament (UE) Nru 12572013 huwa emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 3(2), il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan li gej:
“Ghall-finijiet tal-Artikolu 6(2)(a), I-Artikolu 7(2)(d) u l-Artikoli 13, 15 u 16,

(2) fl-Artikolu 6(2), il-punt (a) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(a) jigu rriciklati biss ffacilitajiet tar-riciklagg tal-bastimenti li jkunu inkluzi fil-Lista Ewropea u, fil-kaz ta’ bastimenti li
huma megjusa bhala skart perikoluz, ikunu jinsabu f'zona taht il-gurizdizzjoni nazzjonali ta’ Stat Membru u jkunu
esportati mill-Unjoni, fdawk il-facilitajiet biss li jkunu inkluzi fil-Lista Ewropea li jinsabu fpajjizi elenkati
fl-Anness VII tal-Konvenzjoni ta’ Basilea.”.

Artikolu 83
Emenda tar-Regolament (UE) 2020/1056

Ir-Regolament (UE) 2020/1056 huwa emendat kif gej:
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(1) fl-Artikolu 2(1)(a), il-punt (iv) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(iv) 1-Artikoli 9(2), 16(1) u l-Artikolu 18(4) tar-Regolament (UE) 2024/1157 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥);
dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-kontrolli mill-uffi¢¢ji doganali previsti fid-dispozizzjonijiet
rilevanti tal-atti legali tal-Unjoni;

(*)  Ir-Regolament (UE) 2024/1157 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ April 2024 dwar il-vjeggi tal-iskart,
li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1257/2013 u (UE) 2020/1056 u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006
(GU L, 2024/1157, 30.4.2024, ELL http://data.europa.cufeli/reg/2024/11570j).”;

(2) fl-Artikolu 5, jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la.  B'deroga mill-paragrafu 1, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaccettaw informazzjoni regolatorja, inkluza
informazzjoni addizzjonali, skont ir-Regolament (UE) 20241157 mill-21 ta’ Mejju 2026.”;

(3) fl-Artikolu 5, il-paragrafu 2 huwa mhassar;
(4) fl-Artikolu 7, jizdied il-paragrafu li gej:

“4.  B'deroga mill-paragrafu 3, l-elementi msemmija fil-paragrafu 1 li huma relatati mar-rekwiziti ta’ informazzjoni
stabbiliti fid-dispozizzjonijiet imsemmija fil-punt (iv) tal-Artikolu 2(1)(a) ghandhom jigu adottati mhux aktar tard
mid-data msemmija fl-Artikolu 27(5) tar-Regolament (UE) 2024/1157.%

(5) fl-Artikolu 8, jizdied il-paragrafu li gej:

“4.  Bderoga mill-paragrafu 3, l-elementi msemmija fil-paragrafu 1 li huma specifikament relatati mal-access
u l-ipprocessar mill-awtoritajiet ta’ informazzjoni regolatorja fir-rigward tar-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet
imsemmija fil-punt (iv) tal-Artikolu 2(1)(a), inkluza I-komunikazzjoni mal-operaturi ekonomici fir-rigward ta’ dik
l-informazzjoni, ghandhom jigu adottati mhux aktar tard mid-data msemmija fl-Artikolu 27(5) tar-Regolament (UE)
20241157

(6) fl-Artikolu 9, jizdied il-paragrafu li gej:

“3.  B'deroga mill-paragrafu 2, l-elementi msemmija fil-paragrafu 1 li huma specifikament relatati mal-ipprocessar
tal-informazzjoni regolatorja fir-rigward tar-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet imsemmija fil-punt (iv) tal-Arti-
kolu 2(1)(a) ghandhom jigu adottati mhux aktar tard mid-data msemmija fl-Artikolu 27(5) tar-Regolament (UE)
2024(1157..

Artikolu 84

Riezami

Sal-31 ta’ Dicembru 2035, il-Kummissjoni, filwaqt li tqis, fost I-ohrajn, ir-rapporti mfassla fkonformita mal-Artikolu 73,
u rriezami msemmi fl-Artikolu 62(5), ghandha twettaq riezami ta’ dan ir-Regolament u tissottometti rapport dwar
ir-rizultati tieghu lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, u jekk il-Kummissjoni tqis li jkun xieraq, akkumpanjati minn
proposta legizlattiva.

[I-Kummissjoni, matul ir-riezami taghha u bhala parti mir-rapport taghha, ghandha tivvaluta b’mod partikolari:

(a) l-effi¢jenza tal-procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel stabbilita fil-Kapitolu 1 tat-Titolu II, u b'mod
partikolari l-iskedi ta’ zmien relatati fl-Artikoli 8, 14, 15 u 16 fost l-ohrajn billi jigu analizzati elementi bhan-numru ta’
oggezzjonijiet u kunsensi, u Z-zmien bejn is-sottomissjoni ta’ notifika u dec¢izjoni mehuda dwarha. II-Kummissjoni tista’
tuza data mahzuna fis-sistemi msemmija fl-Artikolu 27 ghal dan I-ghan;

(b) jekk il-pubblikazzjoni ta’ data dwar il-vjeggi ta’ skart fkonformita mal-Artikolu 21 tipprovdix trasparenza adegwata,
b’'mod partikolari billi tanalizza jekk, u ghaliex, l-ismijiet tal-facilitajiet fid-destinazzjoni tgisux kunfidenzjali minhabba
l-legizlazzjoni tal-Unjoni u nazzjonali mill-awtoritajiet kompetenti jew mill-persuni li jorganizzaw il-vjeggi;

(c) jekk dan ir-Regolament ikkontribwiex bizzejjed ghan-newtralita klimatika, il-kisba ta’ ekonomija ¢irkolari u tniggis zero,
filwaqt li jitgiesu r-rapporti u d-data ppubblikati mill-agenziji rilevanti tal-Unjoni.
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[I-Kummissjoni, matul ir-riezami taghha u bhala parti mir-rapport taghha, ghandha tivvaluta wkoll jekk il-principju
tal-ugwaljanza fid-dritt tal-Unjoni giex irrispettat, tevalwa f'dan il-kuntest l-impatti possibbli fuq il-kompetittivita ta’ xi Stat
Membru, u tichu mizuri ta’ rettifika meta jitqies li jkun mehtieg.

Artikolu 85
Thassir u dispozizzjonijiet tranzitorji
1. Ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 huwa mhassar beffett mill-20 ta” Mejju 2024.

2. Madankollu, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 ghandhom ikomplu japplikaw sal-21 ta’ Mejju
2026 hlief ghal:

(a) l-Artikolu 30 li ghandu jieqaf japplika mill-20 ta’ Mejju 2024;
(b) 1-Artikolu 37 li ghandu jkompli japplika sal-21 ta’ Mejju 2027;
(c) l-Artikolu 51 li ghandu jkompli japplika sal-31 ta’ Dicembru 2025.

3. Ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 ghandu jkompli japplika wkoll ghal vjeggi li ghalihom tkun giet sottomessa
notifika fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak ir-Regolament u li ghalihom l-awtorita kompetenti tad-destinazzjoni tkun tat
il-konferma taghha fkonformita mal-Artikolu 8 ta’ dak ir-Regolament qgabel il-21 ta’ Mejju 2026. Ghal dawk il-vjeggi,
id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ma ghandhomx japplikaw.

4. Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1418/2007 (*) huwa mhassar b'effett mill-21 ta’ Mejju 2027.

5. L-irkupru jew ir-rimi ta’ skart fi vjegg li ghalih l-awtoritajiet kompetenti kkonc¢ernati jkunu taw il-kunsens taghhom
fkonformita mal-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 ghandu jitlesta mhux aktar tard minn sena
mill-21 ta’ Mejju 2026.

6. Il-vjeggi li ghalihom l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati jkunu taw il-kunsens taghhom fkonformita
mal-Artikolu 14(2) tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 ghandhom jitlestew mhux aktar tard minn tliet snin
mill-21 ta’ Mejju 2026.

7. Kunsens minn gabel ta’ facilita fkonformita mal-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 ma ghandux jibga’
validu mhux aktar tard minn hames snin mi mill-20 ta’ Mejju 2024.

8.  Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar (KE) Nru 1013/2006 ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal dan
ir-Regolament u ghandhom jinqraw fkonformita mat-tabella ta’ korrelazzjoni stabbilita fl-Anness XIIL

Artikolu 86
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali
tal-Unjoni Ewropea.

2. Ghandu japplika mill-21 ta’ Mejju 2026.
3. Madankollu, fir-rigward tad-dispozizzjonijiet li gejjin, id-dati ta’ applikazzjoni li gejjin ghandhom japplikaw:
(a) l-Artikolu 83, il-punti 4, 5 u 6, mill-20 ta’ Awwissu 2020;

(b) 1-Artikolu 2(2), il-punt (i), I-Artikoli 7(10), 11(5), 14(3), 15(6), 18(15), 27(2) u (5), 29(3) u (6), l-Artikolu 31, 41 sa 43,
l-Artikolu 45, 51(7), 61(7), I-Artikolu 66, 1-Artikoli 79 sa 82 u I-Artikolu 83, il-punti 1 sa 3, mill-20 ta’ Mejju 2024;

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1418/2007 tad-29 ta’ Novembru 2007 li jikkoncerna l-esportazzjoni tal-irkupru ta’ certi
tipi ta’ skart imnizzla fl-Anness III jew ITIA tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill lejn pajjizi fejn
id-Decizjoni tal-OECD dwar il-kontroll ta’ movimenti intrakonfinali tal-iskart ma tapplikax (GU L 316, 4.12.2007, p. 6).
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(c) l-Artikolu 39, il-punt (1)(d) mill-21 ta’ Novembru 2026;

(d) l-Artikolu 38(2), il-punt (b), I-Artikolu 40, I-Artikolu 44(2), il-punt (a), u l-Artikoli 46 u 47 mill-21 ta’ Mejju 2027, hlief
ghall-Artikolu 40(3)(b) li ghandu japplika mill-21 ta’ Mejju 2026;

(e) 1-Artikolu 73 mill-1 ta’ Jannar 2026.
Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-11 ta’ April 2024.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President I-President
R. METSOLA H. LAHBIB
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ANNESS IA

Dokument ta’ notifika ghall-movimenti/vieggi transkonfinali tal-iskart

1. Esportatur - notifikatur Nru tar-Registrazzjoni:

3. Nru tan-Notifika:

9. Generatur(i) — produttur(i) tal-iskart (1);(7),(8)

Isem:
Indirizz:

Registrazzjoni:

Persunata’ kuntatt:
Tel.

Emait:

Faks:

Sit u process ta’ generazzjoni (6)

Isem: In-notifika tikkoncerna
Indirizz: A(ly  Viegg individwali: E]
(ii) Vieggi multipli: ]
Persuna ta’ kuntatt: B.(i)  Rimi{1): ]
Tel. Faks: (ii) Irkupru: J
Email c :fza)c(l‘lét)a ta’ rkupru li nghatat kunsens minn gabel va M Le ]
2. Importatur - destinatarju  Nru tar-Registrazzjoni: 4. Numru totali intenzjonat ta’ vieggi:
5. Kwantita totali intenzjonata (4):
Isem: Tunnellati (Mg):
m3:
Indirizz: 6. Perjodu ta’ Zmien intenzjonat ghall-vjegg(i) (4):
L-ewwel tlug: L-ahhar tlug:
Persuna ta’ kuntatt: 7. Tip(iy ta’ imballagg (5):
Tel. Faks: Rekwiziti specjali tal-garr (6): va: [ Le: []
Email: 11. Operazzjoni(jiet) ta’ rimi/rkupru (2)
8. T(asp?rt_atu_.ru) intenzjonat(i) Nru tar- Kodici Dikodici R (5)
Registrazzjoni:
Isem (7). Teknologija uzata (6):
Indirizz:
Persuna ta’ kuntatt: Raguni ghall-esportazzjoni (1);(6):
Tel. Faks:
Email: 12. Dezinjazzjoni u kompozizzjoni tal-iskart (6):
Mezz ta’ trasport (5):
Nru tar-

13. Karatteristici fizici (5):

10. Facilita ta’ rimi (2): M
Nru tar-

Registrazzjoni:

Isem:

Indirizz:

jew facilita ta’ rkupru (2):

Persuna ta’
kuntatt:

Tel.

Email:
Sit effettiv ta’ rimi/rkupru:

Faks

O

14. ldentifikazzjoni tal-iskart (imla l-kodicijiet rilevanti)
(i) Anness Vill ta’ Basilea (jew IX jekk ikun
applikabbli):

(i) Kodi¢i tal-OECD (jekk ikun differenti minn (i)):
(i) Lista tat-tipi ta’ skart tal-UE:

(iv) Kodi¢i nazzjonali fil-pajjiz tal-

esportazzjoni:

(v) Kodi¢i nazzjonali fil-pajjiz tal-

importazzjoni:

(vi) Ohrajn (specifika):

{vii) Kodici V-

(viii) Kodiei H (5):

(ix) Klassi tan-NU (5):

(x) Numru tan-NU:

(xi) Isem tat-Tbahhir tan-NU:
(xii) Kodici(jiet) doganali (HS):

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157oj
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15. (a) Pajjizi/Stati kkoncernati, (b) fejn applikabbli, Nru tal-kodi¢i tal-awtoritajiet kompetenti, (c) punti specifici ta’ dhul jew ta’ hrug (gsim ta’ fruntieri
jew port)

Stat tal-esportazzjoni - tad-dispace Stat(i) tat-tranzitu (dhul u frug) Stat ta’é;ﬁgﬁiﬁf{’)‘;{" -tad-
(@
(b)
() | [ |

16. Ufficeji doganali tad-dhul u/jew tal-hrug u/jew tal- . . Esportazzjon
L e . Dhul:  Arug: -
esportazzjoni: (L-Unjoni Ewropea): i

17. Dikjarazzjoni tal-esportatur - tan-notifikatur/tal-generatur - tal-produttur (1):
Niccertifika li sa fejn naf jiena l-informazzjoni ta’ hawn fug hija kompluta u korretta. Ni¢certifika wkoll li 1-obbligi kuntrattwali bil-miktub legalment infurzabbli dahiu

fis-sehh u li kwalunkwe assigurazzjoni jew garanzija finanzjarja applikabbli ohra hija jew ghandha tkun fis-sehh u tkopri l-moviment transkonfinali. {18. Ghadd ta’
Isem |-espoertatur/in-notifikatur: Data: Z_”m annessi mehmuza
Isem il-generatur/il-produttur: Data: Firma.
GHALL-UZU MILL-AWTORITAJIET KOMPETENTI
19. Rikonoxximent mill-awtorita kompetenti rilevanti 20. Kunsens bil-miktub (1,8) ghall-moviment ipprovdut
tal-pajjizi tal-importazzjoni - tad-destinazzjoniftat-tranzitu (1)ftal- mill-awtorita kompetenti ta (paijiz):
esportazzjoni - tad-dispace (9): : P (pajjiz):
Pajjiz: Kunsens moghti fi.
Notifika ricevuta fi. Kunsens validu minn: sa:
Rikonoxximent mibghut fi: Kundizzjonijiet specifici: Le: M fg;(k va, ara |-parti 21
Isem tal-awtoritad kompetenti: Isem tal-awtorita kompetenti: -
Timbru ufjew firma: Timbru u/jew firma:

(5) Ara |Hista ta’ abbrevjazzjonijiet u ta’
(1) Mehtiega mill-Konvenzjoni ta’ Basilea kodi¢ijiet fil-pagna li jmiss
(2) Fil-kaz ta’ operazzjoni R12/R13 jew D13-D15, ehmez ukoll informazzjoni korrispondenti dwar (6) Jekk ikun mehtieg, ehmez id-dettalji
kwalunkwe R12/R13 jew D13-D15 sussegwenti u dwar il-facilita/facilitajiet R1-R11 jew D1-D12 (7) Ehmez lista jekk aktar minn wiehed
sussegwenti meta mehtiega. (8) Jekk ikun mehtieg mil-legizlazzjoni
(3) Ghandha timtela ghal movimenti fiz-zona tal-OECD u biss jekk tapplika B(ii). nazzjonali
(4) Ehmez lista dettaljata jekk ikun hemm vjeggi multipli (9) Jekk ikun applikabbli skont id-
Detizjoni tal-OECD
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Lista ta’ abbrevjazzjonijiet u ta’ kodicijiet li ntuzaw fid-dokument ta’ notifika

D1
D2
D3

D4
D5

D6
D7
D8

Do

D10
D11
D12
D13
D14
D15

OPERAZZJONMIET TA’ RIMI (parti 11)

Depozitu fl-art jew fuq l-ar (ez., landfill, e¢¢.)
Trattament tal-art, (ez., il-bijodegradazzjoni ta’ likwidi jew ta’ hama skartati fil-hamrija, ec¢.)

Injezzjoni fil-fond, (ez., l-injezzjoni ta’ skart li jista’ jigi ppumpjat fi bjar, Pkoppli ghall-hzin tal-melh taht l-art, jew
frepozitorji naturali, ecc.)

Lagunagg, (ez., it-tgeghid ta’ skart likwidu jew ta’ hama skartata f'hofor, fghadajjar jew flaguni, e¢¢.)

Landfill b’inginerija apposta, (ez., it-tfigh fi gwiebi miksija u separati li jkunu mghottija u izolati minn xulxin u mill-ambjent,
ece.)

Tfigh fkorp ta’ ilma ghajr I-ibhra/l-oceani

Tfigh fl-ibhra/fl-o¢eani inkluz I-inserzjoni taht giegh il-bahar

Trattament bijologiku li mhu specifikat imkien iehor f'din il-lista li jirrizulta fkomposti jew ftahlitiet finali li jintremew
permezz ta’ kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet 'din il-lista

Trattament fiziku-kimiku li mhu specifikat imkien iehor fdin il-lista li jirrizulta fkomposti jew ftahlitiet finali li jintremew
permezz ta’ kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet din il-lista (ez., evaporazzjoni, tnixxif, kal¢inazzjoni, ec¢.)

In¢inerazzjoni fuq l-art

In¢inerazzjoni fuq il-bahar

Hzin permanenti, (ez., igeghid ta’ kontenituri gewwa minjiera, ecc.)

Tahlit qabel ma ssir kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet fdin il-lista

Imballagg mill-gdid gabel ma ssir kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet f'din il-lista

Hzin preliminari sakemm issir kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet numerati f'din il-lista

R1

R2
R3
R4
R5
R6
R7
R8
R9
R10
R11
R12
R13

OPERAZZJONIJIET TA’ RKUPRU (parti 11)

Uzu bhala fjuwil (ghajr ghal inéinerazzjoni diretta) jew mezz iehor ghall-generazzjoni tal-energija (Basilea/OECD) ~ Uzu

principalment bhala fjuwil jew mezz iehor ghall-generazzjoni tal-energija (UE)

Riklamazzjoni/rigenerazzjoni tas-solventi

Riciklagg/riklamazzjoni ta’ sustanzi organic¢i li ma jintuzawx bhala solventi
Riciklagg/riklamazzjoni tal-metalli u tal-komposti tal-metalli

Ri¢iklagg/riklamazzjoni ta’ materjali inorganici ohrajn

Rigenerazzjoni ta’ acidi jew ta’ bazijiet

Irkupru ta’ komponenti uzati biex jittaffa t-tniggis

Irkupru ta’ komponenti mill-katalizzaturi

Raffinar mill-gdid taz-zjut uzati jew uzi ohrajn mill-gdid taz-zjut li ntuzaw gabel

Trattament fuq l-art li jirrizulta fbeneficéju ghall-biedja jew ghat-titjib ekologiku

Uzi ta’ materjali residwi miksuba minn kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet numerati R1-R10
Skambju ta’ skart biex jghaddi minn kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet numerati R1-R11

Akkumulazzjoni ta’ materjal intenzjonat ghal kwalunkwe operazzjoni fdin il-lista

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157oj
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TIPITA IMBALLAGG (parti 7) KODICI H U KLASSI TAN-NU (parti 14)

1. Tank Klassi tan-NU Kodi¢i H Karatteristici

2. Bittija tal-injam 1 H1 Splussiv

3. Jerrycan 3 H3 Likwidi li jagbdu

4. Kaxxa 4.1. H4.1 Materjal solidu li jagbad

5. Borza 42. H4.2 Sustanzi jew skart li ghandhom it-tendenza li jagbdu
6. Imballagg kompozitu b’mod spontanju

7. Recipjentli jifiah ghall-pressjoni 4.3. H4.3 g:;;?}irg:tid?;vqsbl;irt li, fkuntatt mal-ilma, jemettu

8. Bl-ingrossa 51.  H51  Ossidanti

9. Balla 52,  H52  Perossidi organici

10. Onrajn (specifika) 61.  HB1  Velenuzi (akuti)

MEZZI TA' TRASPORT (parti 8) 62. H62  Sustanziinfettivi

R =Triq 8 H8 Sustanzi korruzivi

T = Ferrovija 9 H10 Liberazzjoni ta’ gassijiet tossiéi fkuntatt mal-arja jew
S = Bahar mal-ilma

A = Ajru 9 H11 Sustanzi tossici (li jdumu ma jagixxu jew kronici)

W = Passaggi Navigabbli Interni 9 H12 Sustanzi ekotossici

RATTERISTICIFIZC s 19 P e Kapac bl merz | vers i et
1. Fforma ta’ trab/trab kwalunkwe wahda mill-karatteristiéi li gew elenkati
2> Solidu aktar il fuq

3. Viskuz/pejst

4. Bil-hama

5. Likwidu

6. Gassuz

7. Ohrajn (specifika)

Aktar informazzjoni, b’'mod partikolari relatata mal-identifikazzjoni tal-iskart (parti 14), jigifieri dwar il-kodicijiet tal-Annessi
Vil u IX ta’ Basilea, il-kodicijiet tal-OECD u I-kodicijiet Y, tista’ tinstab fManwal ta’ Gwida/ta’ Struzzjonijiet li huwa
disponibbli mill-OECD u mis-Segretarjat tal-Konvenzjoni ta’ Basilea
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ANNESS IB

Dokument ta’ moviment ghall-movimenti/vjeggi transkonfinali tal-iskart

1. Jikkorrispondi ghan-Notifika Nru:

2. Numru tas-serjeftotali ta’ vieggi: /

2a. Numru ta’ identifikazzjoni tal-
kontejner, jekk applikabbli

3. Esportatur - notifikatur

Nru tar-Registrazzjoni:

4. Importatur - destinatarju

Nru tar-Registrazzjoni:

Isem: Isem:
Indirizz: Indirizz:
Persuna ta’ Persuna ta’
kuntatt: kuntatt:
Tel. Faks: Tel. Faks:
Email: Email:
5. Kwantita reali:  Tunnellati me: 6. Data li fiha sehh ilvjegd:
(Mg):
7. imballagg Tip(i) (1): Numru ta’ imballaggi:
Rekwiziti speciali tal-garr: (2) lva: Le:
8.(a) L-ewwel trasportatur (3): 8.(b) it-tieni trasportatur: 8.(c) L-ahhar trasportatur.
Nru tar- Nru tar- Nru tar-
Registrazzjoni: Registrazzjoni: Registrazzjoni:
Isem: Isem: Isem:
Indirizz: Indirizz: Indirizz:
Tel. Tel. Tel.
Email: Email: Email:

——————— Ghandha timtela mir-rapprezentant tat-trasportatur- - - - - - - Aktar
minn tliet
trasporta

turi (2)
Mezz ta’ trasport (1): Mezz ta’ trasport (1): Mezz ta’ trasport (1):
Data tat-trasferiment: Data tat- Data tat-
trasferiment: trasferiment:
Firma: Firma: Firma:
9. Generatur(i) — produttur(i) tal-iskart (4),(5),(6): 12. Dezinjazzjoni tat-tip u tal-kompozizzjoni tal-iskart (2):
Nru tar-
Registrazzjoni:
Isem:
Indirizz:
Persuna ta’ 13. Karatteristici fizici (1):
kuntatt:
Tel. Faks:
Email: 14. Identifikazzjoni tal-iskart (imla l-kodicijiet rilevanti)
Sitta’ (i) Anness Vil ta’ Basilea (jew IX jekk ikun
generazzjoni (2): applikabbli):
10. Facilta ta’ rimi [ Jew facilita ta’ rkupru L] (i) Kodi¢i tal-OECD (jekk ikun differenti
minn (i)):
Nru tar- (iii} Lista tat-tipi ta’ skart
Registrazzjoni: tal-UE:
Isem: (iv) Kodici nazzjonali fil-pajjiz tal-
esportazzjoni:
indirizz: (v) Kadi¢i nazzjonali fil-pajjiz tal-
importazzjoni:
(viy Ohrajn
(specifika):
Persuna ta’ kuntatt: (vii) Kodici Y:
T Faks:
le (viii) Kodi¢i H (1):
Email: (ix) Klassi tan-NU
(1)
Sit effettiv ta’ rimifrkupru (2) (x) Numru tan-
NU:
11. Operazzjonijiet) ta’ rimi/rkupru (xi) Isem tat-Tbahhir tan-
(K1‘°)_d‘°' Dikodici R (xii) Kodici(jiet) doganali (HS):
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15. Dikjarazzjoni tal-esportatur - tan-notifikatur/tal-generatur — tal-produttur (4).

Niccertifika li sa fejn naf jiena linformazzjoni ta’ hawn fug hija kompluta u korretta. Ni¢éertifika wkoll li dahlu fis-sehh obbligi kuntrattwali legalment
infurzabbli bil-miktub, i kwalunkwe assigurazzjoni jew garanzija finanzjarja ohra applikabbli dahlet fis-sehh biex tkopri I-moviment transkonfinali u i
gew ricevuti I-kunsensi kollha mehtiega minghand l-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi kkonc¢ernati.

lsem:

Data:

Firma:

16. Biex tintuza minn kwalunkwe persuna involuta fil-moviment transkonfinali fkaz Ii tkun mehtiega informazzjoni addizzjonali

17. L-importatur — id-destinatarju (jekk mhux i-fagilitd) ircieva viegg:

[ilsem:

[Data:

[Firma:

GHANDHA TIMTELA MILL-FACILITA TA' RIMI/RKUPRU

18. Vjegdg ricevut fil-facilita ta’ rimi

Data tar-riceviment:
Kwantita ricevuta:

irkupru:

Data:
Isem:
Firma:

Tun
nella
ti
(Mg)

Data approssimattiva tar-rimiftal-

Operazzjoni ta’ rimi/rkupru (1):

O
Accettat:
m>:

jew fil-facilita ta’ rkupru B
Irrifjutat™

*ikkuntattja Kwantita ppreparata ghal uzu mill-gdid jew ghal
immedjatament lill- riciklagg:

awtoritajiet

kompetenti

19. Niccertifika li r-rimi/l-irkupru
tal-iskart deskritt hawn fuq tlesta.

Kwantita rkuprata b’xi mod iehor:
Kwantitad mormija:

Data:
Isem:
Firma u timbru:

(1) Ara l-lista ta’ abbrevjazzjonijiet u ta’ kodicijiet fil-pagna li jmiss

(2) Jekk ikun mehtieg, ehmez id-dettalji

(3) Jekk hemm aktar minn tliet trasportaturi, ehmez l-informazzjoni kif mehtieg fil-

parti 8 (a,b,c).

(4) Mehtiega mill-Konvenzjoni ta’ Basilea
(5) Ehmez lista jekk aktar minn wiehed
(6) Jekk ikun mehtieg mil-legizlazzjoni nazzjonali
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BIEX TINTUZA MILL-UFFICCJI DOGANALI (jekk ikun mehtieg mil-legizlazzjoni nazzjonali)

20. PAJ_JIZ TAL-ESPORTAZZJONI - TAD-DISPACC JEW L-
UFFICCJU DOGANALI TAL-FARUG
L-iskart li gie deskritt fdan id-dokument ta” moviment halla |-

21. PAJ_JIZ TAL-IMPORTAZZJONI - TAD-DESTINAZZJONI JEW L-
UFFICCJU DOGANALI TAD-DFUL
L-iskart li gie deskritt fdan id-dokument ta’ moviment dahal fil-

pajjiz fi: pajjiz fi:

Firma: Firma:

Timbru: Timbru:

22. TIMBRI TAL-UFFICCJl DOGANALI TAL-PAJJIZI TAT-TRANZITU

Isem il-pajjiz: Isem il-pajjiz:

Dhul: Hrug: Dhul: Frug:
Isem il-pajjiz: Isem il-pajjiz:

Dhul: Hrug: Dhul: Frug:

Lista ta’ abbrevjazzjonijiet u ta’ kodicijiet li

ntuzaw fid-dokument ta’ moviment

D1
D2

D3

D4

D5

D6
D7
D8

D9

D10
D11
D12

D13

D14

D15

OPERAZZJONIIET TA’ RIMI (parti 11)

Depozitu fl-art jew fuq l-art, (ez., landfill, ec¢.)

Trattament tal-art, (ez., il-bijjodegradazzjoni ta’ likwidi jew ta’
hama skartati fil-hamrija, e¢¢.)

Injezzjoni fil-fond, (ez., l-injezzjoni ta’ skart li jista’ jigi ppumpjat fi
bjar, fkoppli ghall-hzin tal-melh taht I-art, jew frepozitoriji
naturali, ec¢.)

Lagunagg, (ez., it-tgeghid ta’ skart likwidu jew ta’ hama skartata
fhofor, ghadajjar jew laguni, e¢c.)

Landfill b'inginerija apposta (ez., it-tfigh fi gwiebi miksija u
separati i jkunu mghottija u izolati minn xulxin u mill-ambjent)

Tfigh fkorp ta’ ilma ghajr l-ibhira/l-oceani
Tfigh fl-ibhra/fl-oceani inkluz l-inserzjoni taht giegh il-bahar

Trattament bijologiku mhux specifikat xi mkien iehor fdin il-lista
li jirrizulta fkomposti jew f'tahlitiet finali i jintremew permezz ta’
kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet fdin il-lista

Trattament fizikokimiku i mhu specifikat imkien iehor fdin il-lista
li jirrizulta fkomposti jew f'tahlitiet finali i jintremew permezz ta’
kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet fdin il-lista (ez.,
evaporazzjoni, tnixxif, kalcinazzjoni)

Inéinerazzjoni fuq l-art

Inéinerazzjoni fuq il-bahar

Hzin permanenti (ez., tgeghid ta’ kontenituri gewwa minjiera,
ecc.)

_'I"?_hltit gabel ma ssir kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet f'din
il-lista

Imballagg mill-gdid gabel ma ssir kwalunkwe wahda mill-
operazzjonijiet f'din il-lista

Fzin sakemm issir kwalunkwe wahda mill-operazzjonijiet fdin il-
lista

OPERAZZJONIJIET TA’ RKUPRU (parti 11)

R1

R2
R3

R4

RS

Re6
R7
R38
R9

R10

R11

R12

R13

Uzu bhala fiuwil (ghajr ghal in¢inerazzjoni diretta)
jew mezz iehor ghall-generazzjoni tal-energija
(Basilea/OECD) — Uzu principalment bhala fjuwil
jew mezz iehor ghall-generazzjoni tal-energija
(UE)

Riklamazzjoni/rigenerazzjoni tas-solventi

Riciklagg/riklamazzjoni ta’ sustanzi organici li ma
jintuzawx bhala solventi

Ri¢iklagg/riklamazzjoni tal-metalli u tal-komposti
tal-metalli

Riciklagg/riklamazzjoni ta’ materjali inorganiéi
ofirajn

Rigenerazzjoni ta’ adidi jew ta’ bazijiet
Irkupru ta’ komponenti uzati biex jittaffa t-tniggis
Irkupru ta’ komponenti mill-katalizzaturi

Raffinar mill-gdid taz-zjut uzati jew uzi ohrajn mill-
gdid taz-zjut li ntuzaw gabel

Trattament fuq l-art li jirrizulta Pbenefi¢ju ghall-
biedja jew ghat-titjib ekologiku

Uzi ta’ materjali residwi miksuba minn kwalunkwe
wahda mill-operazzjonijiet numerati R1-R10

Skambiju ta’ skart biex jghaddi minn kwalunkwe
wahda mill-operazzjonijiet numerati R1-R11

Akkumulazzjoni ta’ materjal intenzjonat ghal
kwalunkwe operazzjoni fdin il-lista
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TIPI TA’ IMBALLAGG (parti 7) KODICI H U KLASSI TAN-NU (parti 14)
1. Tank Klassi tan-NU Kodi¢i H Karatteristici
2. Bittija tal-injam 1 H1 Splussiv
3. Jerrycan 3 H3 Likwidi li jagbdu
4. Kaxxa 4.1. H4.1 Materjal solidu li jagbad
5. Borza 4.2. H4.2 Sustanzi jew skart li ghandhom it-tendenza li jagbdu b’'mod
o .. spontanju
6. Imballagg kompozitu
7. Retipjent li jiflah ghall-pressjoni 4.3. H4.3 jsalzsﬁtSSZ! jew skart li, fkuntatt mal-ilma, jemettu gassijiet li
8. Bl-ingrossa 51, H51  Ossidanti
9. Balla 52. H52  Perossidi organici
10. Onrajn (specifika) 6.1. H6.1  Velenuzi (akuti)
MEZZI TA" TRASPORT (parti 8) 6.2. H6.2  Sustanzi infettivi
R = Triq T = Ferrovija 8 H8 Sustanzi korruzivi
S = Bahar A= Ajru 9 H10  Liberazzjoni ta’ gassijiet tossici Fkuntatt mal-arja jew mal-
W = Passaggi Navigabbli Interni ilma
KARATTERISTICI FIZICI (parti 13) 9 H11 Sustanzi tossici (li jdumu ma jagixxu jew kronici)
1. F'forma ta’ trab/trab 9 H12 Sustanzi ekotossici
2 Solidu 5. Likwidu 9 H13 Kapaci, bi kwalunkwe mezz, li wara r-rimi jipproducu materjal
o ) iehor, ez., il-leachate, li huwa moghni bi kwalunkwe wahda
3. Viskuz/pejst 6.Gassuz mill-karatteristici li gew elenkati aktar il fug
4. Bil-hama 7.Ohrajn
(specifika)

Aktar informazzjoni, b’'mod partikolari relatata mal-identifikazzjoni tal-iskart (parti 14), jigifieri dwar il-kodic¢ijiet tal-Annessi
VIIEu IX ta’ Basilea, il-kodicijiet tal-OECD u I-kodicijiet Y, tista’ tinstab fManwal ta’ Gwida/ta’ Struzzjonijiet li huwa
disponibbli mill-OECD u mis-Segretarjat tal-Konvenzjoni ta’ Basilea.
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ANNESS IC

STRUZZJONIJIET SPECIFICI GHALL-MILI TAD-DOKUMENTI TA’ NOTIFIKA U TA’ MOVIMENT

Mill-21 ta’ Mejju 2026, id-dokumenti u l-informazzjoni jridu jigu sottomessi permezz ta’ mezzi elettronici fkonformita
mal-Artikolu 27, kif mehtieg fid-dispozizzjonijiet rilevanti fdan ir-Regolament.

il-proceduri bbazati fuq dokumenti fizici jibqghu validi sakemm ma jkun possibbli ebda access ghas-sistemi msemmija
fl-Artikolu 27.

L-Anness IC tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 jista’ jigi kkonsultat ghal gwida generali dwar il-mili tad-dokumenti ta’
notifika u ta’ moviment, b’'mod partikolari meta d-dokumenti jimtlew fformat fiziku meta dan ikun ghadu rilevanti.
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ANNESS II

INFORMAZZJONI U DOKUMENTAZZJONI DWAR IN-NOTIFIKA

Parti 1: Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta meta jigi sottomess id-dokument ta’ notifika:
1. In-numru tas-serje jew identifikatur ichor accettat tad-dokument tan-notifika u n-numru totali previst ta’ vjeggi.

Fkaz li n-notifikatur ikun kiseb il-kunsens(i) precedentement ghall-vjegg tal-istess tipi ta’ skart lejn l-istess facilita, tista’
ssir referenza ghan-numru tas-serje jew identifikatur iechor accettat tad-dokument ta’ notifika ta’ dawn il-vjeggi li jkunu
inghataw il-kunsens precedentement.

Ghall-fini tal-applikazzjoni tal-Artikolu 9(2a), fkaz li n-notifikatur ikun precedentement kiseb il-kunsens(i) ghall-vjegg
tal-istess tipi ta’ skart mill-istess post fil-pajjiz tad-dispacc lill-istess destinatarju u l-istess facilitd u meta l-pajjizi
tat-tranzitu, jekk ikun hemm, ikunu l-istess, in-notifikatur ghandu jindika n-numru tas-serje jew identifikatur accettat
iehor tad-dokument ta’ notifika ta’ dawn il-vjeggi li ghalihom ikun precedentement kiseb il-kunsens. Barra minn hekk,
bidliet fid-dettalji ta’ notifika gdida meta mqgabbla ma’ tali vjegg li jkun precedentement inghata l-kunsens ghandhom
jigu indikati fin-notifika.

2. L-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, l-indirizz tal-email, in-numru tar-registrazzjoni u l-persuna ta’ kuntatt
tan-notifikatur.

3. Jekk in-notifikatur mhuwiex il-produttur originali tal-iskart jew il-produttur il-gdid jew il-kollettur tal-iskart: l-isem,
l-indirizz, in-numru tat-telefon, l-indirizz tal-email u l-persuna ta’ kuntatt tal-produttur(i) originali tal-iskart jew
tal-produttur(i) il-gdid/godda jew tal-kolletturi tal-iskart jew tad-detenturi tal-iskart.

4. L-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, l-indirizz tal-email u l-persuna ta’ kuntatt tan-negozjant(i) jew tas-sensar(a), fejn
in-notifikatur ikun ta l-awtorizzazzjoni tieghu fkonformita mal-Artikolu 3, il-punt (6).

5. L-indirizz tal-post li minnu jibda l-vjegg, l-isem tal-persuna responsabbli ghal dan il-post u, jekk differenti mill-persuni
msemmija fil-punti 2 sa 4, l-indirizz, in-numru tat-telefon, l-indirizz tal-email u l-persuna ta” kuntatt tal-persuna
responsabbli ghal dan il-post.

6. L-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, l-indirizz tal-email, in-numru tar-registrazzjoni tal-facilita tar-rimi jew
tal-irkupru, u I-persuna li tista’ tigi kuntattjata fismu, it-teknologija uzata u l-istatus eventwali skont il-kunsens moghti
minn gabel fkonformita mal-Artikolu 14.

Jekk l-iskart ikun iddestinat ghal operazzjoni ta’ rkupru interim jew ta’ rimi interim, ghandha tigi indikata
informazzjoni korrispondenti dwar il-facilitajiet kollha fejn ikunu previsti operazzjonijiet sussegwenti ta’ rkupru
interim jew mhux interim jew ta’ rimi interim jew mhux interim.

Evidenza tal-permess tal-facilita fkonformita mal-Kapitolu IV tad-Direttiva 2008/98KE, jew jekk il-facilita ta’ rimi jew
irkupru tkun elenkata fl-Anness 1, Kategorija 5, tad-Direttiva 2010/75/UE, ghandha tigi pprovduta evidenza (ez.
dikjarazzjoni li ticcertifika l-ezistenza tieghu) ta’ permess validu mahrug fkonformita mal-Artikoli 4 u 5 ta’ dik
id-Direttiva.

7. L-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, l-indirizz tal-email, in-numru ta’ registrazzjoni u l-persuna ta’ kuntatt
tad-destinatarju.

8. L-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, l-indirizz tal-email, in-numru tar-registrazzjoni u l-persuna ta’ kuntatt
tat-trasportatur(i) previst(i) ufjew tal-agenti taghhom.

9. Il-pajjiz tad-dispac¢ u l-awtorita kompetenti rilevanti.

10. Il-pajjizi tat-tranzitu u l-awtoritajiet kompetenti rilevanti.

11. Il-pajjiz tad-destinazzjoni u l-awtorita kompetenti rilevanti.

12. Notifika unika jew notifika generali. Jekk notifika generali, il-perjodu ta’ validita mitlub.
13. Data/dati prevista/previsti ghall-bidu tal-vjegg(i).

14. Mezzi tat-trasport previsti.

15. Rotot maghzula previsti u rotta prevista, meta possibbli inkluzi l-alternattivi possibbli.

16. Evidenza tar-registrazzjoni tat-trasportatur(i) fir-rigward tat-trasport tal-iskart (ez. dikjarazzjoni li ticcertifika l-ezistenza

taghha).

17. Indikazzjoni tat-tip tal-iskart fil-lista pertinenti, is-sors(i), deskrizzjoni, kompozizzjoni u kwalunkwe karatteristika
perikoluza. Fil-kaz ta’ skart minn diversi sorsi, inventarju dettaljat tal-iskart ukoll.
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18

19

20

21

22.

23.

24,

25.

26.

27.

. Kwantitajiet massimi u minimi stmati.

. Tip ta’ imballagg previst.

. Specifikazzjoni tal-operazzjoni(jiet) ta’ rkupru jew ta’ rimi kif imsemmija fl-Annessi I u II tad-Direttiva 2008/98KE.
. Jekk l-iskart ikun iddestinat ghall-irkupru:

(a) il-metodu ppjanat ghar-rimi tal-frazzjoni li mhijiex rekuperabbli wara l-irkupru;

(b) il-kwantita ta’ materjal irkuprat fir-rigward ta’ skart li ma jistax jigi rkuprat;

(c) il-valur stmat tal-materjal irkuprat;

(d) il-kost tal-irkupru u l-kost tar-rimi tal-frazzjoni li mhijiex rekuperabbli.

Jekk l-iskart ikun destinat ghar-rimi, evidenza li turi li I-kundizzjonijiet fl-Artikolu 11(1)(a) huma ssodisfati.

Kopja tal-kuntratt u dikjarazzjoni li ticcertifika l-ezistenza tieghu bejn in-notifikatur, id-destinatarju u l-operatur
tal-facilita fejn l-iskart jigi rkuprat jew mormi, li gie konkluz u li jkun effettiv fiz-zmien tan-notifika, kif mehtieg
fl-Artikolu 5(6) u fl-Artikolu 6.

Kopja tal-kuntratt u dikjarazzjoni li ticcertifika l-ezistenza tieghu bejn il-produttur tal-iskart, il-produttur il-gdid
tal-iskart jew il-kollettur u s-sensar jew in-negozjant, fil-kaz li s-sensar jew in-negozjant jagixxi bhala notifikatur.

Evidenza ta’ garanzija finanzjarja jew assigurazzjoni ekwivalenti (jew dikjarazzjoni li ticcertifika l-ezistenza taghha jekk
l-awtorita kompetenti tippermetti hekk) li giet stabbilita u li tkun effettiva fiz-zmien tan-notifika jew, jekk ikun permess
mill-awtorita kompetenti li tapprova l-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti, mhux aktar tard minn
meta jimtela d-dokument ta’ moviment skont I-Artikolu 16(2), kif mehtieg fl-Artikolu 5(7) u fl-Artikolu 7.

Dikjarazzjoni tan-notifikatur li n-notifikatur ma giex ikkundannat li wettaq vjegg illegali jew ghal kwalunkwe att illegali
iehor b'rabta mal-protezzjoni ambjentali jew tas-sahha tal-bniedem, u ma nagasx ripetutament milli jikkonforma
mal-Artikoli 15 u 16 b’rabta ma’ vjeggi li saru, fil-5 snin qabel is-sottomissjoni tan-notifika.

Certifikazzjoni min-notifikatur li, sa fejn jaf huwa, l-informazzjoni hija kompleta u korretta.

Parti 2: Informazzjoni li ghandha tigi pprovduta fid-dokument ta’ moviment jew li ghandha tigi annessa mieghu:

Ipprovdi l-informazzjoni kollha mnizzla fil-Parti 1, aggornata fkonformita mal-punti mnizzla hawn taht, u l-informazzjoni
addizzjonali l-ohra specifikata:

1.

2.

10.

11

Numru tas-serje u n-numru totali ta’ vjeggi.

Data meta beda l-vjegg.

Mezzi tat-trasport.

L-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, in-numru tal-faks u l-indirizz tal-email tat-trasportatur(i).

Rotot maghzula u rotta, meta jkun possibbli inkluzi alternattivi possibbli, kif indikat fid-dokument ta’ notifika, fkaz ta’
cirkostanzi mhux previsti.

Kwantitajiet.

Tip ta’ imballagg.

Numru ta’ identifikazzjoni tal-kontejner, jekk applikabbli.

Kwalunkwe prekawzjoni specjali li ghandha tittiched mit-trasportatur(i).

Dikjarazzjoni ffirmata min-notifikatur li gew ricevuti l-kunsensi kollha mehtiega mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjizi
kkoncernati.

. Il-firem li jkun hemm bzonn ghal kull trasferiment tal-kustodja.
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Parti 3: Informazzjoni u dokumentazzjoni addizzjonali li jistghu jintalbu mill-awtoritajiet kompetenti:

1.
2.
3.

N =R e R L

13.
14.

15.

It-tip u t-tul ta’ zmien tal-awtorizzazzjoni li skontha tahdem il-facilita ta’ rkupru jew ta’ rimi.
Kopja tal-permess mahrug fkonformita mal-Artikoli 4 u 5 tad-Direttiva 2010/75/UE.
L-informazzjoni dwar il-mizuri li ghandhom jittiehdu sabiex tkun zgurata s-sikurezza fit-trasport.
Id-distanza(j) fit-trasport bejn il-post fejn jibda l-vjegg u I-facilita, inkluzi rotot alternattivi.

Fil-kaz ta’ trasport intermodali, il-post(ijiet) fejn se jsir it-trasferiment.

Informazzjoni dwar l-ispejjez tat-trasport tal-iskart bejn in-notifikatur u l-facilita.

Kopja tar-registrazzjoni tat-trasportatur(i) fir-rigward tat-trasport tal-iskart.

Analizi kimika tal-kompozizzjoni tal-iskart.

Deskrizzjoni tal-process ta’ produzzjoni tal-iskart.

. Deskrizzjoni tal-process ta’ trattament tal-facilita, li tircievi l-iskart.
11.
12.

Il-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti jew kopja jew prova taghha.

Informazzjoni dwar il-kalkolu tal-garanzija finanzjarja jew l-assigurazzjoni ekwivalenti kif mehtieg fl-Artikolu 5(8)
u fl-Artikolu 7.

Kopja jew evidenza tal-polza tal-assigurazzjoni fir-rigward tar-responsabbilta ghal danni lil partijiet terzi.

Dokumentazzjoni li ticcertifika li n-notifikatur ma giex ikkundannat li wettaq vjegg illegali jew ghal kwalunkwe att
illegali ichor b'rabta mal-protezzjoni ambjentali jew is-sahha tal-bniedem, u ma naqasx ripetutament milli jikkonforma
mal-Artikoli 15 u 16 b’rabta ma’ vjeggi li saru qabel, fil-5 snin qabel is-sorromissjoni tan-notifika.

Kwalunkwe informazzjoni ohra li hija rilevanti ghall-valutazzjoni tan-notifika fkonformita ma’ dan ir-Regolament
u l-legizlazzjoni nazzjonali.
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ANNESS III

LISTA TAT-TIPI TA’ SKART SOGGETTI GHAR-REKWIZITI TA’ INFORMAZZJONI GENERALI
STABBILITI FL-ARTIKOLU 18 (SKART ELENKAT FIL-LISTA “HADRA”) KIF IMSEMMIJA
FL-ARTIKOLU 4(4)(a)

Irrispettivament mill-inkluzjoni jew minn nuqqas ta’ inkluzjoni ta’ tipi ta’ skart fdin il-lista, dawn ma jistghux ikunu soggetti
ghar-rekwizit generali stabbiliti fl-Artikolu 18 jekk ikunu kkontaminati b'materjali ohrajn sal-punt li

(a) jizdiedu r-riskji assocjati mat-tipi ta’ skart b’'mod suffi¢jenti li jkun xieraq li jigu sottoposti ghall-procedura ta’ notifika
u ta’ kunsens bil-miktub minn qabel, meta jitgiesu l-lista tal-iskart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE kif
ukoll il-proprjetajiet perikoluzi elenkati fl-Anness III ta’ dik id-Direttiva jew

(b) l-irkupru tal-iskart ma jkunx jista’ jsir b'mod li jhares l-ambjent.

Parti I:

Tipi ta’ skart elenkat fl-Anness IX tal-Konvenzjoni ta’ Basilea (').
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) Kwalunkwe referenza fl-Anness IX tal-Konvenzjoni ta’ Basilea ghal-lista A ghandha tinftiehem bhala referenza
ghall-Anness IV ta’ dan ir-Regolament;

(b) Fl-entrata B1020 ta’ Basilea, it-terminu “forma massicca lesta” jinkludi I-forom kollha metalli¢i li ma jinxterdux (3)
tar-ruttam elenkat fiha;

(c) L-entrata B1030 ta’ Basilea ghandha taqra: “Residwi li fihom metalli rifrattorji”;

(d) I-parti tal-entrata B1100 ta’ Basilea li tirreferi ghall-“Gagazzi mill-ipprocessar tar-ram” ec¢., ma tapplikax u minflok
tapplika l-entrata GB040 (tal-OECD) fil-Parti II;

(e) L-entrata B1110 ta’ Basilea ma tapplikax u minflok japplikaw l-entrati GC010 u GC020 (tal-OECD) fil-Parti II.
(f) L-entrata B2050 ta’ Basilea ma tapplikax u minflok tapplika l-entrata GG040 (tal-OECD) fil-Parti IL.
(g) Fil-kaz tal-iskart ittrasportat fl-Unjoni, l-entrata B3011 ta’ Basilea ma tapplikax u minflok tapplika din l-entrata li gejja:

EU3011 (®)  Skart tal-plastik (ara l-entrata AC300 relatata fil-Parti II tal-Anness IV, u l-entrata EU48 relatata
fil-Parti 1 tal-Anness IV):

L-iskart tal-plastik elenkat hawn taht, dment li jkun kwazi hieles minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’
skart () u jkun iddestinat ghar-riciklagg:

— Skart tal-plastik li jikkonsisti kwazi eskluzivament (*) minn polimeru mhux alogenat wiehed, inkluz
il-polimeri li gejjin izda mhux limitat ghalihom:

— Polietilen (PE)
— Polipropilen (PP)
— Polistiren (PS)

— Akrilonitril butadien stiren (ABS)

(" L-Anness IX tal-Konvenzjoni ta’ BasileaBasilea huwa elenkat fdan ir-Regolament fl-Anness V, Parti 1, Lista B.

() “Oggetti li ma jinxterdux” ma tinkludix kwalunkwe tip ta’ skart fil-forma ta’ trab, hama, trab ichor jew oggetti solidi li jkun fihom
likwidi ta’ skart perikoluz.

()  Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, it-termini “kwazi hieles minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’ skart” u meta rilevanti “li jikkonsisti
kwazi eskluzivament minn” ghandhom jinftiehmu li jfissru li fkunsinna ta’ skart tal-plastik jew tahlitiet ta’ skart tal-plastik,
ikklassifikati taht l-entrata EU3011, il-kontenut ta’ kontaminazzjoni, tipi ohrajn ta’ skart jew polimeri mhux alogenati, rezini
mwebbsa jew prodotti ta’ kondensazzjoni, jew polimeri fluworurati, ghajr il-polimeru mhux alogenat, ir-rezina kkurata jew
il-prodott ta’ kondensazzjoni, jew il-polimeru fluworurat i jifforma l-bicca l-kbira tal-iskart tal-plastik, ma ghandux jagbez massimu
totali ta’ 6 % tal-piz tal-kunsinna.

() Firrigward ta’ “kwazi hieles minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’ skart”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu
joffru punt ta’ referenza.

() Firrigward ta’ “kwazi eskluzivament”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu joffru punt ta’ referenza.
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— Polietilentereftalat (PET)
— Polikarbonati (PC)
— Polieteri

— Skart tal-plastik li kwazi eskluzivament (°) jikkonsisti minn rezina mwebbsa wahda jew minn prodott
wiched tal-kondensazzjoni, inkluz ir-rezini li gejjin izda mhux limitat ghalihom:

— Rezini tal-formaldeid tal-urea

— Rezini tal-formaldeid tal-fenol

— Rezini tal-formaldeid tal-melammina

— Rezini tal-epossi

— Rezini alkidi

— Skart tal-plastik li kwazi eskluzivament (%) jikkonsisti minn wiehed mill-polimeri fluworurati li

gejjin ():

— Perfluworoetilen/propilen (FEP)

— Alkani perfluworoalkossici:
— Tetrafluworoetilen/perfluworoalkil vinil etere (PFA)
— Tetrafluworoetilen/perfluworometil vinil etere (MFA)

— Polivinilfluworur (PVF)

— Polivinilidenefluworur (PVDF)

— Politetrafluworoetilen (PTFE)

— Klorur tal-polivinil (PVC).

Parti II:

Skart bil-metall li jigi minn tidwib, minn smelting u minn raffinar ta’ metalli

GB040 7112 Gagazzi minn metalli prezzjuzi pprocessati ghal aktar raffinar
2620 30
262091

Skart iehor li fih metalli

GC010 Assemblaggi elettrici li jikkonsistu biss fmetalli jew ligi

GC020 Ruttam elettroniku (ez. bords ta’ ¢irkwiti stampati, komponenti elettronici, wajer, ecc.)
u komponenti elettroni¢i migbura mill-gdid adatti ghall-irkupru ta’ bazijiet u ta’ metalli
prezzjuzi

GC030 ex 8908 00  Bastimenti u strutturi ohrajn li jzommu fwicc l-ilma ghat-tkissir, li minnhom tkun tnehhiet

kif suppost kwalunkwe merkanzija kif ukoll kwalunkwe materjal ichor li ntuza
fl-operazzjoni taghhom li seta’ kien ikklassifikat bhala sustanza perikoluza jew skart
perikoluz (%)

GC050 Katalizzaturi tal-Krekkjar Katalitiku Fluwidu (FCC) Uzati (ez.: ossidu tal-aluminju, Zeoliti)
Skart tal-hgieg fforma li ma tinxteridx

GE020 ex 7001 Skart tal-Fibri tal-Hgieg
ex 7019 39

=

Fir-rigward ta’ “kwazi eskluzivament”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu joffru punt ta’ referenza.

It-tipi ta’ skart prodotti fil-fazi ta’ wara I-konsumatur huma eskluzi.

It-terminu “tnehhiet kif suppost” huwa mifhum li jipprezumi konformita shiha mar-regoli u l-linji gwida internazzjonali dwar
ir-riciklagg tal-bastimenti.

o —
=
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Skart ta¢-ceramika fforma li ma tinxteridx

GF010 Skart tac-ceramika li gie mmudellat bin-nar wara l-iffurmar, inkluzi recipjenti tac-ceramika
(gabel ufjew wara l-uzu)

Skart ichor li fil-bicca l-kbira jkun jikkonsisti fkostitwenti inorganici, li jista’ jkun fihom metalli u materjali organici

GG030 ex 2621 Irmied tal-qiegh u gagazza mill-impjanti tal-energija li jahdmu bil-faham
GG040 ex 2621 Irmied li jtir mill-impjanti tal-energija li jahdmu bil-faham

Skart li jigi minn operazzjonijiet ta’ konzar u ta’ negozju fil-glud tal-annimali u l-uzu ta’ gilda
GNO10 ex 050200  Skart tal-lanziti u x-xaghar tal-hniezer, tal-majjali jew tac-cingjal, jew xaghar tal-bager

u xaghar ichor li minnhom isiru I-broxkijiet

GNO020 ex 050300  Skart tax-xaghar taz-ziemel, kemm jekk jitpogga f'saff kemm bi jew minghajr materjal ichor
li jirfed kif ukoll jekk le

GNO030 ex 050590  Skart ta’ glud u partijiet ohrajn tal-ghasafar, bi jew minghajr ir-rix taghhom u partijiet
mir-rix (kemm jekk ikollhom it-truf maqtughin kif ukoll jekk le) u 'l isfel, mhux aktar
mahduma milli mnaddfa, dizinfettati jew ittrattati ghall-preservazzjoni

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157oj 95/145



MT

GU L, 30.4.2024

1.

ANNESS IIIA

TAHLITIET TA’ SKART ELENKATI FL-ANNESS Il D MENT LI L-KOMPOZIZZJONI TA’ DAWK IT-TAHLITIET MA TFIXKILX
IL-GESTJONI TAGHHOM LI THARES L-AMBJENT KIF IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4(4)(b)

Irrispettivament minn jekk it-tahlitiet tal-iskart jigux inkluzi jew le fdin il-lista, dawn ma jistghux ikunu soggetti
ghar-rekwiziti ta’ informazzjoni generali stipulati fl-Artikolu 18 jekk ikunu kkontaminati b’'materjali ohrajn sal-punt li:

(a) jizdiedu r-riskji asso¢jati mal-iskart b’'mod suffi¢jenti li jkun xieraq li jigu sottoposti ghall-procedura ta’ notifika u ta’
kunsens bil-miktub minn gabel, meta jitqiesu I-lista tal-iskart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE kif
ukoll il-proprjetajiet perikoluzi elenkati fl-Anness III ta’ dik id-Direttiva; jew

(b) l-irkupru tal-iskart ma jkunx jista’ jsir b'mod li jhares l-ambjent.

. It-tahlitiet ta’ skart li gejjin huma inkluzi fdan I-Anness:

(a) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrati B1010 u B1050 ta’ Basilea;
(b) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrati B1010 u B1070 ta’ Basilea;
(c) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrati B3040 u B3080 ta’ Basilea;

(d) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrata GB040 (tal-OECD) u taht l-entrata B1100 ta’ Basilea ristretti ghal zingu
mhux pur u iebes, hmieg tal-metalli li fih iz-zingu, xkuma tal-aluminju li teskludi gagazza tal-melh u skart ta’ kisi ta’
rifrattarji, li jinkludi grigjoli, li jorigina minn smelting tar-ram;

(e) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrata GB040 (tal-OECD), taht l-entrata B1070 u B1100 ta’ Basilea ristretti ghal
skart ta’ kisi rifrattarju, li jinkludi grigjoli, li jorigina minn smelting tar-ram.

(a) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrata B1010 ta’ Basilea;
(b) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrata B2010 ta’ Basilea;
(c) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrata B2030 ta’ Basilea;

(d) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrata B3020 ta’ Basilea ristretti ghal karta jew kartun mhux ibbli¢jati jew minn
karti jew kartun immewgin, karta ohra jew kartun ichor, maghmul(a) prin¢ipalment minn polpa kimika bbli¢jata
fil-bicca 1-kbira mhux mizbugh(a), karta jew kartun maghmulin princ¢ipalment minn polpa mekkanika (perezempju
gazzetti, gurnali u materjal simili stampat);

(e) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrata B3030 ta’ Basilea;
(f) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrata B3040 ta’ Basilea;

(¢) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati taht l-entrata B3050 ta’ Basilea.

tal-istess entrata, huma inkluzi fdan l-Anness:

(a) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati fl-entrata EU3011 u elenkati fl-inciz li jirreferi ghall-polimeri mhux alogenati;

Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, it-termini “kwazi hieles minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’ skart” u meta rilevanti “li jikkonsisti
kwazi eskluzivament minn” ghandhom jinftiehmu li jfissru li fkunsinna ta’ tahlitiet ta’ skart tal-plastik, specifikati fil-punt 4
tal-Anness 1IIA, il-kontenut ta’ kontaminazzjoni, tipi ohrajn ta’ skart jew polimeri mhux alogenati, rezini mwebbsa jew prodotti ta’
kondensazzjoni, jew polimeri fluworurati, ghajr il-polimeru mhux alogenat, ir-rezina mwebbsa jew il-prodott ta’ kondensazzjoni,
jew il-polimeru fluworurat li jifforma I-bicca l-kbira tal-iskart tal-plastik, ma ghandux jagbez massimu totali ta’" 6 % tal-piz
tal-kunsinna.
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(b) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati fl-entrata EU3011 u elenkati fl-inc¢iz li jirreferi ghar-rezini mwebbsa jew prodotti
tal-kondensazzjoni;

(c) tahlitiet ta’ skart ikklassifikati fl-entrata EU3011 u elenkati bhala “alkani perfluworoalkossici”.
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ANNESS I1IB

SKART ADDIZZJONALI ELENKAT FIL-LISTA HADRA KIF IMSEMMI FL-ARTIKOLU 4(4)(a)

1. Irrispettivament minn jekk l-iskart jigix inkluz jew le fdin il-lista, dan ma jistax ikun soggett ghar-rekwiziti generali ta’

informazzjoni stipulati fl-Artikolu 18 jekk ikun ikkontaminat b'materjali ohrajn sal-punt li:

(a) jizdiedu r-riskji asso¢jati mal-iskart b’mod suffi¢jenti li jkun xieraq li jigu sottoposti ghall-procedura ta’ notifika u ta’
kunsens bil-miktub minn gabel, meta jitqiesu I-lista tal-iskart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE kif
ukoll il-proprjetajiet perikoluzi elenkati fl-Anness III ta’ dik id-Direttiva; jew

(b) l-irkupru tal-iskart ma jkunx jista’ jsir b'mod li jhares l-ambjent.

. L-iskart li gej huwa inkluz fdan l-Anness:

BEU04 Imballagg kompozitu li jikkonsisti l-aktar minn karti u minn xi plastik, li ma jkunx fih residwi u li
mhuwiex kopert mill-entrata B3020 ta’ Basilea

BEUO5 Skart bijodegradabbli nadif mill-agrikoltura, l-ortikoltura, il-forestrija, il-gonna, il-parks u ¢-¢imiterji

. Il-vjeggi ta’ skart elenkati fdan l-Anness huma minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE)

2016/2031.
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ANNESS IV

LISTA TAL-ISKART SOGGETT GHALL-PROCEDURA TA’ NOTIFIKA U TA' KUNSENS BIL-MIKTUB MINN QABEL (SKART
ELENKAT FIL-LISTA “AMBRA”) (') KIF IMSEMMI FL-ARTIKOLU 4(2)(a)

Parti [

L-iskart elenkat fl-Annessi II u VIII tal-Konvenzjoni ta’ Basilea ().
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) Kwalunkwe referenzafl-Anness VIII tal-Konvenzjoni ta’ Basilea ghallista B ghandha tinftichem bhala referenza
ghall-Anness III ta’ dan ir-Regolament.

(b) Fl-entrata A1010 ta’ Basilea, l-espressjoni “barra dak l-iskart specifikament elenkat fil-Lista B (I-Anness IX)” hija
referenza kemm ghall-entrata B1020 ta’ Basilea kif ukoll ghan-nota dwar l-entrata B1020 fl-Anness IIl ta’ dan
ir-Regolament, il-Parti I(b).

(c) L-entrati A1180 u A2060 ta’ Basilea ma japplikawx u minflok japplikaw l-entrati GC010, GC020 u GG040 tal-OECD
fl-Anness 111, il-Parti I meta jkun xieraq.

(d) L-entrata A4050 ta’ Basilea tinkludi kisjiet tac-celloli uzati minn smelting tal-aluminju ghaliex dawn fihom ¢januri
inorganici Y33. Jekk i¢c-¢januri jkunu ngerdu, il-kisjiet tac-celloli uzati jigu assenjati ghall-entrata AB120 tal-Parti II
ghaliex ikun fihom Y32, komposti tal-fluworu inorgani¢i minbarra I-fluworur tal-kal¢ju.

(e) L-entrata A3210 ta’ Basilea ma tapplikax u minflok tapplika l-entrata AC300 fil-Parti II.

(f) Fil-kaz tal-iskart ittrasportat fl-Unjoni, l-entrata Y48 ta’ Basilea ma tapplikax u minflok tapplika din l-entrata li gejja:

EU48 L-iskart tal-plastik mhux kopert mill-entrata AC300 fil-Parti II jew mill-entrata EU3011 fil-Parti I ta-
l-Anness 111, kif ukoll it-tahlitiet ta’ skart tal-plastik mhux koperti mill-punt 4 tal-Anness IIIA.

Parti II:
Skart 1i fih il-metall
AA010 2619 00 Hmieg tal-metalli, gebla u skart iehor mill-manifattura tal-hadid u tal-azzar (°)
AA060 2620 50 Irmied u residwi tal-vanadju (%)
AA190 8104 20 Skart tal-manjezju u ruttam li jagbad, piroforiku jew li jemetti, meta jmiss mal-ilma, gassijiet

ex 8104 30 li jagbdu fi kwantitajiet perikoluzi

Skart [i fil-bicca I-kbira jkun jikkonsisti fkostitwenti inorganici, li jista’ jkun fihom metalli u materjali organici

AB030 Skart minn sistemi mhux ibbazati fuq i¢-¢Gjanur li jirrizultaw mit-trattament tal-wicc
tal-metalli

AB070 Ramel uzat foperazzjonijiet ta’ fonderija
AB120 ex 281290  Komposti ta’ alidi inorganici, mhux specifikati jew inkluzi xi mkien ichor
ex 3824
AB130 Frak tal-ibblastjar uzat
AB150 ex 382490  Sulfit tal-kal¢ju mhux raffinat u sulfat tal-kal¢ju li jkun ghadda minn desulfurizzazzjoni ta’

gass ta’ skart (FGD)

(')  Din il-lista torigina mid-Decizjoni tal-OECD, Appendici 4.

Q] L-Anness VIII tal-Konvenzjoni ta’ BasileaBasilea huwa elenkat fdan ir-Regolament fl-Anness V, il-Parti 1, il-Lista A. L-Anness II
tal-Konvenzjoni ta’ Basilea huwa elenkat fl-Anness V, il-Parti 2, il-Lista A.

C) Dan l-elenkar jinkludi skart fil-forma ta’ rmied, residwu, gagazza, hmieg tal-metall, gebla, trab, sustanzi fforma ta’ trab, hama u kejk,
sakemm materjal ma jkunx elenkat b'mod esplicitu xi mkien iehor.
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Skart li fil-bicca I-kbira jkun fih kostitwenti organici, li jista’ jkun fihom metalli u materjali inorganici

AC060 ex 381900
ACO070 ex 3819 00
ACO080 ex 3820 00
AC150

AC160

AC170 ex 440310
AC250

AC260 ex 3101
AC270

AC300

Fluwidi idrawlici

Fluwidi tal-brejkijiet

Fluwidi antikongelanti
Klorofluworokarburi

Alonijiet

Skart tas-sufra u tal-injam ittrattat
Elementi attivi tal-wic¢ (tensjoattivi)
Demel likwidu tal-hniezer; rawt
Hama tad-dranagg

Skart tal-plastik, inkluz tahlitiet ta’ skart bhal dan, li fih kostitwenti tal-Anness I jew li huwa
kkontaminat bihom, sal-punt li juri karatteristika tal-Anness III (innota l-entrata relatata
EU3011 fil-parti I tal-Anness III, u l-entrata EU48 relatata fil-parti )

Skart li jista’ jkun fih kostitwenti organici jew inorganici

ADO090 ex 382490

AD100

AD120 ex 3914 00
ex 3915

AD150

Skart mill-produzzjoni, mill-formulazzjoni u mill-uzu ta’ sustanzi kimici reprografici
u fotografi¢i u materjal mhux specifikat jew inkluz xi mkien iehor

Skart minn sistemi mhux ibbazati fuq i¢-¢Gjanur li jirrizultaw mit-trattament tal-wicc
tal-plastik

Rezini ta’ skambju tal-joni

Materjal organiku li jsehh b'mod naturali uzat bhala mezz ta’ filtru (bhal bijofiltri)

Skart li fil-Bicca 1-Kbira Jkun Jikkonsisti fKostitwenti Inorganici, li Jista’ Jkun Fihom Metalli u Materjali Organici

RB020 ex 6815

Fibri b'bazi tac-ceramika b’karatteristici fizikokimici simili ghal dawk tal-asbestos
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ANNESS V

LISTI TAL-ISKART GHALL-FINI TAL-ARTIKOLU 39

Noti introduttorji

1.
2.

Al
Al

Al

Al

()

Dan l-Anness japplika minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2008/98/KE.

Dan l-Anness jikkonsisti minn Zewg partijiet. L-Artikolu 39 jirreferi wkoll ghal-lista ta’ skart kif imsemmi fl-Artikolu 7
tad-Direttiva 2008/98 [KE. Ghall-finijiet ta” dan ir-Regolament u biex jigi determinat jekk skart specifiku huwhiex kopert
mill-projbizzjoni tal-esportazzjoni fl-Artikolu 39 ta’ dan ir-Regolament, il-lista tal-iskart kif imsemmi fl-Artikolu 7
tad-Direttiva 2008/98/KE tapplika biss meta I-Lista A tal-Parti 1 ta’ dan l-Anness ma tkunx applikabbli. Jekk skart ma
jkunx elenkat fil-Lista A tal-Parti 1 ta’ dan l-Anness, u ma jkunx elenkat bhala skart perikoluz fil-lista ta’ skart kif
imsemmi fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE, jenhtieg li jigi kkontrollat biss jekk ikun elenkat fil-Parti 2 ta’ dan
l-Anness.

. L-iskart elenkat fil-Lista B tal-Parti 1 jew li jkun fost l-iskart mhux perikoluz elenkat fil-lista ta’ skart imsemmija

fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE (jigifieri skart mhux immarkat basterisk) ikun jaqa’ taht il-projbizzjoni
tal-esportazzjoni jekk ikun ikkontaminat b'materjal iehor sal-punt li

(a) jizdiedu r-riskji asso¢jati mal-iskart b'mod suffi¢jenti li jkun xieraq li jigi sottopost ghall-procedura ta’ notifika u ta’
kunsens bil-miktub minn gabel, meta jitqiesu I-lista tal-iskart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE kif
ukoll il-proprjetajiet perikoluzi elenkati fl-Anness III ta’ dik id-Direttiva; jew

(b) l-irkupru tal-iskart ma jkunx jista’ jsir b'mod li jhares l-ambjent.

Parti 1 (')
Lista A (I-Anness VIII tal-Konvenzjoni ta’ Basilea)
Metall u skart li fih il-metall
010 Skart ta’ metall u skart li jikkonsisti fligi ta” kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin:
— Antimonju
— Arseniku
— Berillju
— Kadmju
— Comb
— Merkurju
— Selenju
— Tellurju
— Tallju
izda eskluz dak l-iskart specifikament elenkat fil-Lista B.

020 Skart li ghandu bhala kostitwenti jew kontaminanti, minbarra skart ta’ metall fforma massiva, kwalunkwe
wiehed minn dawn li gejjin:

— Antimonju; komposti tal-antimonju
— Berillju; komposti tal-berillju

— Kadmju; komposti tal-kadmju

— Comb; komposti taé-¢omb

— Selenju; komposti tas-selenju

— Tellurju; komposti tat-tellurju

030 Skart li ghandu bhala kostitwenti jew kontaminanti kwalunkwe wiched minn dawn li gejjin:
— Arseniku; komposti tal-arseniku

— Merkurju; komposti tal-merkurju

Ir-referenzi fil-Listi A u B ghall-Annessi I, Il u 1V jirreferu ghal Annessi tal-Konvenzjoni ta’ BasileaBasilea.
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— Tallju; komposti tat-tallju
A1040 Skart li ghandu bhala kostitwenti kwalunkwe wiehed minn dawn li gejjin:
— Karbonili tal-metall

— Komposti tal-kromu ezavalenti

A1050 Hama galvanika

A1060 Skart ta’ sustanzi mahlula mit-tindif tal-metalli bl-a¢idu

A1070 Residwi tal-lixxivjazzjoni mill-ipprocessar taz-zingu, trab u hama bhal garozit, ematite, ecc.

A1080 Skart ta’ residwi taz-zingu mhux inkluzi fil-Lista B, li jkun fihom comb u kadmju fkoncentrazzjonijiet

bizzejjed sabiex jintwerew il-karatteristi¢i msemmija fl-Anness III

A1090 Irmied mill-in¢inerazzjoni ta’ wajer tar-ram izolat

A1100 Trab u residwi minn sistemi ta’ tindif tal-gass ta’ fonderiji tar-ram

A1110 Soluzzjonijiet elettrolitici uzati minn operazzjonijiet tal-elettroraffinar tar-ram u l-estrazzjoni elettrolitika
A1120 Hama skartata, minbarra tajn ta’ anodu, minn sistemi ta’ purifikazzjoni ta’ elettroliti foperazzjonijiet

tal-elettroraffinar tar-ram u l-estrazzjoni elettrolitika

A1130 Soluzzjonijiet ta’ incizjoni uzati li jkun fihom ram mahlul

A1140 Katalizzaturi skart ta’ klorur kupriku u ¢janur tar-ram

Al1150 Irmied ta’ metalli prezzjuzi mill-in¢inerazzjoni ta’ bordijiet ta’ cirkwiti stampati mhux inkluzi fil-Lista B (3)
A1160 Batteriji skartati bl-a¢idu u ¢-¢comb, shah jew mghaffga

Al1170 Batteriji skartati mhux maghzula minbarra tahlitiet ta’ batteriji tal-Lista B biss. Batteriji skartati mhux

specifikati fil-Lista B li jkun fihom kostitwenti tal-Anness I sal-punt li jaghmilhom perikoluzi.

A1180 Assemblaggi elettric¢i u elettronici ta’ skart jew ruttam (}) li jkun fihom komponenti bhall-akkumulaturi
u batteriji ohrajn inkluzi fil-Lista A, swiccijiet tal-merkurju, hgieg minn tubi katodici u hgieg attivat ichor
u kapacitaturi ta’ PCB, jew ikkontaminati bil-kostitwenti fl-Anness 1 (ez. kadmju, merkurju, ¢omb,
poliklorobifenil) sal-punt i jkun fihom kwalunkwe karatteristika msemmija fl-Anness III (innota tal-entrata
relatata fil-Lista B, B1110) (¥

A1190 Kejbils tal-metall ta’ skart, miksija jew izolati bil-plastik, li jkun fihom jew li jkunu kkontaminati bil-qatran
tal-faham, bil-PCB (%), bi¢c-comb, bil-kadmju, b’komposti organoalogeni ohrajn jew b’kostitwenti ohrajn
tal-Anness I, sal-punt li jkunu juru karatteristici tal-Anness III

A2 Skart li fil-bi¢cca I-kbira jkun jikkonsisti fkostitwenti inorganici, li jista” jkun fihom metalli u materjali
organici

A2010 Skart tal-hgieg minn tubi katodic¢i u hgieg attivat iehor

A2020 Skart ta’ komposti inorganici ta’ fluworu fforma ta’ likwidi jew hama izda bl-eskluzjoni tal-iskart specifikat
fil-Lista B

A2030 Katalizzaturi ta’ skart izda bl-eskluzjoni ta’ dak I-iskart specifikat fil-Lista B

A2040 Gibs skartat li jigi minn processi kimi¢i industrijali meta jkun fih il-kostitwenti msemmija

fl-Anness I sal-punt li juri l-karatteristici perikoluzi msemmija fl-Anness III (innota l-entrata relatata
fil-Lista B, B2080)

A2050 Skart tal-asbestos (trab u fibri)

() Innota li l-entrata korrispondenti fil-Lista B (B1160) ma tispecifikax ec¢cezzjonijiet.
()  Din l-entrata ma tinkludix assemblaggi ta’ ruttam mill-generazzjoni tal-elettriku.
() PCBs flivell ta’ koncentrazzjoni ta’ 50 mg/kg jew aktar.
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A2060

A3

A3010

A3020

A3030

A3040

A3050

A3060

A3070

A3080

A3090

A3100

A3110

A3120

A3130

A3140

A3150

A3160

A3170

A3180

A3190

A3200

A3210

A4

A4010

Irmied li jtir mill-impjanti tal-energija li jahdmu bil-faham li jkun fihom is-sustanzi msemmija
fl-Anness I fkoncentrazzjonijiet bizzejjed sabiex juru l-karatteristici msemmija fl-Anness III (innota
l-entrata relatata fil-Lista B, B2050)

Skart li fil-bicca 1-kbira jkun fih kostitwenti organici, li jista’ jkun fihom metalli u materjali inorganici
Skart mill-produzzjoni jew mill-ipprocessar ta’ kokk petroliferu u bitum

Zjut minerali ta’ skart mhux tajba ghall-uzu mahsub originali taghhom

Skart li jkun fih, jikkonsisti fi jew li jkun ikkontaminat bil-hama mhallta bl-anti-knock bi¢-comb

Skart ta’ fluwidi termali (trasferiment tas-shana)

Skart mill-produzzjoni, mill-formulazzjoni u mill-uzu ta’ rezini, latex, plastifikanti, kolla/sustanzi li jwahhlu
minbarra dak I-iskart specifikat fil-Lista B (innota l-entrata relatata fil-Lista B, B4020)

Skart ta’ nitrocelluloza
Skart ta’ fenoli, komposti ta’ fenoli li jinkludu klorofenoli fil-forma ta’ likwidi jew hama
Skart ta’ eteri li ma jinkludix dawk specifikati fil-Lista B

Skart ta’ trab tal-gilda, irmied, hama u trab irgiq meta jkun fihom komposti tal-kromu ezavalenti jew bijocidi
(innota l-entrata relatata fil-Lista B, B3100)

Skart ta’ bcejje¢ maqtughin u skart iehor i gej mill-gilda jew minn gilda rikostitwita mhux adattati
ghall-manifattura ta’ oggetti tal-gilda li jkun fihom komposti tal-kromu ezavalenti jew bijoc¢idi (innota

l-entrata relatata fil-Lista B, B3090)

Skart tan-negozju fil-glud tal-annimali li jkun fih komposti ta’ kromu ezavalenti jew bijoc¢idi jew sustanzi
infettivi (innota l-entrata relatata fil-Lista B, B3110)

Tentix — frazzjoni hafifa mit-thakkik

Skart ta’ komposti ta’ fosfru organiku

Skart ta’ solventi organi¢i mhux alogenati izda bl-eskluzjoni ta’ dak l-iskart specifikat fil-Lista B
Skart ta’ solventi alogenati organici

Skart ta’ residwi ta’ distillazzjoni mhux milwiema alogenati jew mhux alogenati li jirrizultaw minn
operazzjonijiet ta’ rkupru ta’ solventi organici

Skart li jirrizulta mill-produzzjoni ta’ idrokarburi alifatici alogenati (bhall-klorometan, id-dikloroetan,
il-klorur tal-vinil, il-klorur tal-vinilidene, il-klorur alliliku u l-epikloridrina)

Skart, sustanzi u oggetti li jkun fihom, li jikkonsistu minn jew li jkunu kkontaminati bil-poliklorobifenil
(PCB), terfenil poliklorinat (PCT), naftalen poliklorinat (PCN) jew bifenil polibrominat (PBB), jew kwalunkwe
analogu polibrominati ichor ta’ dawn il-komposti, b'livell ta’ koncentrazzjoni ta’ 50 mg/kg jew aktar (°)

Residwi ta’ skart imcappas bil-qatran (minbarra siment tal-asfalt) li jigu minn raffinar, distillazzjoni
u kwalunkwe trattament pirolitiku ta’ materjali organici

Materjal bituminuz (skart tal-asfalt) mill-kostruzzjoni u mill-manutenzjoni tat-toroq, li fih il-qatran (innota
l-entrata relatata fil-Lista B, B2130)

Skart tal-plastik, inkluz tahlitiet ta’ skart bhal dan, li fih kostitwenti tal-Anness I jew li jkun ikkontaminat
bihom, sal-punt li juri karatteristika tal-Anness IIl (innota l-entrata relatata B3011, fil-Lista B ta’ din il-Parti,
u l-entrata Y48 fil-Lista A tal-Parti 2)

Skart li jista’ jkun fih kostitwenti organici jew inorganici

Skart mill-produzzjoni, mill-preparazzjoni u mill-uzu ta’ prodotti farmacewtici izda bl-eskluzjoni ta’ dak
l-iskart specifikat fil-Lista B

() I-livell ta 50 mg/kg huwa kkunsidrat fuq livell internazzjonali bhala livell prattiku ghall-iskart kollu. Madankollu, hafna pajjizi
individwali stabbilew livelli regolatorji aktar baxxi (ez. 20 mg/kg) ghal skart specifiku.
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A4020 Skart kliniku u skart relatat; jigifieri skart li jigi minn prattiki medici, tal-infermerija, dentali, veterinarji, jew
prattiki simili, u skart iggenerat fi sptarijiet jew ffacilitajiet ohrajn waqt l-investigazzjoni jew waqt
it-trattament tal-pazjenti, jew progetti ta’ ricerka

A4030 Skart mill-produzzjoni, mill-formulazzjoni u mill-uzu ta’ bijocidi u fitofarmacewtici, li jinkludu skart ta’
pesticidi u erbicidi mhux skont l-ispecifikazzjoni, skaduti (°), jew mhux adattati ghall-uzu mahsub originali
taghhom

A4040 Skart mill-manifattura, mill-formulazzjoni u mill-uzu ta’ sustanzi kimici li jippreservaw l-injam (')

A4050 Skart li jkun fih, jikkonsisti fi jew li jkun ikkontaminat bi kwalunkwe minn dawn li gejjin:

— Cjanuri inorganici, minbarra residwi fforma solida li jkun fihom metall prezzjuz u li jkun fihom tracéi ta’
¢januri inorganici

— Cjanuri organici

A4060 Skart minn zjut/ilma, idrokarburi/tahlitiet tal-ilma, emulsjonijiet

A4070 Skart mill-produzzjoni, mill-formulazzjoni u mill-uzu tal-linka, kuluri, pigmenti, zebghat, lakers, vernic
minbarra kwalunkwe skart specifikat fil-Lista B (innota l-entrata relatata fil-Lista B, B4010)

A4080 Skart ta’ natura splussiva (izda bl-eskluzjoni ta’ kwalunkwe skart iehor specifikat fil-Lista B)

A4090 Skart ta’ soluzzjonijiet aciduzi jew bazici, minbarra dawk specifikati fl-entrata korrispondenti fil-Lista

B (innota l-entrata relatata fil-Lista B, B2120)

A4100 Skart minn apparat industrijali ta’ kontroll tat-tniggis ghat-tindif ta’ gassijiet industrijali li johorgu izda
bl-eskluzjoni ta’ kwalunkwe skart ichor specifikat fil-Lista B

A4110 Skart li jkun fih, jikkonsisti fi jew li jkun ikkontaminat bi kwalunkwe minn dawn li gejjin:
— kwalunkwe kongeneru ta’ poliklorodibenzofuran

— kwalunkwe kongeneru ta’ poliklorodibenzo-p-diossina

A4120 Skart i jkun fih, li jikkonsisti fi jew li jkun ikkontaminat bil-perossidi

A4130 Skart ta’ imballagg u kontenituri li fihom is-sustanzi tal-Anness I fkoncentrazzjonijiet bizzejjed biex juru
|-karatteristici ta’ periklu tal-Anness III

A4140 Skart li jikkonsisti fi jew li jkun fih sustanzi kimi¢i mhux skont l-ispecifikazzjoni jew skaduti (%) li
jikkorrispondu ghal kategoriji tal-Anness I u li juru I-karatteristici ta’ periklu tal-Anness III

A4150 Skart ta’ sustanzi kimici li jirrizultaw minn attivitajiet ta’ ricerka u zvilupp jew taghlim li mhumiex
identifikati ufjew li huma godda u li l-effetti taghhom fuq is-sahha tal-bniedem ufjew l-ambjent mhumiex
maghrufa

A4160 Il-karbonju attivat uzat mhuwiex inkluz fil-Lista B (innota l-entrata relatata fil-Lista B, B2060)

Lista B (I-Anness IX tal-Konvenzjoni ta’ Basilea)

B1 Metall u skart li fih il-metall
B1010 Skart ta’ metalli u ta’ ligi tal-metall fforma metallika i ma tinxteridx:

— Metalli prezzjuzi (deheb, fidda, il-grupp tal-platinu, minbarra l-merkurju)

— Ruttam tal-hadid u tal-azzar

— Ruttam tar-ram

— Ruttam tan-nikil

— Ruttam tal-aluminju

— Ruttam taz-zingu

— Ruttam tal-landa

— Ruttam tat-tungstenu

— Ruttam tal-molibdenu

— Ruttam tat-tantalju

=

“Skadut” tfisser mhux uzat fil-perjodu rakkomandat mill-manifattur.
Din l-entrata ma tinkludix l-injam ittrattat b’sustanzi kimici li jippreservaw l-injam.
“Skadut” tfisser mhux uzat fil-perjodu rakkomandat mill-manifattur.

Py
=
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B1020

B1030

B1031

B1040

B1050

B1060
B1070

B1080

B1090

B1100

— Ruttam tal-manjezju

— Ruttam tal-kobalt

— Ruttam tal-bismut

— Ruttam tat-titanju

— Ruttam taz-zirkonju

— Ruttam tal-manganiz

— Ruttam tal-germanju

— Ruttam tal-vanadju

— Ruttam tal-afnju, tal-indju, tan-nijobju, tar-renju u tal-gallju
— Ruttam tat-torju

— Ruttam tal-materjali tal-art rari

— Ruttam tal-kromu

Ruttam tal-metall nadif u mhux ikkontaminat, li jinkludi ligi, fforma lesta ta’ massa (folja, plakka, twavel,
lasti, ecc.):

— Ruttam tal-antimonju

— Ruttam tal-berillju

— Ruttam tal-kadmju

— Ruttam ta¢-comb (izda bl-eskluzjoni tal-batteriji tac-comb u tal-acidu)
— Ruttam tas-selenju

— Ruttam tal-tellurju

Metalli rifrattarji li fihom residwi

Skart ta’ metalli u ta’ ligi tal-metall tal-molibdenu, tat-tungstenu, tat-titanju, tat-tantalju, tan-nijobju
u tar-renju u fforma metallika li tinxtered (trab tal-metall), bl-eskluzjoni ta’ dak l-iskart specifikat fil-Lista
A taht l-entrata A1050, Hama galvanika.

Ruttam ta’ assemblaggi mill-generazzjoni tal-elettriku mhux ikkontaminati b'zejt ta’ lubrikazzjoni, PCB jew
PCT sal-punt li jaghmilhom perikoluzi

Tahlitiet ta’ metall mhux ferruz, ruttam frazzjonali tqil, li ma jkunx fihom materjali li jinsabu
fl-Anness I fkoncentrazzjonijiet bizzejjed biex juru l-karatteristi¢i tal-Anness III (°)

Skart tas-selenju u tat-tellurju fforma elementari metallika li jinkludi trab

Skart tar-ram u ta’ ligi tar-ram fforma li tinxtered, sakemm ma jkunx fihom kostitwenti tal-Anness I sal-punt
li juru l-karatteristi¢ci msemmija fl-Anness I1I

Irmied u residwi taz-zingu li jinkludu fdalijiet ta’ ligi taz-zingu fforma li tinxtered sakemm ma jkunx fihom
kostitwenti tal-Anness I fkoncentrazzjoni li juru karatteristici tal-Anness IIl jew li juru l-karatteristika ta’
periklu H4.3 (19)

Skart ta’ batteriji li jikkonformaw ma’ specifikazzjoni, minbarra dawk maghmula mi¢-comb, mill-kadmju
jew mill-merkurju

Skart bil-metall 1i jigi mit-tidwib, minn smelting u mir-raffinar ta’ metalli:

— Zingu iebes mhux pur

— Hmieg tal-metalli li fih iz-zingu:
— Hmieg tal-metall ta’ fuq ta’ bicciet taz-zingu tal-iggalvanizzar (> 90 % Zn)
— Hmieg tal-metall ta’ isfel ta’ bicciet taz-zingu tal-iggalvanizzar (> 92 % Zn)

— Hmieg tal-metall taz-zingu uzat fil-funditura bi pressjoni (> 85 % Zn)

() Innota li anki fejn inizjalment ikun hemm kontaminazzjoni ta’ livell baxx b’'materjali tal-Anness I, il-processi sussegwenti, inkluzi
l-processi tar-riciklagg, jistghu jirrizultaw fi frazzjonijiet separati li fihom koncentrazzjonijiet imsahha b'mod sinifikanti ta’ dawk
il-materjali tal-Anness 1.

("% L-istatus tal-irmied taz-zingu bhalissa qieghed jigi riezaminat u tezisti rakkomandazzjoni mill-Konferenza tan-Nazzjonijiet Uniti
dwar il-Kummer¢ u I-Izvilupp (UNCTAD) li l-irmied taz-zingu jenhtieg li ma jitqiesx bhala merkanzija perikoluza.
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— Hmieg tal-metall ta’ bicciet taz-zingu li gejjin minn magna li tiggalvanizza b’ghadsa tahraq (lott)
(> 92% Zn)

— Xkuma taz-zingu
— Xkuma tal-aluminju minbarra l-gagazza tal-melh

— Gagazzi mill-ipprocessar tar-ram ghal aktar ipprocessar jew raffinar minghajr arseniku, comb jew
kadmju sal-punt i juru l-karatteristici ta’ periklu tal-Anness III

— Skart ta’ kisi ta’ rifrattarji, li jinkludi grigjoli, li jorigina minn smelting tar-ram
— Gagazzi minn metalli prezzjuzi pprocessati ghal aktar raffinar

— Gagazzi tal-landa li fihom it-tantalju li filhom inqas minn 0,5 % landa

B1110 Assemblaggi elettrici u elettronici:
— Assemblaggi elettronici li jikkonsistu biss minn metalli jew ligi

— Assemblaggi elettrici u elettronici ta’ skart jew ruttam (') (li jinkludu bordijiet ta’ ¢irkwiti stampati) li ma
jkunx fihom komponenti bhall-akkumulaturi u batteriji ohrajn inkluzi fil-Lista A, swiccijiet tal-merkurju,
hgieg minn tubi katodici u hgieg attivat iehor u kapacitaturi ta’ PCB, jew li ma jkunux ikkontaminati
bil-kostitwenti fl-Anness I (ez. kadmju, merkurju, ¢comb, poliklorobifenil) jew li dawn ikunu tnehhew
minnhom, sal-punt li ma jkun fihom l-ebda karatteristika msemmija fl-Anness III (innota l-entrata
relatata fil-Lista A, A1180)

— Assemblaggi elettrici u elettronici (li jinkludu bordijiet ta’ ¢irkwiti stampati, komponenti elettronici
u wajers) destinati ghall-uzu mill-¢gdid dirett (*) u mhux ghar-riciklagg jew ghar-rimi finali (**)

B1115 Skart ta’ kejbils tal-metall miksija jew izolati bil-plastik, mhux inkluzi fl-entrata A1190, minbarra dawk
destinati ghal operazzjonijiet tal-Anness IVA jew ghal kwalunkwe operazzjoni ta’ rimi ohra li tinvolvi, fi
kwalunkwe stadju, processi termali mhux ikkontrollati, bhal hruq fil-miftuh

B1120 Katalizzaturi uzati minbarra likwidi uzati bhala katalizzaturi, li fihom kwalunkwe wahda minn dawn li
gejjin:

— Metalli ta’ Tranzizzjoni, minbarra l-katalizzaturi tal-iskart Skandju Titanju
(katalizzaturi uzati, katalizzaturi uzati likwidi jew Vanadju Kromu
katalizzaturi ohrajn) fil-Lista A . .

Manganiz Hadid
Kobalt Nikil
Ram Zingu
Ittriju Zirkonju
Nijobju Molibdenu
Afnju Tantalju
Tungstenu Renju

— Lantanidi (metalli tal-materjali tal-art rari): Lantanju Cerju

Praseodimju Neodimju
Samarju Ewropju
Gadolinju Terbju
Disprozju Olmju
Erbju Tulju
Itterbju Lutezju

(")  Din l-entrata ma tinkludix ruttam mill-generazzjoni tal-elettriku.
(') L-uzu mill-gdid jista’ jinkludi tiswija, rinnovazzjoni jew titjib, izda mhux assemblagg mill-gdid magguri.
(") Fxi pajjizi dawn il-materjali destinati ghall-uzu mill-gdid dirett ma jitqisux bhala skart.
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B1130
B1140
B1150

B1160

B1170
B1180
B1190
B1200
B1210
B1220

B1230
B1240
B1250

B2

B2010

B2020

B2030

B2040

Katalizzaturi uzati mnaddfa li jkun fihom metall prezzjuz
Residwi fforma solida li jkun fihom metall prezzjuz u li jkun fihom tracci ta’ ¢januri inorganici

Skart ta’ metalli prezzjuzi u ligi (deheb, fidda, il-grupp ta’ platinu, izda mhux il-merkurju) fforma mhux
likwida li tinxtered bl-imballagg u bit-tikkettar xierqa

Irmied minn metall prezzjuz mill-in¢inerazzjoni ta’ bordijiet ta’ ¢irkwiti stampati (innota l-entrata relatata
fil-Lista A, A1150)

Irmied minn metall prezzjuz mill-in¢inerazzjoni ta’ film fotografiku

Skart ta’ film fotografiku li jkun fih alidi tal-fidda u fidda metallika

Skart ta’ karta fotografika li jkun fiha alidi tal-fidda u fidda metallika

Gagazza granulata i tirrizulta mill-manifattura tal-hadid u tal-azzar

Gagazza li tirrizulta mill-manifattura tal-hadid u tal-azzar li tinkludi gagazza bhala sors ta’ TiO, u vanadju

Gagazza mill-produzzjoni taz-zingu, stabbilizzata b'mod kimiku, li jkollha kontenut gholi ta’ hadid (il fuq
minn 20%) u li tkun ipprocessata skont specifikazzjonijiet industrijali (ez. DIN 4301) principalment
ghall-kostruzzjoni

Qxur mill-manifattura tal-hadid u tal-azzar
Qxur tal-ossidu tar-ram

Skart ta’ vetturi li jkunu waslu fi tmiem il-hajja taghhom, li la jkun fih likwidi u lanqas komponenti
perikoluzi ohrajn

Skart li fil-bicca l-kbira jkun jikkonsisti fkostitwenti inorganici, li jista’ jkun fihom metalli u materjali
organici

Skart minn operazzjonijiet ta’ thaffir li jkun fforma li ma tinxteridx:
— Skart tal-grafit naturali

— Skart tal-lavanja, kemm jekk imqatta’ b'mod irregolari kif ukoll jekk le jew semplicement maqtugh b’sega
jew b'mod ichor

— Skart tal-majka

— Skart tal-lucit, tan-nefelin u tas-sijenit tan-nefelin

— Skart tal-feldspar

— Skart tal-fluworit

— Skart tas-silika fforma solida li jeskludi dak uzat foperazzjonijiet ta’ fonderiji
Skart tal-hgieg fforma li ma tinxteridx:

— Bcejjec u skart u ruttam iehor tal-hgieg hlief hgieg minn tubi katodici u hgieg ichor attivat
Skart tac-ceramika fforma li ma tinxteridx:

— Skart u ruttam ta¢-Cermit (sustanzi kompoziti tal-metall u ta¢-ceramika)

— Fibri bbazati fuq i¢-Ceramika li mhumiex specifikati jew inkluzi xi mkien iehor
Skart iehor li fil-bicca l-kbira fih kostitwenti inorganici:

— Sulfat tal-kal¢ju raffinat parzjalment prodott minn desulfurizzazzjoni ta’ gassijiet mi¢-Cmieni tal-impjanti
tal-kombustjoni (FGD)

— Skart tal-gibs ta’ bordijiet tal-hitan jew ta’ folji tal-gibs li jigi mit-twaqqigh tal-bini

— Gagazza mill-produzzjoni tar-ram, stabbilizzata b'mod kimiku, li ghandha kontenut gholi ta’ hadid (il
fuq minn 20 %) u pprocessata skont specifikazzjonijiet industrijali (ez. DIN 4301 u DIN 8201)
princ¢ipalment ghall-applikazzjonijiet tal-kostruzzjoni u brix

— Kubrit fforma solida

— Gebla tal-gir mill-produzzjoni ta¢-¢janamid tal-kal¢ju (li jkollu pH ingas minn 9)
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— Kloruri tas-sodju, tal-potassju u tal-kal¢ju
— Karbur tas-sili¢ju
— Konkrit imkisser

— Litju-tantalju u litju-nijobju li fih ruttam tal-hgieg

B2050 Irmied li jtir mill-impjanti tal-energija li jahdmu bil-faham, mhux inkluzi fil-Lista A (innota l-entrata relatata
fil-Lista A, A2060)

B2060 Karbonju attivat uzat li ma fih ebda kostitwent tal-Anness I sal-punt li juru karatteristici tal-Anness III,
perezempju, karbonju li jirrizulta mit-trattament tal-ilma tajjeb ghax-xorb u mill-processi tal-industrija
tal-ikel u mill-produzzjoni tal-vitamini (innota l-entrata relatata fil-Lista A, A4160)

B2070 Hama ta’ fluworur tal-kal¢ju

B2080 Skart tal-gipsum li jigi mill-processi industrijali kimici li mhumiex inkluzi fil-Lista A (innota l-entrata relatata
fil-Lista A, A2040)

B2090 Cipep ta’ anodi uzati ghar-rimi mill-produzzjoni tal-azzar jew tal-aluminju maghmula minn kokk jew bitum
petroliferu u mnaddfa skont l-ispecifikazzjonijiet industrijali normali (minbarra cipep ta’ anodi minn
elettrolizi tal-kloroalkali u mill-industrija metallurgika)

B2100 Skart ta’ idrati tal-aluminju u skart ta’ alumina u residwi mill-produzzjoni tal-alumina bl-eskluzjoni ta’
materjali bhal dawk uzati ghall-processi tat-tindif tal-gass, tal-flokkulazzjoni jew tal-filtrazzjoni

B2110 Residwu tal-boksajt (“tajn ahmar”) (pH immoderat ghal inqas minn 11,5)

B2120 Skart ta’ soluzzjonijiet aciduzi jew bazici b’pH ta’ aktar minn 2 u inqas minn 11,5, li mhumiex korruzivi jew
b'mod iehor perikoluzi (innota l-entrata relatata fil-Lista A, A4090)

B2130 Materjal bituminuz (skart tal-asfalt) mill-kostruzzjoni u mill-manutenzjoni tat-toroq, li ma fihx qatran (*4)
(innota l-entrata relatata fil-Lista A, A3200)

B3 Skart li fil-bicca I-kbira jkun fih kostitwenti organici, li jista’ jkun fihom metalli u materjali inorganici

B3011 () Skart tal-plastik (innota l-entrata relatata A3210, fil-Lista A ta’ din il-Parti, u l-entrata Y48, fil-Lista A tal-Parti
2)

— L-iskart tal-plastik elenkat hawn taht, dment li jkun iddestinat ghar-riciklagg (*°) b'mod li jhares l-ambjent
u kwazi hieles minn kontaminazzjoni u minn tipi ohrajn ta’ skart (*'):

— Skart tal-plastik li jikkonsisti kwazi eskluzivament (*¥) minn polimeru mhux alogenat wiched, inkluz
il-polimeri li gejjin izda mhux limitat ghalihom:

— Polietilen (PE)

— Polipropilen (PP)

— Polistiren (PS)

— Akrilonitril butadien stiren (ABS)
— Polietilentereftalat (PET)

— Polikarbonati (PC)

Il-livell ta” koncentrazzjoni ta’ Benzo[a]piren ma ghandux ikun ta’ 50 mg/kg jew aktar.

() Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, it-termini “kwazi hieles minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’ skart” u meta rilevanti “li jikkonsisti
kwazi eskluzivament minn” ghandhom jinftiehmu li jfissru 1i fkunsinna ta’ skart tal-plastik jew tahlitiet ta” skart tal-plastik,
ikklassifikati taht l-entrata B3011, il-kontenut ta’ kontaminazzjoni, tipi ohrajn ta’ skart jew polimeri mhux alogenati, rezini mwebbsa
jew prodotti ta’ kondensazzjoni, jew polimeri fluworurati, ghajr il-polimeru mhux alogenat, ir-rezina mwebbsa jew il-prodott ta’
kondensazzjoni, jew polimeru fluworurat li jifforma I-bicca I-kbira tal-iskart tal-plastik, ma ghandux jagbez massimu totali ta’ 2 %
tal-piz tal-kunsinna.

(") Riciklagg[riklamazzjoni ta’ sustanzi organici li ma jintuzawx bhala solventi (R3 fl-Anness IV, it-tagsima B) jew, jekk ikun mehtieg,
hzin temporanju limitat ghal istanza wahda, dment li din tkun segwita mill-operazzjoni R3 u murija bil-provi permezz ta’
dokumentazzjoni uffi¢jali kuntrattwali jew rilevanti.

(") Fir-rigward ta’ “kwazi hieles minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’ skart”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu
joffru punt ta’ referenza.

("®)  Fir-rigward ta’ “kwazi eskluzivament”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu joffru punt ta’ referenza.
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B3020

B3026

B3027

B3030

— Polieteri

— Skart tal-plastik 1i kwazi eskluzivament (%) jikkonsisti minn rezina mwebbsa wahda jew minn
prodott wiched tal-kondensazzjoni, inkluz ir-rezini li gejjin izda mhux limitat ghalihom:

— Rezini tal-formaldeid tal-urea
— Rezini tal-formaldeid tal-fenol
— Rezini tal-formaldeid tal-melammina
— Rezini tal-epossi
— Rezini alkidi
— Skart tal-plastik li kwazi eskluzivament (') jikkonsisti minn wiehed mill-polimeri fluworurati li
gejjin (*):
— Perfluworoetilen/propilen (FEP)
— Alkani perfluworoalkossici:
— Tetrafluworoetilen/perfluworoalkil vinil etere (PFA)
— Tetrafluworoetilen/perfluworometil vinil etere (MFA)
— Polivinilfluworur (PVF)
— Polivinilidenefluworur (PVDF)
— Tahlitiet ta’ skart tal-plastik, li jikkonsistu minn polietilen (PE), polipropilen (PP) ufjew polietilentereftalat

(PET), dment li jkunu destinati ghal riciklagg separat (*') ta’ kull materjal u b’'mod li jhares l-ambjent,
u kwazi hielsa minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’ skart ().

Skart ta’ karta, kartun u prodotti tal-karti

Il-materjali li gejjin, sakemm ma jkunux imhallta ma’ skart perikoluz:
Skart u ruttam ta’ karti jew ta’ kartun ta’

— karta jew kartun mhux ibbli¢jat jew minn karti jew kartun immewweg

— karti jew kartun iehor, maghmul prin¢ipalment minn polpa bbli¢jata kimikament, fil-bi¢¢a l-kbira mhux
kulurit

— karti jew kartun maghmul princ¢ipalment minn polpa mekkanika (perezempju, gazzetti, gurnali
u materjal stampat b'mod simili)

— ohrajn, li jinkludu izda mhux limitati ghal
1. kartun laminat;

2. skart mhux separat

L-iskart li gej mill-pretrattament ta’ imballagg kompozitu ghal-likwidi, li ma fihx materjali tal-Anness I fkon-
Centrazzjonijiet bizzejjed biex juru karatteristici tal-Anness III:

— Frazzjoni ta’ plastik mhux separabbli

— Frazzjoni ta’ plastik-aluminju mhux separabbli

Skart ta’ laminat ta’ tikketti li jehlu wahedhom li fih materja prima uzata fil-produzzjoni tal-materjal
tat-tikketti

Skart tat-tessuti

Il-materjali li gejjin, dment li mhumiex imhallta ma’ skart iehor u huma ppreparati ghal xi specifikazzjoni:

(") Fir-rigward ta’ “kwazi eskluzivament”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu joffru punt ta’ referenza.

(*)  It-tipi ta’ skart prodotti fil-fazi ta’ wara I-konsumatur huma eskluzi.
(*)  Riciklagg/riklamazzjoni ta’ sustanzi organici li ma jintuzawx bhala solventi (R3 fl-Anness 1V, it-taqsima B), b’issortjar minn qabel

u, jekk ikun mehtieg, hzin temporanju limitat ghal istanza wahda, dment li din tkun segwita mill-operazzjoni R3 u murija bil-provi
permezz ta’ dokumentazzjoni uffi¢jali kuntrattwali jew rilevanti.
(**)  Fir-rigward ta’ “kwazi hielsa minn”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu joffru punt ta’ referenza.
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B3035

B3040

B3050

Skart tal-harir (inkluz fosqdiet li mhumiex adattati ghat-tkebbib, skart tal-hjut u materjal imrixtel)
— mhux imgardax jew mimxut
— ohrajn

Skart tas-suf jew ta’ xaghar fin jew ahrax tal-annimali, inkluz skart tal-hjut izda bl-eskluzjoni ta’ materjal
imrixtel

— suf qasir jew ix-xaghar fin tal-annimali li jibqghu mal-moxt tat-trixtil
— skart ichor tas-suf jew tax-xaghar fin tal-annimali

— skart tax-xaghar mhux raffinat tal-annimali

Skart tal-qoton (inkluz skart tal-hajt ghall-insig u materjal imrixtel)

— skart tal-hajt ghall-insig (inkluz skart tal-hjut)

— materjal imrixtel

— ohrajn

Truf u skart tal-kittien

Truf u skart tal-qanneb (inkluz skart tal-hajt ghall-insig u materjal imrixtel) ta’ ganneb ta’ veru (Cannabis
sativa L.)

Truf u skart (inkluz skart tal-hajt ghall-insig u materjal imrixtel) ta’ guta u fibri tessuti tat-tilju ohrajn
(minbarra kittien, qanneb ta’ veru u rami)

Truf u skart (inkluz skart tal-hajt ghall-insig u materjal imrixtel) tas-sisal u fibri ta’ tessuti ohrajn
tal-generu Agave

Truf, suf gasir u skart (inkluz skart tal-hajt ghall-insig u materjal imrixtel) tal-gewz tal-Indi

Truf, suf qasir u skart (inkluz skart tal-hajt ghall-insig u materjal imrixtel) tal-Manila (qanneb ta’ Manila
jew Musa textilis Nee)

Truf, suf qasir u skart (inkluz skart tal-hajt ghall-insig u materjal imrixtel) tar-rami u tessuti maghmula
minn fibri vegetali ohrajn, mhux specifikati jew inkluzi xi mkien iechor

Skart (li jinkludi suf qasir, skart tal-hajt ghall-insig u materjal imrixtel) ta’ fibri maghmula mill-bniedem
— ta’ fibri sintetici

— ta’ fibri artifi¢jali

Ibies uzat u oggetti ohrajn tat-tessuti uzati

Craret uzati, ruttam ta’ hjut tal-qanneb, hbula, habel u kejbils u oggetti ta’ hjut tal-qanneb uzati, hbula,
habel jew kejbils tat-tessuti

— issortjati

— ohrajn

Skart tat-tessuti li jghattu l-art, twapet

Skart tal-lastiku

Il-materjali li gejjin, dment li ma jkunux imhallta ma’ skart ichor:

Skart u ruttam ta’ lastiku iebes (ez. ebonit)

Skart ichor tal-lastiku (minbarra skart bhal dan specifikat xi mkien ichor)

Sufra mhux ittrattata u skart tal-injam:

Skart u ruttam tal-injam, sew jekk agglomerat jew le fi zkuk, briquettes, pelits jew forom simili

Skart tas-sufra: sufra mishuqa, imrammla jew mithuna
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B3060

B3065

B3070

B3080

B3090

B3100

B3110

B3120
B3130
B3140
B4

B4010

B4020

B4030

Y46

Skart li jigi minn industriji agroalimentari sakemm ma jkunx infettiv:
— Karfa tal-inbid

— Skart vegetali mnixxef u sterilizzat, residwi u prodotti sekondarji, kemm jekk fil-forma ta’ pelits kif ukoll
jekk le, jew ta’ tip uzat fl-ghalf tal-annimali, mhux specifikat jew inkluz mod iehor

— Tnehhija ta’ grass; residwi li jirrizultaw mit-trattament ta’ sustanzi xahmin jew xemghat ta’ annimali jew
vegetali

— Skart ta’ ghadam u qalba tal-qrun, mhux mahduma, bix-xaham imnehhi, ippreparati b'mod semplici
(izda mhux maqtughin ghall-forma), ittrattati bl-acidu jew degelatinizzati

— Skart tal-hut
— Qxur tal-kawkaw, hliefa, qxur u skart iehor tal-kawkaw

— Skart ichor mill-industrija agroalimentari bl-eskluzjoni ta’ prodotti sekondarji, li jissodisfaw rekwiziti
nazzjonali u internazzjonali u standards ghall-konsum mill-bnedmin jew mill-annimali

Skart ta’ xaham li jista’ jittiekel u zjut ta’ origini tal-annimali jew vegetali (ez. zjut tal-qali), dment li ma jurux
xi karatteristika tal-Anness III

L-iskart li gej:

— Skart ta’ xaghar tal-bniedem

— Skart tat-tiben

— Fungu micelju dizattivat mill-produzzjoni tal-penicillina li jintuza bhala ghalf ghall-annimali

Skart ta’ qtugh u ruttam tal-lastiku

Skart ta’ béejje¢ magqtughin u skart iehor li gej mill-gilda jew minn gilda rikostitwita mhux adattat
ghall-manifattura ta’ oggetti tal-gilda, minbarra hama tal-gilda, li ma jkunx fihom komposti tal-kromu

ezavalenti u bijocidi (innota l-entrata relatata fil-Lista A, A3100)

Trab tal-gilda, irmied, hama jew trab irqiq li ma fihx komposti ta’ kromu ezavalenti jew bijocidi (innota
l-entrata relatata fil-Lista A, A3090)

Skart tan-negozju fil-glud tal-annimali i ma jkunx fih komposti ta’ kromu ezavalenti jew bijoc¢idi jew
sustanzi infettivi (innota l-entrata relatata fil-Lista A, A3110)

Skart li jikkonsisti fkuluri tal-ikel

Skart ta’ eteri polimeri u skart mhux perikoluz ta’ eteri monomeri li mhumiex kapaci jiffurmaw perossidi
Skart ta’ tajers pnewmatici, bl-eskluzjoni ta’ dawk destinati ghall-operazzjonijiet tal-Anness IVA

Skart li jista’ jkun fih kostitwenti organici jew inorganici

Skart li jikkonsisti fil-bicca l-kbira tieghu fzebghat ibbazati fuq l-ilma jew latex, linka u verni¢ imwebbes li
ma fihomx solventi organici, metalli tqal jew bijocidi sal-punt li jaghmilhom perikoluzi (innota l-entrata
relatata fil-Lista A, A4070)

Skart mill-produzzjoni, mill-formulazzjoni u mill-uzu ta’ rezini, latex, plastifikanti, kolla/sustanzi li jwahhlu,
mhux imnizzla fil-Lista A, minghajr solventi u kontaminanti sal-punt li ma jurux karatteristici tal-Anness III,
ez. ibbazati fuq l-ilma, jew kolla bbazata fuq lamtu tal-kaseina, destrina, eteri tac-celluloza, alkohol

tal-polivinil (innota l-entrata relatata fil-Lista A, A3050)

Kameras li jintuzaw darba biss uzati, bil-batteriji mhux inkluzi fil-Lista A

Parti 2
Lista A (I-Anness II tal-Konvenzjoni ta’ Basilea)

Skart migbur mill-unitajiet domestici (**)

(¥)  Sakemm ma jkunx ikklassifikat b'mod xieraq fentrata unika fl-Anness IIL
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Y47 Residwi li jirrizultaw mill-in¢inerazzjoni ta’ skart domestiku
Y48 Skart tal-plastik, inkluz tahlitiet ta’ skart bhal dan, bl-e¢cezzjoni ta’dan li gej:
— Skart tal-plastik li jkun skart perikoluz (ara l-entrata A3210 fil-lista A tal-Parti 1 fl-Anness V)

— L-iskart tal-plastik elenkat hawn taht, dment li jkun iddestinat ghar-riciklagg (*) b'mod li jhares l-ambjent
u kwazi hieles minn kontaminazzjoni u minn tipi ohrajn ta’ skart (¥):

— Skart tal-plastik li jikkonsisti kwazi eskluzivament (**) minn polimeru mhux alogenat wiehed, inkluz
il-polimeri li gejjin izda mhux limitat ghalihom:

— Polietilen (PE)

— Polipropilen (PP)

— Polistiren (PS)

— Akrilonitril butadien stiren (ABS)
— Polietilentereftalat (PET)

— Polikarbonati (PC)

— Polieteri

— Skart tal-plastik 1i kwazi eskluzivament (¥') jikkonsisti minn rezina mwebbsa wahda jew minn
prodott wiched tal-kondensazzjoni, inkluz ir-rezini li gejjin izda mhux limitat ghalihom:

— Rezini tal-formaldeid tal-urea

— Rezini tal-formaldeid tal-fenol

— Rezini tal-formaldeid tal-melammina

— Rezini tal-epossi

— Rezini alkidi

— Skart tal-plastik li kwazi eskluzivament (¥) jikkonsisti minn wiehed mill-polimeri fluworurati li

gejjin (*):

— Perfluworoetilen/propilen (FEP)

— Alkani perfluworoalkossici:
— Tetrafluworoetilen/perfluworoalkil vinil etere (PFA)
— Tetrafluworoetilen/perfluworometil vinil etere (MFA)

— Polivinilfluworur (PVF)

— Polivinilidenefluworur (PVDF)

— Tahlitiet ta’ skart tal-plastik, li jikkonsistu minn polietilen (PE), polipropilen (PP) ufjew
polietilentereftalat (PET), dment li jkunu destinati ghal riciklagg separat (%) ta’ kull materjal u b'mod
li jhares l-ambjent, u kwazi hielsa minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’ skart (*%).

(*)  Riciklagg/riklamazzjoni ta’ sustanzi organici li ma jintuzawx bhala solventi (R3 fl-Anness IV, it-tagsima B) jew, jekk ikun mehtieg,
hzin temporanju limitat ghal istanza wahda, dment li din tkun segwita mill-operazzjoni R3 u murija bil-provi permezz ta’
dokumentazzjoni uffi¢jali kuntrattwali jew rilevanti

(*)  Fir-rigward ta’ “kwazi hieles minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’ skart”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu
joffru punt ta’ referenza.

(%) Fir-rigward ta’ “kwazi eskluzivament”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu joffru punt ta’ referenza.

(*)  Fir-rigward ta’ “kwazi eskluzivament”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu joffru punt ta’ referenza.

(*)  L-iskart prodott fil-fazi ta’ wara I-konsumatur huwa eskluz.

(*)  Riciklagg/riklamazzjoni ta’ sustanzi organici li ma jintuzawx bhala solventi (R3 fl-Anness 1V, it-tagsima B), b’issortjar minn qabel

u, jekk ikun mehtieg, hzin temporanju limitat ghal istanza wahda, dment li din tkun segwita mill-operazzjoni R3 u murija bil-provi

permezz ta’ dokumentazzjoni uffi¢jali kuntrattwali jew rilevanti.

() Fir-rigward ta’ “kwazi hieles minn kontaminazzjoni u tipi ohrajn ta’ skart”, l-ispecifikazzjonijiet internazzjonali u nazzjonali jistghu
joffru punt ta’ referenza.
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Lista B (Skart mill-Appendici 4, il-Parti II tad-Decizjoni tal-OECD) (*!)
Skart li fih il-metall

AA010 261900 Hmieg tal-metalli, gebla u skart iehor mill-manifattura tal-hadid u tal-azzar (*?)
AA060 262050 Irmied u residwi tal-vanadju
AA190 8104 20 Skart tal-manjezju u ruttam li jagbad, piroforiku jew li jemetti, meta jmiss mal-ilma,

ex 8104 30 gassijiet li jagbdu fi kwantitajiet perikoluzi

Skart li fil-bicca l-kbira jkun jikkonsisti fkostitwenti inorganici, li jista’ jkun fihom metalli u materjali organici

AB030 Skart minn sistemi mhux ibbazati fuq i¢-Gjanur li jirrizultaw mit-trattament tal-wicc
tal-metalli
ABO070 Ramel uzat foperazzjonijiet ta’ fonderija
AB120 ex 281290 Komposti ta’ alidi mhux organici, mhux specifikati jew inkluzi xi mkien ichor
ex 3824
AB150 ex 382490 Sulfit tal-kal¢ju mhux raffinat u sulfat tal-kal¢ju li jkun ghadda minn desulfurizzazzjoni

ta’ gassijiet mi¢-Cmieni tal-impjanti tal-kombustjoni (FGD)

Skart li fil-bicca l-kbira jkun fih kostitwenti organici, li jista’ jkun fihom metalli u materjali inorganici

AC060 ex 381900 Fluwidi idrawlici

ACO070 ex 381900 Fluwidi tal-brejkijiet

AC080 ex 3820 00 Fluwidi antikongelanti

AC150 Klorofluworokarburi

AC160 Alonijiet

AC170 ex 4403 10 Skart tas-sufra u tal-injam ittrattat

Skart li jista’ jkun fih kostitwenti organici jew inorganici
AD090 ex 3824 90 Skart mill-produzzjoni, mill-formulazzjoni u mill-uzu ta’ sustanzi kimici reprografici
u fotografi¢i u materjal mhux specifikat jew inkluz xi mkien ichor

AD100 Skart minn sistemi mhux ibbazati fuq i¢-¢janur li jirrizultaw mit-trattament tal-wic¢
tal-plastik

AD120 ex 391400 Rezini ta’ skambju tal-joni
ex 3915
AD150 Materjal organiku li jsehh b'mod naturali uzat bhala mezz ta’ filtru (bhal bijofiltri)

Skart 1i fil-bicca I-kbira jkun jikkonsisti fkostitwenti inorganici, li jista’ jkun fihom metalli u materjali organici

RB020 ex 6815 Fibri b’bazi tac-ceramika b’karatteristici fizikokimici simili ghal dawk tal-asbestos

(") L-iskart numerat AB130, AC250, AC260 u AC270 thassar peress li gie kkunsidrat, fkonformita mal-procedura stabbilita
fl-Artikolu 18 tad-Direttiva 2006/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2006 dwar l-iskart (GU L 114,
27.4.2006, p. 9, kif imhassar bid-Direttiva 2008/98/KE), li mhuwiex perikoluz u ghalhekk mhux soggett ghall-projbizzjoni
tal-esportazzjoni fl-Artikolu 39 ta’ dan ir-Regolament. L-iskart numerat AC300 thassar peress li l-iskart inkwistjoni huwa kopert
bl-entrata A3210 fil-Lista A tal-parti 1.

(**)  Dan l-elenkar jinkludi skart fil-forma ta’ rmied, residwu, gagazza, hmieg tal-metall, gebla, trab, sustanzi fforma ta’ trab, hama u kejk,
sakemm materjal ma jkunx elenkat b'mod esplicitu xi mkien iehor.
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ANNESS VI

FORMOLA GHALL-FACILITAJIET BKUNSENS MOGHTI MINN QABEL (L-ARTIKOLU 14)

Kwantita totali

Awtorita kompetenti Facilita ta’ rkupru Idennﬁkazz;om Perjodu ta’ validita b’kunsens moghti
tal-iskart .
minn gabel
Isem u numru Operazzjoni(jiet) ta’
Indirizz Teknologija uzata (kodici(jiet)) Minn sa (tunnellati (Mg))

tal-facilita ta’ rkupru

rkupru (+ kodici(jiet)
R)

IN
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ANNESS VII

INFORMAZZJONI LI TAKKUMPANJA L-VJEGGI TAL-ISKART KIF IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4(4) U (5)

Informazzjoni dwar il-konsenja '

1. Persuna li torganizza l-vjegd
Isem:
Indirizz:

Persuna ta’ kuntatt:

2. Importatur/destinatarju
Isem:
Indirizz:

Persuna ta’ kuntatt:

Tel. Tel.
Email: Email:
3. Kwantita reali: 4. Data li fiha sehh il-viegd:

Tunnellati (Mg):

m?. 4a. Numru ta’ identifikazzjoni tal-kontejner, jekk applikabbli:
5.(a) L-ewwel trasportatur 2 5.(b) It-tieni trasportatur 5.(c) It-tielet trasportatur

Isem: Isem: Isem:

Indirizz: Indirizz: Indirizz:

Persuna ta’ kuntatt:
Tel.

Email:

Mezz tat-trasport:

Data tat-trasferiment:

Persuna ta’ kuntatt:
Tel.
Email:

Mezz tat-trasport:

Data tat-trasferiment:

Persuna ta’ kuntatt:
Tel.

Emait:

Mezz tat-trasport:

Data tat-trasferiment:

Firma: Firma: Firma:
! L-informazzjoni li takkumpanja il-vjeggi ta’ skart elenkati fil-lista hadra u destinati ghall-irkupru jew skart
iddestinat ghal analizi fil-laboratorju jew provi ta’ trattament sperimentali skont ir-Regolament (UE) 2024/1157.
2

ikkoncernat kif mehtieg fil-partijiet (a), (b) u (¢).

Jekk ikun hemm aktar minn tliet trasportaturi, ehmez l-informazzjoni ghat-trasportaturi kollha involuti fil-viegg

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1157oj
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5. Produttur tal-iskart 3 8. Operazzjoni ta’ rkupru (jew jekk xieraq |-operazzjoni ta’
rimi fil-kaz tal-iskart imsemmi fl-Artikolu 4(5))

Isem: Kodi¢i R/Kodici D 4

Indirizz:

Persuna ta’ kuntatt:
Tel.

Email:

Ba. Post minn fejn jibda I-vjegy 9. Deskrizzjoni tas-soltu tal-iskart
Indirizz:
Isem il-persuna responsabbli ghal dan il-post 5:
Indirizz:

Persuna ta’ kuntatt:

Tel.
Email:

3 Fejn il-persuna li torganizza l-vjegg ma tkunx il-produttur originali tal-iskart jew il-kollettur, il-produttur il-gdid tal-
iskart jew il-kollettur, ghandha tigi pprovduta informazzjoni dwar il-produttur originali tal-iskart, il-produttur il-gdid
tal-iskart jew il-kollettur.

4 Fil-kaz ta’ operazzjoni R12/R13, ehmez ukoll l-informazzjoni korrispondenti dwar il-facilita fejn l-irkupru interim
jew l-irkupru mhux interim direttament waral-irkupru interim inizjali jkun previst, kif ukoll, fejn prattikabbli, il-
facilitajiet fejn operazzjonijiet ta’ rkupri interim jew mhux interim sussegwenti jkunu previsti.

3

Danhnal “L-istess bhala fil-parti 1” jew “L-istess bhal fil-parti 6” jekk applikabbli.

116/145 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024[1157oj



GU L, 30.4.2024 MT

7. Facilita ta’ rkupru 8 o Laboratorju o 10. ldentifikazzjoni tal-iskart (imla I-kodicijiet rilevanti):
i. L-Anness IX ta’ Basilea:

ii. L-OECD (jekk differenti minn (i)):

iii. L-Anness 1A 7:

lsem:
Indirizz:

Persuna ta’ kuntatt:

iv. L-Anness IlIB &
Tel.
. V. [I-lista tat-tipi ta’ skart tal-UE:
Email:
Vi |l-kodi¢i nazzjonali:

Vii. Onrajn (jekk joghgbok specifika):

11. Paijjizi/Stati kkoncernati:
Pajjiz tal-esportazzjoni/tad-dispacc Pajjiz tat-tranzitu Pajjiz tal-importazzjoniftad-destinazzjoni

12. Dikjarazzjoni tal-persuna li torganizza l-vjegg u tal-produttur tal-iskart ®: Niccertifika li sa fejn naf jiena I-
informazzjoni ta’ hawn fuq hija kompluta u korretta. Ni¢certifika wkoll li dhalt fobbligi kuntrattwali effettivi bil-miktub
mad-destinatarju u jekk applikabbli l-operatur tal-facilita u li kwalunkwe ftehim mill-awtoritajiet kompetenti tad-
dispacc¢ u tad-destinazzjoni gie pprovdut fkonformita mal-Artikolu 4(5).):

6 Fil-kaz ta’ operazzjoni R12/R13, ehmez ukoll I-informazzjoni korrispondenti dwar il-facilita fejn l-irkupru interim
jew I-irkupru mhux interim direttament waral-irkupru interim inizjali jkun previst, kif ukoll, fejn prattikabbli, il-
facilitajiet fejn operazzjonijiet ta’ rkupri interim jew mhux interim sussegwenti jkunu previsti.

7 Ghandu/ghandhom jintuza(w) il-kodici jew il-kodicijiet rilevanti kif indikat fl-Anness IIA, kif xieraq f'sekwenza.
Certi entrati tal-Konvenzjoni ta’ Basilea bhal B1100 u B3020 huma ristretti biss ghal flussi ta’ skart partikolari,
kif indikat fl-Anness HlIA.

8 Ghandhom jintuzaw il-kodicijiet BEU elenkati fl-Anness 111B.

9

Fejn il-persuna li torganizza I-viegg ma tkunx il-produttur originali tal-iskart jew il-produttur il-gdid tal-iskart jew
il-kollettur, il-produttur originali tal-iskart jew il-produttur il-gdid tal-iskart jew il-kollettur ghandu jiffirma. Meta I-
produttur jew il-kollettur ma jkunx maghruf jew ikun insolventi, id-detentur tal-iskart ghandu jiffirma.
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13. Vjegg tal-iskart ricevut mid-destinatarju (jekk mhux facilita):
lsem: ......... ... Data: .......... ... Firma: ........ ...

DIN IL-PARTI GHANDHA TIMTELA MILL-FACILITA TA” RKUPRU JEW MIL-LABORATORJU:

14. Vjegg ricevut fil-facilita ta’ rkupru o jew fil-laboratorju o
Kwantita ricevuta:

Tunnellati (M@): ......... ... me:

lsem: ......... ... Data: ......... ... Firma: ......... ...

15. Niccertifika li I-irkupru tal-iskart deskritt hawn fuq tlesta:
Kwantita ppreparata ghal uzu mill-gdid jew riciklata o rkupru iehor o

Tunnellati (Mg): ......... ... m2:
lsem: ......... ... Data: ......... ... Firma: ......... ...
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ANNESS VIII

TALBA GHALL-INKLUZJONI FIL-LISTA TA’ PAJJIZI LI GHALIHOM HIJA AWTORIZZATA L-ESPORTAZZJONI FKONFORMITA

MAL-Artikolu 42(2)

TALBA GHALL-INKLUZJONI FIL-LISTA TA’ PAJJIZI LI GHALIHOM HIJA AWTORIZZATA L-
ESPORTAZZJONI MILL-UNJONI EWROPEA TA’ TIPI TA’ SKART MHUX PERIKOLUZ U TAHLITIET TA’
SKART MHUX PERIKOLUZ DESTINATI GRALL-IRKUPRU

Parti 1
Talba biex jigi ricevut skart mhux perikoluz u tahlitiet ta’ skart mhux perikoluz

mill-Unjoni Ewropea

B'dan, (I-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-awtorita kompetenti)..............................., fisem (pajjiz)

....................................................... (minn hawn il quddiem “il-pajjiz”) tiddikjara li I-pajjiz jixtieq jircievi t-
tipi ta’ skart mhux perikoluz u t-tahlitiet ta’ tipi ta’ skart mhux perikoluz specifikati fil-Parti 2, il-punt 1, ta’
din it-talba mill-Unjoni Ewropea u tiddikjara li I-pajjiz ghandu stabbilit qafas regolatorju u strategija
adegwati ghall-immaniggjar tal-iskart, u ged jiehu I-mizuri mehtiega kollha ta’ implimentazzjoni u t&’
infurzar biex jimmaniggja l-iskart ikkoncernat minghajr ma jipperikola s-sahha tal-bniedem u b'mod li
jhares l-ambjent fkonformita mal-Artikolu 59 ta’ dan ir-Regolament.
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Parti 2
Informazzjoni u evidenza ta’ sostenn

1. Lista ta’ skart koperti mit-talba

Ghall-iskart elenkat fl-Anness IX tal-

Deskrizzjoni tal-iskart mhux Konvenzjoni ta’ Basilea, indika jekk il-
perikoluz jew tat-tahlitiet ta’ skart Kodici ta’ identifikazzjoni tal-iskart ! procedura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-
mhux perikoluz miktub minn gabel ghandhiex tapplika

billi timmarka “lva’

lI-kodicijiet uzati fl-Anness IX tal-Konvenzjoni ta’ Basilea jew, jekk l-iskart ma jkunx elenkat fdak I-Anness, (1) il-
kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-iskart imsemmija fl-Anness I, il-Parti I, fl-Anness A jew fl-Anness 1lIB ta’ dan
ir-Regolament, jew, jekk [-iskart ma jkunx elenkat fdawn I-Annessi, il-kodicijiet ta” identifikazzjoni tal-iskart ghail-
iskart mhux perikoluz fil-lista tal-iskart imsemmija fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE, jew (2) il-kodicijiet
nazzjonali fil-pajjiz.
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2. Jekk joghgbok ipprovdi, fanness ma’ din it-talba, deskrizzjoni dettaljata tal-istrategija jew tal-pjan nazzjonali
ghall-immaniggjar tal-iskart tal-pajjiz, li tinkludi l-elementi li gejjin:

ll-kwantita annwali ta’ skart totali ggenerat fil-pajjiz fuq bazi annwali, kif ukoll il-kwantita annwali ta’ skart
kopert mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din it-talba (“skart ikkoncernat mit-talba”) iggenerat fil-pajjiz u kif
dawn il-kwantitajiet huma stmati li se jizviluppaw fl-10 snin li gejjin;

stima tal-kapacita attwali ta’ trattament tal-pajjiz ghall-iskart ingenerali, kif ukoll stima tal-kapacita ta’
trattament tal-pajjiz ghall-iskart ikkoncernat mit-talba, u kif dawn il-kapacitajiet huma stmati li se
jizviluppaw fl-10 snin li gejjin;

il-proporzjon ta’ skart domestiku ggenerat domestikament li jingabar separatament, kif ukoll I-objettivi u I-

mizuri possibbli biex tizdied din ir-rata fil-futur. Jekk joghgbok ipprovdi din l-informazzjoni ghal kull
wiehed mill-aktar tipi importanti ta’ skart domestiku;

il-proporzjon ta’ skart domestiku kkoncemat mit-talba li jintrema fil-landfills, kif ukoll I-objettivi u I-mizuri
possibbli biex tithaggas din ir-rata fil-futur,

il-proporzjon ta’ skart domestiku kkoncernat mit-talba li jigi rriciklat, u kwalunkwe objettiv u mizura biex
tizdied din ir-rata fil-futur;

informazzjoni dwar il-kwantita ta’ skart li jintrema u dwar il-mizuri mehuda ghall-prevenzjoni u ghat-tindif
tal-iskart;

strategija dwar kif ghandha tigi zgurata I-gestjoni li thares l-ambjent tal-iskart importat fit-territorju tieghu,
inkluz I-impatt possibbli tal-immaniggjar tal-iskart importat fug l-immaniggjar tal-iskart iggenerat
domestikament;

informazzjoni dwar il-metodologija uzata ghall-kalkolu tad-data msemmija fil-punti (a) sa (f).
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Jekk joghgbok ipprovdi, fanness ma’ din it-talba, deskrizzjoni tal-qafas legali domestiku ghall-immaniggjar tal-
iskart fis-sefh, li tinkludi mill-ingas I-elementi li gejjin:

(a) sistema/sistemi ta’ hrug ta’ permessi, licenzjar jew registrazzjoni ghall-facilitajiet tat-trattament tal-iskart;
(b) sistema/sistemi ta’ hrug ta’ permessi, ta’ licenzjar jew ta’ registrazzjoni ghat-trasport tal-iskart;

(c) dispozizzjonijiet mahsuba biex jizguraw li I-iskart residwu ggenerat permezz tal-operazzjoni ta’ rkupru
ghall-iskart ikkoncernat jigi mmaniggjat b’'mod li jhares l-ambjent;

(d) il-kontrolli tat-tniggis li japplikaw ghall-operazzjonijiet tat-trattament tal-iskart, inkluzi b’'mod partikolari |-
limiti tal-emissjonijiet ghall-protezzjoni tal-arja, tal-hamrija u tal-ilma u mizuri biex jitnaggsu l-emissjonijiet
ta’ gassijiet serra minn dawn l-operazzjonijiet;

(e) dispozizzjonijiet dwar l-infurzar, l-ispezzjoni u I-penali mahsuba biex jizguraw -implimentazzjoni ta’
rekwiziti domestici u internazzjonali dwar l-immaniggjar tal-iskart u I-vjeggi ta’ skart.

Jekk joghgbok ipprovdi, fanness ma’ din it-talba, deskrizzjoni ta’ kwalunkwe legizlazzjoni relatata ofira dwar il-
protezzjoni tal-ambjent u tas-sahha tal-bniedem applikabbli ghall-operazzjonijiet tal-immaniggjar tal-iskart.

Jekk joghgbok ipprovdi, fanness ma’ din it-talba, deskrizzjoni tal-legizlazzjoni domestika dwar I-importazzjoni u
l-esportazzjoni tal-iskart ikkoncéernat mit-talba, u b’mod partikolari dwar kwalunkwe proéedura specifika ta’
kontroll li tapplika ghal tali importazzjoni jew esportazzjoni, bhal notifika u kunsens bil-miktub minn gabel kif
imsemmi fl-Artikolu 6 tal-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra |-Konfini ta’ Skart Perikoluz
u r-Rimi Tieghu.

Jekk joghgbok ipprovdi lista ta’ facilitajiet awtorizzati skont il-legizlazzjoni domestika tal-pajjiz biex jirkupraw I-
iskart ikkoncernat mit-talba (inkludi mill-ingas l-isem u l-indirizz ta’ dawn il-facilitajiet, in-numru tal-permess
taghhom, it-tipi ta’ skart mhux perikoluz jew tahlitiet ta’ skart mhux perikoluz li huma awtorizzati jirkupraw u |-
kapacita tat-trattament awtorizzata taghhom). Preferibbilment jenfitieg li dan jigi pprovdut permezz ta’ link ghal
sit web fejn l-informazzjoni dwar il-facilitajiet ikkon¢emati tkun accessibbli pubblikament u b’'mod elettroniku (ez.
link ghas-sit web tal-awtorita kompetenti).
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7. Jekk joghgbok ipprovdi informazzjoni dwar l-istatus tal-pajjiz fir-rigward tal-istatus ta’ ratifika tieghu tal-ftehimiet
ambijentali multilaterali li gejjin:

lI-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I- Ratifikata: iva [ le [

Konfini ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu

Ratifikata: iva [ le [}
Jekk mhux ratifikata:
Iffirmata; iva [ ] le [

lI-Konvenzjoni ta’ Stokkolma dwar Pollutanti Organici Persistenti

Ratifikata: iva [ te []
Jekk mhux ratifikata:
Iffirmata; iva [ le [J
Ratifikata: iva [ le []

lI-Konvenzjoni ta’ Minamata dwar il-Merkurju

lI-Konvenzjoni Qafas tan-NU dwar it-Tibdil fil-Klima

Ratifikat: iva [[] le [
Jekk mhux ratifikat:
Iffirmat; iva [] le []

lI-Ftehim ta’ Parigi

lI-Protokoll ta' Montreal dwar sustanzi li jnaqqgsu s-saff tal-ozonu Ratifikat: iva [ le [1

Il-Konvenzjoni dwar il-Liberta ta’ Assocjazzjoni u I-Protezzjoni tad- | Rratifikata: iva [] le [J
Dritt ghall-Organizzazzjoni, 1948 (Nru 87)

ll-Konvenzjoni dwar [-Applikazzjoni tal-Prin¢ipji tad-Dritt ta’
Organizzazzjoni u tal-innegozjar Kollettiv, 1949 (Nru 98)

Ratifikata: iva [ le [[]

lI-Konvenzjoni dwar i-Abolizzjoni tax-Xoghol Furzat, 1957

(Nru 105) Ratifikata: iva [ ] le []

lI-Konvenzjoni dwar I-Eta Minima, 1973 (Nru 138) Ratifikata: iva ] le []

II-Konvenzjoni dwar I-Aghar Forom tax-Xoghol tat-Tfal, 1999

(Nru 182) Ratifikata: iva [] te []

e . o Ratifikata: iva [] le [
lI-Konvenzjoni dwar ir-Rimunerazzjoni Indags, 1951 (Nru 100)

lI-Konvenzjoni dwar id-Diskriminazzjoni (Impjiegi u Xoghol), 1958

(Nru 111) Ratifikata: iva [ e []

lI-Konvenzjoni dwar ix-Xoghol Furzat, 1930 (Nru 29) Ratifikata: iva [ ] le []
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8. Jekk joghgbok ipprovdi, fanness ma’ din it-talba, deskrizzjoni ta’ kif il-pajjiz jikkonforma mal-obbligi tieghu skont
il-ftehimiet multilaterali elenkati fil-punt 7, b’'mod partikolari fir-rigward tal-obbligi ta’ rapportar rilevanti tieghu.

9. Jekk joghgbok ipprovdi, fanness ma’ din it-talba, deskrizzjoni ta’ kif il-Qafas ghall-gestjoni li thares l-ambjent
(ESM) tal-iskart perikoluz u skart iehor, il-linji gwida tekni¢i u gwida ohra dwar il-gestjoni tal-iskart li thares I-
ambjent adottati skont il-Konvenzjoni ta’ Basilea jitgiesu fir-regim ghall-immaniggjar tal-iskart ikkoncernat mit-
talba.

10. Jekk joghgbok ipprovdi, fanness ma’ din it-talba, deskrizzjoni dettaljata tal-istrategija tal-pajjiz ghall-infurzar tal-
legizlazzjoni domestika dwar l-immaniggjar tal-iskart u l-vjeggi ta’ skart, li tkopri b’mod partikolari I-mizuri ta’
kontroll u monitoragg, inkluz informazzjoni dwar l-ghadd ta’ spezzjonijiet ta’ vjeggi ta’ skart u ta’ fadilitajiet ghall-
immaniggjar tal-iskart imwettga u dwar penali imposti fkazijiet ta’ ksur tar-regoli domesti¢i rilevanti.
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1.

ANNESS IX

PUNTI TA’ REFERENZA GHALL-VALUTAZZJONI MWETTQA MILL-KUMMISSJONI SKONT L-ARTIKOLU 43(1)

Parti 1
Legizlazzjoni tal-Unjoni mfassla biex tizgura l-gestjoni tal-iskart li thares l-ambjent

Id-Direttiva 2008/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta’ Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar certi
Direttivi (id-Direttiva Qafas dwar I-Iskart).

. Minbarra d-Direttiva Qafas dwar l-Iskart, il-bicciet ta’ legizlazzjoni tal-Unjoni li gejjin, li jistabbilixxu r-rekwiziti

ghall-operazzjonijiet tat-trattament tal-iskart, huma rilevanti ghall-fini li tigi zgurata gestjoni tal-iskart li thares
l-ambjent:

(a) Id-Direttiva tal-Kunsill 1999/31/KE tas-26 ta’ April 1999 dwar ir-rimi ta’ skart fterraferma ('),

(b) Id-Direttiva 2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet
industrijali.

. Il-bicciet ta’ legizlazzjoni tal-Unjoni li gejjin, li jistabbilixxu r-rekwiziti ghal flussi specifici ta’ skart, huma rilevanti wkoll

ghall-fini li tigi zgurata gestjoni tal-iskart li thares l-ambjent:

(a) Id-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 94/62/KE tal-20 ta’ Dicembru 1994 dwar l-imballagg u l-iskart
mill-imballagg;

(b) Id-Direttiva tal-Kunsill Nru 96/59/KE tas-16 ta’ Settembru 1996 dwar ir-rimi ta’ polychlorinated biphenyls
u polychlorinated terphenyls;

(c) Id-Direttiva 2000/53/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Settembru 2000 dwar vetturi li m’ghadhomx
jintuzaw,

(d) Ir-Regolament (UE) 2023/1542 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2023 dwar il-batteriji u l-iskart
ta’ batteriji, li jemenda d-Direttiva 200898 /KE u r-Regolament (UE) 2019/1020 u li jhassar id-Direttiva 2006/66KE;

(e) Id-Direttiva 2012/19/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar skart ta’ taghmir elettriku
u elettroniku (WEEE);

(f) Ir-Regolament (UE) 2019/1021 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar il-pollutanti
organici persistenti.

Parti 2

Gwida internazzjonali dwar il-gestjoni tal-iskart li thares l-ambjent

. Linji gwida u dokumenti ta’ gwida adottati skont il-Konvenzjoni ta’ Basilea:

(a) Linji gwida teknici ghar-rimi li jhares l-ambjent ta’ tipi ta’ skart perikoluz u ta’ skart ichor flandfill binginerija
apposta (D5) (%)

(b) Linji gwida teknici dwar l-inc¢inerazzjoni li thares l-ambjent ta’ tipi ta’ skart perikoluz u ta’ skart ichor kif kopert
mill-operazzjonijiet dwar ir-rimi D10 u R1 (%)

(c) Linji gwida teknici dwar ir-riciklagg/ir-riklamazzjoni li jharsu l-ambjent ta’ metalli u ta’ komposti tal-metall (R4) (*)

Rilevanti ghat-trattament tal-iskart residwu li jigi ggenerat matul operazzjoni ta’ rkupru.

Adottati mill-hmistax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra
1-Konfini ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Gunju 2022.

Adottati mill-hmistax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra
1-Konfini ta” Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Gunju 2022.

Adottati mis-seba’ laggha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra 1-Konfini ta’
Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Ottubru 2004.
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(d) Linji gwida teknici dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart bijomediku u mill-kura tas-sahha (Y1; Y3) ()

(e) Linji gwida teknic¢i dwar il-gestjoni li thares l-ambjent tal-iskart ta’ batteriji tac-comb u tal-acidu (°)

(f) Linji gwida teknici generali ghall-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma
kkontaminati b’pollutanti organici persistenti ()

(2) Linji gwida teknici dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ tipi ta’ skart li jikkonsistu minn, li filhom jew li huma
kkontaminati bil-1,1,1 trikloro 2,2 bis (4 klorofenil) etan (DDT) (*)

(h) Linji gwida tekni¢i dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma
kkontaminati bl-ezabromociklododekan (HBCD) (°)

(i) Linji gwida teknic¢i dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma
kkontaminati bl-acidu perfluworoottansulfoniku (PFOS), bl-imluha tieghu u bil-fluworur perfluworoottansulfoniku
(PFOSF), bl-acidu perfluworoottanojku (PFOA), bl-imluha tieghu u bkomposti relatati mal-PFOA u bl-acidu
perfluworoezansulfoniku (PFHxS), bl-imluha tieghu u b’komposti relatati mal-PFHxS (1)

() Linji gwida tekni¢i dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma
kkontaminati bil-pentaklorofenol (PCP) u bl-imluha u bl-esteri tieghu (*!)

(k) Linji gwida tekni¢i dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma
kkontaminati bil-pesticidi aldrin, alfa ezaklorocikloezan, beta ezaklorocikloezan, klordan, klordekon, dikofol,
dieldrin, endrin, ettakloru, ezaklorobenzen, ezaklorobutadien, lindan, mireks, pentaklorobenzen, pentaklorofenol
u l-imluha tieghu, acidu perfluworoottansulfoniku, l-imluha tieghu u fluworur tas-sulfuril tal-perfluworoottan,
endosulfan tekniku u l-isomeri relatati tieghu jew toksafen jew bl-ezaklorobenzen bhala sustanza kimika industrijali
(Pesticidi POP) (?)

() Linji gwida teknici dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma
kkontaminati bil-poliklorobifenili, bil-polikloroterfenili, bil-polikloronaftaleni jew bil-polibromobifenili inkluz
l-ezabromobifenil (PCBs, PCTs, PCNs jew PBBs, inkluz I-HBB) (*%)

(m) Linji gwida tekni¢i dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma
kkontaminati bl-ezabromodifenil etere u bl-eptabromodifenil etere, jew bit-tetrabromodifenil etere u bil-pentabro-
modifenil etere jew bid-dekabromodifenil etere (POP-BDEs) (*4)

()  Adottati mis-sitt laggha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I-Konfini ta’
Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Dicembru 2002.

() Adottati mis-sitt laggha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I-Konfini ta’
Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Dicembru 2002.

() Adottati mis-sittax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I-Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2023.

(®)  Adottati mit-tmien laggha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra 1-Konfini ta’
Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Dicembru 2006.

() Adottati mit-tnax-il laggha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I-Konfini ta’
Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2015.

(% Adottati mis-sittax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra 1-Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2023.

(") Adottati mit-tlettax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra |-Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2017.

(") Adottati mill-hmistax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra
1-Konfini ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Gunju 2022.

(") Adottati mit-tlettax-il laggha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I-Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2017.

(") Adottati mill-erbatax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I-Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2019.
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Linji gwida tekni¢i ghall-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li fihom jew li huma kkontaminati
bil-poliklorodibenzo-p-diossini, bil-poliklorodibenzofurani, bl-ezaklorobenzen, bil-poliklorobifenili, bil-pentaklo-
robenzen, bil-polikloronaftaleni jew bl-ezaklorobutadien mhux prodotti b’'mod intenzjonat (*)

Linji gwida tekni¢i dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma
kkontaminati bl-ezaklorobutadien ('°)

Linji gwida tekni¢i dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma
kkontaminati bil-paraffini klorurati b’katina qasira ('’)

Linji gwida teknic¢i dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart tal-plastik (**)
Linji gwida teknici ghall-gestjoni li thares l-ambjent ta’ tajers pnewmatici uzati u skartati (%)

Linji gwida teknici ghall-gestjoni li thares l-ambjent ta’ skart li jikkonsistu minn, li fihom jew li huma kkontaminati
bil-merkurju jew bil-komposti tal-merkurju (*)

Linji gwida teknici ghall-koprocessar li jhares l-ambjent ta’ skart perikoluz fil-kalkari tas-siment (*!)
Dokument ta’ gwida dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ taghmir tal-kompjuters uzat u li ma ghadux jintuza (*)

Dokument ta’ gwida dwar il-gestjoni li thares l-ambjent ta’ mowbajls uzati u li ma ghadhomx jintuzaw (*)

(w) Qafas ghall-gestjoni li thares l-ambjent ta’ tipi ta’ skart perikoluzi u ta’ tipi ohrajn ta’ skart (*)

(x)

Manwali prattici ghall-promozzjoni tal-gestjoni li thares l-ambjent tat-tipi ta’ skart (*)

2. Linji gwida adottati mill-OECD:

Adottati mill-erbatax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra l-Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2019.

Adottati mill-erbatax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra -Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2019.

Adottati mill-erbatax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I-Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2019.

Adottati mis-sittax-il laggha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra -Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2023.

Adottati mill-ghaxar laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I-Konfini ta’
Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Ottubru 2011.

Adottati mill-hmistax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra
1-Konfini ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Gunju 2022.

Adottati mill-ghaxar laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra I-Konfini ta’
Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Ottubru 2011.

Adottat mit-tlettax-il laggha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra 1-Konfini
ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2017.

Adottat mill-ghaxar laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra -Konfini ta’
Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Ottubru 2011.

Adottat mill-hdax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment Barra -Konfini ta’
Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Ottubru 2013.

Adottati mit-tlettax u mill-erbatax-il laqgha tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basilea dwar il-Kontroll tal-Moviment
Barra 1-Konfini ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi Tieghu, Mejju 2017 u Mejju 2019.

Adottata mill-Kumitat tal-Politika tal-Ambjent tal-OECD fi Frar 2003 (id-dokument ENV/EPOC/WGWPR(2001)3/FINAL).
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ANNESS X

REKWIZITI GHALL-AWDITURI U KRITER]T GHALL-FACILITAJIET LI JIRCIEVU SKART ESPORTAT MILL-UNJONI SKONT
L-ARTIKOLU 46

Parti A
Rekwiziti dettaljati ghal partijiet terzi li jwettqu awditi
1. Parti terza li twettaq awditi fkonformita mal-Artikolu 46 ghandha titqies indipendenti min-notifikatur jew mill-persuna
li torganizza l-vjegg kif ukoll mill-facilita awditjata jekk jigi ddokumentat li:
(a) ma tkunx parti minn jew taht il-kontroll ta’ dawn l-entitajiet;
(b) tkun stabbiliet u topera proceduri li jiggarantixxu l-imparzjalita taghha, inkluzi:

(i) valutazzjoni tar-riskji tal-imparzjalita taghha fuq bazi kontinwa;

(i) identifikazzjoni, eliminazzjoni u mitigazzjoni tar-riskji ghall-imparzjalita li jirrizultaw minn pressjoni
finanzjarja, kummerdjali u tipi ohra ta’ pressjoni;

(iti) valutazzjoni tar-riskju tal-imparzjalita taghha li jirrizulta mir-relazzjonijiet tal-persunal taghha;
(c) tkun strutturata u gestita b’'mod li jizgura l-indipendenza u l-imparzjalita taghha, inkluz:

(i) li jkun identifikabbli b'mod ¢ar fl-entita guridika, jekk l-entita guridika twettaq ukoll attivitajiet mhux relatati
mal-ispezzjonijiet;

(i) li jkollha regoli ta’ rapportar dwar l-attivita tal-awditjar imwettqa;
(iti) li I-persunal taghha jkollu responsabbiltajiet identifikabbli b’'mod car fir-rigward tat-twettiq tal-awditi.

2. Parti terza li twettaq awditi fkonformita mal-Artikolu 46 ghandha titgies li ghandha kwalifiki xierqa fil-qasam tal-awditi
u t-trattament tal-iskart jekk ikollha ghadd suffi¢jenti ta’ persunal kwalifikat, direttament jew permezz ta’ sottokuntrattar,
li jkun imharreg regolarment u jekk il-persunal taghha involut fit-twettiq ta’ tali awditi jkollu esperjenza professjonali
dokumentata fl-ogsma li gejjin:

(a) it-twettiq ta’ awditi ta’ facilitajiet i jittrattaw l-iskart;
(b) l-operazzjonijiet ta’ trattament tal-iskart;
(c) is-sistemi ta’ mmaniggjar tas-sahha u s-sikurezza ambjentali u okkupazzjonali.

3. Sabiex turi l-konformita mal-kriterji msemmija fil-paragrafi 1 u 2, parti terza li twettaq awditi tista’ tirreferi
ghac-certifikazzjoni taghha ma’ standards tal-Unjoni jew rikonoxxuti internazzjonalment rilevanti ghat-twettiq ta’ awditi
kif definit fl-Artikolu 46, bhall-istandard ISO 19011:2018 jew l-istandard ISO/IEC 17020:2012.

Parti B
Kriterji mahsuba biex juru li facilita timmaniggja l-iskart esportat mill-Unjoni b'mod li jhares l-ambjent

1. L-awditu msemmi fl-Artikolu 46(3) ghandu jivverifika li l-facilita li timmaniggja l-iskart fil-pajjiz tad-destinazzjoni
fl-operazzjonijiet reali taghha tikkonforma mal-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) hija awtorizzata mill-awtoritajiet kompetenti taghha li timporta u tittratta dan l-iskart (ghandha tigi pprovduta
evidenza b'mod partikolari permezz tal-produzzjoni ta’ permessi jew licenzji korrispondenti) u qed twettaq
l-attivitajiet taghha fkonformita mal-legizlazzjoni domestika applikabbli rilevanti dwar il-protezzjoni ambjentali;
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()

(b)

®

hija ddisinjata, mibnija u mhaddma b'mod sikur u li jhares l-ambjent u, b’'mod partikolari, ghandha I-processi,
it-teknologija xierqa ta’ mmaniggjar tal-iskart, l-organizzazzjoni u l-infrastruttura mehtiega fis-sehh biex tittratta
l-iskart inkwistjoni, u assigurazzjonijiet li jkopru r-riskji u l-obbligazzjonijiet potenzjali. Ghal dan l-ghan, bhala
minimu, trid tigi kkontrollata l-informazzjoni dwar il-metodi tat-trattament tal-iskart, inkluz kif l-iskart residwu jigi
ttrattat, b'mod partikolari permezz tat-traccabbilta downstream;

tistabbilixxi u topera sistemi ta’ mmaniggjar u ta’ monitoragg, proceduri u tekniki li jkollhom l-iskop li jipprevjenu,
inaqqsu, jimminimizzaw u sal-limitu prattikabbli jeliminaw:

(i) ir-riskji ghas-sahha u s-sikurezza tal-haddiema kkoncernati u tal-popolazzjoni fil-vi¢inanza tal-facilita, u

(i) l-effetti negattivi fuq l-ambjent ikkawzati mill-attivitajiet taghha (b’'mod partikolari permezz ta’ mizuri adegwati
mehuda ghall-monitoragg u ghall-indirizzar tat-tniggis tal-hamrija, tal-ilma u tal-arja, u inkonvenjenzi ohra (riha,
storbju));

tizgura t-tracCabbilta tal-iskart kollu ricevut u ttrattat fil-facilita, inkluz l-izgurar li l-iskart residwu kollu ggenerat
mill-attivitajiet taghha jigi ddokumentat u jigi ttrasferit biss lejn facilitajiet tal-immaniggjar tal-iskart li jkunu
awtorizzati jittrattaw tali skart residwu. Ghal dan l-ghan, bhala minimu, ghandha tigi kkontrollata l-informazzjoni
dwar:

— il-kwantita ta’ skart li I-facilita hija intitolata li tittratta skont il-permess/il-licenzji taghha,
— il-kwantita ta’ skart li I-facilita tircievi u tirkupra kull sena,

— il-kwantita ta’ skart residwu ggenerat mill-attivitajiet taghhom, kif ukoll evidenza li dan l-iskart residwu jigi
ttrattat ffacilita awtorizzata ghat-trattament tal-iskart, inkluz fkaz ta’ esportazzjoni;

hadet mizuri mahsuba biex jiffrankaw l-energija u jillimitaw l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra marbuta mal-attivitajiet
taghha;

tistabbilixxi u hija kapaci tipprovdi rekords tal-attivitajiet taghha ta’ mmaniggjar tal-iskart u ta’ importazzjoni
u esportazzjoni tal-iskart ghall-ahhar hames snin; jekk facilita tkun ilha topera ghal inqas minn hames snin,
tistabbilixxi u hija kapaci tipprovdi rekords tal-attivitajiet tieghu ta’ mmaniggjar tal-iskart u ta’ vjeggi tal-iskart
ghall-perjodu ta’ operazzjoni;

ma nstabitx hatja i wettqet attivitajiet illegali marbuta mal-importazzjoni u l-esportazzjoni tal-iskart jew
mal-immaniggjar tal-iskart fl-ahhar hames snin;

(h) tkun stabbiliet kanali ta’ rapportar interni u proceduri ghar-rapportar intern u ghas-segwitu, li jippermettu

lill-haddiema tal-facilita jirrapportaw informazzjoni dwar ksur tar-regoli relatati mal-effetti negattivi fuq l-ambjent
jekk dan ikun mehtieg mil-legizlazzjoni tal-pajjiz tad-destinazzjoni.

. Mal-verifika tal-konformita ta’ facilita mal-kriterji ta’ hawn fuq, il-parti terza indipendenti li twettaq l-awditu ghandha

tgis b’'mod partikolari, bhala punt ta’ referenza u fejn rilevanti:

(@)

rekwiziti specifici ghat-trattament ta’ certu skart, inkluz kif imsemmi fil-Parti 1 tal-Anness IX, u dwar il-kalkolu
tal-kwantita ta’ skart ittrattat, li huma obbligatorji skont il-legizlazzjoni tal-Unjoni;

(b) il-konkluzjonijiet dwar [-Aqwa Tekniki Disponibbli adottati ghal certi attivitajiet skont ir-regim tad-Direttiva

2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali (*).

. Barra minn hekk, il-linji gwida msemmija fil-Parti 2 tal-Anness IX ghandhom jigu kkunsidrati wkoll bhala punti ta’

referenza.

GU L 334, 17.12.2010, p. 17.
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ANNESS XI

KWESTJONARJU ADDIZZJONALI GHALL-OBBLIGU TA’ RAPPORTAR TAL-ISTATI MEMBRI SKONT L-ARTIKOLU 73(2)

Kwantitajiet ta" | Informazzjoni dwar il-kwantitajiet ta’ skart imsemmi fl-Artikolu 4(1), (2) jew (3) ittrasportat mill-Istati Membri, inkiuzi

skart esportazzjonijiet, u I-kwantitajiet ta’ skart imsemmi fl-Artikolu 4(1), (2) jew (3) ittrasportat lejn I-Istati Membri, inkluzi
ittrasportat importazzjonijiet li ma ghandhomx jigu rrapportati fkonformita mal-Artikolu 73(1)
imsemmi fl-

Gie ttrasportat skart imsemmi fl-Artikolu 4(1), (2) jew (3) mill-Istat Membru, inkluzi esportazzjonijiet, li ma

ér)u}gu(g;n, ghandhomx jigu rrapportati fkonformita mal-Artikolu 73(1)?
minn u lejn lva Le
Stati Membri | (jekk joghgbok immarka  kif xieraq)[_] O
mhux koperti . . . .
mir-rapport Jekk iva, jekk joghgbok imla t-Tabella 1.
fkonformita Gie ttrasportat skart imsemmi fl-Artikolu 4(1), (2) jew (3) lejn l-Istat Membru, inkluzi importazzjonijiet, I ma
m;l— ghandhomx jigu rrapportati fkonformita mal-Artikolu 73(1)?
Artikolu 73(1) va Le
(jekk joghgbok immarka v kif xieraq)[] 1
Jekk iva, jekk joghgbok imla t-Tabella 2.
Artikolu 11(1) Informazzjoni dwar il-kunsens moghti ghal notifika ghal viegg ta’ skart destinat ghar-rimi, meta I-kundizzjonijiet fl-
Artikolu 11(2) ikunu gew issodisfati
Din id-dispozizzjoni giet applikata? va Le
(jekk joghgbok immarka v kif xieraq) ] [

Jekk iva, jekk joghgbok imla t-Tabella 3.

Rimarki ohrajn:

Artikolu 12(1)( | Informazzjoni dwar oggezzjonijiet ghal vieggi ppjanati ghall-irkupru fuq il-bazi li ma jkunux f'konformita mail-

d) Artikolu 12(1)(d)
Din id-dispozizzjoni giet applikata? Iva Le
(jekk joghgbok immarka V kif xieraq) ] ]

Jekk iva, jekk joghgbok imla t-Tabella 4.
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Artikolu 12(1)(

Informazzjoni dwar oggezzjonijiet ghal vieggi ppjanati ghall-irkupru fug il-bazi li ma jkunux fkonformita mal-

e) Artikolu 12(1)(e)
Din id-dispozizzjoni giet applikata? lva Le
(jekk joghgbok immarka V kif xieraq) ] [
Jekk iva, jekk joghgbok imla t-Tabella 5.
Artikolu 14 Informazzjoni dwar kwantitajiet ta’ skart ittrasportat lejn I-Istat Membru, inkiuzi importazzjonijiet, lejn facilitajiet ta’
rkupru li jkunu nghataw kunsens minn gabel
Gie ttrasportat skart lejn I-Istat Membru, inkluzi importazzjonijiet, lejn facilitajiet ta’ rkupru li jkunu nghataw
kunsens minn gabel? lva Le
(jekk joghgbok immarka  kif xieraq) [] 1
Jekk iva, jekk joghgbok imla t-Tabella 6.
Artikolu 36 Informazzjoni dwar is-sistema tal-Istati Membri ghas-supervizjoni u ghall-kontroll ta’ trasportazzjonijiet ta’ skart fit-

territorju taghhom

Hemm sistema ghas-supervizjoni u ghall-kontroll ta’ trasportazzjonijiet ta’ skart fit-territorju nazzjonali?  Iva

Le
(jekk joghgbok immarka V kif xieraq) [ O
Jekk hemm sistema bhal din, inti tapplika s-sistema prevista fit-Titoli Il u VIl tar-Regolament?  Iva Le
(jekk joghgbok immarka v kif xieraq) [} O

Jekk inti tapplika sistema differenti minn dik prevista fit-Titoli Il u VIl tar-Regolament, jekk joghgbok aghti
dettalji tas-sistema applikata:
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Artikoli 25 u
63(1)

Informazzjoni dwar kazijiet ta’ vieggi illegali ta’ skart li nghalqu fis-sena ta’ rapportar:
Kien hemm xi kaz? fva Le
(jekk joghgbok immarka v kif xieraq) [ [
Jekk iva, jekk joghgbok imla t-Tabella 7

Jekk joghgbok, aghti informazzjoni dwar kif il-vieggi illegali ta’ skart huma pprevenuti, identifikati u penalizzati
skont il-legizlazzjoni nazzjonali.

Artikolu 60(1)

Informazzjoni fil-qosor dwar I-ezitu tal-ispezzjonijiet li twettqu skont I-Artikolu 60, inkluz:

- |ghadd ta’ spezzjonijiet, inkluzi l-kontrolli fizi¢i ta’ stabbilimenti, imprizi, sensara u negozjanti, relatati
mal-vjeggi ta’ skart

— |-ghadd ta’ spezzjonijiet ta’ vieggi ta’ skart, inkluzi I-kontrolii fizici:
- lghadd ta’ spezzjonijiet ta’ awditi ghall-vieggi ta’ skart imsemmija fl-Artikolu 4(4):
— |-ghadd ta’ illegalitajiet prezunti rigward stabbilimenti, imprizi, sensara u negozjanti, relatati mal-
vieggi ta’ skart:
— |-ghadd ta’ vjeggi illegali prezunti li jigu kkonfermati wagqt l-ispezzjonijiet:

Rimarki ohrajn:

Nota ghall-mili tat-Tabelli:

ll-kodicijiet D u R huma dawk imsemmija fl-Annessi | u Il tad-Direttiva 2008/98/KE.

ll-kodicijiet ta’ identifikazzjoni tal-iskart huma dawk imsemmija fl-Annessi lli, A, 1B, IV u I-lista tal-iskart imsemmija fl-
Artikolu 7 tad-Direttiva 2008/98/KE.
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Tabella 1

Kwantitajiet ta’ skart imsemmi fi-Artikolu 4(1), (2) jew (3) ittrasportat mill-Istati Membri, inkluzi esportazzjonijiet, li ma ghandhomx jigu rrapportati
fkonformita mal-Artikolu 73(1) fI-20XX

|dentifikazzjoni tal-iskart

Kwantitajiet ittrasportati minn

Pajjiz tad-

Operazzjoni ta’

Operazzjoni ta’ rkupru

Stifect

; .. Pajjiz/pajjizi tat- =
Kodici tal-OECD jew | Lista ta' skart tal-UE Stat Membru, inkluzi tranzitu® destinazzjoni® rimi Kodici R
entrata EU48() entratali esportazzjonijiet (tunnellati (Mg)) Kodici D
] Jekk applikabbli.
@ Uza |-kodicijiet ISO b2 ¢ifri.
Rimarki

20T 0€ “TND

I



SHI/pel
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Tabella 2

Kwantitajiet ta’ skart imsemmi fl-Artikolu 4(1), (2) jew (3) ittrasportat lejn [-Istati Membri, inkiluzi importazzjonijiet,
li ma ghandhomx jigu rrapportati skont I-Artikolu 73(1) fl-20XX

Identifikazzjoni tal-iskart o o o
&g;rggaj;ﬁi:gg??zogigggriﬁtt Pajjiz/pajjizi tat- Pajjiz tad- Opteafar;rf{g n Operazzjoni ta’ rkupru
Kodi¢i tal-OECD jew | Lista ta’ skart tal- ' nportazzjonij tranzitu® dispace® rimi Kodici R
J tunnellati (M P Kodici D
entrata EU48() (UE) entratali (tunnellati (Mg)) odici

™ Jekk applikabbli.
@ Uza I-kodicijiet ISO b'2 ¢ifri.
Rimarki

I

20T 0€ “TND
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SI/sel

Informazzjoni dwar il-kunsens moghti ghal notifika ghal vjegg ta’ skart destinat ghar-rimi,

Tabella 3

meta I-kundizzjonijiet fl-Artikolu 11(1) ikunu gew issodisfati

Identifikazzjoni tal-iskart
(kodici(jiet))

Kwantita
(tunneliati (Mg))

Pajjiz tad-dispace/
Pajjiz tad-destinazzjoni

Operazzjoni ta’ rimi
kodi¢i D

20T 0€ “TND

I
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Tabella 4

Informazzjoni dwar oggezzjonijiet ghal vjeggi ppjanati ghali-irkupru abbazi tal-fatt li ma jkunux ’konformita mal-Artikolu 12(1)

Identifikazzjoni tal-iskart
(kodicijiet))

Kwantita
(tunnellati

(Mg))

Pajjiz tad-destinazzjoni

Ragunijiet ghall-oggezzjoni,
inkluza l-legizlazzjoni nazzjonali

rilevanti

Facilita ta’ rkupru

lsem

Operazzjoni ta’ rkupru
(kodici R)

IN

20T 0€ “TND
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Tabella 5

informazzjoni dwar oggezzjonijiet ghal vieggi ppjanati ghall-irkupru abbazi tal-fatt li ma jkunux fkonformitad mal-Artikolu 12(1)(e}

Identifikazzjoni tal-iskart Kwantita (tunnellati
(kodici(jiet)) (Mg))

Pajjiz tad-dispacc

Ragunijiet ghall-oggezzjoni

Facilita ta’ rkupru

Isem

Operazzjoni ta’ rkupru
kodi¢i R

SHI/Le1

20T 0€ “TND

I
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Kwantitajiet ta’ skart ittrasportat lejn I-istati Membri, inkluzi importazzjonijiet ghal facilitajiet

Tabella 6

li jkunu nghataw kunsens minn gabel (I-Artikolu 14)

Identifikazzjoni tal-iskart (kodici(jiet))

Kwantita (tunnellati
(Mg))

Pajjiz tad-dispace/

Operazzjoni ta’ rkupru
(kodi¢i-R)

IN

20T 0€ “TND
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Tabella 7

Informazzjoni dwar kazijiet ta’ vjeggi illegali ta’ skart li nghalqu fis-sena ta’ rapportar (I-Artikoli 25 u l-Artikolu 63(1))

Pajjiz tad-

Identifikazzjoni tal-

Kwantita (tunnellati

Identifikazzjoni tar-raguni

Responsabbli ghall-illegalita

(iekk joghgbok immarka v kif xieraq)

Mizuri mehuda
inkluz kwalunkwe

destinazzjoni/ iskart (Mg)) ghall-illegalita
Pajjiz tad-dispacc (Kodici(iet) (referenza possibbli ghall-Artikoli Notifikatur jew Destinatarju Ohrajn zigjaol:‘;ﬁz??:}?ejg;g
miksura) persuna li torganizza lura mwetiga
l-vjiegg

St1/6€1
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ANNESS XII

Tabella 1

Informazzjoni dwar vjeggi ta’ skart soggetti ghali-Artikolu 4(1), (2) jew (3)

Kunsens jew |dentifikazzjoni tal-iskart Kwantitajiet Kwantitajiet LZ?_T; ;{;;aﬂ;at Operazzjoni ta’
Numru tan- | Oggezzioni®™ | yogic ta' Basilea | Lista ta’ skart tal- | KOPE Mill- e oot Paijiz tad- Paijiz tad- fi- rimi jew ta
notifika jew iew tal-OECD iew UE kunsens®® t Hati (M dispacc destinazzjoni desti B rkuprut” kif
Kunsens irtirat | / ) it (tunnellati (Mgy) | (tunneliati (Mg)) estinazzjoni rilevanti
entrata EU48@ kodici(jiet) )

Q)
@]
(©)]
4

®)
C)]

)

F’kaz ta’ oggezzjoni, il-kolonni dwar il-kwantita jithallew vojta.

Jekk applikabbli.

Kwantita indikata fil-parti 5 tad-dokument tal-Anness |A.
Id-data fdin il-kolonna giet estratta mis-sistema ¢entrali msemmija fl-Artikolu 27 u ma gietx ivvalidata mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati. Tirrifletti s-sitwazzjoni attwali

fid-data tal-estrazzjoni u se tigi aggornata fug bazi ta’ kull xahar. Tista’ ma tirrapprezentax il-kwantita aggornata finali fil-jum li fih tigi kkonsultata din il-harsa generali.
Uza I-kodicijiet ISO b2 ¢ifri.
L-isem tal-facilita ghandu jigi ppubblikat, sakemm wahda mill-awtoritajiet kompetenti involuti fil-pro¢edura ta’ notifika u ta’ kunsens bil-miktub minn gabel ma tgisx li dan I-
isem huwa kunfidenzjali u ghalhekk ma ghandux jigi ddivulgat, fkonformita mal-ligijiet tal-Unjoni jew nazzjonali. Dik [-awtorita kompetenti ghandha tipprovdi din |-

informazzjoni fis-sistemi msemmija fl-Artikolu 27.
Inkiuz il-kodic¢i R jew D taghha kif imsemmi fl-Anness 1l tad-Direttiva 2008/98/KE.

I
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Tabella 2

Informazzjoni dwar vjedgi ta’ skart soggetti ghali-Artikolu 4(4) jew (5)

Data tal-firma tad-

Identifikazzjoni tal-iskart
dokument tal-Anness VIl

Kwantitajiet e ipes e o
i g S . , Pajjiz tad- Pajjiz tad- Isem il-facilita fid- Operazzjoni ta : . ’
; , @6 ) i) : - . I . . E
tkaclj%céé)aDB:\z“:r?nJ’:\tg Lista ta’ skart tal- ltﬂraspltljri.ath dispacc@ destinazzjoni destinazzjonit® rkupru®, kif rilevanti mill-persuna I'_ torganizza
At (UE) kodiciGjiet) (tunneliati (Mg)) l-viegg

SHI/1¥1

)
2
3
“4)
5}

®)

Jekk applikabbli.

Kwantita ricevuta mill-facilita skont il-parti 14 tad-dokument tal-Anness VII.

|d-data fdin il-kolonna giet estratta mis-sistema centrali msemmija fl-Artikolu 27 u ma gietx ivvalidata mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati.

Uza I-kodicijiet ISO b’2 cifri.

L-isem tal-facilita ghandu jigi ppubblikat, sakemm il-persuna li torganizza I-viegg jew il-facilita kkonc¢ernata ma tgisx li dan l-isem huwa kunfidenzjali u ghalhekk ma ghandux
jigi ddivulgat, fkonformita mal-legizlazzjoni tal-Unjoni jew nazzjonali. li-persuna li torganizza I-vjegg ghandha tipprovdi din I-informazzjoni fis-sistemi kif imsemmi fl-

Artikolu 27.

Inkluz il-kodi¢i R taghha kif imsemmi fl-Anness || tad-Direttiva 2008/98/KE.
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ANNESS XIII

Tabella ta’ korrelazzjoni

Regolament (KE) Nru 1013/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)
Artikolu 1(2) sa (5)

Artikolu 2, il-punti (1), (2), (4), (6), (7a), (9), (10), (12) u (13)

Artikolu 2, il-punt (3)
Artikolu 2, il-punt (5)
Artikolu 2, il-punt (7)
Artikolu 2, il-punt (8)
Artikolu 2, il-punt (14)
Artikolu 2, il-punt (15)
Artikolu 2(11)
Artikolu 2, il-punt (16)
Artikolu 2, il-punt (17)
Artikolu 2, il-punt (18)
Artikolu 2, il-punt (19)
Artikolu 2, il-punt (20)
Artikolu 2, il-punt (21)
Artikolu 2, il-punt (22)
Artikolu 2, il-punt (23)
Artikolu 2, il-punt (24)
Artikolu 2, il-punt (25)
Artikolu 2, il-punt (26)
Artikolu 2, il-punt (27)
Artikolu 2, il-punt (28)
Artikolu 2, il-punt (29)
Artikolu 2, il-punt (30)
Artikolu 2, il-punt (31)
Artikolu 2, il-punt (32)
Artikolu 2, il-punt (33)
Artikolu 2, il-punt (34)
Artikolu 2, il-punt (35)
Artikolu 2, il-punt (35a)

Artikolu 3

Artikolu 1
Artikolu 2

Artikolu 3, it-tieni subparagrafu

Artikolu 3, il-punt (1)
Artikolu 3, il-punt (2)
Artikolu 3, il-punt (3)
Artikolu 3, il-punt (4)
Artikolu 3, il-punt (5)
Artikolu 3, il-punt (6)
Artikolu 3, il-punt (7)
Artikolu 3, il-punt (8)
Artikolu 3, il-punt (9)(b)
Artikolu 35(1)
Artikolu 3, il-punt (9)
Artikolu 3, il-punt (10)
Artikolu 3, il-punt (11)
Artikolu 3, il-punt (12)
Artikolu 3, il-punt (13)
Artikolu 3, il-punt (14)
Artikolu 3, il-punt (15)
Artikolu 3, il-punt (16)
Artikolu 3, il-punt (17)
Artikolu 3, il-punt (18)
Artikolu 3, il-punt (19)
Artikolu 3, il-punt (20)
Artikolu 3, il-punt (21)
Artikolu 3, il-punt (22)
Artikolu 3, il-punt (23)
Artikolu 3, il-punt (24)
Artikolu 3, il-punt (25)
Artikolu 3, il-punt (26)
Artikolu 3, il-punt (27)

Artikolu 3, il-punti (28), (29) u (30))

Artikolu 4
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Regolament (KE) Nru 1013/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7(1) u 7(2), it-tieni u t-tielet subparagrafu
Artikolu 7(2), l-ewwel subparagrafu, u (4) u Artikolu 8
Artikolu 7(3) u 9
Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23
Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 26
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 29

Artikolu 30

Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33

Artikolu 34

Artikolu 5

Artikolu 6

Artikolu 7

Artikolu 8

Artikolu 9

Artikolu 10
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13
Artikolu 14
Artikolu 15
Artikolu 16
Artikolu 17
Artikolu 18
Artikolu 19
Artikolu 20
Artikolu 21
Artikolu 22
Artikolu 23
Artikolu 24
Artikolu 25
Artikolu 26
Artikolu 27
Artikolu 28
Artikolu 29
Artikolu 30
Artikolu 31
Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35
Artikolu 36

Artikolu 37
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Regolament (KE) Nru 1013/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 35
Artikolu 36
Artikolu 37
Artikolu 38

Artikolu 39
Artikolu 40
Artikolu 41
Artikolu 42
Artikolu 43
Artikolu 44
Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47
Artikolu 48
Artikolu 49(1) u (2)
Artikolu 49(3)
Artikolu 50(1)
Artikolu 50(2) u (3)
Artikolu 50(2a)
Artikolu 50(4), (4a), (4b), (4¢), (4d) u sa (4e)

Artikolu 50(5) sa, (6) u (7)

Artikolu 51

Artikolu 52

Artikolu 53

Artikolu 38
Artikolu 39
Artikoli 40-43
Artikolu 44
Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47
Artikolu 48
Artikolu 49
Artikolu 50
Artikolu 51
Artikolu 52
Artikolu 53
Artikolu 54
Artikolu 56
Artikolu 57
Artikolu 58
Artikolu 59
Artikolu 55
Artikolu 63
Artikolu 60
Artikolu 62
Artikolu 61
Artikolu 64
Artikolu 65
Artikolu 66
Artikolu 67
Artikolu 68
Artikolu 69
Artikolu 70
Artikolu 71
Artikolu 72
Artikolu 73(1) sa (4), l-ewwel u r-raba’subparagrafu69
Artikolu 73(4), it-tieni u t-tieletsubparagrafu, u (5)
Artikolu 74

Artikolu 75
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Regolament (KE) Nru 1013/2006

Dan ir-Regolament

Artikolu 54
Artikolu 55
Artikolu 56
Artikolu 57
Artikolu 58
Artikolu 58a
Artikolu 59a

Artikolu 60
Artikoli 61 sa u 6362
Artikolu 63
Artikolu 64
Anness [A, IB u IC
Anness II

Anness [II

Anness IIIA
Anness [IIB
Anness [V

Anness [VA
Anness V

Anness VI

Anness VII

Anness VIII

Anness 1X

Artikolu 76
Artikolu 77
Artikolu 78
Artikolu 79
Artikolu 80
Artikolu 81
Artikolu 82
Artikolu 83
Artikolu 84
Artikolu 85
Artikolu 86
Anness [A, IB u IC
Anness II

Anness [II

Anness IITA
Anness [IIB
Anness IV

Anness V

Anness VI

Anness VII

Anness VIII
Anness IX, il-Parti [
Anness IX, il-Parti 2
Anness X

Anness XI

Anness XII
Anness XIII
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